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IN HONOREM

O VIATA DE OM IN SLUJBA MUZEI CLIO.
IN HONOREM IOAN SCURTU

Exponent stralucit si lider incontestabil al
elitei istoricilor romani din ultima jumatate de
secol, istoricul Ioan Scurtu implineste varsta de
80 de ani.

S-a nascut la 27 noiembrie 1940 in fami-
lia lui Ton Scurtu din comuna Dochia, judetul
Neamt, curand dupa unul dintre cele mai triste
momente ale istoriei contemporane a romani-
lor: destrimarea Romaniei Intregite.

Dupa clasele primare, in satul natal, si cla-
sele secundare la prestigiosul Colegiu National
»Petru Rares” din Piatra Neamt, in toamna anu-
lui 1957 a devenit student la Facultatea de Istorie

a Universitatii din Bucuresti.

La absolvirea facultatii, in 1962, a fost repartizat in invatamantul superior, la
Facultatea pe care tocmai o terminase, cu rezultate excelente la invataturd. Hotarat
sd oficieze in templul zeitei Clio, cu intreaga sa capacitate intelectuald, istoricul Ioan
Scurtu a parcurs, cu tenacitate, toate treptele ierarhiei universitare, de la preparator
(1962-1966) si asistent (1966-1972) la lector universitar (1972-1981), conferentiar
(1981-1991) si profesor universitar (1991-2004). De-a lungul mai multor ani, a fost
inclusiv profesor la Facultatea de Istorie a Universitatii ,,Spiru Haret” din Bucuresti.

Sef al Catedrei de Istoria Romanilor din cadrul Facultatii de Istorie a Universi-
tatii din Bucuresti (1991-2003), decan al Facultétii de Arhivistica (1992-1994), de-
can al Facultitii de Istorie, Muzeologie si Arhivisticd a Universitatii ,,Spiru Haret”
(1991-1994, 2008), director general al Arhivelor Nationale (1991-2006), director al
Institutului de Istorie ,Nicolae Iorga” al Academiei Romane (2001-1996), director
general-adjunct al Institutului Revolutiei Roméne din Decembrie 1989 (din 2004),
prorector al prestigioasei Universitdti ,,Spiru Haret” (2004-2007), membru titular al
Academiei Oamenilor de Stiintd din Romania si presedinte al Societatii de Stiinte
Istorice din Romania, laureat al Premiului Academiei Romane (1983), Omul Anului
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in 1995 acordat de ,,The American Bibliographical Institute”, Doctor Honoris Causa
al Universitétii Ovidius din Constanta (2007), distins cu Ordinul National Serviciul
Credincios in grad de Cavaler (2002) si Ordinul Meritul Cultural in grad de Cavaler
(2009), cu Ordinul Republicii din partea Presedintiei Republicii Moldova (2010) -
acestea ar fi citeva repere din strdlucita cariera didactica, stiintifica si manageriala
parcursa de eruditul si harismaticul Profesor Universitar Doctor Ioan SCURTU.

In intreaga sa activitate profesorald, s-a evidentiat prin cursurile si seminari-
ile originale de istoria contemporand a romanilor, dar si de istoria contemporana
universald, tratand cu deosebit talent varii aspecte ale istoriei contemporane pre-
cum: viata politicd, viata parlamentara, istoria mentalitdtilor, istoria civilizatiei,
relatiile internationale dupa cel de-al Doilea Rézboi Mondial s.a.

Intr-o interdependenta indisolubild si beneficd activititii la catedra, prof.
Ioan SCURTU a desfasurat si continud o intensd si prolificd munca de cercetare
stiintifica, manifestind un adevarat ,,cult al muncii” in acest domeniu. Tncepénd
cu anul 1971, cind obtine calificarea de Doctor in istorie cu teza de doctorat ,,Is-
toria Partidului Tédranesc (1918-1926)” (publicatd in 1975 si reeditatd in 2002),
cercetatorul Ioan Scurtu si-a axat investigatiile pe abordarea unor teme de im-
portantd majora din istoria Romaniei si istoria universald, inclusiv: democratie si
dictaturd; structuri politice; relatii internationale; personalitati - regii Romaniei,
Ion I.C. Bratianu, Iuliu Maniu, Nicolae Titulescu, Spiru Haret etc.; istoria Basara-
biei; guverne si guvernanti; partidele politice, istoria civilizatiei etc., realizand in
toate directiile mentionate lucrari de referinta in istoriografia romaneasca, citite
si apreciate nu numai pe plan national, ci si european si international®.

Un loc aparte in vastele si diversele preocupari stiintifice ale prof. univ. dr. Ioan
Scurtu il ocupa perioada interbelica din istoria romanilor, autorul elaborand, pe
parcursul mai multor decenii, zeci de culegeri de documente, studii monografice si
sinteze. Prof. Ioan Scurtu este cel care a elaborat si a editat importante volume de sin-
tezd privind viata cotidiana a romanilor si istoria civilizatiei romanesti in aceiasi ani,
iar impreuna cu prof. Gheorghe Buzatu, un amplu tratat de istorie a romanilor in
secolul XX (1918-1948)%. Incununarea tuturor eforturilor de la 1989-1991 de sintezi

! Toan Scurtu, Istoria Partidului Ttirdnesc (1918-1926), Editura Enciclopedici, Bucuresti, 2002, 248p.

2 Cu titlu de ilustrare, mentiondm cateva din lucrarile prof. Ioan Scurtu, editate in calitate de
autor, coordonator si coautor: Ioan Scurtu, Ion I.C. Brétianu. Activitatea politicd (1992); Idem,
Istoria Romdanilor in timpul celor patru regi (1866-1947), 4 vol. (2001); Idem, Istoria contempo-
rand a Romdniei. 1918-2007 (2007); Idem, Viata cotidiand a romanilor in perioada interbelicd
(2001); 1dem, Revolutia romdand din decembrie 1989 in context international (2006, ed. a II-a
2009, editii in limba francezd - 2008 si in englezd — 2009); Structuri politice in Europa Centrald
si de Sud-Est 1918-2001, 2 vol. (2003, editie in limba engleza — 2003, coordonator si coautor);
Istoria Basarabiei. De la inceputuri pand in 1994 (1994, editii in 1998, 2003 si editie in limba
rusd — 2001, coordonator si coautor); Istoria romdnilor in secolul XX (1999, in colaborare cu Gh.
Buzatu); Democratia la romani. 1866-1938 (1990, in colaborare cu Ion Bulei); The Red Army in
Romania (2000, in colaborare cu C. Hlihor) si multe altele.

Toan Scurtu, Gheorghe Buzatu, Istoria romdanilor in secolul XX (1918-1948), Editura Paideia,
Bucuresti, 1999, 714p.
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a perioadei interbelice este, la ora actuald, monumentalul volum VTII al Tratatului de
Istoria Romanilor — Romdnia Intregitd (1918-1940), editat sub egida Sectiei de Stiin-
te Istorice si Arheologie a Academiei Romane, al carui coautor si coordonator este®.

Predilectia autorului pentru problematica perioadei interbelice se explicd prin
noile conditii geo-politice, geo-economice si geo-culturale la care intreaga Europa,
inclusiv Romania, a trebuit sd se adapteze ca urmare a Primului Rézboi Mondial. La
sfarsitul acelei conflagratii, mentioneaza prof. dr. Ioan SCURTYU, a fost redesenata
harta Europei: au disparut doua mari imperii multinationale - Habsburgic si Rus, -
iar pe ruinele lor au aparut noi state, in timp ce altele si-au extins teritoriile. Intre tirile
noi s-au aflat Finlanda, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Cehoslovacia, Ungaria,
Austria, in timp ce Serbia (care, impreuna cu Croatia si Slovenia, a format Regatul
Sérbilor, Croatilor si Slovenilor, devenit in 1929 Iugoslavia) si Roménia — prin unirea
Basarabiei, Bucovinei si Transilvaniei — au fost statele care si-au extins teritoriile.

Datoritd acestui fapt, dupa Marea Unire din 1918, Romania a devenit o tara
de marime medie in Europa, plasindu-se pe locul 8, dupa numarul de locuitori
(18.052.896 locuitori in 1930 fata de aproximativ 7.250.000 locuitori in 1916),
si pe locul 10, ca suprafata (295.049 km? in 1918 fata de 137.903 km? inainte de
Primul Razboi Mondial). Consolidarea potentialului uman si economic al Roma-
niei a creat conditii favorabile fructificarii la nivel national a bogatiilor solului si
subsolului, a accentuat rolul industriei in ansamblul economiei nationale.

In acel nou cadru de evolutie, in urma cresterii teritoriale, demografice si eco-
nomice, Romania a dobandit o importanta sporita in sistemul statelor europene,
jucand un rol tot mai insemnat in politica europeana si, in special, in Europa Cen-
trala si de Sud-Est. Politica externa a Romaéniei in perioada imediat postbelica a
gravitat in jurul unor obiective fundamentale si firesti: consolidarea statului natio-
nal unitar si recunoasterea sa internationala, participarea la elaborarea tratatelor de
pace si a celorlalte acorduri care o interesau, realizarea unor sisteme de securitate a
independentei si integritatii teritoriale a statelor din zona europeana in care era si-
tuata. Daca scopul diplomatiei romanesti a fost apararea unitétii nationale, aceeasi
diplomatie a avut, ca metoda constanta de lucru, coordonarea progresiva a actiunii
sale cu aceea a statelor cu interes comun, pana la integrarea ei in grupuri internati-
onale, din ce in ce mai mari. De la national, prin regional, la universal - iatd care era
lozinca Romaniei postbelice. Asa cum aprecia marele diplomat Nicolae Titulescu,
LIntreaga politici externd n-a avut decét acest tel: nu de a pregiti razboiul, ci de a
pregiti o retea de alianta de asa fel, incat razboiul sa devina imposibil™.

Consecintd a realizdrii idealului national al tuturor romanilor, nivelul lor de
civilizatie in urmatoarele decenii a sporit cantitativ si calitativ, devenind, sub unele
aspecte, comparabil cu cel din statele dezvoltate ale Europei. Cu argumentul cifrelor

¢ Istoria Romanilor. Vol. VIII. Romania Intregitd 1918-1940 / Academia Romana, Sectia de Stiinte Istori-
ce si Arheologie. Coord.: Prof. univ. dr. Ioan Scurtu, Editura Enciclopedica, Bucuresti, 2003, 860p.

> Cf. Mircea Musat si Ion Ardeleanu, Romdnia dupd Marea Unire. Vol. II. Partea I (1918-1933),
Editura Stiintificd si Enciclopedicd, Bucuresti, 1986, p. 1002.
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si al datelor concrete, prof. univ. dr. Ioan SCURT'U prezinta viata cotidiand a roma-
nilor in perioada interbelica drept o realitate complexa si adesea contradictorie, ,,in
care oamenii au traversat atait momente grele, cat si ani de prosperitate generald™.
Progresul pe calea civilizatiei a vizat o multitudine de factori, intre care: baza mate-
riald si nivelul dezvoltérii economice a tarii, veniturile si cheltuielile, viata de cuplu,
conditiile de locuit, hrana de zi cu zi, imbrdcamintea, starea de sanitate, rolul scolii
si al bisericii, petrecerea timpului liber, gradul de participare la viata politicd s.a.
Istoricul Ioan SCURTU a reusit, prin editarea unor lucréri de pionierat in
domeniu, reconstituirea modului de viatd al tuturor romanilor intr-un context
istoric dat — anii interbelici, - constatdnd, in urma unor impresionante analize in
profunzime si multiaspectuale, ca perioada de 22 de ani, chiar daca prea scurta,
a fost una ,,extrem de complexd si dinamica’, Romania, in ansamblul ei, parcur-
gand o dinamicd impresionanta, care merita a fi cunoscuta cat mai temeinic’.
Avand in vedere importanta si semnificatia perioadei de referinta, precum si
pornind de la considerentul cd problematica civilizatiei romanesti in perioada in-
terbelicd nu a constituit obiectul unei lucrari distincte, prof. loan SCURTU si-a pro-
pus, in volumul ,Istoria civilizatiei romdnesti. Perioada interbelicd (1918-1940)%,
aparutd la Editura Enciclopedica, sa completeze acest gol istoriografic, realizand o
lucrare cu caracter de unicat in istoriografia roméaneasca contemporana. Autorul a
publicat, de-a lungul anilor, mai multe studii referitoare la tema pusd in discutie,
abordand Viata cotidiand, intr-un capitol distinct din ,,Istoria Romanilor in secolul
XX” (publicatd in 1999 impreuna cu prof. univ. dr. Gh. Buzatu)’, si Societatea roma-
neascd in perioada interbelicd, in tratatul de Istoria Romanilor, vol. VIII - ,,Roma-
nia Tntregité” (2003). De asemenea, in 2001 Ioan Scurtu a publicat, la Editura RAO
din Bucuresti, lucrarea ,\Viata cotidiand a romaénilor in perioada interbelicd™", iar in
2007, cursul universitar ,,Civilizatia romaneasca interbelica (1918-1940)"".
Apreciind ca, prin faurirea statului national unitar, Romania intra intr-o
noud etapd a evolutiei sale istorice, autorul constata, si pe bund dreptate ca, dupa
Marea Unire din 1918, nivelul de civilizatie al roméanilor a crescut, devenind, sub
unele aspecte, comparabil cu cel din statele dezvoltate ale Europei, avandu-se in
vedere o multitudine de factori, inclusiv: baza materiald si nivelul dezvoltarii eco-
nomice a tarii, veniturile si cheltuielile, viata de cuplu, conditiile de locuit, hrana

¢ Toan Scurtu, Viata cotidiand a romanilor in perioada interbelicd, Editura RAO, Bucuresti, 2001,
p- 7-10; Idem, Istoria civilizatiei romanesti. Perioada interbelica (1918-1940), Editura Enciclo-
pedica, Bucuresti, 2009, p. 7-13.

7 Toan Scurtu, Viata cotidiand a romdanilor in perioada interbelicd, Editura RAO, Bucuresti, 2001, p. 8.

8 Toan Scurtu, Istoria civilizatiei romdnesti. Perioada interbelicd (1918-1940), Editura Enciclopedi-
cd, Bucuresti, 2009, 374 p.

® Toan Scurtu si Gheorghe Buzatu, Istoria romanilor in secolul XX (1918-1948), Editura Paideia,
Bucuresti, 1999, 685 p.

10 Toan Scurtu, Viata cotidiand a romdnilor in perioada interbelicd, Editura RAO, Bucuresti, 2001, 280 p.

' Toan Scurtu, Civilizatia romdneascd interbelicd (1918-1940). Curs universitar, Editura Fundatiei
»Roménia de Maine”, Bucuresti, 2007, 199 p.
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de zi cu zi, imbracamintea, starea de sanatate, rolul scolii si al bisericii, petrecerea
timpului liber, precum si gradul de participare la viata politica'?.

Este de remarcat cd, in procesul anevoios de reconstituire a civilizatiei roma-
nesti din perioada interbelica, istoricul Ioan SCURTU refuzi orice idei precon-
cepute, cum ar fi, bunaoard, aceea cé perioada interbelicd ar fi fost o etapa fericita
si prospera din istoria poporului roman sau, dimpotriva, ca ea s-ar fi caracterizat
prin permanente crize economice si convulsii sociale.

La fel ca toate lucrarile sale editate anterior, studiile prof. univ. dr. loan SCUR-
TU privind civilizatia romaneasca interbelica au la bazd izvoare autentice ale epocii
si, in primul rand, documentele de arhiva. Nu au fost neglijate nici culegerile de
documente publicate, inclusiv anuarele statistice, pentru analiza cantitativa, dar si
calitativa, a nivelului de civilizatie atins de Roménia secolului al XX-lea. In fine, nu
insa si in ultimul rand, presa vremii, insemnarile zilnice si memoriile unor impor-
tante personalitati, precum Carol al II-lea, regina Maria, Const. Argetoianu, I.G.
Duca, Armand Calinescu, Mihail Manoilescu, Victor Sldvescu, Nicolae Iorga s.a.
sunt apreciate de autor - si pe buna dreptate — ca surse inepuizabile si extrem de im-
portante pentru cunoasterea mentalitdtilor timpului, a modului de viata, a felului
cum se imbracau oamenii, ce alimente consumau, cum arata locuinta la tara sau la
oras, cum receptau cetatenii disputele politice din epoca etc.”.

In atare mod, cu argumentul datelor de arhiva si al cifrelor, expuse de istoricul
Ioan Scurtu cu talentul unui veritabil scriitor, evolutia civilizatiei romanesti in peri-
oada interbelicd apare in fata cititorului in intreaga ei complexitate: ,,La nivelul ma-
selor — mai ales al taranimii, - aceasta se plasa departe de cea din statele occidentale
ale Europei, care cunoscuserd alte evolutii istorice. in acelasi timp, elita culturala
din Romania nu era cu nimic mai prejos comparativ cu cea din Occident™. In
pofida acestor contraste si discrepante, concluzia finald formulata de autor in urma
analizei unui volum urias de informatii din cele mai diverse surse consta in afirma-
rea adevarului potrivit caruia, in aria sa geograficd, civilizatia Romaniei interbelice
~era comparabild, si chiar superioard, din anumite puncte de vedere, celei inregistrate
in statele vecine din sudul Dundrii, cu care impdrtdsise — de-a lungul secolelor — ace-
lasi destin istoric”, astfel incat pentru bulgari si albanezi, ca si pentru greci si sarbi,
capitala Romaniei era ,,micul Paris” pe care doreau sa-1 viziteze si sa-1 admire.

Alaturi de contributiile de exceptie in domeniile de bazi ale stiintei si cercetarii
istorice, - cum ar fi, bundoard, lucrarea de sinteza cu caracter de pionierat ,,Istoria
Basarabiei de la inceputuri pand in 1994’ initiata si coordonata de distinsul istoric',

12 Toan Scurtu, Istoria civilizatiei romdnesti. Perioada interbelica (1918-1940), Editura Enciclopedi-
cd, Bucuresti, 2009, p. 12.

3 Toan Scurtu, Istoria civilizatiei romdnesti. Perioada interbelica (1918-1940), Editura Enciclopedi-
cd, Bucuresti, 2009, p.12.

" Idem, p. 358.

5 Joan Scurtu, Dumitru Almas, Armand Gosu, Ion Pavelescu, Gheorghe I. Ionita, Istoria Basarabiei.
De la inceputuri pand in 1994. Coord.: Ioan Scurtu, Editura Tempus, Bucuresti, 1994, 416 p.
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cu editiile ulterioare din 1998 si 20039, la care au fost invitati sd participe si cercetd-
tori din Republica Moldova, realizindu-se, astfel, o prima sinteza comuna de istorie
a romanilor de la Est de Prut, - marele merit al prof. univ. dr. loan SCURTU consta
in a fi realizat lucrari si sinteze de anvergura, cu caracter de unicat in istoriografia
contemporand, vizand viata roménilor intre cele doud rdzboaie mondiale si civili-
zatia romaneascd interbelica, contribuind, astfel, la initierea unei noi istorii a acelei
perioade, clar deosebitd de toate lucrarile anterioare in acest domeniu. Gratie ad-
mirabilelor eforturi depuse de profesorul si omul de stiintd Ioan SCURTU in aceas-
ta directie de-a lungul intregii sale cariere stiintifice si profesorale, prin depasirea
cadrului strict al cercetarii istorice si utilizind metoda inter- si multidisciplinara,
lucririle sale consacrate civilizatiei romanesti, dintre anii 1918-1940 vor ramane in
istoriografie, - asa cum a fost si intentia autorului, - un tablou integral al vietii celor
18 milioane de romani din perioada interbelica, surprinsa in traséturile ei esentiale,
caracteristice, o caramida de rezistenta la edificiul ,,istoriei totale” a romanilor, spre
care laboriosul istoric ne indeamna sa ravnim.

Un succint bilant, la ceas aniversar, al bogatei si variatei sale opere stiintifice
care acoperd epoca moderna si contemporana a romanilor, integratd in context
european si universal, aratd ca istoricul Joan SCURTU a publicat peste 140 de
cérti (dintre care circa 40 sunt carti de autor, 43 semnate in calitate de coordo-
nator si coautor, iar 60 sunt semnate in calitate de coautor). Acestor volume li se
adauga peste 300 de studii si articole de specialitate si mai mult de 60 de studii
introductive, prefete, recenzii si note bibliografice.

Membru al Academiei Oamenilor de Stiinta din Romania si presedinte al
Societitii de Stiinte Istorice din Romania, profesorul universitar, doctorul Ioan
SCURTU este, actualmente, unul din cei mai profunzi si prolifici istorici, perso-
nalitate de marcd a istoriografiei romane contemporane care, prin vasta si prodi-
gioasa-i activitate stiintifica, profesorald si manageriala, prin modelul de probi-
tate stiintificd, morald si de atitudine civic, si-a binemeritat incrustarea numelui
in galeria marilor istorici romani.

La Multi Ani, Domnule Profesor!

Gheorghe Cojocaru’
Nicolae Enciu’

16 Joan Scurtu, Dumitru Almas, Armand Gosu, Ion Pavelescu, Gheorghe I. Ionitg, Ion Siscanu, Nicolae
Enciu, Gheorghe E. Cojocaru, Istoria Basarabiei. De la inceputuri pand in 1998. Ed. a II-a, rev. si ad.
Coord.: Ioan Scurtu, Fundatia Culturala ,Onisifor si Octavian Ghibu”, Editura Semne, Bucuresti,
1998, 382p.; Ioan Scurtu, Dumitru Almas, Armand Gosu, Ion Pavelescu, Gheorghe I. Tonitd, Ion
Siscanu, Nicolae Enciu, Gheorghe E. Cojocaru, Istoria Basarabiei. De la inceputuri pana in 2003. Ed.
aIll-a, rev. si ad. Coord.: Ioan Scurtu, Editura Institutului Cultural Roman, Bucuresti, 2003, 608 p.

* Gheorghe Cojocaru, doctor habilitat in istorie, conferentiar universitar, directorul Institutului
de Istorie, MECC.

* Nicolae Enciu, doctor habilitat in istorie, director adjunct pentru probleme de stiinta, Institutul
de Istorie, MECC.



O VOCATIE ONORATA.
ISTORICUL NICOLAE ENCIU LA 60 DE ANI

»Lhome est ce qu’il fait”, a spus un gand-
itor francez. Din faptd se desprinde esenta,
destinul interior al fiecaruia. Distinsul nostru
coleg, conf. univ. dr. hab. Nicolae Enciu a ro-
tunjit onorabila varstd de 60 de ani, prilej pen-
tru a face un bilant intermediar al prodigioasei
sale activitdti in domeniul istoriei nationale si
carierei didactice.

S-a ndscut la 15 martie 1960 in s. Casli-
ta-Prut, r-nul Cahul. Dupa absolvirea clasei a
VIII-a a scolii din localitatea natala, a urmat,
in anii 1974-1978, studiile la $coala Pedagogica
(Scoala Normala) ,,A. S. Macarenko” din Cahul. Pasionat de istorie, dupa serviciul
militar, urmeaza studiile la Facultatea de Istorie a Universitatii de Stat din Moldova
(1981-1986). In anii 1986-1989 face studiile doctorale la Institutul de Istorie al Aca-
demiei de Stiinte a Moldovei, sustindnd in 1992 teza de doctor in istorie cu tema
,»Crearea complexului agroindustrial al Moldovei (aspecte istoriografice)”

Domnia sa face parte din generatia istoricilor care a inceput sa se formeze
pe fundalul Miscirii de Renastere Nationald de la sfarsitul anilor 80, manifes-
tandu-se plenar in mediul universitar si academic de la Chisindu si Balti. Gratie
pozitiei civice de care a dat dovadd, alaturi de alti colegi de breasl4, a stat la baza
procesului de revenire a istoriografiei din Republica Moldova, ca element funda-
mental al memoriei colective si al culturii spirituale a societatii in ansamblul ei, la
traditia scrisului istoric romanesc.

Dupid studiile doctorale, si-a urmat cariera stiintificd in calitate de cercetator
stiintific inferior, iar apoi de cercetator stiintific superior in cadrul Institutului de
Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei (1989-1996). Cu unele intreruperi, o
constanta a intregii activitdti stiintifice a istoricului Nicolae Enciu a fost si riméne
Institutul de Istorie, in cadrul cdruia a urmat o stralucitd carierd profesionald, atat
in plan stiintific, cat si managerial.
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Din 2010, revenit la Institutul de Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei,
activeazd in calitate de cercetator stiintific principal, coordonator de proiecte si
sef al Sectiei de Istorie Contemporana, iar din 2016 detine functia de director
adjunct pentru probleme de stiintd al Institutului de Istorie.

Omul de stiinta Nicolae Enciu a imbinat cu succes activitatea stiintifica cu
cea didactica. Cunostintele acumulate le-a aplicat in diferite institutii de inva-
timant superior. In anii 1996-2010 este conferentiar universitar, sef al Catedrei
Discipline Socioumanistice, Facultatea de Drept al Universitatii de Stat ,,Alecu
Russo” din Balti (2005-2010). Activitatea la Catedra l-a cdlauzit spre perfection-
area continua a cursurilor tinute in fata studentilor. In acest context elaboreazi si
publica manuale, programe, cursuri universitare, precum: ,, Politologie. Curs uni-
versitar”. Chisindu, 2005; ,,Constructie Europeand (1945-2007). Curs universitar”.
Chisindu, 2007 s. a.

In paralel cu activitatea la Catedr, care a avut o importantd inraurire asupra
formatiei si orientarii sale didactice, impunandu-i disciplina si rigoare, Nicolae
Enciu a continuat si a adancit munca de cercetare stiintificd, extinzidndu-si evan-
tajul tematic al preocuparilor. Drept directie si tema principald de investigatie
devine istoria Basarabiei in cadrul Romaniei intregite, cu accentul pe procesele
demografice si social-economice, studiate insuficient si superficial pand la elabo-
rarile sale.

Publicd mai multe articole in revistele de specialitate si doud monografii,,Ba-
sarabia in anii 1918-1940: Evolutie demograficd si economica” (Chisinau, 1998);
,»Populatia rurald a Basarabiei in anii 1918-1940. Studiu monografic” (Chisinau,
2002), in baza cérora, in 2003 sustine teza de doctor habilitat in istorie cu tema
»Demografia rurala a Basarabiei interbelice”

In anii ce au urmat, elaboreaza o serie de monografii riguros documentate
si apreciate inalt in mediul academic. A depistat si a pus in valoare stiintifica
documente inedite din Arhivele Nationale ale Romaniei si Biblioteca Academiei
Romane, care contin informatii indispensabile in cadrul procesului de refacere
a imaginii integrale si obiective a istoriei Basarabiei in perioada dintre cele doua
rdzboaie, in special, la compartimentul privind demografia populatiei provinciei
si elementele de modernitate europeana in cotidianul basarabean interbelic.

Datorita acribiei cu care au fost elaborate, lucririle Domniei sale ofera o
imagine de ansamblu veridica si obiectivd asupra perioadei interbelice din is-
toria Basarabiei. In acelasi timp, urmirind si ofere o expunere cat mai aproape
de realitatile perioadei dintre cele doua razboaie mondiale, analizeaza si pune in
evidentd nu numai numeroasele si diversele impliniri si realizari, ci si, in egala
madsurd, numeroasele dificultati, limite si greseli, inerente unei perioade istorice
prea scurte si prea zbuciumate. Punand la baza analizei documente si materiale
originale de arhiva, statistici, sinteze, monografii si studii, studiile sale reprezinta
o sursa bibliograficd si istoriografica de prim rang pentru savantii si istoricii stra-
ini, preocupati de Sud-Estul european.



Valentin Burlacu
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In studiul ,, Traditionalism si modernitate in Basarabia anilor 1918-1940. Vol.
I: Populatia Basarabiei interbelice. Aspecte demografice” (Chisinau, 2013) autorul,
urmand fidel traditia demografiei interbelice, dupé care populatia constituie ,,ele-
mentul cel mai important al societatii omenesti’, ,,elementul viu din care statul se
compune si pentru care existd’, respectiv, ,,problema populatiei este fundamentala
in studierea vietii statului, in cunoasterea vietii sociale”, din care motiv ,,celelalte
chestiuni referitoare la viata sociald sunt subordonate chestiunii populatiei’, a ur-
madrit sa ofere o imagine sintetica clara si incontestabil obiectiva a istoriei interbe-
lice a Basarabiei, axandu-si studiul pe expunerea principalelor fenomene si proce-
se demografice ale provinciei in stransa conexiune cu cele ale Romaniei intregite.

O alta lucrare a istoricului Nicolae Enciu, ,,1918. Pe ruinele Imperiului spul-
berat de istorie. Basarabia in pragul modernitdtii” (Chisinau, 2018), structurata
in cinci compartimente de bazd, precum: Basarabia din punctul de vedere al de-
termindrii sale geografice si istorice pana la incheierea Primului Rédzboi Mon-
dial, evolutia populatiei dintre Prut si Nistru intre anii 1812-1918, societatea si
economia basarabeana la sfarsitul Primului Razboi Mondial, cultura si instructia
publicd, starea sanitara si asistenta medicala, prezinta o imagine de ansamblu a
provinciei in intervalul 1918-1920, ani de tranzitie si de incertitudini, care au
marcat sfarsitul unei etape (1812-1917), prin desprinderea de la imperiul tarist
si, totodatd, intrarea intr-o noud perioada a evolutiei sale istorice (1918-1940), de
modernizare, prin reintegrarea in spatiul de cultura si civilizatie roméneascd, din
care fusese smulsd in mod abuziv in 1812.

Tema dezvoltdrii, progresului si modernizarii, in cadrul a cinci ipostaze
esentiale: modernizarea politicd; modernizarea social-economicd; modernizarea
ca ansamblu istoric de curente culturale sau estetice; modernizarea ca stil; mo-
dernitatea in calitatea ei de constiinta si instantd de reflectie este analizatd in mo-
nografia ,,In componenta Romaniei intregite. Basarabia si basarabenii de la Marea
Unire la notele ultimative sovietice” (Bucuresti-Braila, 2018).

Asa cum apreciazd omagiatul, studiul acorda conceptelor de dezvoltare si
progres valoarea unor acumuldri istorico-economice, sociale, politice, culturale,
iar celui de modernizare, acceptiunea de racordare si intrare la nou, la ritmul
si directia de evolutie europeani si globala a civilizatiei umane. In esentd, toate
evenimentele, procesele si fenomenele din cadrul perioadei interbelice sunt exa-
minate prin prisma conceptelor generice de modernitate si modernizare, definind
cadrul disputei dintre ,,vechi” si ,,nou” intr-o perioadd in care nu numai Europa,
ci si intreaga lume intra intr-o noud fazd istoricd de dezvoltare, marcata de vic-
toria principiului nationalitétilor si constituirea sau desavarsirea unitétii nation-
al-statale a térilor din centrul si sud-estul Europei.

Urménd preceptele teoriei si metodologiei scolii romane interbelice de so-
ciologie a prof. Dimitrie Gusti, autorul si-a structurat analiza pe ,,cadre” si ,,ma-
nifestdri’, metoda care recomandd mobilizarea tuturor datelor si informatiilor
din domeniile geografiei, demografiei, istoriei, psihologiei, manifestdrilor eco-
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nomice, culturale, juridice si administrativ-politice, pentru caracterizarea eve-
nimentelor si proceselor istorice. Contextul international al evolutiei Basarabiei
in cadul Roméniei interbelice este expus intr-un compartiment aparte, fiind ur-
madrite inclusiv consecintele notelor ultimative sovietice din 26-28 iunie 1940.

Cercetdtorul a adus o contributie deosebitd la elaborarea, in calitate de co-
autor, a Istoriei Basarabiei de la inceputuri pand in 1998. Coord.: Ioan Scurtu.
Editia a IT-a (Bucuresti, 1998), Editia a III-a (Bucuresti, 2003); a Dictionarului
de istorie. Editia a I1I-a (Chisinau, 2007); a lucrarilor Republica Moldova. Editie
enciclopedicd (Chisinau, 2011) si Basarabia 1812-1947. Oameni, locuri, frontiere
(Bucuresti, 2012).

Calitatile de cercetator profund ale profesorului Nicolae Enciu, subtilul sau
spirit de observatie, s-au manifestat in elaborarea studiilor cu caracter istoriogra-
fic: Populatia rurald a Basarabiei interbelice in istoriografia sovieticd (1918-1940)
(,,Destin Roménesc”, 2000, nr. 1); Sub semnul renasterii si al adevdirului. Zeita Clio
la zece ani de independentd a Republicii Moldova (,,Destin Roménesc”, 2001, nr.
4); Stiinta istoricd academicd din Republica Moldova: starea actuald si perspective-
le studiilor de istorie (,,Revista de Istorie a Moldovei”, 2011, nr. 3-4 (87-88); ,,Scri-
erea si rescrierea istoriei. Tendinte recente in istoriografia rusd de reinterpretare a
participdrii Rusiei tariste la Primul Razboi Mondial. De la Lenin la Putin” (Chi-
sinau, 2016); ,,Emmanuel de Martonne - lavocat de la Roumanie a la Conférence
de Paix a Paris en 1919-1920 en matiére de Bessarabie” (Editions Universitaires
Européennes, 2018, in colaborare cu Vasile G. Ursu).

Elaboreaza si publica manuale si lucrari metodico-didactice pentru invata-
mantul preuniversitar, misiune deosebit de dificild, ce presupune anumite ris-
curi, inerente pentru autori, in special la istoria contemporana: ,,Istoria Romadni-
lor. Epoca contemporand: Manual pentru clasa a XII-a de liceu” (Chisindu, 2001);
,»Istoria universald. Epoca contemporand: clasa a XII-a” (Chisinau, 2005); ,,Istorie.
Epoca contemporand: clasa a XII-a” (Chisindu, 2008); ,,Istoria romanilor in 100 de
termeni” (Chisinau, 2010); ,,Istoria Romanilor si Universald. Epoca contemporand.
Clasa a XII-a” (Chisindu, 2015). Principiul fundamental ce a stat la baza elabora-
rii acestor manuale a fost concluzia Seminarului ,,Reforma invitdmantului istoric
in Moldova’, desfasurata la Chisindu din initiativa Consiliului Europei (1-2 julie
1996), potrivit careia ,,bogata experienta istoriografica nationald si universala a
creat o astfel de traditie in stiintd, invatdmant si opinia publica, dupa care stu-
dierea istoriei unei pérti (in cazul de fatd a Moldovei) din spatiul roménesc este
rezonabild si cu adevirat eficientd numai in mésura in care se inscrie in tabloul
istoric general al acestei comunitati geografice si etnoculturale’, reconfirmatd de
recomandarea Adundrii Parlamentare a Consiliului Europei din 24 aprilie 2002.
Este semnificativ, ca aparitia manualelor de Istorie contemporand a roménilor
a fost posibila nu numai gratie recentelor realizéri de exceptie ale istoriografiei
si didacticii nationale, dar si intr-o mare masurd, unor rezultate importante ale
investigatiilor istoricului Nicolae Enciu.
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In ansamblu, activitatea de cercetare a doctorului habilitat Nicolae Enciu si-a
gasit expresia intr-o bogata si variatd opera stiintifica ce insumeaza 8 volume de
autor, 10 manuale, cursuri universitare si lucrari metodico-didactice, 10 volume
in colaborare (coautor), a coordonat 5 volume de studii, a prefatat alte 8 volume, a
fost consultant si referent la peste 10 lucrari stiintifice si a tradus o sinteza de isto-
rie a Basarabiei. A publicat si peste 350 de studii, articole, comunicdri si recenzii
in lucrari enciclopedice, culegeri, anuare, reviste, ziare si surse WEB. Contribu-
tiile sale in fiecare din aceste domenii sunt deosebit de valoroase, iar in unele, au
un caracter de pionierat.

Pe tot parcursul activitatii stiintifice, Nicolae Enciu a probat, prin lucrarile
sale, o find intelegere a faptelor si fenomenelor de istorie contemporand, dar, mai
ales, o autenticd aptitudine pentru studiu si cercetare. Domnia sa a coordonat si
a participat la realizarea unui sir de proiecte nationale precum Particularitdtile
vietii politice, economice si culturale a Republicii Moldova in sec. XX - inceputul sec.
XXI, IISD al ASM, 2006-2010 (executor); Evolutii politice, social-economice si cul-
turale in Basarabia, RASSM, RSSM si RM, TISD al ASM, 2011-2014 (conducator
de proiect); Republica Moldova: istorie si contemporaneitate (in contextul civiliza-
tiei europene romdnesti) (executor); Identitatea spatiului mediteranean si Europa
de Est. Schimb de oameni si culturi. (Caz de studiu Italia - Republica Moldova) in
cadrul Programului de colaborare bilaterald intre Academia de Stiinte a Moldovei
si Consiliul National pentru Cercetare din Italia (executor); Moldova in contextul
civilizatiei romanesti si peninsula Italiei: studiu comparativ al proceselor de moder-
nizare in cele doud zone ale ariei Mediteranei (1800-1950) in cadrul Programului
de colaborare bilaterald intre Academia de Stiinte a Moldovei si Consiliul Nati-
onal pentru Cercetare din Italia. 2013-2014 (executor); Valorificarea mostenirii
istorice si culturale a lui Constantin Tomescu, personalitate marcantd a Basarabiei
interbelice. Proiect al tinerilor cercetatori. 2015-2016 (consultant stiintific).

Bun cunoscitor al problemelor privitoare la istoria Basarabiei, in cadrul In-
stitutului de Istorie in calitate de conducator de doctorat, la Catedrele universitare
sau in cadrul proiectelor institutionale, profesorul Enciu contribuie la formarea
unor cercetatori care, cu pasiune si competenta, continua activitatea in dome-
niul istoriei. Conduce 5 teze de doctorat, doua dintre care au obtinut calitatea de
doctor si doctor habilitat in istorie. A fost ales in mai multe randuri presedinte,
vice-presedinte sau membru al Consiliului Stiintific Specializat pentru sustine-
rea tezelor de doctor habilitat si doctor de pe langa Institutul de Istorie. A fost
membru al Seminarului Stiintific de Profil la Istorie si, din 2020 este Presedintele
Seminarului stiintific de Profil la specialitatea 611 Istorie, din cadrul Institutului
de Istorie.

In calitate de coordonator, a ghidat aparitia Anuarului Catedrei Discipline
Socioumanistice, Universitatea de Stat ,,A. Russo” din Balti, editia I-a (2008), editia
a II-a (2009); precum si a lucrarilor In honorem Ion Siscanu. Studii de istorie a ro-
manilor (Cahul, 2011); In honorem Anatol Taranu. Studii de istorie contemporand
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a romanilor (Chisindu, 2011); In honorem Alexandru Mosanu: studii de istorie
medievald, modernd si contemporand a romdnilor (Cluj-Napoca, 2012) s. a.

Profesorul Enciu este membru in colegiile de redactie ale unui sir de reviste
stiintifice nationale si internationale de profil (Revista de Istorie a Moldovei, Des-
tin Romanesc, Cohorta, Anuarul Institutului de Istorie), fiind nelipsit din paginile
acestor publicatii an de an.

A fost ales membru al Asambleei Academiei de Stiinte a Moldovei; mem-
bru al Comisiei prezidentiale pentru studierea si aprecierea regimului comunist
totalitar din Republica Moldova (2010); membru al Comisiei Internationale de
Demografie Istorica (2014).

Pentru contributia adusa la dezvoltarea stiintei istorice, a fost apreciat cu di-
verse distinctii: Premiul Prezidiului Academiei de Stiinte a Moldovei (1995); Pre-
miul Academiei de Stiinte a Moldovei (2004); Ordinul ,,Gloria Muncii” (2010);
Diploma de Onoare a Primariei municipiului Chisinau (2015); Medalia ASM
,»Nicolae Milescu Spatarul” (2016); Placheta ,,Honoris Causa” ART Emis Aca-
demy (2017, 2019), Diploma de excelentd a Facultdtii de Drept si Stiinte Sociale
a Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din Balti (2018). Toate acestea reprezinta o
recunoastere a unor merite incontestabile, unanim apreciate, pe taram didactic,
stiintific, care incununeaza o exemplara si prolificd activitate.

Nicolae Enciu participd activ la propagarea si familiarizarea publicului larg
cu problemele de istorie nationala prin intermediul mass-media.

Nicolae Enciu este o personalitate bine cunoscutd si respectata nu doar in
mediul academic si universitar. Merita sd amintim aici calitatile umane deosebi-
te ale Domniei sale, care e de 0 modestie rar intalnitd, un spirit echilibrat, de o
onestitate si o probitate morala deosebitd, demn si corect in relatiile cu oamenii,
pentru care constituie si din acest punct de vedere un exemplu.

Vrednic si credincios misiunii de a descifra tainele istoriei, trecut de vérsta
de 60 de ani, colegul Nicolae Enciu continud sd rdiména un admirabil si merituos
slujitor al Muzei Clio.

Cu ocazia implinirii onorabilei varste, colectivul Institutului de Istorie ii
aduce omagiul si recunostinta pentru tot ce a facut si ii ureazd multa sanatate si
viatd indelungatd, putere nesecata de munca, noi impliniri si importante realizari
in domeniul stiintei, contributii rodnice in munca de cercetare a istoriei neamu-
lui romanesc, asigurandu-1 de intreaga sa stima si pretuire.

Valentin Burlacu’

*  Valentin Burlacu, doctor in istorie, conferentiar universitar, cercetator stiintific coordonator,

Institutul de Istorie, MECC



ISTORICUL VALENTINA ESANU -
LA VREMEA CONSACRARII

Sunt personalitati stiintifice care
s-au identificat in asa mdsurd cu anu-
mite domenii de cercetare incat simpla
pronuntare a numelui lor defineste si
sfera preocupdrilor pe care le-au ilustrat.
Numele istoricului Valentina Esanu se
identificd, probabil, cu mai multe noti-
uni si categorii ,,simboluri”. Acestea ar
fi, in primul rand, ,cultura medievala
romaneascd’, Dimitrie Cantemir, ,,epoca
stefaniand” dar si ,,academicianul An-
drei Esanu”. Implinirile profesionale ale
# 4 istoricului Valentina Esanu reprezinta

o contributie importantd la luminarea
unor probleme stiintifice si la descifrarea mai multor enigme ce pareau im-
posibil de rezolvat.

Doctor in istorie, cercetator stiintific coordonator, specialist in domeniul
istoriei medievale a romanilor, bibliograf, Valentina Esanu s-a ndscut in co-
muna cu valoare de simbol romanesc, satul de hotar - Sculeni, r-nul Ungheni,
in familia unor functionari la spitalul din localitatea natala, fiind unicul copil
in familia Efrosiniei si a lui Mihail Levitchi. Crescuta in traditia bunului-
simt, parintii i-au cultivat din fragedd copilarie onestitatea, inteligenta, dra-
gostea de carte, disciplina muncii, toate acestea incununate de respectul fata
de ceilalti.

Dupa absolvirea scolii medii din satul natal (1977) a studiat la Facultatea
de Biblioteconomie si Bibliografie a Universititii de Stat din Moldova (1977-
1981) si, asa s-a intdmplat sa fie, fiind consdteanca cu tandrul istoric Andrei
Esanu, deja un cercetator cu bune perspective de afirmare la Institutul de Is-
torie al Academiei de Stiinte a Moldovei, nu a avut cum sa nu atragd atentia
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viitorului academician furdndu-i inima, devenindu-i sotie si, mai tarziu, colegd
de breasla in laborioasa activitate de cercetare stiintifica, fiindu-i sprijin si sus-
tinere in toate incercarile vietii.

Dumnezeu a fost milostiv cu tandra familie daruindu-le trei feciori ca trei
brazi, care au bucurat si bucura mereu parintii: Stefan, Mircea si Ionut, astézi,
aranjati fiecare la casa lui, educati in aceleasi valori ca si ale parintilor. In anii
tineretii, cu toate grijile pentru cresterea si educarea celor trei feciori, Valenti-
na Esanu a activat ca bibliograf la Biblioteca Stiintificd a Academiei de Stiinte
a Moldovei (1981-1984), inginer la Statia Seismica din cadrul Institutului de
Geologie al ASM (1985-1989) si consultant la Ministerul Justitiei al Republicii
Moldova (1989-1994).

Viata si activitatea in preajma istoricului Andrei Esanu a devenit captivan-
ta din punctul de vedere al cercetarii istorice. Bun bibliograf, Valentina Esanu
mereu a fost alaturi de sotul - istoric, deseori ajutandu-l in cdutarile sale si
molipsindu-se de ademenitoarea munca de cercetare si descoperire a enigme-
lor si a adevarurilor in carti, manuscrise, documente. Cercetarea a devenit un
nou orizont pentru Valentina Esanu ce se deschidea in intreaga sa plenitudine,
iar academicianul Andrei Esanu, a stiut iscusit sd o determine sd se formeze in
calitate de istoric si sa-i destepte interesul pentru studiul istoriei medievale a
romanilor, sa puna in valoare frumusetea, comorile, dar si captivitatea cerceta-
rilor istoriografice.

Anii petrecuti in Sectia Carte Rard la Biblioteca Academiei de Stiinte a
Moldovei, vestitd prin colectiile de tezaure documentare - multe inedite la acea
vreme, manuscrise, lucréri etc., care se contineau in fondurile Bibliotecii, mun-
ca cu sarg cot la cot alaturi de sotul istoric - i-au prilejuit, pe langa insusirea
unei riguroase metode de cercetare, investigatii in multe alte Biblioteci si Arhi-
ve din Republica Moldova, dar si de peste hotare.

Dupéd drama orbirii academicianului Andrei Esanu, Valentina Esanu a
devenit lumina din ochii istoricului Esanu, apoi treptat, lector, corector, bi-
bliograf, coleg, consultant. In calitate de cercetitoare, a reusit si dezvolte tot
mai intens un contact constant cu arta scrisului istoric, asternand pe hartie
toate gandurile sotului-academician, cdutand surse suplimentare si argumente
ca, treptat, si-si afirme profilul propriu de om de stiinta. In anii primelor sale
izbanzi istoriografice, in debutul sdu ca cercetétor stiintific, multe dintre lucrari
au fost semnate in coautorat cu istoricul Andrei Esanu, de sustinerea si spriji-
nul céruia a beneficiat mereu, acordandu-i ajutor in elaborarea unor asemenea
lucréri, cum ar fi Culturd si civilizatie medievald romdneascd (Chisindu, 1996),
Chisindu. File de istorie (Chisindu, 1998) s.a. Cu timpul, din aria cercetarilor
stiintifice s-au desprins pertinente si laborioase lucrari individuale.

Din 1994 activeaza la Institutul de Istorie al Academiei de Stiinte a Mol-
dovei in sectia Istorie Medievald. S-a inrolat intr-o muncd unde era nevoie de
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cunostinte, caracter dar si responsabilitate, fiind alaturi de acad. Andrei Esanu
care, in calitate de sef de sectie, avea nevoie de un ajutor pentru activitatea
documentard a subdiviziunii. Astfel, Valentina Esanu se pomeneste, gratie ca-
litatilor de bibliograf tenace, atat in rolul de cercetator stiintific cat si in cel de
»secretar neoficial” al sectiei Istorie Medievald. A intilnit oameni cu aceleasi
viziuni, cu aceleasi valori, s-a regdsit printre cei care au sustinut-o, in desco-
peririle sale individuale, oameni receptivi si inimosi care au ajutat-o si creasca
din punct de vedere stiintific si i-au intdrit si mai mult curajul de a infrunta cu
putere si darzenie toate provocdrile vietii.

In colaborare cu acad. Andrei Esanu, Valentina Esanu a devenit coautoarea
a peste 270 de studii stiintifice dedicate istoriei culturii scrise medievale si epo-
cii lui Stefan cel Mare si Sfant, lui Dimitrie Cantemir si operei sale stiintifice,
istoriei ecleziastice etc.

Dintre lucrarile monografice ale celor doi istorici, ar trebui de mentionat,
in primul rand, ,,Moldova medievald. Structuri executive, militare si eclezias-
tice” (Chisinau, 2001), apoi asemenea importante tratate stiintifice, cum ar fi
»Mandstirea Cdpriana, sec. XV-XX” (in colaborare, Chisindu, 2003); ,,Descri-
erea Moldovei” de Dimitrie Cantemir in cultura europeand” (Chisindu, 2004);
»Epoca lui Stefan cel Mare. Oameni, destine, fapte” (Bucuresti, 2004); ,,Bogdan
al Il-lea si Maria-Oltea, pdrintii lui Stefan cel Mare” (Chisinau, 2007); ,,Dimi-
trie Cantemir, Descrierea stdrii de odinioard si de astdzi a Moldovei” (in doua
volume, in colaborare cu clasicistul rom4n Dan Slusanschi, Bucuresti, 2006,
2007). Un efort sustinut a depus Valentina Esanu la elaborarea lucrarii colective
»Dinastia Cantemirestilor (sec. XVII-XVIII)” (Chisindu, 2008), lucrare colectivda
al cdrui coordonator si redactor stiintific este Andrei Esanu. Anii urmétori au
fost marcati de aparitii editoriale de anvergura: ,,Mdndstirea Voronet. Istorie,
culturd, spiritualitate” (Chisinau, 2010); ,,Neamul Cantemirestilor. Bibliogra-
fie” (Chisindu, 2010); culegere de studii ,,Mostenirea culturald a Cantemiresti-
lor” (Chisindu, 2010), precum si ,,Mdndstiri si schituri din Republica Moldova”
(Chisindu, 2013).

in paralel, au fost publicate un sir de alte studii, articole si documen-
te istorice in reviste de prestigiu din Republica Moldova, Romania, Rusia,
inclusiv in limbi de circulatie internationala: rusa, franceza, engleza. A ur-
mat realizarea unor proiecte stiintifice care au adus in atentia publicului larg
vasta operd cantemireana: ,,Dimitrie Cantemir, Cuvdnt panegiricesc de laudd
Marelui Mucenic Dimitrie din Tesalonic (1719)” (lasi, 2017); ,,Viata si faptele
Mitropolitului Grigorie Rosca (1546-1551)” (Iasi, 2017). Un capitol aparte in
activitatea Valentinei si a lui Andrei Esanu ocupd contributia la pregatirea si
editarea in colaborare cu specialisti din Romania a editiei bilingve ,,Dimitrie
Cantemir. Despre numele Moldaviei: in vechime si azi; Istoria moldo-vlachicd;
Viata lui Constantin Cantemir; Descrierea stdrii Moldaviei: in vechime si azi”
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(Bucuresti, 2017) in prestigioasa serie a Academiei Roméne ,,Opere funda-
mentale”, proiect condus de acad. Eugen Simion. Cei doi istorici au semnat in
acest volum un amplu studiu introductiv. Valentina Esanu, a publicat impre-
und cu Andrei Esanu culegerea de studii ,,Lumina cdrtii la romani (sec. XIV-
XIX)” (Bucuresti-Briila, 2018), precum si volumul ,,Mdndstirea Cdpriana cu
Schitul Condrita (sec. XV- incep. XXI)” (Chisinau, 2019), coordonat de Andrei
Esanu si Gheorghe Postica.

Un domeniu aparte al activitdtii Valentinei Esanu il constituie bibliografiile
istorice de specialitate, elaborate si publicate de-a lungul anilor atat in Repu-
blica Moldova, cét si in Romania. Astfel, Valentina Esanu a intocmit o serie
de bibliografii ale colaboratorilor Institului de Istorie al ASM, ale lui Andrei
Esanu, in special, dar si numeroase anexe bibliografice la lucrarile dedicate ma-
nastirilor Cépriana, Voronet, Condrita s.a. De asemenea, a colaborat zece ani
la ,,Bibliografia Istoricd a Romdniei”, lucrare in mai multe volume aparute sub
egida Institutului de Istorie ,,George Baritiu”, Filiala Cluj-Napoca a Academiei
Romane.

Acumuliand materiale stiintifice, documente edite si inedite, surse biblio-
grafice suficiente si insusind mai multe metode si tehnici nu doar de interpre-
tare a documentelor, dar si de analizi si sintezd a acestora, valentina Esanu a
elaborat teza de doctor in istorie, intitulata ,,Marii demnitari ai Tdrii Moldovei
in domnia lui Stefan cel Mare (1457-1504)” si sustinutd in 2015. Teza s-a invred-
nicit de Diploma de gradul I a Concursului National ,,Teza de doctor de exce-
lentd a anului 2015 in domeniul stiintelor socio-umane a Consiliului National
pentru Acreditare si Atestare” din Republica Moldova. Ulterior, a fost publicata
ca monografie cu acelasi titlu la Editura Cartier (Chisinau, 2018). Daca pana
nu demult, in centrul atentiei stiintei istorice roménesti s-a aflat personalitatea
lui Stefan cel Mare, in studiul monografic mai sus arétat in prim planul inves-
tigatiilor s-au aflat personalitatile din anturajul direct al voievodului si al curtii
sale. Prin aceasta, autoarea, a reusit sa scoata in evidenta faptul cd domnul Tarii
Moldovei s-a manifestat din plin pe cele mai diverse planuri, nu doar datorita
calitatilor sale personale, dar si prin sustinerea, contributia si activitatea unui
anumit cerc de ,,mari barbati” care s-au format si s-au afirmat in calitate de
inalti demnitari de stat, de comandanti militari, de oameni de cultura, care,
prin efortul lor conjugat au dat acea stralucire epocii, al carei ecou se face simtit
pana in zilele noastre.

O serioasd si metodica cercetare, lucrarea Valentinei Esanu poate fi consi-
derata una dintre cele mai temeinice studii dedicate lui Stefan cel Mare si epocii
sale. Lucrarea se impune prin sobrietatea expunerii, larga eruditie, utilizarea
judicioasa a documentelor istorice si a bibliografiei de specialitate.

Un alt domeniu de activitate al Valentinei Esanu este cel de depistare si
publicare a izvoarelor istorice. Cercetérile in Arhivele din Romania si Rusia
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i-au permis, un timp, s se aplece asupra publicarii surselor, contribuind la pu-
nerea in circuitul stiintific national si cel international a valoroase suporturi
documentare. Astfel, au vazut lumina tiparului, in original si in traduceri, mai
multe documente de o valoare inestimabild pentru istoria culturii medievale
romanesti: Pomelnicul mdndstirii Voronet si cel a Cdprianei; Testamentul Mariei
Cantemir; lucrarea necunoscuta a lui Dimitrie Cantemir Cuvdnt Panegiricesc de
laudd Marelui Mucenic Dimitrie din Tesalonic, 1719 s.a.

Deosebit de pretioase sunt contributiile Valentinei Esanu la cercetarea si
publicarea unor asemenea tezaure de carte veche tiparita, cum ar fi cele de la
Cracovia ale lui Schweipolt Fiol (1491-1493), ale lui Macarie din Tara Roma-
neascd (1508-1512), Filip Moldoveanul din Transilvania (1546-1553), Ivan Fe-
odorov din Rusia (1564-1591), aratandu-se astfel importanta circulatiei vechi-
lor tiparituri in spatiul Sud-Est si Est-european, in aria cédrora intrau si Tarile
Romane, inclusiv Moldova. .

Interesante contributii aduce istoricul Valentina Esanu despre Manuil Gre-
cu (? -1467), Luca Arbore (? -1523), mari demnitari din epoca lui Stefan cel
Mare, completand istoria locald si regionala cu numeroase nume de parcalabi,
serdari si cdpitani din tinuturile Hotin, Soroca, Orhei, Lapusna, Cetatea Alba
si Chilia.

Istoricii Valentina si Andrei Esanu au editat mai multe lucrari publicate
ori ramase in manuscris ale regretatei dr. Valentina Pelin, inclusiv teza de doc-
tor habilitat pe care nu a reusit sa o publice (Valentina Pelin, Paisianismul in
contextul cultural si spiritual sud-est si est european (secolele XVIII-XIX), lu-
crare fundamentald pentru subiectul valorilor spirutuale paisianice in spatiul
Est-European.

Valentinei Esanu i-au fost conferite mai multe premii si distinctii: Premiul
si Diploma ,,Cartea anului” la Salonul al XII-lea de carte nationald a Republicii
Moldova (2003), in calitate de coautor al monografiei ,,Méanastirea Cépriana
(sec. XV-XX)”; Premiul Academiei de Stiinte a Moldovei pentru cartea ,,Descri-
erea Moldovei de Dimitrie Cantemir in cultura europeand” (2004 ); Medalia de
stat a Republicii Molodva ,,Meritul Civic” (2010); Premiul Academiei de Stiinte
a Moldovei in domeniul istorie si filosofie ,, Alexandru Boldur” pentru un ciclu
de lucriri (2018); Diploma ,,Meritul Academic” pentru succese remarcabile in
activitatea stiintificd (2019); Medalia ASM ,,Nicolae Milescu Spatarul” (2020).
A fost aleasd, alaturi de academicianul Andrei Esanu, Membru de Onoare al
Institutului de Studii Sud-Est Europene al Academiei Roméne, centru stiintific
de la Bucuresti, cu care a colaborat in cadrul proiectelor interacademice zeci
de ani, organizand conferinte stiintifice, materialele carora au fost publicate in
mai multe volume.

Increzitoare in marea fortd educativd a istoriei creatia unui istoric este,
fara indoiald, expresia formatiei sale stiintifice, un produs al mediului cultural
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si social. Dacd in anul curent omagiam o Mare Doamna si o ampld activitate
stiintifica, intelegem ca succesele Valentinei Esanu nu ar fi fost posibile fira ar-
monia familiald, care a stimulat-o sa creeze, mai ales ca intotdeauna s-a calauzit
de principiul: ,Nimeni nu este bun cetitean, daca nu este bun fiu, un bun tatd,
un bun sot, o buna sotie!”.

Admirandu-i farmecul spiritual tonifiant, generozitatea si optimismul se-
nin, la acest mic popas aniversar ii dorim colegei Valentina Esanu ani muti in
deplina sdnatate, energie creativa ca sa poatd implini proiectele sale de viitor
intru progresul stiintei istorice romanesti si universale.

Silvia Corlateanu-Granciuc’

* Silvia Corlateanu-Granciuc, doctor in istorie, conferentiar universitar, secretarul stiintific al
Institutului de Istorie, MECC



100 DE ANI DE LA RECUNOASTEREA
INTERNATIONALA A UNIRII BASARABIEI
CU ROMANIA

Gheorghe Cojocaru
LA CENTENARUL TRATATULUI BASARABIEI

The signing of the Treaty of Bessarabia on October 28, 1920 by France, Great Brit-
ain, Italy and Japan, on the one hand, and Romania, on the other hand, internation-
ally enshrined the union of the territory between the Prut and the Dniester with the
ancestral hearth. Marking the centenary of this event is an opportunity to pay tribute
to the forerunners who contributed to this achievement, as well as to attempt a new
perspective on the events of that time.

Keywords: Bessarabia Treaty, Romania, great powers, international recognition

in jurul Tratatului Basarabiei, semnat la Paris, la 28 octombrie 1920, de
reprezentantii plenipotentiari ai Frantei, Marii Britanii, Italiei si Japoniei, pe de
o parte, si ai Romaniei, pe de alta parte, s-a fabulat si speculat enorm, inca din
anii 20 ai secolului trecut, incercandu-se sd se conteste si sa se ascunda faptul
cd unirea Basarabiei cu Romania a fost recunoscuta in plan larg international.

La 28 octombrie 2020, la o suti de ani de la semnarea Tratatului Basarabiei in
Conferinta ambasadorilor de la Paris, cea care a continuat activitatea de reasezare
a pacii europene dupd inchiderea Conferintei de Pace, zdbovim asupra acestui
act de mare insemnitate istoricd, aducand un meritat omagiu ilustrilor nostri
inaintasi, de la Ton I.C. Britianu, Al. Vaida-Voievod, A. Averescu la Take Tonescu,
N. Titulescu si Ioan Pelivan si la multi altii, oameni politici, diplomati, gazetari,
care si-au inscris numele printre cei care au adus acasa recunoasterea internatio-
nald a drepturilor suverane ale Romaniei intregite asupra Basarabiei, revenite la
tara-mama in 1918 prin hotararea de unire a Sfatului Térii. Omagiul nostru se
indreaptd, de asemenea, si catre marii lideri europeni care au prezidat lucrarile
Conferintei de Pace de la Paris, premierul britanic Lloyd George, prim-ministrul
francez Georges Clemenceau, prim-ministrul italian Francesco Nitti, ca si cétre
presedintele american W. Wilson, cétre expertii si asistentii lor, care, intr-o ma-
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sura mai mare sau mai micd, au consacrat prin cuvant si fapta dreptul roménilor
dintre Prut si Nistru la unitate nationala, oferind si garantand etniilor conlocu-
itoare libertétile democratice intrinseci. Prin semnarea Tratatului de citre trei
Mari Puteri europene, Franta, Marea Britanie, Italia, la care se adaugé Japonia,
populatiei Basarabiei ii era recunoscut in plan international locul firesc in hota-
rele culturii, traditiilor, limbii, credintei si civilizatiei roméne si europene, tinand
de datoria clasei politice roménesti sd valorifice prin toate mijloacele si puterile
sale aceastd deschidere europeand. Refacerea si consacrarea unitatii romanesti
era un element esential in procesul de stabilizare postbelica si de edificare a unui
nou sistem de securitate in Estul Europei.

La o privire de ansamblu, abordarea chestiunii Basarabiei la Conferinta
de Pace de la Paris a trecut prin cateva faze, in functie de optica Aliatilor asu-
pra perspectivelor de relationare cu necuprinsa intindere rdsdriteana dar si
de raporturile directe cu reprezentantii de varf ai Romaniei, cu precizarea ca
romanitatea Basarabiei si apartenenta sa la spatiul mare romanesc a fost recu-
noscutd de la bun inceput in Comisia teritoriald pentru afacerile iugoslave si
romane. Tactica de expectativa in problema Basarabiei a Consiliului Suprem al
marelui areopag de-a lungul anului 1919 avea motivatii conjuncturale, legate
de asteptarile si evolutiile dramatice din intinsul fostului Imperiu Rus, cuprins
de haos si rdzboi civil. Reajustarea opticii factorilor decizionali ai Conferintei
s-a produs la inceputul anului urmator, cand, in urma primelor alegeri par-
lamentare din Romania intregitd, Parisul si Londra luau cunostintd cu noul
prim-ministru A. Vaida-Voievod, prestatia caruia a cintdrit greu la luarea Ho-
tararii din 3 martie 1920, prin care Basarabia era recunoscutd ca parte orga-
nicd a Romaniei. O intrebare se isca in legatura cu aceastd decizie definitorie
in chestiunea basarabeana: care a fost semnificatia sa, stiindu-se cd un proiect
de tratat al Basarabiei astepta, practic, pe masa de lucru a Marilor Puteri ?
Réaspunsul la aceastd intrebare ni-1 ofera V.V. Tilea, colaborator apropiat al lui
Vaida-Voievod, ca si al lui Brétianu, la Conferinta. Potrivit lui Tilea, prin Ho-
tararea din 3 martie Marile Puteri ar fi rezervat Romaniei in acel context rolul
de ,punte” intre Rusia si tirile apusene™, incurajand gasirea unei solutii ami-
cale intre guvernele de la Bucuresti si Moscova si angajandu-se public s ajute
la apararea ,frontierelor legitime” ale tarii in cazul unui atac sovietic?. Obtine-
rea unei duble recunoasteri a unirii Basarabiei, si de cétre puterile occidentale,
si de cdtre Soviete, asa cum se prefigura la acel inceput de martie 1920, ar fi
fost, dupa umila noastra parere, solutia ,,ideala” pentru Romania, ca si pentru
viitorul relatiilor romano-sovietice si stabilitatea in Europa Orientald. Ins,
dupé demiterea inopinata a lui Vaida-Voevod, istoria acestor raporturi a luat
o altd turnurd, iar in urma rdzboiului sovieto-polonez din primédvara-toamna

1

V.V. Tilea, Actiunea diplomatici a Romdniei. Nov. 1919 - Mart. 1920, Tipografia Poporului,
Sibiu, 1925, p. 119.
> Ibidem, p. 119.
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aceluiasi an Aliatii, Franta, inainte de toate, si-au inasprit atitudinea fata de
Guvernul lui Lenin, onorandu-si, pe de altd parte, angajamentul de a-si pune
semndtura sub tratatul promis Romaniei.

O suta de ani in urma, Marile Puteri dadeau o rezolvare dreapta problemei
Basarabiei, in conformitate cu adevérul istoric si dreptul de gintd, dar care n-a
tinut decat doua decenii. Astdzi, la centenarul Tratatului Basarabiei, nu putem sa
nu constatam cd Europa de la 1920 a fost mult mai generoasa cu romanii, decat
se va dovedi cea de dupa 1940.

in fine, din perspectiva realitatilor de astdzi, Tratatul Basarabiei de la Paris
din 28 octombrie 1920 se infdtiseazd drept o dovada de netdgaduit si o confirma-
re expresd a apartenentei spatiului de la Est de Prut la civilizatia roméneasca si
europeand, dar si ca o lectie care incd isi mai asteapta lectura potrivita.

6 6 6 %

Traité de Paris, 28 octobre 1920

L'Empire Britannique, la France, I'ltalie, le Japon, Principales Puissances
Alliées, et la Roumanie:

Considérant que dans l'intérét de la paix générale en Europe il importe d’as-
surer des maintenant sur la Bessarabie une souveraineté répondant aux aspirati-
ons de la population et y garantissant aux minorités de race, religion ou de langue
la protection qui leur est due;

Considérant que, des points de vue géographique, ethnographique, histo-
rique et économique, la réunion de la Bessarabie a la Roumanie est pleinement
justifiée;

Considérant que la population de la Bessarabie a manifesté son désir de voir
la Bessarabie réunie a la Roumanie;

Considérant enfin que la Roumanie a, de sa propre volonté, le désir de don-
ner de stires garanties de liberté et de justice, sans distinction de races, de religi-
ons ou de langue, conformément au Traité signé a Paris le 9 décembre 1919, aux
habitants de 'ancien royaume de Roumanie aussi bien qua ceux des territoires
nouvellement transférés:

Ont résolu de conclure le présent traité et ont, a cet effet, désigné pour leurs
plénipotentiaires, sous réserve de la faculté de pourvoir a leur remplacement
pour la signature, savoir:

Sa Majesté Le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande et des
Territoires Britanniques Au Dela des Mers, Empereur des Indes:

Le Tres Honorable Edward-George Villiers, Comte du Derby, K. G, P. C,,
K. C. V. O,, C. B., Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté
britannique a Paris;
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Et pour le Dominion du Canada:

Le Trés Honorable sir G. Foster, G.C.M.G., P.C., Ministre de Commerce:

Pour le Commonwealth d’Australie:

Le Tres Honorable Andrew Fischer, Haut-Commissaire pour Australie dans
le Royaume-Uni;

Pour le Dominion de la Nouvelle-Zélande:

Le Trés Honorable Edward-George Villiers, Comte du Derby, K. G., P. C,,
K. C. V. O, C. B.,, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté
britannique a Paris;

Pour I'union Sud-Africaine:

Le Trés Honorable Edward-George Villiers, Comte du Derby, K. G., P. C,,
K. C. V. O,, C. B.,, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté
britannique a Paris;

Pour Inde:

Le Trés Honorable Edward-George Villiers, Comte du Derby, K. G., P. C,,
K. C. V. O,, C. B.,, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté
britannique a Paris;

Le Président de la République Frangaise:

M. Georges Leygues, Président du Conseil des Ministres, Ministre des Affai-
res Etrangeéres;

M. Jules Cambon, Ambassadeur de France;

Sa Majesté le Roi d’Ttalie:

Le Comte Lelio Bonin Longare, Sénateur du Royaume, Ambassadeur extra-
ordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté le Roi d’Italie a Paris.

Sa Majesté 'Empereur du Japon:

Le Vicomte Ishii, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Ma-
jesté 'Empereur du Japon a Paris.

Sa Majesté le Roi de Roumanie:

M. Take Jonesco, Ministre des Affaires Etrangéres;

Le Prince Dimitrie Ghika, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiai-
re de Sa Majesté le Roi de Roumanie a Paris :

Lesquels ont convenu des stipulations suivantes:

Article Ier.

Les Hautes Parties contractantes déclarent reconnaitre la souveraineté de la
Roumanie sur le territoire de la Bessarabie compris entre la frontiére actuelle de
Roumanie, la Mer Noire, le cours du Dniester depuis son embouchure jusquau
point ou il est coupé par l'ancienne limite entre la Bukovine et la Bessarabie et
cette ancienne limite.

Article 2.
Une Commission composée de trois membres, dont un sera nommé par les
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Principales Puissances alliées, un par la Roumanie et un par le Conseil de la So-
ciété des Nations pour le compte de la Russie, sera constituée dans les quinze
jours qui suivront la mise en vigueur du présent Traité, pour fixer sur place la
nouvelle ligne frontiére de la Roumanie.

Article 3.

La Roumanie sengage a observer et faire observer rigoureusement sur le
territoire de la Bessarabie visé a l'article ler les stipulations du Traité signé a
Paris, le 9 décembre 1919, par les Principales Puissances alliées et associées
et par la Roumanie, et notamment d’y assurer, aux habitants, sans distinction
de race, de langue ou de religion, les mémes garanties de liberté et de justice
quaux autres habitants de tous autres territoires faisant partie du royaume de
Roumanie.

Article 4.
La nationalité roumaine sera acquise de plein droit, a lexclusion de toute
autre; aux ressortissants de l'ancien Empire de Russie établis sur le territoire de
Bessarabie visé a ,art. 1-er.

Article 5.

Dans le délai de deux ans a dater de la mise en vigueur du présent Traité, les
ressortissants de I'ancien Empire de Russie, agés de plus de 18 ans et établis sur
le territoire de Bessarabie, visé a l'article ler, auront la faculté dopter pour toute
autre nationalité qui leur serait ouverte.

Loption du mari entrainera celle de la femme et loption des parents entrai-
nera celle de leurs enfants 4gés de moins de 18 ans.

Les personnes ayant exercé le droit doption ci-dessus prévu devront, dans les
douze mois qui suivront, transporter leur domicile dans I'Etat en faveur duquel
elles auront opté.

Elles seront libres de conserver les biens immobiliers quelles possedent sur le
territoire roumain. Elles pourront emporter leurs biens meubles de toute nature.
I ne leur sera imposé, de ce fait, aucun droit de sortie.

Article 6.

La Roumanie reconnait comme ressortissants roumains, de plein droit et
sans aucune formalité, les ressortissants de 'ancien Empire de Russie qui sont
nés sur le territoire de la Bessarabie, visé a l'article ler, de parents y ayant leur
domicile, encore qu’a la date de la mise en vigueur du présent Traité ils n'y soient
pas eux-mémes domiciliés.

Toutefois, dans les deux ans qui suivront la mise en vigueur du présent Tra-
ité, ces personnes pourront déclarer devant les autorités roumaines compétentes
dans le pays de leur résidence, quelles renoncent a la nationalité roumaine et elles
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cesseront alors détre considérées comme ressortissants roumains. A cet égard, la
déclaration du mari sera réputée valoir pour la femme et celle des parents sera
réputée valoir pour les enfants 4gés de moins de 18 ans.

Article 7.

Les Hautes Parties contractantes reconnaissent que la bouche du Danube,
dite bouche de Kilia, doit passer sous la juridiction de la Commission européen-
ne du Danube.

En attendant la conclusion d'une convention générale pour le régime inter-
national des voies deau, la Roumanie sengage a appliquer aux portions du syste-
me fluvial du Dniester qui peuvent étre comprises sur son territoire ou qui en
forment les frontieres, le régime prévu au ler paragraphe de l'article 332 et dans
les Articles 333 a 338 du Traité de Paix avec 'Allemagne du 28 juin 1919.

Article 8.

La Roumanie assumera la responsabilité de la part proportionnelle afférant
a la Bessarabie dans la dette publique russe et tous autres engagements financiers
de IEtat russe, telle quelle sera déterminée par une Convention particuliere entre
les Principales Puissances alliées et associées, d’'une part, et la Roumanie, dautre
part. Cette convention sera préparée par une commission désignée par lesdites
Puissances. A cas ol la commission narriverait pas a un accord dans un délai de
deux ans, les questions en litige seraient immédiatement soumises a l'arbitrage du
Conseil de la Société des Nations.

Article 9.

Les Hautes Parties contractantes inviteront la Russie a adhérer au présent
Traité, des qu’il existera un Gouvernement russe reconnu par elles. Elles se réser-
vent le droit de soumettre a l'arbitrage du Conseil de la Société des Nations toutes
questions qui pourraient étre soulevées par le Gouvernement russe concernant
les détails de ce Traité, étant bien entendu que les frontieres définies dans le pré-
sent Traité, ainsi que la souveraineté de la Roumanie sur les territoires qui y sont
compris, ne sauraient étre mis en question.

Il en sera de méme de toutes difficultés que pourraient faire naitre ultérieu-
rement son application.

Le présent Traité sera ratifié par les Puissances signataires. Il nentrera en
vigueur quapres le dépot de ces ratifications et a partir de lentrée en vigueur du
Traité signé par les Principales Puissances alliées et associées et la Roumanie le 9
décembre 1919.

Le dépot des ratifications sera effectué a Paris.

Les Puissances dont le Gouvernement a son siege hors d’Europe auront la fa-
culté de se borner a faire connaitre au Gouvernement de la République frangaise,
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par leur Représentant diplomatique a Paris, que leur ratification a été donnée et,
dans ce cas, elles devront en transmettre I'instrument aussitot que faire se pourra.

Un proces-verbal de dépot de ratification sera dressé.

Le Gouvernement frangais remettra a toutes les Puissances signataires une
copie certifiée conforme du proces-verbal de dépot de ratification.

Fait a Paris, le vingt-huit octobre mille neuf cent vingt, en un seul exemplaire
qui restera déposé dans les archives du Gouvernement de la République francai-
se et dont les expéditions authentiques seront remises a chacune des Puissances
signataires du Traité.

Les Plénipotentiaires qui, par suite de leur éloignement momentané de Paris,
nont pas pu apposer leur signature sur le présent Traité, seront admis a le faire
jusquau quinze décembre 1920.

En FOI DE QUOYL, les Plénipotentiaires ci-apres, dont les pleins pouvoirs ont
été reconnus en bonne et due forme, ont signé le présent Traité.

(L.S) DERBY

(L.S) ANDREY FISCHER
(L.S) DERBY

(L.S) DERBY

(L.S) DERBY

(L.S) G. LEYGUES
(L.S) JULES CAMBON
(L.S) BONIN

(L.S) K. ISHII

(L.S) TAKE JONESCO
(L.S) D. 1. GHICA

AMAEE, La Courneuve, série Europe 1918-1929, sous-série Russie, vol. 620, f. 129-
132 v.
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MAREA BRITANIE SI CHESTIUNEA UNIRII
BASARABIEI CU ROMANIA LA CONFERINTA DE
PACE DE LA PARISIN 1919

Based on some unknown British documents, as well as on published documents,
memoirs and, last but not least, on the huge historical literature regarding the Paris
Peace Conference after the First World War, the present article is aiming to assert that
the Romanian Delegation in Paris in 1919 had not only many adversaries, but also a
lot friends, not only of French extraction, but some important names from the middle
range members of the British Imperial delegation. Some of them, such as Eyre Crowe,
Harold Nicolson, George Clerk and especially Allen Leeper, played a significant part in
tracing the frontiers of Greater Romania. The author has chosen the issue of the union
of Bessarabia with Romania in order to exemplify the contribution of some British
diplomatists to gathering information and articulating an approach favourable to the
international recognition of that union.

Keywords: Great Britain, Paris Peace Conference, Bessarabia, union, Allen Leeper

Miza textului nostru, bazata pe documente inedite si necunoscute din arhive
britanice, dar si pe cele editate, pe memorialistica participantilor la Conferinta de
Pace de la Paris si, nu in ultimul rand, pe vasta opera istoriografica dedicata fo-
rumului pécii, este s argumentdm asertiunea ca delegatia roméaneasca de la Paris
din 1919-1920 n-a avut numai adversari, ci si amici si prieteni, iar acestia n-au
fost numai francezi, cum indeobste se considers, ci si britanici, membrii de rang
secund in delegatia imperiald britanica din capitala Frantei. Iar aportul acestora
din urma la atingerea de catre Romania a celei mai mari parti dintre obiectivele
sale teritoriale n-a fost deloc de neglijat, in ciuda aparentelor conform cérora
prim-ministru britanic, David Lloyd George, nu a fost favorabil aspiratiilor ro-
manesti, iar ministrii de externe, lorzii Balfour si Curzon, desi nu la fel de ostili ca
seful lor fata de delegatia romaneascd, au fost retinuti in privinta revendicarilor

* Lucian Leustean, profesor universitar, doctor in istorie, Facultatea de Istorie, Universitatea
»Alexandru Ioan Cuza” din Iasi



Lucian Leustean _

MAREA BRITANIE S| CHESTIUNEA UNIRII BASARABIEI CU ROMANIA LA CONFERINTA DE PACE 33
DE LA PARISIN 1919

Bucurestiului. Pentru a exemplifica asertiunile de mai sus, am ales chestiunea
unirii Basarabiei cu Romania, intentionand sa prezentam informatiile si opiniile
britanice in aceastd privinta din prima parte a reuniunii pariziene de pace, in
1919. Nu ne propunem sa abordam si chestiunea Tratatului din 28 octombrie
1920, deja subiect al unor studii serioase.

%

Marele Rézboi a fost probabil considerat, la inceput, de multi dintre partici-
panti ca o ciocnire a imperiilor, ca o confruntare clasica intre Marile Puteri, dar
s-a incheiat, in special prin comandamentele wilsoniene, ca ceva cu o incarcatura
moralda mult mai pronuntatd - o victorie de tip cruciat a unei coalitii care s-a
proclamat campioana unei noi ordini internationale. Razboiul fusese desfasurat
si castigat pentru a impune domnia legii internationale si a dobori autocratia si
militarismul'.

In ciuda aparentei calmari a spiritelor si a compromisului la care s-a ajuns,
in fond nici Marea Britanie, nici Statele Unite si nici Franta nu au abordat con-
ferinta de pace cu un program detaliat®. Faptul ca cele trei Mari Puteri, singurele
care contau cu adevdrat, aveau teluri rareori convergente se integra intr-un peisaj
international natural. Problema era ca cele trei tari nu aveau un limbaj comun.

Statelor mici, pentru a li se oferi iluzia unui rol in cadrul Conferintei de
pace, li s-a dat prilejul sa-si sustind revendicarile prin intermediul unor memorii
scrise si al unor audieri in fata Consiliului Suprem. Aceastd formd procedura-
13 s-a datorat si faptului cd intre unele dintre statele ce ficeau parte din tabara
Puterilor Aliate si Asociate existau dispute teritoriale care riscau si otraveasca
relatiile dintre tarile invingdtoare. La 30 ianuarie 1919, in Consiliul celor zece s-a
desfasurat o interesanta discutie privitoare la procedura audierilor revendicérilor
tarilor mici din tabéra aliata. David Lloyd George, prim-ministru britanic, si-a
exprimat opinia ca o asemenea abordare insemna ,,0 pierdere de timp”, el necon-
siderdnd necesara prezenta reprezentantilor micilor puteri in fata organismului
director al Conferintei. Ministrul de Externe italian, Sidney Sonnino, premierul
francez, Georges Clemenceau, si presedintele american, Woodrow Wilson, 1-au
contrazis’, argumentand urgenta rezolvarii situatiei de pe teren si utilitatea cu-
noasterii punctelor de vedere ale tarilor participante la reuniunea pariziana. Iar
lordul Balfour, ministru de Externe britanic, a pus punctul pe i: desi va ,,consu-
ma foarte mult timp”, era necesara aceasta satisfactie acordata reprezentantilor
micilor aliati; in plus, expertii Marilor Puteri vor putea sa ia contact cu ,ceea ce
gandeau” oamenii din Europa centrald si rdsariteana.

! Adam Tooze, The Great War, America and the Remaking of the Global Order, 1916-1931, Viking,
New York, 2014, p. 8.

2 Vezi David Stevenson, The First World War and International Politics, Clarendon Press, Oxford,
1988, cap. VL.

*  Foreign Relations of the United States, The Paris Peace Conference 1919 (Washington: United
States Government Printing Office, 1946) (FRUS, PPC, 1919), vol. 3, pp. 813-815.
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La 31 ianuarie 1919, Consiliul Suprem a ascultat cererile Roméniei si Re-
gatului sarbo-croato-sloven referitoare la Banat* si, la 1 februarie, Ion I.C. Bra-
tianu, seful delegatiei romane’, a prezentat revendicarile teritoriale complete ale
Romaniei®. Dupa prezentarea revendicarilor romanesti si retragerea delegatiei
romane, David Lloyd George, referindu-se la dificultatea extrema a problemelor
privitoare la frontiere a sugerat transmiterea acestor chestiuni unui organism for-
mat din experti, nu pentru luarea de decizii, ci pentru investigare preliminara si
recomandari. A urmat apoi o discutie interesantd inainte ca propunerea lui Lloyd
George sd fie in cele din urma acceptata. Astfel, a fost creata Comisia pentru Stu-
diul Chestiunilor Teritoriale referitoare la Romania.

Aceasta a devenit un standard pentru celelalte organisme de gen. N-au fost
intocmite nici un fel de instructiuni pentru a ghida activitatea comisiei si nici n-a
fost fost furnizata expertilor vreo informatie cu privire la validitatea aliantei din
1916’. Membrii Comisiei trebuiau sa se pronunte asupra corectitudinii revendi-
cérilor particulare, fard a recomanda vreo intelegere teritoriald generald®.

Membrii britanici din respectiva comisie, Eyre Crowe si Allen Leeper, au be-
neficiat de asistenta si au fost influentati de sectiunea istoricd din Foreign Office.
Aceasta apdruse incd din primavara lui 1917, cand George Walter Prothero, un
reputat istoric, acceptase sa coopereze cu autorititile guvernamentale si sd coor-
doneze pregitirea catorva manuale sau ghiduri pentru uzul Foreign Office-ului.
Au existat finalmente circa 180 astfel de manuale, opere istorice substantiale, me-
nite sa ofere viitorilor membri ai delegatiei britanice de la reuniunea de pace date
istorice, geografice, etnografice, economice, sociale, religioase si politice despre
tarile si populatiile a caror soartd urma sa fie stabilita. Patru dintre aceste manu-
ale priveau Romania (unul intitulat Rumania, parte a unei colectii dedicate sta-
telor balcanice, iar celelalte vizau Transilvania si Banatul, Basarabia si Bucovina).
Aceste manuale s-au dovedit de o reald importanta in timpul negocierilor, fiind
cazuri cand, ca sa citez un diplomat britanic, ,,au schimbat complet situatia™.

4 Ibidem, pp. 822-834; AM.A.E., Fond 71-1914, E2, partea a II-a, Conferinta pacii, 1914-1924, vol.
57, f. 17 (1-5); Sherman David Spector, Romdnia si Conferinta de pace de la Paris, Diplomatia lui
Ion I. C. Brdtianu, trad. de Sorin Parvu, Institutul European, Iasi, 1995, pp. 101-107.

> Componenta integrald a delegatiei romane poate fi gasitd in Constantin Botoran, Ion Calafeteanu,
Eliza Campus, Viorica Moisuc, Romdnia si Conferinta de pace de la Paris (1918-1920). Triumful
principiului nationalitdtilor, Ed. Dacia, Cluj-Napoca, 1983, pp. 315-316, nota 98.

¢ ERUS., PPC., 1919, vol. I1I, p. 840-855; A.M.A.E., Fond 71-1914, E2, partea a II-a, Conferinta
pécii, 1914-1924, vol. 57, f. 18 (1-12); La Roumanie devant le congrés de la paix, I1: Ses revendications
territoriales, editie de Alexandru Lapedatu, Paris, 1919; S.D. Spector, op.cit., pp. 108-112; Valeriu
Florin Dobrinescu, Romdnia si sistemul tratatelor de pace de la Paris (1919-1923), Tasi, 1993, p. 51.

7 Frank S. Marston, The Peace Conference of 1919: Organization and Procedure, London, 1944, p.
115; Ray Stannard Baker, Woodrow Wilson and World Settlement, vol. 1, 1922, pp. 186-187.

¢ Harold Nicolson, Peacemaking 1919, Methuen, London, 1965, pp. 125-130.

° Constantin Ardeleanu, ,,Transylvania and the Banat at the End of Worls War I - The Handbook
of the Historical Department, The Foreign Office (1919)”, in The Annals of the Lower Danube
University of Galati, History, vol. X, 2011, p. 55-56.
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De asemenea, Allen Leeper facuse parte din Political Intelligence Department
(PLD.) din cadrul Foreign Office-ului, condus de Sir William George Tyrrell si
compus din citiva oameni care au avut o influenta covarsitoare asupra stabili-
rii frontierelor in Europa Centrald si Rasériteana: Harold Nicolson, Robert Se-
ton-Watson, Lewis Namier si altii'. Nu stim daca din intdmplare sau nu, lui Allen
Leeper, un australian cu studii la Melbourne si Oxford, i s-au atribuit, atat in
cadrul grupului din jurul jurnalului The New Europe, cat si in P.I.D., sarcini legate
de Romania, iar in 1917 a publicat o brosurd in care sustinea cauza roméneasca:
The Justice of Rumania’s Cause"'. A invatat limba roména, s-a apropiat de cultura
si istoria romaneasca, devenind unul din principalii sustinatori ai revendicérilor
romanesti la forumul parizian al pacii.

Inainte de prima reuniune a Comisiei ,,romanesti’, in cadrul delegatiei brita-
nice s-au stabilit recomandarile pe care reprezentantii Imperiului britanic urmau
sa le promoveze in timpul negocierilor privind frontierele statului roman. Astfel,
la 7 februarie 1919, sub semnaturile lui Eyre Crowe si Allen Leeper, a fost emis
un memorandum intern continand respectivele recomandari'?. De la inceput era
subliniat faptul ca nu se accepta ca baza pentru negocieri de granita tratatul sem-
nat de Romania in 1916, inainte de intrarea in conflagratie, ci doar ,,consideratii
etnice, economice, geografice si politice”"’.

In privinta unirii Basarabiei cu Romania, recomandirile britanice stipulau
recunoasterea actului de unificare deja infaptuit, dar cu anumite rezerve. Moti-
vatia acestei abordéri pornea de la faptul cé ,,Basarabia a fost, pana in 1812, parte
integrala a Moldovei. In decembrie 1917 Adunarea sa Reprezentativa a decla-
rat independenta, iar in aprilie 1918 a votat unirea cu Romania in propriile sale
conditii. Populatia, potrivit singurei statistice disponibile, este intre 60 si 66%
romaneascd (1,75 milioane). Dintre multele alte nationalitéti, ucrainenii sunt pri-
mii, cu o 1/6 din populatie. Doar in nordul extrem al provinciei (Hotin) exista o
majoritate ucraineand compactd, dar ea nu poate fi detasata decat daca se distrug
comunicatiile economice si de cale feratd ale provinciei cu Romania si Bucovina
si dacd se elimina frontiera geografica naturala reprezentatd de Nistru™*.

In concluzie, ,,se recomandi ca unirea nemijlocité a intregii provincii cu Ro-
mania sa fie recunoscuta de citre Conferinta de pace, dar numai cu anumite re-
zerve: 1. Aceea ca temeiul separarii Basarabiei de Rusia si al reunirii cu Romania
sa fie principiul etnic, si nu ocupatia militara sau cucerirea provinciei de catre
Romania in detrimentul Rusiei; 2. Aceea ca, in masura posibilului, sa nu fie preju-

10 Erik Goldstein, Winning the Peace, British Diplomatic Strategy, Peace Planning, and the Paris
Peace Conference, 1916-1920, Oxford University Press, Oxford, 1991, pp.57-59.

" Erik Golstein, Leeper, (Alexander Wigram) Allen (1887-1935), in Oxford Dictionary of National
Biography, https://doi.org/10.1093/ref:odnb/40928, consultat la 20.11.2019.

12 The National Archives of the UK (TNA), FO 608/49, f. 24-38.

B Ibidem, f. 25.

4 Ibidem, f. 26.
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diciate interesele economice si de altd natura esentiala ale relatiilor Rusiei cu Ro-
mania din aceastd perspectiva; 3. Aceea ca minoritatilor nationale din Basarabia,
fie ucraineana, evreiasca, germand, bulgara sau altele, sd le fie asigurata o autono-
mie locald si culturaléd deplina prin intermediul unor garantii internationale™”.

Aceste ,rezerve” britanice derivau nu atit din decizia conditionata de unire
adoptata de Sfatul Tdrii la 27 martie/9 aprilie 1918, cat mai ales din faptul cé ,,do-
sarul rusesc” nu fusese transat, iar diverse delegatii de rusi, ,basarabeni” si ucrai-
neni prezente la Paris contestau unirea si potentiala atribuire a provinciei catre
Romania. In privinta ,,unirii conditionate”, Sfatul Tarii si-a modificat pozitia, re-
nuntand la conditii spre finalul anului 1918, iar la inceput de 1919 o delegatie a
mers la Bucuresti, unde s-a intalnit cu mai-marii tarii, dar si cu legatiile straine,
pentru a le comunica noul curs. George Barclay a comunicat la Foreign Office
schimbarea, iar adnotarea specialistului pe probleme romanesti, Allen Leeper,
remarca faptul cd s-a renuntat la autonomie, dar nu si la reforma agrara extinsa
de care Basarabia avea atita nevoie'®.

Despre actiunile rusilor, ucrainenilor si ,basarabenilor” de la Paris a scris,
cu minutie si competenta, Svetlana Suveica'. Ce putem noi adauga este faptul
cé lista opozantilor unirii Basarabiei cu Roménia poate fi completatd si cu ,,ro-
mano-bulgaro-ucraineanul” Christian Rakovski, ajuns ,comisar al poporului
pentru afaceri straine” al ,,guvernului muncitorilor si tdranilor” din Ucraina, iar
in aceastd ,calitate” i-a scris presedintelui Conferintei de pace, Georges Clemen-
ceau, si, in subsidiar, presedintelui american, Woodrow Wilson, condamnand
»anexarea Basarabiei si a Bucovinei de catre Romania”'®. Interesanti este obser-
vatia pe care Allen Leeper o face pe marginea textului: ,,Acest document ciudat,
alcatuit de Rakovski (alias Stancev), bine cunoscutul bolsevic roméan, nu trebuie
sa fie luat in serios. Guvernul provizoriu al muncitorilor si taranilor din Ucraina
e doar o agentie de propaganda a autoritatilor sovietice de la Moscova™.

Actiunile rusilor, ucrainenilor si ,,basarabenilor” pentru influentarea decizi-
ei reuniunii de pace in privinta unirii Basarabiei cu Romania s-au lovit, in cazul
delegatiei imperiale britanice la Conferinta de pace, de un fin cunoscator al cau-
zei romanesti, ca si al istoriei si culturii romane: Allen Leeper. Toate memoriile si
protestele respective erau comentate si adnotate de Leeper, pentru uzul Foreign

5 Ibidem, f. 26-27.

16 TNA, FO 608/180/11, f. 380-382.

17 “Russkoe Delo” and the “Bessarabian Cause”: The Russian Political Emigrés and the Bessarabi-
ans in Paris (1919-1920)", I0S Mitteilungen, 64, Regensburg: Institut fiir Ost- und Stidosteuro-
paforschung, 2014, pp. 1-59; Eadem, ,,« Between science, politics and propaganda. Emmanuel
de Martonne and the debates on the status of Bessarabia (1919-1920) »”, Cahiers du monde russe,
vol. 58, no. 4/2017, pp. 589-614; Eadem, ,,Against the “Imposition of the Foreign Yoke”: The
Bessarabians Write to Wilson (1919), Journal of Romanian Studies, vol. 1, no. 2/2019, Ibidem
Verlag, Stuttgart, pp. 89-112.

8 TNA, FO 608/180/11, f. 385-392.

¥ Ibidem, f. 383.
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Office-ului si nu numai, dar intotdeauna in favoarea roménilor. Spre exemplu,
cand Alexandr Krupenski solicita, in februarie 1919, sd fie audiat in cadrul Comi-
siei ,,romanesti” pentru a solicita un plebiscit in Basarabia, Leeper comenteaza:
»ma indoiesc cd ar fi o intentie bund audierea lui Krupenski in fata Comisiei ro-
manesti ... Nu exista tara mai nepregitita ca Basarabia pentru un plebiscit™®. Iar
la protestul rusesc impotriva anexarii Basarabiei de citre Romania, Leeper con-
testd faptul ca ce s-a intamplat in 1812 ar conferi vreun drept istoric pentru Rusia,
ca si termenul propriu-zis de ,,anexare”, el propunindu-1 pe cel de ,,reunire”.

Comisia ,,romaneasca” s-a intalnit pentru prima oard la 8 februarie 1919,
dar, inainte de aceastd sedintd, delegatii britanici si americani se reuniserd pentru
a-si discuta punctele de vedere proprii, cu rezultatul cd s-a ajuns foarte repede la
pozitii apropiate. In mod neobisnuit in cazul negocierilor teritoriale, in primele
sedinte ale Comisiei se pérea cd existau doar cateva puncte divergente cu fran-
cezii, cel putin initial. Cei care au contribuit in mod deosebit la conturarea unui
punct de vedere comun anglo-americano-francez au fost doi experti, francezul
Emmanuel de Martonne si americanul Douglas Wilson Johnson, care, desi nu
erau membri ai Comisiei, au participat la multe dintre sedintele ei*.

Comisia pentru Studiul Chestiunilor Teritoriale referitoare la Roménia s-a
reunit de 12 ori in februarie si martie 1919. Raportul Comisiei, desi aproape
gata inca din 11 martie®, a fost definitivat la 6 aprilie 1919**. Nu avem spatiul
necesar pentru a descrie amanuntit toate aceste sedinte. Insa trebuie spus ci
toti expertii Comisiei erau de acord ca Romania trebuia sd primeascd o mare
parte din ceea ce intelegem noi astédzi prin Transilvania, ca si o buna parte din
Banat. In acelasi timp, toti componentii Comisiei se aflau pe aceeasi pozitie in
privinta faptului ca linia tratatului din august 1916, solicitata acum de Ion I.C.
Bratianu ca granitd, era greu de acceptat din motive de natura etnica. Lasandu-i
deoparte pe italieni, a caror atitudine schimbatoare nu a influentat decisiv evo-
lutia discutiilor, se poate spune cd francezii, britanicii si americanii au fost cei
care au luat in cele din urmad decizia. Desi sunt autori care spun ca, in privinta
Basarabiei, Comisia ,romaneascd” nu avea atributii, pentru cd i se interzisese
sa se pronunte pana cand nu se gasea o solutie la ,,problema rusa’*, in realita-
te, raportul final privind frontierele romanesti stipula unirea, dar care trebuia

% Ibidem, FO 608/49, f. 52.

21 Tbidem, FO 608/180/11, f. 395; vezi si f. 398, 405-418.

2 Taline Ter Minassian, ,Les Géographes francais et la délimitation des frontieres balkaniques a la
Conférence de la paix en 19197, in Revue d’histoire moderne et contemporaine, tome 44, 2/1997,
p. 271 si passim.; cei doi erau prieteni incd din 1916, cand De Martonne sustinuse un curs de
geografie in Statele Unite, la Columbia University.

2 TNA, FO 608/49, f. 66.

2 Ibidem, f. 73.

»  Gavin Bowd, ,,Between France and Romania, between Science and Propaganda. Emmanuel de

Martonne in 1919 in Journal of Romanian Studies, vol. 1, no. 2/2019, Ibidem Verlag, Stuttgart,
p. 62.
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completatd cu protectia minoritatilor®. Potrivit informatiilor aflate la dispozi-
tia noastra, expertul britanic, Allen W. Leeper, a detinut, aldturi de presedintele
»comisiei romanesti”, André Tardieu, un rol esential in trasarea frontierelor ro-
manesti, atat cele apusene, cat si celelalte.

Leeper apartinea unui grup de specialisti ce avea cea mai clard conceptie
strategica asupra ordinii postbelice?’. Indivizii care pot fi reuniti sub eticheta
grupului ,,7The New Europe” erau oameni care impértdseau idealurile intruchi-
pate de jurnalul cu acelasi nume editat de citre Robert Seton-Watson?. Ei sus-
tineau idei foarte aseménatoare cu acelea exprimate de catre Woodrow Wilson,
dar nu erau simpli discipoli ai presedintelui american. Ei erau intr-un anume
sens produsul european al aceleiasi evolutii ideatice despre organizarea viitoare
a sistemului international. O diferenta semnificativa era aceea cd acesti oameni
erau europeni si dispuneau de cunostinte detaliate despre interconexiunile et-
nice si dificultitile presupuse de o reformare pe scara largd a sistemului statal
european. In timp ce presedintele Wilson s-a rezumat la cateva generalititi vagi
despre cadrul schimbarii in Europa, grupul ,, The New Europe” avea idei foarte
specializate. Telul lor comun era afirmat in editorialul inaugural al revistei ,,The
New Europe”: ,,Ambitia sa cea mai inaltd va fi sa furnizeze un teren comun
pentru toti aceia care vdd in reconstructia europeand, pe o baza a nationalitatii,
a drepturilor minoritétilor si a faptelor brute (,hard facts”) ale geografiei si
economiei, singura garantie impotriva repetdrii premature a ororilor prezen-
tului razboi”®. Asa cum a remarcat mai tarziu Harold Nicolson, “eu am géndit
doar in termenii Noii Europe™. In plus, Allen Leeper si Harold Nicolson, in
mod special, s-au consultat in permanenta cu Robert Seton-Watson in timpul
Conferintei de pace®.

Legatura pe care simpatizantii grupului ,,7he New Europe” au stabilit-o in
timpul negocierilor de la Paris cu Sir Eyre Crowe, subsecretar de stat pentru afa-
cerile externe, le-a oferit temelia practica pentru idealurile lor generoase si i-a
ajutat sa-si converteasca filosofia politica in strategie diplomatica*. Aceastd com-
binatie a contribuit mult la realizarea noii fete a Europei, inclusiv din perspectiva
revendicarilor teritoriale romanesti.

Un aménunt poate nu lipsit de importanta este si acela cd Sir Eyre Crowe
era un fost prieten si coleg de liceu al regelui Ferdinand. Fiu al unui diplomat

% TNA, FO 608/49, f. 75.

¥ T.'T. Minassian, op.cit., pp. 277, 282-3.

# Vezi Hugh and Christopher Seton-Watson, The Making of a New Europe, R.W. Seton-Watson
and the Last Years of Austria-Hungary, University of Washington Press, Seattle, 1981; Cornelia
Bodea, Hugh Seton-Watson, R.W. Seton-Watson si romanii, 1906-1920, vol. II, Ed. Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1988, passim.

¥ Apud E. Goldstein, Winning the Peace ..., p. 118.

% H. Nicolson, op.cit., p. 209.

31 Ibidem, p. 126.

2 Ton M. Oprea, Romdnia si Imperiul Rus, 1900-1924, vol. I, Bucuresti, 1998, p. 281.
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britanic, Joseph Crowe, fost consul general in Germania, Eyre Crowe s-a nascut
la Leipzig si a facut studii liceale la Diisseldorf*, unde s-a intersectat cu viitorul
rege al Romaniei, Ferdinand, cu care a legat o stransa prietenie. Nu detinem
informatii despre eventuale contacte intre Ferdinand si Crowe in timpul re-
uniunii pariziene de pace, dar diplomatul britanic, foarte influent in culisele
delegatiei britanice si in cele ale conferintei, nu a avut atitudini ostile fatd de
cererile romanesti, ci dimpotrivd, le-a sustinut in destule momente chiar daca
a facut-o cu discretie si numai atunci cand nu i s-au parut excesive. Atitudinea
si actiunile sale n-au iesit, desigur, din sfera apdrarii intereselor britanice, dar
asta le-a sporit valoarea, influenta sa asupra decidentilor de top, David Lloyd
George, premierul, si lorzii Balfour si Curzon, secretarii Foreign Office-ului din
1919-1920, fiind remarcabild, asa cum o atestd sursele si o certifica studiile is-
toricilor britanici*.

Propunerile facute de Comisia pentru Studiul Chestiunilor Teritoriale referi-
toare la Romania, al cdrei raport in acest sens era gata inca din 6 aprilie 1919, au
fost cele care au ajuns sé fie granitele Romaniei Mari. Cu alte cuvinte, indiferent
ce s-a intamplat la Paris si in Europa in continuarea anului 1919 si apoi in 1920,
si s-au intdmplat foarte multe, propunerile expertilor au ramas adoptate de cei
puternici, intai de Consiliul celor Cinci, al ministrilor de externe, iar apoi, tot in
mai 1919, de Consiliul celor patru, dar anuntate public doar in iunie, in contextul
conflictului maghiaro-cehoslovac, si nu au mai fost schimbate, fiind in cele din
urma incluse in tratatele de pace.

Allen Leeper, considerat a fi expertul principal pe chestiuni romanesti, a fost
implicat intr-o multitudine de evenimente si actiuni care afectau, direct sau in-
direct, Romania. Spre exemplu, a facut parte, impreuna cu amicul sau Harold
Nicolson, din misiunea generalului sud-african Jan Christian Smuts, trimisa de
Conferinta de pace sd discute cu Bela Kun la Budapesta, in prima sdptamana a
lui aprilie 1919.

De asemenea, Leeper a fost membru al misiunii condusd de George Clerk,
trimisd de conferinta de pace la Bucuresti si Budapesta in septembrie 1919, in
momentele de tensiune maxima intre liderii reuniunii pariziene de pace si con-
ducerea unei Romanii victorioase in confruntarea cu Ungaria bolsevicd. Cu tru-
pele romane la Budapesta, cu un Brétianu vehement impotriva atitudinii marilor
puteri fatd de Roménia si nedoritor s semneze tratatul de pace cu Austria si tra-
tatul de protectie a minoritatilor ,,de rasa, de limba si de religie”, misiunea Clerk a
fost de informare, dar si de negociere. Rapoartele diplomatului britanic n-au fost
nefavorabile lui Bratianu, desi cei de la Paris vituperau impotriva lui. Fira a dis-
pune de dovezi irefutabile, cred cd Leeper a jucat un rol important in articularea

# Sibyl Crowe and Edward Corp, Our Ablest Public Servant, Sir Eyre Crowe, 1964-1925, Merlin
Books Ltd., 1993, p. 20.

* Ibidem, pp. 328-388; J.S. Dunn, The Crowe Memorandum, Sir Eyre Crowe and Foreign Office
Perceptions of Germany, 1918-1925, Cambridge Scholars Publishing, 2013, pp. 47-73.
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acestei atitudini a lui Clerk, fie si numai prin oferirea de opinii experte privitoare
la Romania si la liderii ei*. Dar poate a fost mai mult decét atat.

%%

In concluzie, credem ci nume precum Eyre Crowe, Allen Leeper, Harold
Nicolson, George Clerk si altii meritd consemnate in lista celor care au jucat un
rol, deloc nesemnificativ, in materializarea multora dintre telurile teritoriale ro-
manesti la forumul pacii de dupa Marele Rézboi. Nu numai francezi, militari si
diplomati, au favorizat cauza romaneasca, ci si britanici, iar aportul lor n-a fost
neglijabil, ci dimpotriva. In plus, ei beneficiau si de prezumtia de echidistant,
fiind de multe ori cei care au identificat solutia de compromis, inclusiv in ches-
tiuni romanesti. Intre ,radicalismele” americane si cele ale francezilor, pentru
a nu mai pomeni de oscilatiile italiene, considerate iritante de mai toatd lumea,
opiniile britanice prevalau. Nu intdmplator multe dintre comisiile de informare
si de negociere trimise de conferinta pe teren au provenit din randurile delegatiei
britanice. Desi chestiunea unirii Basarabiei cu Roménia avea sd fie transatd de
catre Conferinta de Pace de la Paris abia in 1920, intr-o altd conjunctura interna-
tionald, din perspectiva Marii Britanii, opiniile erau cristalizate inca din 1919, iar
un rol determinant in acest sens fusese jucat chiar de Allen Leeper. Credem, de
asemenea, cd Alexander Wigram Allen Leeper, un personaj mai putin cunoscut,
un diplomat britanic de origine australiand, mort in 1935 la doar 48 de ani, ar
merita cel putin un studiu, dacd nu chiar o monografie, din partea istoriografiei
romane.

¥ Lucian Leustean, Romdnia, Ungaria si Tratatul de la Trianon, 1918-1920, Ed. Polirom, Tasi, 2002,
pp. 131-132.
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FRANTA SI CHESTIUNEA BASARABIEI LA
CONFERINTA DE PACE DE LA PARIS (1919-1920)

France was the first great power to support the union of Bessarabia with Romania.
France was the only Great Powers who opened a consulate in the capital of Bessara-
bia, city of Chisinau, and sent french officers into the territory between the Prut and
Dniester. During the Paris Conference of 1919-1920, France supported the recognition
of the union of Bessarabia with Romania. Within the Commission for Romanian-Yugo-
slav Affairs, the French representatives acknowledged the idea that Bessarabia is a
Romanian territory from a historical, ethnic point of view. The idea of the Romanian
character of Bessarabia was supported by the French geographer Emmanuel de Mar-
tonne who visited Bessarabia in 1919. Although during the years 1919-1920, France
had some reservations, especially the desire to withdraw Romanian troops from Hun-
gary, French diplomacy signed the Treaty of Paris on October 28, 1920.

Keywords: Bessarabia, France, Paris Peace Conference, negociation, propagan-
da, Treaty of Paris.

La sfarsitul Marelui Rédzboi, Franta s-a afirmat pe scena europeand drept
un ,aprig” aparitor al dreptului istoric al Romaniei asupra Basarabiei. Inca de
la finele anului 1917, reprezentanti ai Misiunii militare franceze, conduse de
generalul Henri Mathias Berthelot, au venit la Chisinau, luand pulsul evenimen-
telor ce se derulau in provincia dintre Prut si Nistru. O delegatie basarabeana
soseste la Iasi in luna decembrie a anului 1917'. Aceasta cere sprijin militar contra
bandelor de bolsevici din Basarabia?. Generalul Berthelot memora astfel acest
moment: ,,14 decembrie. Doi membri ai Sfatului Tarii (de fapt, doi membri ai

*  Eugen-Tudor Sclifos, doctor in istorie, cercetdtor stiintific superior, Institutul de Istorie, MECC

! Din aceasta delegatie faceau partea Ioan Pelivan si Vladimir Cristi. A se vedea mai larg acest
moment: Ion Turcanu, Unirea Basarabiei cu Romdnia in anul 1918. Aspecte controversate ale
problemei, in ,Patrimoniu. Revistd de lecturd istoricd’, nr. 2, 1993, p. 21-22; Ion Constantin,
Ion Negrei, Gheorghe Negru, Ioan Pelivan pdrinte al miscdrii nationale din Basarabia, Editura
Biblioteca Bucurestilor, Bucuresti, 2011, p. 106-107.

2 Glenn E. Torrey, A note on the Bessarabian search for military assistance, december 1917, in ,,Des-
tin Roméanesc’, nr. 4, 1997, p. 59-60.



42

REVISTA DE ISTORIE A MOLDOVEI Nr.3-4(123-124),2020

100 DE ANI DE LA RECUNOASTEREA INTERNATIONALA A UNIRII BASARABIEI CU ROMANIA

guvernului - n.a) de la Chisinau, domnii Pelivan si Cristi, vin sd-mi ceara sa uzez
de influenta mea pentru a-i ajuta sé restabileascd ordinea in Basarabia si, mai ales
in ceea ce priveste ciile ferate™. Ulterior, generalul francez declara in memoriile
sale: ,Vizita a doi reprezentanti basarabeni, cu care sunt intru totul de acord in
privinta pazei depozitelor de alimente si a supravegherii cdilor ferate. Dar nu pot
face nimic de unul singur”. Mentiondm cé generalul Berthelot, anterior solicita-
rii delegatului basarabean Ioan Pelivan, a incercat sd gdseasca forte necesare pa-
zirii depozitelor de alimente si a liniei de cale ferate basarabene, insd fara succes’.

O altd doleanta a reprezentantilor basarabeni a fost deschiderea unui con-
sulat francez la Chisindu, dupd cum putem observa dintr-o telegrama din 12
decembrie a ministrului francez la Bucuresti, Saint-Aulaire citre ministerul de
Externe de la Paris®. La scurta vreme, Roger Sarret devine consul francez la Chi-
sindu (in aceeasi luna decembrie)’.

Odata cu momentul trimiterii de trupe romane in Basarabia®, Franta se im-
plicd si mai mult, atentionandu-l pe generalul Constantin Prezan ca se avea in
vedere o masura strict militara care avea girul Parisului si a Aliatilor. Mai mult
decét atit, ministrul francez de la Iasi, contele de Saint- Aulaire trimite consulului
Sarret o notd la care aderasera si celelalte puteri Aliate, fiind recunoscute adeva-
ratele teluri ale afldrii armatei roméne in Basarabia, anume, pur militare’.

> Generalul Henri Berthelot, Memorii si corespondentd 1916-1919, Introducere de Glenn E.
Torrey, traducere din limba francezid de Mona Iosif, Bucuresti, 2012, p. 89.

4 Ibidem, p. 291.

Aceste eforturi intreprinse de generalul Berthelot se observa in corespondenta sa cu Tabuis,

comisarul francez din Ucraina, cu generalul Henri Niessel, seful misiunii militare franceze la

Petrograd, dar si in corespondenta cu Ministerul de Rédzboi de la Paris. A se vedea: Gheor-

ghe E. Cojocaru, Eugen-Tudor Sclifos (éditeurs), Documents Diplomatiques Frangais: La Russie,

P'Ukraine, la Roumanie et la Bessarabie (septembre 1917-mai 1918), Chisindu, Tipografia Lexon-

Prim, 2018 ; Glenn E. Torrey, Romania, France, and Bessarabia, 1917-1918, in Romania and

World War I. A Collection of Studies, Iasi-Oxford-Portland, 1998, p. 315-316.

¢ Eugen-Tudor Sclifos, Franta si intrarea armatei romdne in Basarabia, in De la Imperiu la Regat.
Romanii basarabeni si Marele Rdizboi, editori Gheorghe Negustor, Mircea-Cristian Ghenghea,
Cluj-Napoca, Editura Mega, 2018, p. 189.

7 Aléturi de Roger Sarret, din misiunea deplasa la Chisindu faceau parte generalul Vouillemin,
colonelul Albiat, capitanii Daurat, Latour (Jean-Noél Grandhomme, Michel Roucaud, Thierry
Sarmant, La Roumanie dans la Grande Guerre et leffrondrement de IArmée russe: édition critique
des rapports du général Berthelot, chef de la Mission militaire francaise en Roumanie, 1916-1918,
Paris, Ed. Harmattan, 2000, p. 348; Pe larg despre consulatul Frantei la Chisindu a se vedea :
Dinu Postarencu, Deschiderea Consulatului Frantei la Chisindu in 1917, in ,,Analecta Catholica”,
nr. VII-VIIL, Chisindu, 2013, p. 397-405; Eugen-Tudor Sclifos, Roger Sarret si evenimentele din
Basarabia anilor 1917-1918, in ,,Analele Stiintifice ale Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” din
Tasi” (Serie Noua), Istorie, tom. LXIV, 2018, numar special, p. 171-180.

8 A sevedea pe larg acest moment: Ion Giurca, Prezenta armatei romdne in Basarabia la inceputul
anului 1918, in Centenar Sfatul Tarii, coord. Gheorghe Cliveti, Ioan Bolovan, Gheorghe Cojoca-
ru, Chisinau, 2017, p. 269-280.

® Documentul redactat in limba francezd aprecia in termeni definitorii actiunea pur militard a
armatei romane in Basarabia: ,Tous mes collégues, Ministres des Puissances Alliées et moi-mé-
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Dupa ce Sfatul Tarii proclama independenta Republicii Democratice Mol-
dovenesti la 24 januarie 1918, miscarea de unire cu patria-mama capatd amploa-
re. Franta se dovedeste a fi principala putere care ,,stimuleazd” ideea unirii. In
acest sens ne std marturie intrevederea de la 23 martie de la Iasi dintre Ion Inculet
si ministru francez Saint-Aulaire: ,,Da, poporul roman trebuie sa facd Unirea si
eu va garantez ca va trai. Faceti unirea cat mai iute posibil”*’.

Ziua de 27 martie rdiméane una solemnd in istoria romanilor, prima provincie
romaneascd Basarabia se uneste cu Romania, dupa ce Sfatul Tarii voteazd unirea
cu 86 de voturi pentru, 3 contra, 36 abtineri, si cu 13 deputati absenti de la se-
dinta. Telegramele si rapoartele contelui de Saint-Aulaire, trimise de la Iasi catre
ministerul de Externe de la Quai d'Orsay, oferd informatii pretioase referitoare
la atitudinea Frantei privind Unirea Basarabiei cu Romania. In telegramele de
la Tasi este ,,glorificata” Franta, care isi aroga rolul determinant in aceastd unire.
Saint-Aulaire reamintea cé Franta a fost acea putere care a trimis un agent diplo-
matic la Chisindu si ca, in realitate, francezii au negociat intrarea trupelor romane
in Basarabia''.

Cu tot ,entuziasmul” debordant al contelui Saint-Aulaire, dupd momentul
Unirii Basarabiei cu Romaniei, pozitia Frantei nu poate fi catalogata drept una
netd pentru recunoasterea internationala. Ceea ce uimeste, potrivit lui Traian
Sandu, este diferenta de opinie dintre Ministerul de Externe de la Quai d’Orsay,
una prudentd, si entuziasmul ministrului Frantei in Romania, Saint Aulaire'.
Acesta din urma chiar a ,,sfatuit” votarea Unirii, vazutd drept ,unica salvare con-
tra anarhiei ruse”", urménd sa fie obtinutd recunoasterea din partea Antantei.

Atitudinea Frantei privind recunoasterea Unirii Basarabiei cu Romania in
anul 1918 este sintetizatd intr-o nota interna a lui Jules Laroche'* catre Filip Ber-
thelot’, functionar in cadrul Ministerului de Externe de la Paris. In aceasti noti

me, sommes autorisés a vous déclarer officiellement que lentrée des troupes roumaines en Bes-
sarabie est une mesure purement militaire, ayant pour objet la sauvegarde du fonctionnement
normal de I'arriére du front russo-roumain, conformément aux régles établies pour tous les états
belligérants. De cette fagon, Ientrée des troupes roumaines en Bessarabie ne saurait avoir aucune
influence sur la situation politique actuelle en Bessarabie, ni sur le sort de ce pays dans I'avenir”
Petre Cazacu, Moldova dintre Prut si Nistru, lasi, f.a, p. 280.

10 Ton Inculet, Ma premiere rencontre avec Saint-Aulaire, in Hommage a Monsieur de Saint-Aulaire,
Paris, 1930, p. 47.

I Archives du Ministére des Affaires Etrangéres France (plus loin AMAEF), La Courneuve, Gu-
erre 1914-1918. Russie. (Bessarabie), vol. 703, f. 55.

12 Traian Sandu, La France et la Bessarabie roumaine de 1918 a 1920: une reconnaissance difficile,
in L'Etablissement des frontiéres en Europe apreés les deux guerres mondiales: une étude comparée,
Peter Lang, 1995, p. 58.

B Ibidem.

" TJules Alfred Laroche (1872-1961), diplomat si scriitor francez. Sub-director pentru Europa in
1918 , membru in comisiile teritoriale.

5 Filip Berthelot (1866-1934), diplomat francez. Cunoscut pentru activitatea indelungata ca se-
cretar general al Ministerului Afacerilor Externe de la Paris (30 septembrie 1920 - 28 februarie
1933).
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observam un paradox, Franta ,nu intentioneaza sa conteste alipirea, dar din alte
motive ii este imposibil si o recunoasca'®. In aceeasi nota identificim sprijinul pe
care Franta il da lui Ion C. Britianu de a interveni in favoarea basarabenilor in
orice ocazie.

Desi tacit, Franta recunostea ,,alipirea” Basarabiei la Romaniei. Georges Cle-
menceau a afirmat, cu putin timp inainte de deschiderea lucrarilor Conferintei de
Pace de la Paris: ,,S-au petrecut evenimente de care nu putem sd nu tinem cont si
faptul ca problema Basarabiei se va reglementa in favoarea Romaniei constituie
un element care nu poate fi neglijat™”.

Constatam faptul cd in ajunul deschiderii lucrarilor Conferintei de la Paris,
Franta sub ,,masca” unei rezerve, recunostea unirea Basarabiei cu Roméniei. in
documentele de epoca franceze intalnim sintagma ,rattachement” (in traducere
- alipire) utilizatd de diplomatii si oamenii politici de la Quay d’ Orsay.

Chestiunea Basarabiei a fost supusd dezbaterii in cadrul Comisiei pentru Afa-
cerile Teritoriale ale Romaniei si Iugoslaviei, din 8 februarie 1919. In timpul acestei
sedinte, reprezentantul francez Jules Laroche aduce la cunostinta reprezentantilor
Marilor Puteri o statistica francezd, care a evidentiat predominanta roméneasca a
teritoriului dintre Prut si Nistru, dar care a recunoscut faptul cé rutenii erau nume-
rosi in Nord, iar bulgarii si germanii in Sud'®. Reprezentantul britanic si cel ame-
rican, Leeper, respectiv, Seymour, au pus la indoiala decizia luatd de Consiliului
National al Basarabiei (Sfatul Térii) ca fiind un organ emanat de la reprezentantii
autorizati ai provinciei. Un alt argument invocat de cei doi diplomati era cd nu
putea fi ,,probat” faptul daca declaratia de unire reprezenta dorinta veritabila a lo-
cuitorilor®. Era vehiculati si cifra eronatd de 58 de membri ai Sfatului Tirii, care
s-au abtinut de la votul istoric din 27 martie 1918, cand in realitate au fost doar 36.
Reprezentantul francez Laroche, care a prezidat sedinta in absenta presedintelui
Andre Tardieu, a invocat si principiul protectiei minoritétilor®. S-au pus in discutie
si relatiile dintre Basarabia si Rusia, care constituia subiectul central al problemei,
intrucat Aliatii in repetate randuri au declarat ca nu doresc sa fie raspunzatori de
dezmembrarea Imperiului Rus. S-a insistat pe ideea principiului etnic si national, si
nu pe ocuparea provizorie a unor teritorii.

Din cele expuse mai sus putem observa reticenta delegatului britanic si a
celui american, insd reprezentantul francez Laroche a fost cel care a ,destins”
atmosfera, sustinand ca romanii formeaza majoritatea populatiei din Basarabia.
De asemenea, a fost adus in prim-plan dreptul istoric al Roméaniei asupra Basa-

16 Traian Sandu, op.cit. p. 58.

1918 la Romdani. Desdvdrsirea unitdtii national-statale a poporului romdn. Recunoasterea ei inter-

nationald, vol. III, Bucuresti, 1986, doc. 500.

8 AMAEEF La Courneuve, Conférence de la Paix 1919-1920. Recueil des Actes de la Conférence,
partie IV (Commission de la Conférence), C (Questions territoriales), 4 (Commission des Affai-
res roumaines et yougoslaves, Paris, 1923, p. 10. (in continuare Recueil des Actes, IV, C, 4)

9" Ibidem.

2 Ibidem, p. 11.
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rabiei. Meritul incontestabil al delegatului francez a fost si aducerea in discutie
a cresterii artificiale a populatiei basarabene prin colonizdrile masive operate de
Imperiul Rus. Profesorul american Clive Day a sustinut punctul de vedere fran-
cez”. Laroche a sustinut cd din toate problemele teritoriale existente, cea a Basa-
rabiei era cea mai recenti. In consecintd, Romania era in cea mai mare masura
indreptatita sd ridice pretentii asupra acestei provincii, mai ales din punctul de
vedere al dreptului istoric*.

In cadrul sedintei din 8 februarie s-a recomandat recunoasterea provizorie a
unirii Basarabiei cu Romania.

Delegatia Roméniei este invitata pentru a-si expune punctul de vedere la
exact doud sdptaimani din momentul in care sunt expuse primele considerente
referitoare la Basarabia in cadrul Comisiei teritoriale pentru Afacerile Romane si
Iugoslave. Din delegatie faceau parte Ion I. C. Bratianu, Vaida-Voevod si Nico-
lae Misu. Brateanu a vorbit despre anexarea Basarabiei la 1812 de catre Imperiul
Rus, doleanta autoritatilor de la Chisindu de a fi proteja populatia de excesele
bolsevicilor, ajutorul venit din partea generalului francez Berthelot, protejarea
minoritatilor, cerand recunoasterea frontierei pe Nistru?’. Premierul declara: ,Nu
putem concepe existenta neamului nostru fara Nistru, cum nu putem sd o conce-
pem fira Dundre si Tisa, ca sa ne separe de elementul slav. Basarabia reprezinta,
pentru noi, intrarea casei noastre — in mainile altora, ea ne-ar periclita insusi
caminul”.

La scurta vreme se observa o schimbare vizibila de atitudine in interiorul
Ministerului de Externe de la Paris. Intr-o noti a lui Albert Kamerer, sef adjunct
al cabinetului ministrului de externe, adresata lui Jules Laroche, era semnalat fap-
tul ca ,, Aliatii nu pot singuri sa dispuna de Basarabia”*. Astfel era pusa din nou in
discutie necesitatea unui acord cu Rusia cu privire la Basarabia.

La doar o singura zi de la aceastd notd, Jules Laroche, in cadrul Comisiei teri-
toriale, propune urmétoarea formula: ,,Comisia, luand in consideratie aspiratiile
generale ale populatiei Basarabiei, caracterul moldovenesc al regiunii din punct
de vedere geografic si etnic, ca si argumentele istorice si economice, se pronunta
pentru alipirea Basarabiei la Romania™, iar la sedinta din 11 martie, reprezen-
tantul francez Saint-Quentin da citire acestui proiect.

In timpul lucrarilor conferintei de la Paris se distinge geograful Emmanuel
de Martonne. Anterior deschiderii lucrarilor forului pacii, Emmanuel de Mar-

2 Ibidem.

2 Ibidem, p. 11-12.

2 Ibidem, p. 53.

2 Ibidem, p. 54.

% Gheorghe L. Britianu, Actiunea politicd si militard a Romdniei in 1919. In lumina corespondentei
diplomatice a lui Ion 1. C. Brdtianu, Bucuresti, Editura ,,Cartea Romaneascd’, 1939, p. 52.

% Albert Kamerer cétre Jules Laroche, Paris, 4 martie 1919. AMAEEF, La Courneuve, série Europe
1918-1929, sous-série Russie, vol. 619, f. 45.

¥ Recueil des Actes, IV, C, 4, p. 105.
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tonne a fost secretar in cadrul Comitetului de Studii al Quay d’'Orsay*® (1917-
1918) din care mai faceau parte André Demangeon si Paul Vidal de la Blanche®.
In cadrul acestui comitet, unde se punea accent pe problemele teritoriale, emi-
nentului geograf francez i-a revenit onoarea sa prezinte 4 rapoarte referitoare la
frontierele romane: Dobrogea, Transilvania, Banatul si Basarabiei®.

In sedinta din 2 iunie 1919 a Comitetului de Studii, Martonne si-a expus
punctul de vedere asupra Basarabiei®'. Din punct de vedere etnic, geograful fran-
cez declara ci populatia era formati in majoritate de romani. In 1812, Romanii
constituiau mai mult de 85%, dar odata cu aducerea de colonisti bulgari, germani
si rusi, numirul populatiei romanesti a scizut, dar a rimas predominant. In ca-
drul acestei sedinte Martonne a vorbit despre procesul de rusificare in provincia
dintre Prut si Nistru si a analizat ultimele evenimente care au dus la independenta
provinciei, culminand cu unirea cu Romania®.

Emmanuel de Martonne joacd un rol esential in argumentarea apartenentei
teritoriului dintre Prut si Nistru la spatiul roméanesc. Acestuia i se incredinteaza
sarcina de a intreprinde o vizitd de documentare in Basarabia. Ca urmare a aces-
tui fapt, geograful francez ia cunostinté de realitatile basarabene, iar ca finalitate
scrie doud lucrari sintetice®. Argumentele invocate erau net favorabile unirii Ba-
sarabiei cu Romaniei.

In nota din 7 iulie, adresati de citre Martonne lui Andre Tardieu, se vorbeste
despre Basarabia ca provincie roméaneasca, din toate punctele de vedere®. Acesta
raport survenea la numai céteva zile de la ,,audierile” lui Maklakov si Bratianu in
problema Basarabiei*. Geograful francez declara ca din punct de vedere istoric,
Basarabia este cea mai roméaneasca provincie. De asemenea, accentua faptul ca
majoritatea provinciei este locuitd de ,tdrani moldoveni care vorbesc cea mai

# Comitetul de Studii si-a tinut sedintele din februarie 1917 pand in iulie 1919. Gilles Palsky,
Emmanuel de Martonne and the ethnographical cartography of Central Europe (1917-1920), in
»Imago Mundi’, vol. 54, 2002, p. 113.

¥ Nicolae Enciu, Vasile G. Ursu, Basarabia in preocupdrile stiintifice ale marelui geograf francez
Emmanul de Martonne, in ,,Revista de Istorie a Moldovei’, nr. 1, 2018, p. 91.

% Jacques Bariéty, Le Comité d’Etudes du Quai d’Orsay et les frontiéres de la Grande Roumanie, in
»Revue Roumaine d’Histoire”, XXX Ve année, nr. 1-2, 1996, p. 49-50.

U Les experts frangais et les frontiéres daprés-guerre. Les Procés-verbaux du comité détudes 1917-1919,
introduction et notes par Isabelle Davion, préface de Georges-Henri Soutou, Paris, 2015, p. 219.

2 Ibidem.

» Emmanul de Martonne, Choses vue en Bessarabie, Paris, 1919; Idem, La Bessarabie, Paris, 1919.

** Taline Ter Minassian, Les géographes francais et la délimitation des frontiéres balkaniques a la
Conférence de la Paix en 1919, in ,,Revue d'Histoire moderne et contemporaine’, vol. 44 (av-
ril-juin), 1997, p. 259; Olivier Lowczyk, La fabrique de la paix: du Comité détudes a la Conféren-
ce de la Paix, [élaboration par la France des traités de la Premiére Guerre Mondiale, Institut de
stratégie comparée EPHE IV-Sorbonne, Paris, 2010, p. 420.

» Svetlana Suveicd, Between science, politics and propaganda: Emmanuel de Martonne and the de-
bates on the status of Bessarabia (1919-1920), in ,,Cahiers du Monde Russe”, vol. 58, nr. 4 (oc-
tobre-décembre), 2017, p. 589-614.
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purad roméana™*. Autorul face referire si la sentimentul national roménesc pe care
il nutresc acestia: ,,Les paysans moldaves de Bessarabie prendront conscience de
leur nationalité comme leurs fréres des autres pays roumains, quand ils seront in-
struits. Leur ignoranoce actuelle ne peut étre un motif de les river a une puissance
étrangere qui les a volontairement plongés dans I'ignorance pour les dominer™.

Reamintim si faptul cd Martonne a sustinut in luna mai o conferinta la So-
cietatea franceza in care a vorbit despre unitatea romaneasca®.Referitor la Ba-
sarabia, vorbeste cu patos despre apartenenta la spatiul roménesc, unde téaranii
vorbesc limba ,,moldoveneascd”. Publicarea articolului ,,En Bessarabie” in ,,Jo-
urnal des Débats politiques et littéraires” din 19 iulie, dar si a lucrérii Choses
vue en Bessarabie, i-a atras critici virulente din partea lui Alexandru Krupenski.
Schimbul de replici dintre cei doi a fost publicat in ,Revue de Paris” la finele
lunii decembrie. In linii generale, Krupenski nu contesta pregitirea geografica a
lui Martonne, considerand cé problemele ce tin de politic si national nu sunt de
competenta unui ,,cilator’*. Cu toate ca a mentionat cd Martonne a fost un sim-
plu ,cédlator” in Basarabia, in realitate acesta s-a aflat in calitate de reprezentant
oficial al Guvernului de la Paris. Martonne reitera ideea ca impresiile culese din
Basarabia reprezinta ,,un document sincer si impartial™*'.

De rand cu geograful Martonne, Basarabia a beneficiat de sprijinul si a altor
nume de referintd franceze. Asa cum mentiona Ioan Pelivan in amintirile sale
dedicate Conferintei de Pace de la Paris, prin acestea era Auguste Gauvaine, ,,un
prieten al nostru, ma invitd si imi atrage atentia asupra actiunii mérsave a ,,dele-
gatului basarabean” A. Krupenski, care umba dintr-o redactie in alta a gazetelor
mari din Paris, cu niste ,,tarani basarabeni improvizati’, ,,tarani de carnaval’, care
~marturisesc” si se plang in moldoveneste, ci ei nu pot suporta ,,jugul romanesc
in Basarabia™2. Un alt nume de referinta este cel al lui Mario Roques, profesor de
istorie a literaturii medievale, care il sfituia pe loan Pelivan sa descrie ,adevarata
fizionomie morala si politicd a acestui delegat basarabean”®. Observam ca Roma-
nia a gasit prieteni adevarati in lumea academicd de la Paris, dar si printre jurna-
listi care priveau cu simpatie unirea Basarabiei cu Romaniei. Acestia vorbeau cu
»patos” despre caracterul veritabil al provinciei dintre Prut si Nistru*.

% Taline Ter Minassian, op. cit., p. 259.

7 Ibidem.

% La Terre roumaine, in ,La Liberté”, 15 mai 1919.

¥ Ibidem.

1 A propos de la Bessarabie, in ,Revue de Paris”, 15 decembre 1919, p. 885.

4 Ibidem, p. 894.

2 Jon Inculet si Conferinta de Pace de la Paris. Amintiri, observatii i scrisori, in Ioan Pelivan Istoric
al miscdrii de eliberare nationald din Basarabia, editie ingrijitd, studiu introductiv, note, biblio-
grafie §i indice de nume de Ion Constantin, Ion Negrei si Gheorghe Negru, Bucuresti, Editura
Biblioteca Bucurestilor, 2012, p. 392.

B Ibidem.

* Mentionam publicistii francez: Tavernier, Gustave Gervez, Marius-Aru Leblond, etc.
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In cadrul sedintei din 2 iulie a Consiliului Suprem al Conferintei de la Paris,
la care au luat partea atat Ion I. C. Bratianu, cat si Maklalov, s-a discutat chesti-
unea Basarabiei. Presedintele Andre Tardieu si-a aratat sustinerea in chestiunea
Basarabiei. Acesta s-a adresat lui Bratianu, intrebindu-1: ,,Consiliul doreste sa stie
gradul de sinceritate si autoritate pe care D-Voastra le atributi votului Sfatului
Tarii”*. Vom invoca unele dintre argumentele prim-ministrului Brétianu: ,,ca,
Sfatul Tdrii a exprimat in toatd libertatea, vointa populatiei majoritatii populatiei
basarabene; c3, la intrarea roméanilor in Basarabia, Sfatul Térii se afla in functiu-
ne; ca, Basarabia este o tard complectamente roméaneascd™*. Bratianu a fost intre-
rupt de Lansing, care a adoptat o atitudine ,agresivd’, intrebandu-1 pe ministrul
roman dacd admite un plebiscit in Basarabia. La rdndul lor, Balfour si Tittoni ,,au
tacut molcom, parca luase apd in gurd”™. Unicul care s-a ardtat deranjat de tonul
lui Lansing, care il intrerupea pe Britianu, a fost Tardieu. A doua zi, Bratianu
péraseste Conferinta de Pace de la Paris.

Franta continua sa sustind demersul romanesc privind recunoasterea unirii
Basarabiei. Prin vocea lui Stephen Pichon, Franta recunostea ca Basarabia este o
provincie romaneasci, in pofida atitudinii rezervate a unora dintre Aliati. Intr-o
telegrama din 13 iulie a lui Pichon catre Saint-Aulaire, ministrul de externe de la
Paris opina ca Basarabia este o provincie roméneascd, parte a vechii Moldove is-
torice®®. Se recunostea cé frontiera naturala trebuia sa fie pe Nistru, iar din punct
de vedere etnic, istoric si geografic aceastd provincie trebuia sa fie romaneasca. La
acestea se adduga si remarca ca Franta era impotriva unui plebiscit in Basarabia®,
asa cum vehiculaserd aceasta ideea asa numitii ,,delegati basarabeni” Krupenski,
Shmidt etc.

Romania cduta si conving3 Franta sa recunoasca actul din 27 martie 1918. In
acest sens mentiondm intrevederea din luna noiembrie de la Paris dintre Victor
Antonescu, Daniel Ciugureanu si Jules Laroche®. Dupa ce in prealabil se intalni-
se la Londra cu Winston Churchill, Daniel Ciugureanu se expunea pe marginea
doleantei britanice ca Roménia sa sprijine trupele conduse de Denikin. Omul
politic basarabean a prezentat viziunea personald referitoare la acest moment in
fata diplomatului francez. Ideea de baza era cd o eventuala ,restauratie tarista”
era periculoasi. In ceea ce priveste sprijinul pentru Denikin, Ciugureanu declara
ca in eventualitatea in care acesta pierdea, restul Rusiei va privi cu ,resentimente”
Romania.

Anul 1920 a inceput sub auspiciile ,,rezervate” ale Frantei in chestiunea re-

> Jon Inculet si Conferinta de Pace de la Paris....p. 395.

 Ibidem.

47 Ibidem, p. 396.

4 S. Pichon catre Saint-Aulaire, Paris, 13 iulie 1919. AMAEEF, La Courneuve, série Europe 1918-
1929, sous-série Russie, vol. 619, f. 103.

© Ibidem.

* Notd asupra intrevederii dintre V. Antonescu, D. Ciugureanu cu Jules Laroche, Paris, 18 noiem-
brie 1919. AMAEEF La Courneuve, série Europe 1918-1929, sous-série Russie, vol. 620, f. 21-23
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cunoasterii unirii Basarabiei cu Romaniei, sau in unele cazuri cu inaintarea de
conditionalitati. Un astfel de moment s-a petrecut in timpul sedintei din 20 ia-
nuarie a Consiliului Suprem, la care au luat parte inclusiv Georges Clemenceau
si Alexandre Millerand, noul ministru de externe®. Aliatii au promis lui Vai-
da-Voevod recunoasterea unirii in schimbul evacuarii Ungariei de catre trupele
romane. Intr-o telegrami din 23 ianuarie, Alexandru Millerand informa Legatia
Frantei de la Bucuresti despre aceastd sedintd cu participarea presedintelui Con-
siliului de Ministri al Romaniei, Vaida-Voevod. Astfel, Romania astepta ,,promi-
siunea” recunoasterii unirii Basarabiei de cétre Franta, in cazul evacuirii terito-
riului ungar de citre trupele roméane®. In informarea trimisa Legatii franceze la
Bucuresti, Alexandre Millerand mentiona cé lui Vaida-Voevod i s-a atras atentia
céd in timpul lucrarilor Comisiei pentru afacerile romane Aliatii s-au pronuntat
pentru atribuirea Basarabiei citre Romania. In prealabil, Georges Clemenceau
declarase ci era gatd sd recunoascd ,,anexarea” Basarabiei inca din acel moment,
fara conditionalitati*.

Franta isi intarea opinia privind recunoasterea unirii Basarabiei cu Romania
prin luarea de pozitie a lui Millerand la 5 martie 1920, printr-o nota adresata
ambasadorului francez la Bucuresti, Daeschner: ,,Pprincipalele Puteri Aliate se
pronuntd in favoarea reunirii Basarabiei cu Romania si vor si incheie un tratat
de recunoastere” si cd acestea ,,considerd ca prin aceastd anexare (annexion), in-
teresele generale si particulare ale Basarabiei trebuie sd fie garantate, in special
raporturile sale cu tdrile vecine, si ca drepturile minoritatilor trebuie sa fie, de
asemenea, garantate”™*. La o zi distanta, Millerand trimite o noud telegramd am-
basadorului francez de la Bucuresti, in care sunt luate in discutie o varietate de
probleme. In cazul dat, ne intereseazi pozitia sa referitoare la Basarabia. Dupa
cum s-a putut constata, Franta isi mentinea atitudinea favorabild Roméniei, asa
cum fusese confirmata prin decizia Consiliului Suprem din 3 martie®.

Ca urmare a desfdsurdrii razboiului polono-rus din primavara anului 1920,
situatia se complica pentru Franta, care nu dorea sa améane recunoasterea unirii
Basarabiei cu Romania. Datoritd situatiei dezastruaose a Poloniei din punct de
vedere militar, Romania era vizutd drept unica optiune impotriva bolsevicilor. in
consecintd, pentru atragerea Romaniei in aceasta campanie militard, diplomatia

! Daniel Citiriga, Diplomatia francezd si problema Unirii Basarabiei cu Romdnia, in La Frontierele
Civilizatiilor. Basarabia in context geopolitic, economic, cultural si religios, George Enache, Ar-
thur Tulus et alii, Galati, 2011, p. 168.

2 Alexandru Millerand cétre Legatia Frantei la Bucuresti, Paris, 23 ianuarie 1929. Documents
Diplomatiques. Frangais, 1920 Tome I (10 janvier-18 mai), Paris, Imprimerie Nationale, 1997, p.
65.

33 Ibidem, p. 65.

> Paris, 5 martie 1920. Projet de déclaration concernant la Bessarabie par A. Millerand. AMAEF,
La Courneuve, série Europe 1918-1929, sous-série Russie, vol. 620, f. 47-47 v.

> Daniel Citiriga, op. cit., p. 169.
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franceza avea o singurd ,,carte” de jucat: Basarabia®. Totusi, Romania recurge la
negocieri diplomatice cu Sovietele, cu aprobarea Marii Britanii. Datoritd acestei
pozitii, Franta se vede tot mai dispusa sa utilizeze chestiunea Basarabiei pentru a
obtine sprijin militar pentru Polonia. Nici inlocuirea lui Vaida-Voevod de la con-
ducerea Ministerului de Externe de la Bucuresti cu Take Ionescu nu a schimbat
radical situatia®’. Romania nu dorea sa intervina in conflictul polono-rus. Unica
concesie a Romaniei a fost tranzitul materialului francez de razboi spre Polonia.

Nota Colby din 10 august 1920, prin care guvernul S. U. A. nu sprijinea dez-
membrarea Imperiului Rus®, a facut si mai dificila pozitia Frantei. La scurta vre-
me, Franta se aratd rezervatd cu privire la semnarea Tratatului privind Basarabia,
si nu era altd alternativa decat amanarea pe o perioadd nedeterminatd a acestuia.
Intr-o noti din 20 august a Ministerului Afacerilor Externe de la Paris se recu-
nostea cd este dificil de a ,,trasa o linie de conduita in problema Tratatului Basa-
rabiei” si ca principalul impediment era S. U. A, care nu recunostea detasarea de
teritorii din Imperiul Rus®.

In urma demersurilor din partea diplomatiei romanesti si a celei engleze, si
pe fondul pierderii influentei la Bucuresti, daca Marea Britanie semna Tratatul
Basarabiei, atitudinea Frantei se schimba radical. Astfel la finele lunii septembrie,
Franta prin vocea secretarului general al Quai d’Orsay declara ca ,,guvernul fran-
cez este dispus sd semneze cat mai curand, dar vrea sa stie daca Guvernul ameri-
can se va ralia opiniei Guvernelor Aliate”®. Millerand intr-o telegrama citre lor-
dul Derby declara ci nu putea fi amanata semnarea Tratatului privind Basarabia.
fiind vehiculatd data de 25 octombrie®'.

Tratatul de recunoastere a suveranitatii Romaniei asupra teritoriului Basa-
rabiei este semnat la 28 octombrie 1920 de cétre Franta. Marea Britanie, Italia si
Japonia, prin care, in fapt, se recunostea unirea Basarabiei cu Roménia.

% Marcel Mitrasca, Moldova : A Romanian province under Russian rule. A History from the Archi-

ves of the Great Powers, New York, Algora Publishing, 2002, p. 212.

Traian Sandu, La coopération franco-roumaine face a la Russie lors du passage de Take Ionescu

au ministére des Affaires étrangeéres, juin 1920-décembre 1921, in ,Revue Roumaine d'Histoire”,

XXXIV, nr.3-4, 1995, p. 367-382.

% Mihai Turcanu, Atitudinea S. U. A. fatd de problema Basarabiei la ultima etapd a Primului rdazboi
mondial si in timpul Conferintei de Pace de la Paris (1917-1920), partea I1I, in ,,Revista de Istorie
a Moldovei’, nr. 3-4, 2019, p. 82.

* AMAEE La Courneuve, série Europe 1918-1929, sous-série Russie, vol. 620, f. 98.

€ Traian Sandu, La France et la Bessarabie roumaine .....p. 94.
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Eugen-Tudor Sclifos

FRANTA SI CHESTIUNEA BASARABIEI LA CONFERINTA DE PACE DE LA PARIS (1919-1920)

[Anexa 1]
Une Alsace-Loraine Orientale
Le Siecle, 1 mars 1920

La question de Bessarabie reste au premier plan des délibérations actuelles
du Conseil supréme. En Occident, le public ne 'a point assez considérée au point
de vue du sentiment qui, cependant sest révélé primordial dans la destruction de
lancienne Europe et dans la reconstitution de 'Europe nouvelle. Aujourd’hui en-
core, 'Occident ne voit pas assez ce quest la Bessarabie pour les Roumains. Trop
peu dentre nous ont été 1a-bas voir, étudier sur place cette si curieuse Kitchenew
massant ses quartiers plats et grouillants au bas des ses Ecoles et de ses palais
administratifs, visiter Bolgrad ou Cahul, contempler ces codri moldaves que n’a
pu dénaturer 'immigration slave. Quel effet produisait sur nous il y a dix ans
ignorance ou la légéreté de maints Européens déja Neutres quand ils doutaient
de la nationalité francaise de I'Alsace-Lorraine, de ses droits et de nos droits a
nous réunir, parce que des immigrés allemands occupaient en nombre Strasbo-
urg? Nous nous rappelons la stupéfaction, la révolte éprouvée quand, enfants,
nous lumes dans une géographie de Foncin que la Russie, pour récompenser les
Roumains de l'avoir aidée dans la plus rude guerre contre la Turquie, leur avait
pris la grasse et riche Bessarabie en échange de la stérile et petite Dobroudja!
Comment comprendre que certains gouvernements de Europe puissent encore
hésiter a proclamer officiellement la désannexion de la Bessarabie - car il ne sagit
pas d’autre chose — son retour pur et simple a la mere-patrie roumaine?

Des diplomates russes, vice-rois en exil, exhument depuis un mois que qu-
and leur pays annexa pour la premiére fois, elle était une province turque: on ne
saurait étre plus Chinois en Europe. Au lendemain méme de cette annexion, les
tzars durent maintenir la vielle organisation moldave: administrative, judiciaire,
ecclésiastique: ,,La province de Bessarabie, disait avec couleur son gouvernante
moscovite Timkovsky, se compose de deux catégories d’habitants: des Moldaves
indigenes, et des vagabonds qui sy sont introduits a différentes reprises et dont
la moralité n’a pas changé”. Sur 3 millions d’habitants, 75 % sont moldaves; le rest
est un nougat ethnographique d’Israélites, de Russes (5 1/2 %), d’'Ukrainiens, de
Grecs, dArméniens, de Bulgares, d¢’Allemands, de Tziganes.

A la Révolution russe, cette masse désorganisée nosa dabord se prononcer
avec netteté et se contenta, en octobre 1917, de proclamer son autonomie; elle se
constitua en ,,République Moldave Fédérative”. Elle élut une assemblée nationale
qui, le 27 novembre 1918, déclara la réunion sans conditions a la Roumanie. En
1919, les élections au Parlement de Bucarest manifestérent la volonté formelle de
79 % des citoyens: il nen faut pas tant en général pour que nos amis américains et
anglais les considerent comme un plébiscite suffisamment expressif.

Diailleurs, le réveil nationaliste remonte & plus loin. Des 1905, apres le désastre
du panslavisme en Manchourie, la question des Droits de la nation moldave ava-
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it été soulevée et de nombreuses sociétés moldaves sétaient organisées. Dans les
églises, on recommenca a célébrer le service dans la langue maternelle, on rouvrit
les chaires en roumain au séminaire, des écoles, des imprimeries paroissiales: la
comme en Pologne, ce sont le clergé et les intellectuels qui ont déterminé, animé,
dirigé le mouvement national. La aussi, cest loppression gouvernementale qui a
provoqué par ses exces cette résurrection: un professeur de la Sorbonne qui a été
enquéter aux pays danubiens avec lesprit scientifique le plus stir, M. de Martonne,
a observé que cette oppression a précipité a l'action patriotique méme les intellec-
tuels les plus enclins au scepticisme et a l'internationalisme. Dans une des ses vi-
vantes publications sur la Bessarabie, M. Pelivan, jadis déporté par les Russes en
Sibérie, aujourd’hui ministre trés accrédité de la Justice dans le cabinet roumain, a
fait ressortir le caractére démocratique du mouvement et des succeés nationalistes:
par le journal, par les conférences populaires, par les proclamations et les cartes
distribuées aux paysans, les intellectuels ont en méme temps mené leur campagne
»pour la langue, pour lécole, pour [église roumaines”. La russification, les renégats
furent honnis; une pléiade de poétes nationaux surgit du peuple autochtone; les
ceuvres des anciens écrivains moldaves furent tirées des reliquaires familiaux o1 on
les cachait. ,,Les livres étaient lus avec piété comme une sorte dApocalypse, nous dit
avec feu M. Pelivan. On se les passait de main en main, et on put ainsi dévoiler a la
génération qui leur succédait les pensées, les souffrances et I'idéal de ceux qui avai-
ent combattu pour la Nation et pour la langue des ancétres”. En vain fonctionnaires
et clergé russes déchainerent-ils, une nouvelle Ere de Persécution et ticherent-ils
de réagir par un obscurantisme systématique qu'point quon compte 95 pour cent
d'analphabétes, 'ame roumaine est & jamais ressuscitée en Bessarabie.

La Bessarabie est beaucoup plus fonciérement et hautement roumaine que
I'Ukraine nest ukrainienne. On ne peut pas plus séparer la Bessarabie de la meére-pa-
trie que PAlsace-Lorraine de la France. Ce ne serait dailleurs pas seulement frustrer
et appauvrir la Roumanie, mais aussi la latinité. Il faut que sa nationalité roumaine,
sa civilisation latine soient maintenues, défendues, développées, particulierement a
Kitchenew qui, comme toutes les capitales des pays tyrannisés, contient le plus fort
pourcentage dexogenes. Il faut que la Bessarabie soit un bastion de la latinité; a cet
effet le partage des terres de 1918 a 'heureux résultat qu'a ces frontiéres de la démo-
cratie européenne il désarme la propagande bolcheviste en réalisant pacifiquement
et durablement la réforme agraire, et qu’il permet aux paysans jusque 1a obligés
démigrer vers 'Amour ou le Turkestan de rester dans ces marches, d’y accroitre par
leurs nombreuses familles [élément roumain. Il faut qua lembouchure du Danube
il y ait une Grande Roumanie et quelle soit fermement assise sur 'intégralité des
terres, des consciences, des volontés roumaines.

Cela est nécessaire a la Roumanie, a 'Entente, a la Russie elle-méme. Cest un
généralissime russe, Kouropatkine, qui I'a déclaré dans ses Problémes de 'Armée
Russe, quand il parle de la Bessarabie : ,N’ayons pas deux Polognes”.

Marius-Ary Leblond.
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NICOLAE TITULESCU DESPRE IMPORTANTA
TRATATULUI PRIVIND RECUNOASTEREA
SUVERANITATII ROMANIEI ASUPRA BASARABIEI

The article refers to the participation of the illustrious Romanian diplomat Nico-
lae Titulescu in the works of the Paris Peace Conference (1919-1920), in the elabora-
tion of the Treaties signed by Romania, including - the Treaty on Romania’s Sover-
eignty over Bessarabia, signed on October 28, 1920 by Romania with France, Great
Britain, Italy and Japan. Being in the position of Minister of Foreign Affairs, N. Titulescu
pleaded for the recognition and inviolability of the border on the Dniester with the
USSR. He managed to impose his point of view in a series of international treaties in
which Romania and the USSR were part, but also in the Soviet-Romanian Agreement
of Mutual Assistance, initialed by N. Titulescu and M. Litvinov, Soviet People’s Com-
missar for Foreign Affairs. At the beginning of 1940, N. Titulescu sent King Carol Il a
Memorandum on the history of Romanian-Soviet relations and expounded Romania’s
arguments regarding its sovereignty over Bessarabia.

Keywords: Treaty of Paris (October 28, 1920), Romania, Bessarabia, sovereignty.

Problema importantei Tratatului de la Paris privitor la Unirea Basarabiei,
semnat de Romania, Franta, Marea Britanie, Italia si Japonia, la 28 octombrie
1920, a fost examinata intr-un sir de studii ale istoricilor roméani. Astfel, in 1991,
istoricul iesean Valeriu Florin Dobrinescu a publicat monografia ,,Batalia diplo-
matica pentru Basarabia. 1918-19407, in care a analizat politica Romaniei inter-
belice privind pastrarea integritétii teritoriale a acesteia. Referitor la Tratatul din
28 octombrie 1920, V. E Dobrinescu scria: ,,Iratatul, semnat de Marea Britanie,
Franta, Italia, Japonia si Romania, «recunostea suveranitatea Romaniei asupra
Basarabiei» si includea obligatia de a acorda «asistenta Roméniei» in cazul unei

incerciri rusesti de a redobandi Basarabia™'. Constantin Botoran si Mihai Rete-

*  Anatol Petrencu, doctor habilitat in istorie, profesor universitar, Universitatea de Stat din Moldova
! Valeriu Florin Dobrinescu, Bdtdlia diplomaticd pentru Basarabia. 1918-1940, Tasi, Editura Juni-
mea, 1991, p. 24.
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gan au expus pledoaria premierului roman Ion I. C. Bratianu la Conferinta de
Pace de la Paris (1919-1920): prin Unirea Basarabiei cu Romania, la 27 martie
1918, sublinia conducétorul delegatiei roméne la Conferintd, ,,0 mare nedrep-
tate a fost reparatd” si ,,din toate punctele de vedere Basarabia este un teritoriu
romanesc . Autorii au prezentat seria de argumente de ordin politic, strategic
si geografic, invocate de premierul roman la Conferinta de Pace si au remarcat:
»Faptul cd romanii, la momentul deschiderii Conferintei de Pace, aveau deja uni-
tatea politica si nationald realizata a constituit pentru delegatia romand cel mai
redutabil argument in sustinerea cererii de recunoastere internationald™.

in acelasi an, istoricul Paul Cernovodeanu a publicat monografia ,,Basarabia.
Drama unei provincii istorice romanesti in context politic international. 1806-
19207, Capitolul 5.3 al lucrarii este intitulat ,,Lupta pentru recunoasterea inter-
nationald a Unirii Basarabiei (1919-1920)” (p. 169 si urm.) Autorul a explicat de
ce semnarea tratatului privind recunoasterea internationala a Unirii Basarabiei
cu Patria-mama Roménia s-a tardganat prea mult (rdzboiul sovieto-polon, 1920,
lipsa unui raspuns favorabil din partea Sovietelor etc.). Atunci, scrie istoricul,
»Take Ionescu s-a dus sa indeplineascd ultimele forme cerute de Aliati pentru a
se pune capdt acestor obositoare si indelungate negocieri privind Basarabia. La
28 octombrie 1920 el a semnat la Paris, impreund cu ministrul plenipotentiar
Dimitrie I. Ghica, tratatul frontierelor Europei Centrale..”

Istoricul C. Gh. Marinescu s-a referit la Tratatul de la Paris, subliniind ca
»practic toate puterile au recunoscut Unirea Basarabiei cu Romania, cu exceptia
URSS (iar Japonia nu a ratificat tratatul)”. Tot aici sunt aduse argumente ce de-
monstreaza ca si SUA au recunoscut de fapt Unirea Basarabiei cu Romania. De
recunoasterea internationald a Basarabiei ca pdméant roméanesc a fost preocupat
publicistul George Cioranescu’ etc.

Tratatul de la Paris, semnat la 28 octombrie 1920, a fost examinat si in editia
academica a ,,Istoriei Roméanilor”, vol. VIII®. Autorii textului (Constantin Boto-
ran si Valeriu Florin Dobrinescu) au subliniat ci ,,un rol deosebit in fixarea cla-
uzelor tratatului privind Basarabia l-a jucat Nicolae Titulescu, care s-a deplasat
in acest scop in capitala Marii Britanii™®, au expus activitatea ilustrului diplomat

?  Constantin Botoran, Mihai Retegan, 1918. Fiurirea Romdniei Mari, Bucuresti, Editura Vatra
Romaneasca, 1993, p.106.

> Ibidem, p. 107.
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7 George Cioranescu, Basarabia pamant romdnesc, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Roma-
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roman in vederea redactérii textului si conditiile in care Tratatul a fost semnat.
Autorii au conchis: ,,Conceput in spiritul Pactului Societétii Natiunilor, tratatul
de la Paris recunostea actul plebiscitar din 27 martie/9 aprilie 1918, el incadran-
du-se in ansamblul de tratate internationale care consacra de jure desavérsirea
statului national unitar faurit de intreaga natiune romana. Era o situatie de facto,
rezultata din vointa liber exprimatd a unui stat suveran si independent. Acest
tratat international a fost ratificat, la 19 mai 1922 de Anglia si Roménia, la 11 mai
1924 de Franta sila 7 martie 1927 de Italia. La rdndul ei, Japonia nu I-a ratificat™.

Tratatul de la Paris prevedea recunoasterea suveranitatii Romaniei asupra te-
ritoriului Basarabiei, cuprins intre frontiera de atunci a Romaniei, Marea Neagra,
cursul Nistrului de la gura sa pand la punctul unde este taiat de vechiul hotar din-
tre Bucovina si Basarabia si acest vechi hotar. In tratat au fost introduse mai multe
conditii, pe care Romania s-a obligat sa le respecte, iar punctul 9 al acestui docu-
ment stipula: JInaltele pérti contractante vor invita Rusia sa adere la tratatul de
fatd, de indata ce va exista un guvern rus recunoscut de ele. Ele isi rezerva dreptul
de a supune arbitrajului Consiliului Societétii Natiunilor toate chestiunile care ar
putea fi ratificate de guvernul rus cu privire la detaliile acestui tratat, fiind bine
stabilit ca fruntariile definite de acest tratat, precum si suveranitatea Romaniei
asupra teritoriilor pe care le cuprinde, nu vor putea fi puse in discutiune™'. Trata-
tul semnat la Paris indica cé ,,acest document va fi ratificat de puterile semnatare.
El nu va intra in vigoare decit dupa depunerea acestor ratificéri si cu incepere de
la intrare in vigoare a Tratatului semnat de principalele Puteri Aliate si Asociate si
Romania la 9 decembrie 1919. Depunerea ratificarilor se va face la Paris™

Asadar, semnand Tratatul de la Paris referitor la Basarabia marile Puteri Ali-
ate si Asociate au recunoscut Unirea Basarabiei cu Romania si suveranitatea Ro-
maniei asupra acestui teritoriu. Insa tratatul intra in vigoare cu conditia ratificirii
lui de partile semnatare. Or, din varii motive, Japonia nu a ratificat Tratatul. in
plus, Rusia sovietica a declarat cd nu recunoaste Tratatul.

Nicolae Titulescu a participat la elaborarea tratatului privind recunoasterea
suveranitatii Romaniei asupra spatiului basarabean. Ne-am propus ca scop sa
examindm succint rolul lui Nicolae Titulescu la elaborarea textului Tratatului si
aprecierea facutd de el acestui document international.

Despre eforturile depuse de ilustrul diplomat privind redactarea si semnarea
Tratatului a scris chiar el intr-un memoriu trimis regelui Carol al II-lea la ince-
putul anului 1940%. N. Titulescu i-a scris regelui cd, citind proiectul Tratatului,
a observat ca ,,in realitate Marile Puteri nu ne diadeau Basarabia, deoarece 1i se

10 Ibidem, p. 29.

"' Ton Agrigoroaiei, Basarabia in acte diplomatice. 1711-1947, Iasi, Casa Editoriala Demiurg, 2012,
p. 171-172.

2 Ibidem, p. 172.

I Nicolae Titulescu, Basarabia pimdnt romdnesc, editie ingrijitd, studiu introductiv de Ion Gre-
cescu, Bucuresti, 1992, p.58 si urm.



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

56 100 DE ANI DE LA RECUNOASTEREA INTERNATIONALA A UNIRII BASARABIEI CU ROMANIA

recunostea rusilor dreptul de a face apel la Societatea Natiunilor pentru intreaga
chestiune privind Basarabia. Cu alte cuvinte, ceea ce ne acordau aliatii era un
proces de pledat in fata Societatii Natiunilor”*. N. Titulescu scrie, cum, fiind
presat de timp, a angajat pe cheltuiala proprie un avion, a zburat la Londra si l-a
convins pe diplomatul Allan Leeper sa redacteze textul Tratatului in felul urma-
tor: dreptul de apel existd, dar ca acesta nu se extinde asupra suveranitatii romane
asupra Basarabiei si la frontierele sale'>. Dupa expunerea mai multor detalii Nico-
lae Titulescu s-a intrebat: ,,Cat valoreazd, din punct de vedere juridic, tratatul din
1920?76, Dupd ce expune cateva greseli comise de autorititile roméane privind
Tratatul si ne ratificarea lui de cétre Japonia, Titulescu conchide ca ,,din punct de
vedere juridic, tratatul din 1920 nu ne poate da Basarabia”" [evidentiat de Nico-
lae Titulescu]. In acelasi timp, el a considerat ca Tratatul de la Paris privind Ba-
sarabia ,,are totusi o mare valoare morala. El angajeazd Marea Britanie si Franta
care ar putea cu greu si ne conteste — vorbind in mod juridic - posesiunea legala
a Basarabiei odatd ce au semnat i ratificat Tratatul din 192078, Aceste randuri au
fost scrise de Titulescu la inceputul anului 1940. Nu numai el, dar nimeni altul
nu ar fi putut prezice evenimentele anului 1940, cand chiar Franta va fi distrusa
militar de citre Germania nazistd, iar Marea Britanie va duce lupte grele cu avi-
atia hitlerista.

Dar si revenim la activitatea diplomatului si omului politic Nicolae Titu-
lescu. Asa cum subliniazd juristul Ion Grecescu, in baza conceptiilor si pozitiei
lui Titulescu in problema Basarabiei se aflau cel putin trei ratiuni, trei argumente
esentiale si anume: 1) Basarabia a apartinut intotdeauna Romaniei; 2) In 1812
Turcia (Imperiul Otoman - a.p.) a cedat Rusiei un teritoriu ce nu-i apartinea si 3)
autodeterminarea din 1918%. In opinia lui Titulescu, ,,a cere recunoasterea rusa
a acestei anexiuni inseamnd a renunta la 2 000 de ani de posesiune, inseamnad
ratificarea noastra a violarii contractului international, comisa de Turcia (Impe-
riul Otoman - a.p.) in 1812, inseamna recunoasterea noastra a complicitatii ru-
so-turce ca sursd de drept. De aceea, cand a fost vorba de Basarabia, eu am cerut
intotdeauna un singur lucru: recunoasterea frontierelor noastre ca fapt si nu ca o
concesie rusé fata de noi”*.

Expunand pozitia sa fatda de Tratatul privind Basarabia din 1920, Titulescu
a mentionat: ,,In toatd politica pe care am urmat-o fati de Rusia, am avut griji
s evit novatiunea, adicd substituirea unei semnaturi a Sovietelor semnaturii

Y Ibidem, p. 59.

5 Ibidem, p. 61.

16 Ibidem, p. 64.

17 Ibidem.

8 Ibidem., p. 64.

¥ Ibidem, p. 10. Vezi si excelentul studiu semnat de Nicolae Enciu, Nicolae Titulescu despre Basa-
rabia ca element al marii unitdti etnice romdnesti, in https://www.art-emis.ro/istorie/nicolae-ti-
tulescu-despre-basarabia-ca-element-al-marii-unitati-etnice-romanesti [accesat 15.11.2020]

% Nicolae Titulescu, op. cit., p. 13.
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Angliei si Frantei... Nu am urmarit novatiunea, adicd recunoasterea Basarabi-
ei numai de citre Soviete. Am vrut cumulul. 11 obtinusem..”*! In continuare,
Nicolae Titulescu a facut o trecere in revista a eforturilor lui diplomatice pri-
vind pastrarea frontierei pe Nistru. Astfel, in 1924, la Viena, s-au desfasurat
negocieri roméano-sovietice si Titulescu remarcd: ,Dupd mine, politica pe care
Romania ar fi trebuit s-o urmeze in ce priveste Basarabia era cea a tacerii. In
posesiunea noastra din 1918, recunoscuta ,,de bine, de rau” de marile puteri
in 1920 [se refera la Tratatul din 28 octombrie 1920 privind Basarabia - a.p.],
orice discutie cu rusii nu era decit un mod de a face publica divergenta noastra
cu ei in ce priveste Basarabia™. Titulescu a considerat cd in relatiile cu URSS
trebuia evitata orice publicitate privind eventualele divergente. El a facut tot
ce a fost posibil pentru a semna tratate internationale in care URSS si fie parte
sau acorduri bilaterale roméno-sovietice in care frontierele postbelice, inclusiv
cea romano-sovietica de pe Nistru, sd fie recunoscute ca un fapt implinit. Ne
vom limita la doar doua exemple. In 1934 Romania a stabilit relatii diplomatice
cu URSS. In situatia in care URSS ar fi avut pretentii teritoriale astfel de rapor-
turi nu s-ar fi stabilit. In schimbul de scrisori si note intre Nicolae Titulescu,
ministru al Afacerilor Strdine al Romaniei, si Maxim Litvinov, comisar al po-
porului pentru Afaceri Strdine al URSS, se stipula disponibilitatea stabilirii re-
latiilor reciproce. Nicolae Titulescu: ,,...Drept rezultat al convorbirilor noastre,
guvernul regal al Roméniei a hotarat sd stabileasca relatii diplomatice normale
cu URSS... Am ferma convingere ca relatiile astfel stabilite vor raméane pentru
totdeauna normale si amicale si ca natiunile noastre vor continua sa coopereze
pentru cel mai mare bine reciproc al lor, la mentinerea péci lumii”. La mesajul
respectiv M. Litvinov a raspuns: ,,Sunt fericit de a va informa ca drept rezultat
al convorbirilor noastre guvernul Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste a
decis sa stabileasca relatiuni diplomatice normale cu guvernul regal al Roméani-
ei si sd purceada la numirea unui trimis extraordinar si ministru plenipotentiar.
Am ferma convingere ca relatiile astfel stabilite vor raimane pentru totdeauna
normale si amicale si cd natiunile noastre vor continua sd coopereze, pentru cel
mai mare bine reciproc al lor, la mentinerea pacii lumii”*.

Al doilea document ce demonstreaza cd Kremlinul oficial a recunoscut fron-
tiera pe Nistru intre Romania si URSS este Protocolul incheiat intre Nicolae Titu-
lescu si Maxim Litvinov la 21 julie 1936. La punctul trei e scris: ,,Guvernul URSS
recunoaste cd, in virtutea diferitelor sale obligatii de asistenta, trupele sovietice
nu vor putea trece niciodatd Nistrul fara o cerere formala in acest sens din partea
guvernului regal al Romaniei, la fel cum, guvernul regal al Romaniei recunoaste
céd trupele romane nu vor putea trece niciodata Nistrul in URSS fira o cerere

2 Ibidem, p. 64.
2 Ibidem, p. 65-66.
# Ton Agrigoroaiei, op. cit., p. 182-183.
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formala a guvernului URSS™*. In urmaitorul punct, de asemenea, raul Nistru este
mentionat de doud ori.

Concluzie: Nicolae Titulescu a participat activ la elaborarea textului Tratatu-
lui de la Paris din 28 octombrie 1920. El urma si-1 semneze, dar i-a oferit locul
lui Dimitrie I. Ghica®. Marile Puteri semnatare au recunoscut suveranitatea Ro-
maniei asupra Basarabiei, altfel spus — Unirea Basarabiei cu Patria-mama Ro-
mania. Dar ratificarea Tratatului a durat in timp, iar Japonia nu l-a ratificat. In
astfel de conditii Nicolae Titulescu a promovat politica faptului implinit, politica
omiterii unui dialog deschis cu URSS privind Basarabia, dimpotriva - a stabilirii
diverselor relatii cu URSS, a acceptarii URSS in diverse organisme internationale
care recunosteau frontierele stabilite dupa Primul Razboi Mondial. In acest sens,
Nicolae Titulescu a avut succese incontestabile.

* Valeriu Florin Dobrinescu, op. cit., p. 194.

» Nicolae Titulescu: ,,Acest tratat a fost semnat de Take Ionescu si Ghica. $tiam ca luasem locul
lui Ghica la semnarea Tratatului de la Trianon: voiam si-i dau o compensatie.., in: Nicolae Ti-
tulescu, op. cit., p. 62.



Ion Negrei*

PARTICIPAREA BASARABENILOR
LA PRIMELE ALEGERI PARLAMENTARE
IN CADRUL ROMANIEI INTREGITE

Proportional to the number of the population, in the first parliamentary elections
in the Greater Romania, Bessarabia sent 90 deputies and 37 senators to the Romanian
Parliament. The elections of November 1919 took place in an organized manner, in
conditions of complete freedom and peace, the population manifesting an enviable
civic activism. In the elections for the Chamber of Deputies at the polls there partic-
ipated 72.3%, an index that slightly exceeded the general rate in the country, and in
the elections for the Senate the rate in Bessarabia was 69.3%.

As the supreme form of expression of the popular / national will, the parlia-
mentary elections of November 1919 abundantly confirmed the unwavering desire
of the people of Bessarabia to be united with the Motherland, an option previously
expressed twice by the deputies of the Country Council through the Declaration of
Union of the Democratic Republic of Moldova (Bessarabia) with Romania of March
27,1918 and the vote on the Act of Unconditional Union of Bessarabia with Romania
of November 27, 1918. The results recorded by the voters of Bessarabia in this first
national, free and democratic election, which can be qualified as a real plebiscite, rep-
resent the supreme act of expressing the will of the people between the Prut and the
Dniester and their desire to be part of the Romanian national state reunited in 1918.

Taking into account the options of Bessarabian voters expressed through the
Country Council, but also the participation of Bessarabians in the first parliamentary
elections in Romania, the Paris Peace Conference, guided by the principle of nation-
alities, recognized Romania’s sovereignty over Bessarabia, materializing legally, at the
international level, the popular will of the inhabitants between the Prut and the Dni-
ester.

Keywords: Romania, Bessarabia, democratic elections, political parties, Paris Peace
Conference, Union of Bessarabia (Moldovan Democratic Republic) with Romania

* Ton Negrei, cercetator stiintific, Institutul de Istorie, MECC
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Dupa cateva amanari succesive, in noiembrie 1919, s-au desfasurat primele
alegeri parlamentare din istoria Romaniei Mari, scrutin electoral la care au par-
ticipat impreuna cetatenii cu drept de vot din Vechiul Regat si cetdtenii cu drept
de vot din provinciile recent alipite la statul national roman. Cetatenii cu drept de
vot ai Romaniei intregite erau chemati sa participe, pentru prima oard laolaltd, la
primul scrutin parlamentar organizat dupd votarea de catre Sfatul Térii al Basa-
rabiei, Congresul General al Bucovinei si Adunarea Nationald de la Alba Iulia a
actelor de unire a acestor provincii cu Regatul Romaniei. Misiunea celor chemati
la urne era sa aleaga primul parlament al Romaniei intregite si, prin aceasta, sa
fundamenteze bazele politice ale noii structuri statale rezultate in urma actelor de
unire votate la Chisindu, Cernauti si Alba Tulia.

Decretul-lege de convocare a alegerilor pentru Adunarea Deputatilor si a
Senatului, din 2 octombrie 1919, semnat de regele Ferdinand, consemna marele
progres inregistrat de societatea romaneasca in materie de democratie: Romania
inlocuia sistemul electoral cenzitar introdus prin legea electorald din 1864 prin
votul universal. Sistemul electoral cenzitar acorda drept de vot doar celor care
detineau proprietati si pliteau un anumit impozit pe venit. Conform legii, puteau
sa voteze, indiferent de venituri, si oamenii educati, precum profesorii, inginerii,
arhitectii sau preotii. Votul universal, aplicat in Roménia pentru prima oara in
alegerile din noiembrie 1919, acorda fiecarui cetitean adult si cu discerndmant
dreptul de a-si alege reprezentantii in legislativ.

Decretul-lege prevedea: ,,Toti cetatenii roméani majori vor alege prin vot obs-
tesc obligatoriu, egal, direct si secret si pe baza reprezentarii proportionale un
numar de deputati proportional cu populatia”

La vot urmau sa participe toti cetitenii (barbatii) de peste 21 de ani - in
Adunarea Deputatilor si de peste 40 de ani - la Senat. Pentru a fi ales in Adunarea
Deputatilor sau in Senat, pe langa conditiile de varstd se mai cerea: a fi cetdtean
roman; a avea exercitiul drepturilor civile si politice; a avea domiciliul real in
Romania. Un deputat urma sa fie ales de la 30 000 de locuitori, un senator - de la
70 00 de locuitori. Membrii (deputati) ai Adunarii Deputatilor, camera inferioara
a Parlamentului, puteau fi alesi cetdtenii care au implinit 25 de ani, membrii ai
Senatului (senatori) — cei care aveau peste 40 de ani impliniti. Totalul deputatilor
era stabilit la 568, iar al senatorilor — la 236.

Primul scrutin bazat pe principiul votului universal egal, direct si secret, dar
numai pentru barbati, s-a desfasurat in prima decada a lunii noiembrie 1919 - in
zilele de 2, 3 si 4 noiembrie, pentru alegerea Adunarii Deputatilor si in zilele de 7
si 8 noiembrie, pentru alegerea Senatului.

Alegerile pentru Camera Deputatilor. Proportional cu numarul populatiei
sale, Basarabia a trimis in Constituanta Roména 90 de deputati, acestia reprezen-
tand toate paturile sociale si toate minoritétile entice.

Desi alegatorii din Basarabia participau pentru prima oara la un exercitiu elec-
toral democratic, alegerile in Camera Deputatilor s-au desfasurat in mod organizat,
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in conditii de deplina libertate si liniste, populatia participand activ la scrutin. Din
cei 500 879 de cetateni inscrisi pe listele electorale pentru Camera Deputatilor la
urne s-au prezentat 361 588, ceea ce reprezinta 72,3%/, indice ce depésea usor indi-
cele general de participare la alegeri pe tara. Fara Transilvania, regiune pentru care
lipsesc datele, la alegerile pentru Adunarea Deputatilor s-au prezentat 1.324.563 din
cei 1.916.225 de cetateni cu drept de vot inscrisi in listele electorale, adica 69,12%,
in conditiile legiferarii votului obligatoriu pentru barbati.

Alegerile s-au desfasurat pe circumscriptii electorale, fiecare judet formand
o circumscriptie electorala. In judetul Bdlti pentru cele 12 mandate de deputat in
competitia electorald s-au inscris 32 de candidati pe listele a trei entitati politice
(Partidul Téranesc din Basarabia — 12, Liga Roméneasca - 8, Partidul Demo-
crat-Muncitoresc - 12). In judetul Cahul la cele 7 mandate de deputat au concurat
reprzentantii a doua formatiuni politie: pe lista 1. Partidul Taranesc din Basara-
bia - 7 candidati, pe lista 2 — Conservatorii nationalisti si Liga poporului basara-
bean - 7 candidati. Alegétorii din judetul Cetatea Albd au avut de ales pe cei 12
deputati din ofertele prezentate de Partidul Téranesc din Basarabia (12 candidati)
si 2 liste ale candidatilor independenti: prima cu o singurd candidaturd, cea de-a
doua - cu 10 candidati. In judetul Chisinau, cei 12 deputati au fost alesi din ofer-
tele a 3 partide politice si doua liste ale independentilor, in total, 5 liste: 1. Parti-
dul Tardnesc din Basarabia — 11 candidati, 2. Partidul- Democrat Independent
- 10 candidati, 3. Partidul Democrat Muncitor — 12 candidati, pe o listd a inde-
pendentilor au fost inclusi 4 candidati, pe cea de-a doua - 11 candidati. Situatia a
fost mult mai simpld in judetele Hotin si Ismail, aici alegerile desfasurdndu-se pe
o singura listd, cea depusa de Partidul Tardnesc din Basarabia, cu 10 candidati - la
Hotin si cu 5 candidati — la Ismail. In judetul Orhei alegerile s-au desfasurat pe 2
liste — cea a Partidului Téranesc din Basarabia si a independentilor, fiecare enti-
tate electorald inaintdnd un numadr egal de candidati - céte 11, ceea ce constituia
cota atribuita respectivei unitati teritorial-administrative. Alegétorii din judetul
Soroca au avut de ales pe cei 12 deputati din oferta Partidului Taranesc din Basa-
rabia si 4 candidati independenti, fiecare cu propria lista. In judetul Tighina “ba-
talia” electorald pentru cele 9 mandate de deputat s-a dat intre 8 candidati inclusi
pe lista Partidului Téranesc din Basarabia si 1 candidat independent.

In total, in competitia electorald pentru cele 90 mandate pentru Adunarea
Deputatilor s-au inscris 179 de candidati, dintre care 137 - pe liste de partid, iar
42 de personae au candidat independent.

' Istoria Basarabiei de la inceputuri pand in 2003, Editura Institutului Cultural Roman, Bucuresti,
2003, p. 206; Ioan Pelivan, istoric al miscarii de eliberare nationala. Editie ingijita, studiu intro-
ductiv, note, bibliografie si indice de nume de Ion Constantin, Ion Negrei si Gheorghe Negru,
Editura Biblioteca Bucurestilor, Bucuresti, 2012, p. 187. Referitor la participarea populatiei din
Basarabia la alegerile parlamentare din noiembrie 1919, istoricul Ion Nistor prezintd unele date
putin modificate: alegator inscrisi — 500 875, prezenta la urne — 395 159, ceea ce face aproape
80% din masa electorald. Vezi: Ion Nistor, Istoria Basarabiei, Editura Cartea Moldoveneascd,
Chisinau, 1991, p. 289.
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Activismul alegdtorilor din Basarabia pentru alegerea deputatilor in Aduna-
rea Deputatilor este reflectat in Tabelul 1.

Tabelul 1.
Participarea alegitorilor din Basarabia in alegerile pentru Adunarea Deputatilor
in primul parlament al Roméniei intregite (2-5 noiembrie 1919)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Balti 12 3 59190 | 44791 2 883 14 399 24,3 74,0
Cahul 7 2 25561 20 979 1303 4 582 17,9 82,2
Cet. Alba 12 3 71844 | 58915 3628 12929 17,4 | 82,3
Chisinau 12 5 62458 | 40215 2153 22243 35,5 64,2
Hotin 10 1 70600 | 49175 5367 21425 33,4 | 68,7
Ismail 5 1 46209 | 31764 2412 14 445 31,2 68,7
Orhei 11 2 52914 | 34 238 5220 18 676 35,8 64,2
Soroca 12 5 57774 | 41591 2378 16 175 279 | 71,9
Tighina 9 2 54 329 39920 2278 14 409 26.5 73,3
TOTAL 90 24 500879 | 361588 | 32571 |139291| 27,8 | 72,2

Nota: Numarul si procentul alegatorilor absenti, precum si procentul voturilor exprimate au
fost calculate de autor dupi datele statistice continute in Monitorul Oficial, nr. 178, Joi, 20 noiembrie
1919, p. 9802-9804.

Cea mai inaltd cota de participare la vot pentru Adunarea Deputatilor s-a
inregistrat in judetele Cetatea Alba (82,30%), Cahul (82,2%), Balti (74,0%), Ti-
ghina (73,3%), Soroca (71,9%). Sub media generald pe tard s-au prezentat la vot
alegdtorii din judetele Hotin si Ismail (68,7%), Orhei si Chisindu (64,2%)".

Partidul Taranesc din Basarabia, condus de Pan Halippa, a inregistrat o per-
formantd spectaculoasd, castigand aproape totalitatea mandatelor, situdndu-se cu
cei 72 de deputati alesi pe locul al treilea pe tara, dupd Partidul National Roman
(din Transilvania) - 169 si Partidul National Liberal (din Vechiul Regat) — 103°.

> Ioan Pelivan, istoric al miscdrii de eliberare nationald. Editie ingijitd, studiu introductiv, note,
bibliografie si indice de nume de Ion Constantin, Ion Negrei si Gheorghe Negru, Editura Bibli-
oteca Bucurestilor, Bucuresti, 2012, p. 187.

3 Istoria Basarabiei de la inceputuri pand in 2003, Editura Institutului Cultural Romén, Bucuresti,
2003, p. 207; Structuri politice in Europa Centrald si de Sud -Est (1918-2001), vol. II. Romdnia.
Coordonator: Ioan Scurtu, Editura Fundatiei Culturale Romane, Bucuresti,2003, p. 185.
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Activismul electoral al populatiei se mai explica si prin faptul cd participarea la
alegeri era obligatorie pentru toti cetdtenii cu drept de vot. Cetatenii cu drept de
vot primeau certificate de alegator; iar cei care nu-si exercitau fara temei legitim
dreptul de vot erau amendati cu sume variind intre 20 si 500 de lei*.

Victoria Partidului Tardnesc in Basarabia, care a castigat detasat in opt din
cele noud judete basarabene (cu exceptia judetului Cahul), nu era deloc intdm-
platoare, pe listele electorale ale acestei formatiuni politice regasindu-se per-
sonalitati cu merite remarcabile in lupta de emancipare nationald data in Ba-
sarabia in anii 1917-1918. In primul parlament al Romaniei reintregite au fost
alesi cei mai valorosi oameni politici ai Basarabiei, cei care au initiat si condus
miscarea de eliberare nationald in tinutul dintre Prut si Nistru, liderii Sfatului
Térii, cei care, in consecintd, au votat Unirea Basarabiei cu Roménia. Mandatul
alegatorilor basarabeni I-a primit publicistul Pan Halippa (fiu de dascal), fost
vicepresedinte si presedinte al Sfatului Tarii, presedintele Partidului Tardnesc
Basarabean; profesorul Ion Inculet (fiu de taran), fost presedinte al Sfatului Ta-
rii si al Republicii Democratice Moldovenesti (1917-1918); magistratul Ioan
Pelivan (fiu de tdran), fost Director General la Externe in doud guverne ale Re-
publicii Democratice Moldovenesti; studentul economist Anton Crihan (fiu de
taran), fost deputat in Sfatul Tarii, fost Director General adjuct la Agricultura,
autorul proiectului de reformad agrara in Basarabia; invétdtorul Ion Buzdugan
(fiu de tdran), fost secretar al Sfatului Tarii, unul din autorii proiectului de na-
tionalizare a invatamantului in Basarabia; medicul Daniel Ciugureanu (fiu de
preot), fost prim-ministru al Republicii Democratice Moldovenesti; profeso-
rul Pantelimon Erhan (fiu de preot), fost presedinte al Consiliului Directorilor
Generali (guvernului) Republicii Democratice Moldovenesti; Gherman Pantea
(fiu de taran), fost Director General adjunct de Razboi al Republicii Democra-
tice Moldovenesti; invétitorul Vasile Tantu (fiu de taran), unul dintre liderii
miscarii culturale din Basarabia, fost deputat in Sfatul Tarii; Grigore Cazacliu,
fost deputat in Sfatul Tarii; profesorul Stefan Ciobanu (fiu de taran), fost Direc-
tor General la Instructiune in guvernul Republicii Democratice Moldovenesti
etc. Totodata, mandatul de deputat a fost incredintat altor cunoscuti invatatori
si profesori, medici si juristi, unor reprezentantii de vaza ai tardnimii si cleru-
lui. Pe lista tardnistilor basarabeni a figurat marele istoric si om politic Nicolae
Iorga (judetul Orhei), precum si boierul democrat Vasile Stroescu (judetul Ti-
ghina), fostul presedinte de onoare al Partidului National Moldovenesc, marele
mecenat al romanilor, unul din principalii sustinatori ai miscérii nationale din
Basarabia.

Configuratia politica a celor 90 de deputati alesi din partea Basarabiei se
prezenta astfel: aldturi de cei 72 de deputati alesi pe listele Partidului Tardnesc
din Basarabia, in primul Parlament al Romaniei intregite, au mai acces, pe liste de

*  Toan Scurtu, Istoria contemporand a Romdniei (1918-2003), Bucuresti, 2003, p. 30.
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partid, alti 9 deputati: 4 - alesi pe lista coalitiei conservatorilor nationalisti si Ligii
Poporului Basarabean (jud. Cahul); 3 - din partea Partidului Democrat-Munci-
tor: (2 - din jud. Chisinau, 1- din jud. Balti); 2 - de la Partidul Democrat-Inde-
pendent (jud. Chisinau). Caracterul democratic al scrutinului s-a manifestat si
prin accederea in parlament a 9 deputati care si-au castigat mandatul candidand
independent: 4 - din jud. Orhei, 3 - din jud. Cetatea Alba si cate 1 din jud. Chi-
sinau si Tighina.

Laintocmirea listelor de candidati dar si, in general, la organizarea si desfasu-
rarea alegerilor s-a respectat principiul reprezentérii proportionale a minoritati-
lor nationale. Astfel in primul parlament al Romaniei reintregite au fost reprezen-
tate toate minoritatile conlocuitoare, inclusiv cele din Basarabia. Reprezentantii
minoritatilor nationale au candidat atat pe listele de partid cat si independent. Pe
listele Partidului Taranesc Basarabean au fost alesi 8 deputati minoritari: bulgarul
Stoianoglo Nicolae (jud. Tighina), ucraineanul V. Muscinschi (jud. Orhei), bulga-
rul Ivan Tomov (jud. Ismail), evreul Iancu Meilic Meilicsohn si ucraineanul Pavel
Kitatgorodski (jud. Hotin), germanii Daniel Bittan si Daniel Erdiman si bulgarul
Teodor Dimov (jud. Cetatea Albd); pe lista conservatorilor nationalisti si Ligii
poporului basarabean in Adunarea Deputatilor au acces 2 deputati minoritari:
bulgarul Teodor Donciu si grecul Haralampie Vizanti (ambii din jud. Cahul);
pe lista Partidului Democrat-Muncitor - rusul Carasevici Arseni (jud. Balti); pe
listd independentd a candidat si a castigat mandat de deputat germanul Iohanes
Gherstenberger (jud. Cetatea Albd).

In total, interesele minoritarilor dintre Prut si Nistru in primul Parlament
al Romaniei intregite au fost reprezentate de 12 deputatii: 4 bulgaro-gagauzi
- Teodor Danciu (jud. Cahul), Nicolae Stoianoglo (jud. Tighina), Ion (Ivan)
Tomov (jud. Ismail), Teodor Dimov (jud. Cetatea Albd); 3 germani - Dani-
el Bittan, Daniel Erdmonn, Iohanes Gherstenberger (tustrei din jud. Cetatea
Albd); 2 ucraineni - Pavel Kitaigorodski (jud. Hotin) si Vasile Muscinschi (jud.
Orhei), precum si de rusul Arseni Karasievici (jud. Bélti), grecul Haralampie
Vizanti (jud. Cahul) si evreul Iankel Meilic Meilicsohn (jud. Hotin). Candidatii
reprezentantilor minoritéatilor nationale din judetele Soroca si Chisindu, desi au
figurat pe listele electorale, nu au reusit sa castige mandate in primul parlament
al Romaéniei intregite®.

Alegerile pentru Senat. La alegerile pentru Senat alegdtorilor din judetele
Chisindu si Soroca, unitati territorial-administrative carora li s-a repartizat cate
5 mandate, s-au propus 4 liste electorale, pe care au candidat: in judetul Chi-
sindu - 15 persoane, la Soroca - 16. La alegerile pentru Senat, alegétorii din
jud. Chisinau au avut de ales intre Partidul Taranesc Basarabean - 5 candidati,
Partidul Democrat-Independent - 5 candidati, Partidul Democrat-Muncitor -

> Ioan Pelivan, istoric al miscdrii de eliberare nationald. Editie ingijitd, studiu introductiv, note,
bibliografie si indice de nume de Ion Constantin, Ion Negrei si Gheorghe Negru, Editura Biblio-
teca Bucurestilor, Bucuresti, 2012, p. 187.
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4 candidati si un candidat independent (Constantin Stere); cei din jud. Soroca -
Partidul Tardnesc din Basarabia - 5 candidati, Uniunea Proprietarilor - 5 can-
didati, Partidul Democrat-Muncitor - 5 candidati si un candidat independent
(Ivan I. Ergu). Pentru castigarea celor 5 mandate de senator atribuite judetului
Bdlti in competitia electorald s-au inscris 8 candidati pe listele a doud entitati
politice (Liga Romaneascd - 3 candidati si Partidul Taranesc din Basarabia - 5
candidati). Pentru desemnarea celor 5 senatori, alegatorii din judetul Cetatea
Albd au avut de ales din ofertele prezentate de Partidul Tardnesc din Basarabia
(5 candidati) si 1 candidat independent (Vasile Anselm). La cele 3 mandate de
senator, in judetul Cahul au concurat reprzentantii a doua formatiuni politie:
pe lista Partidul Tardnesc din Basarabia - 3 candidati, pe lista Ligii poporului
basarabean - 2 candidati. Fard concurentd electorala alegerile la Senat s-au des-
fasurat in 4 judete: Hotin, Orhei, Tighina si Ismail, liste electorale in aceste enti-
tati teritorial-administrative prezentand doar Partidul Téranesc din Basarabia,
si doar in limita locurilor alocate fiecirui judet. In jud. Hotin, Orhei si Tighina,
la cele 4 mandate au fost propusi cate 4 candidati, iar in jud. Ismail - la cele 2
mandate - 2 candidati.

In total, in competitia electorald pentru cele 37 de mandate de senator
s-au inregistrat 64 de candidati, dintre care 37 pe listele Partidului Téaranesc
din Basarabia, partid care a castigat detasat alegerile la Senat, obtinand 35 de
mandate. Dintre celelalte partide care au concurat la alegerile pentru Senat
(Partidul Democrat Muncitor, in total, cu 9 candidati: 5 - in jud. Soroca si
4 - in jud. Chisinau; Partidul Democrat Independent cu 5 candidati, in jud.
Chisinau; Uniunea Proprietarilor cu 5 candidati, in jud. Soroca; Liga Roma-
neasca cu 3 candidati, in jud. Balti), doar Liga poporului basarabean, in jud.
Cahul, a castigat celelalte 2 mandate. Mentionam ca in alegerile pentru Senat,
listelor de partid au ficut concurenta doar 3 candidati independenti: Vasile
Anselm (jud. Cetatea Alba), Constantin Stere (jud. Chisinau) si Ivan I. Ergu
(jud. Soroca).

Repartizarea teritoriala a celor 37 de senatori alesi din partea Basarabiei se
prezinta astfel: judetele Balti, Soroca, Chisindu si Cetatea Albd au delegat cate 5
senatori, judetele Hotin, Orhei si Tighina - céte 4, judetul Cahul - 3 si judetul
Ismail - 2. In ceea ce priveste apartenenta politica a senatorilor alesi, pe judete,
doar 2 senatori (Mocanu Nicolae, cu 4 961 de voturi, si Narli Alexandru, cu 4 945
de voturi) din judetul Cahul au fost alesi pe listele Ligii poporului basarabean,
celelalte 35 de mandate® fiind castigate de candidatii Partidului Téaradnesc din Ba-
sarabia.

Activismul alegatorilor din Basarabia pentru alegerea senatorilor este reflec-
tat in Tabelul 2.

¢ Structuri politice in Europa Centrald si de Sud -Est (1918-2001), vol. II. Romdnia. Coordonator:
Toan Scurtu, Editura Fundatiei Culturale Roméne, Bucuresti, 2003, p. 185.
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Tabelul 2.
Participarea alegatorilor din Basarabia in alegerile pentru Senat
in primul parlament al Roméniei intregite (7-8 noiembrie 1919)

S . z L 29 8 5 - =8l 5 o 0

ST |gEEgyEs <& | SF |Tgf ST g5 |8E

5 0 S B Y3 E % % z 22| = el

o Z |4 AT Z. Z. E| = 3 =

1 2 3 4 5 6 7 8 | 9

Balti 5 2 27272 | 17402 | 806 | 9870 | 325 | 67,5
Cahul 3 2 11704 | 8781 | 446 | 2923 | 249 [ 75,1
Cet. Albz | 5 2 33581 | 23876 | 2261 | 9705 | 289 | 71,1
Chisindu | 5 4 28562 | 18549 | 554 | 9913 | 347 | 653
Hotin 4 1 32883 | 21361 | 2249 [ 11522 350 | 65,0
Ismail 2 1 21075 | 16266 | 4809 | 4809 | 22,8 | 77,2
Orhei 4 1 25211 | 15785 | 3556 | 9426 | 374 | 62,6
Soroca 5 4 25987 | 17606 | 1163 | 8381 | 323 | 67,7
Tighina | 4 1 25371 | 18205 | 1874 | 7166 | 282 | 71,8
TOTAL | 37 18 | 231646 | 160831 | 17718 | 73715 | 30,7 | 69,3

Nota: Numarul si procentul alegatorilor absenti, precum si procentul voturilor exprimate au
fost calculate de autor dupi datele statistice continute in Monitorul Oficial, nr. 178, Joi, 20 noiembrie
1919, p. 9818-9819.

In lista senatorilor alesi din partea Basarabiei regdsim pe profesorul Con-
stantin Stere (fiu de mare proprietar), fostul presedinte al Sfatului Tarii, publi-
cistul i scriitorul Zamfir Arbore, alti fruntasi ai miscérii de eliberare sociala si
nationald din Basarabia, inclusiv din randurile minoritatilor nationale.

Mentiondam ca in cazul Senatului prezenta la vot, pe tard, a fost usor superioara
celei de la Adunarea Deputatilor, ajungand la 75,36%, la vot participand 724.876 de
cetateni din cei 961.824 inscrisi in listele electorale. Totodatd, ponderea voturilor
valabil exprimate pentru alegerea senatorilor a depésit 80%, fiind cu circa 10 pro-
cente mai mare decat in cazul alegerii deputatilor, diferenta putand fi pusd, in prin-
cipal, pe seama complexitatii sporite a procesului votarii pentru prima Camera.

Semnificatia alegerilor parlamentare din noiembrie 1919, pentru Basara-
bia. O particularitate distincta a scrutinului din noiembrie 1919 este ca alegerile s-au
desfasurat in conditiile in care pe plan international situatia Basarabiei inca nu era
reglementatd. Or, prin prezenta masiva a alegdtorilor la urne, scrutinul din noiem-
brie 1919, dupd cum aprecia presa basarabeana, a imbracat “caracterul unui adevirat
plebiscit™. Comentand rezultatele alegerilor din Basarabia, Ion Inculet consemna o

7 Sfatul Tarii, din 9 noiembrie 1919.
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alta trasdtura distinctd a acestora: ,,in Basarabia alegerile nu au reprezentat finalul
luptelor dintre partide politice, ci au exprimat vointa poporului. Rezultatul alegeri-
lor a insemnat raspunsul la intrebarea daci el voieste sé fie cu Romania sau cu Ru-
sia. In aceste conditii, alegerile ar putea fi considerate un plebiscit™. Intr-un discurs
rostit la 13 decembrie 1919 in Adunarea Deputatilor, deputatul Ion Inculet reitera
faptul cd ,,alegerile in teritoriul dintre Prut si Nistru au fost efectuate intr-un spirit
de libertate si toleranta, ele exprimau in realitate vointa majoritatii romanesti si a
nationalitatilor minoritare, astfel incit ele imbrdcau haina unui adevirat plebiscit™.

Un alt deputat in Adunarea Deputatilor, evreul Iancu Meilic Meilicsohn, respin-
gand acuzatiile unui deputat socialist precum cé in Basarabia alegerile “s-au facut sub
teroare”, in sedinta din 11 decembrie 1918, declara: “Eu stiu atat ca toate alegerile au
fost conduse cum se cade, cu libertate, si oricine a vrut s vind sd voteze a mers si a
votat (aplauze), acela care n-a vrut sd meargd nu l-a tras nimeni (aplauze; ilaritate) ™.

Intr-o scrisoare expediata lui Ioan Pelivan si Daniel Ciugureanu, care se aflau
la Paris, la Conferinta Pacii, scrisa la scurt timp dupd incheierea scrutinului (15
noiembrie 1919), Ion Inculet se arata satisfacut de rezultatele inregistrate de Ba-
sarabia la primele alegeri parlamentare din Romania: “In alegeri am reusit cit se
poate de bine. Am avut foarte multe greutéti, am muncit foarte mult, in schimb,
rezultatele sunt excelente™'.

Expediindu-le celor doi reprezentanti ai Basarabiei la Conferinta Pacii trei
exemplare din Monitorul Oficial, in care erau publicate rezultatele alegerilor
pentru Camera si Senat, Ion Inculet ii sfatuia sa foloseacd aceasta informatie “cu
maximum folos pentru noi”: “Ar fi bine ca voi, pe baza rezultatelor, sa faceti un
raport, in care sd aratati cd: 1. la alegeri a participat toata lumea si ele nu-s altceva
decat un plebiscit. Faceti socoteli exacte. Eu le-am facut doar aproximativ. Reiese
ca la alegeri au participat peste 77 %; 2. aratati cd au fost lupte intre partide, fi-
indcd aproape in toate judetele au fost mai multe liste, s-a facut propaganda etc.;
3. alegerile au fost absolut libere; 4. unele partide se declarau partase ale Rusiei,
dorind sa foloseasca nemultumirea imaginara impotriva Roméniei. Dar n-au re-
usit. Pentru Partidul Téranesc, care a mers cu lozinca «Romania Mare», au votat
80 % (voi vedeti, acolo, mai bine); 5. la alegeri au participat toate nationalitatile si
printre alesi fiind evrei, germani, ucraineni, bulgari, greci, gagauzi™'*

Deputatii si senatorii basarabeni alesi in primul parlament al Romaniei
intregite in baza votului universal, inainte de a pleca spre Bucuresti, in ziua de

8 2

»Dimineatd”, din 23 noiembrie 1919.
°  Dezbaterile Adundrii Deputatilor, Sesiunea 1919-1920, nr. 11, sedinta din 13 decembrie 1919.
10" Dezbaterile Adundrii Deputatilor, Sesiunea 1919-1920, nr. 11, sedinta din 11 decembrie 1919,
p-104; Minoritatile nationale din Romania. 1918-1925. Documente. Coordonatori: Ioan Scurtu,
Liviu Boar, Bucuresti, 1995, p. 182; Istoria Basarabiei de la inceputuri pand in 2003, Editura In-
stitutului Cultural Romén, Bucuresti, 2003, p. 207.
Ioan Pelivan. Corespondentd. Memorii. Editie ingrijitd, prefata si nota asupra editiei de Ion Con-
stantin, Ton Negrei si Gheorghe Negru, Editura §tiinta, 2019, p. 294.
2 Ibidem, p. 295.
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duminicd, 16 noiembrie 1919, s-au convocat intr-o sedintd comuna in localul
Sfatului Térii din Chisinau. Cu acest prilej, ei au reafirmat adeziunea fata de actul
Unirii Basarabiei votat de Sfatul Térii in sedinta din 27 martie 1918. Tot atunci,
parlamentarii basarabeni au expediat o telegrama pe adresa Consiliului Suprem
al Conferintei de Pace de la Paris, in care au reafirmat ca, in numele populatiei
tinutului, reinnoesc “declaratia de unire pentru totdeauna cu patria-mama Ro-
madnia, unire pe care nu o va putea nimeni desface, decét calcand pe trupul nostru
si pe al poporului nostru”. Semnatarii documentului au cerut inaltului for din
capitala Frantei “sa dezlege pentru totdeauna soarta Basarabiei si sa faca sd inte-
leagd pe tiranii de ieri cd nu vor mai putea subjuga poporul basarabean, eliberat
prin revolutie de sub calcaiul moscovit pe baza principiului nationalitatilor si ca
o reintoarcere sub acesti barbari este imposibila™>.

Parlamentarii basarabeni au sosit la Bucuresti luni, 17 noiembrie 1919, avand
din timp rezervate camere la hoteluri, iar in sala de sedinte de la Ateneul Roman
li s-au repartizat locurile din extrema stanga'

La 20 noiembrie 1919, in Monitorul Oficial au fost publicate rezultatele alegeri-
lor in Adunarea Deputatilor si Senat ce au avut loc in 2-5 si respectiv 7-8 noiembrie
1919. In aceeasi zi s-a tinut sedinta inaugurald a primului parlament al Romaniei
intregite. Sala Mare a Ateneului Romén s-a dovedit a fi neincapétoare pentru marele
numar al parlamentarilor. In mesajul de salut adresat Corpurilor Legiuitoare, Regele
Ferdinand I, exprimandu-si satisfactia cu prilejul inceperii activitatii primului par-
lament roman, format din reprezentantii tuturor provinciilor roméanesti, mentiona:
“In aceste clipe iniltitoare pentru neamul roméanesc sunt mandru aflindu-ma in
mijlocul Domniilor Voastre, in mijlocul reprezentantilor din Vechiul Regat, Basa-
rabia, Bucovina, Ardeal, Maramures, Crisana si Banat, unite pentru vecie cu statul
roman”. Ficand apel catre toti parlamentarii pentru a pune umarul la consolidarea
Romaniei Mari, Suveranul schita sarcinile ce reveneau primului legislativ roman al
votului universal: “Sunteti chemati sd desavarsiti organizarea constitutionala care
trebuie sd se intinda pe tot cuprinsul Romaniei intregite... noud ne revine inalta
datorie de a pune asezamantul viitor al Patriei pe temeiuri solide, astfel ca poporul
roman sa ramana neclintit santineld civilizatiei latine la rasaritul Europei”®.

La prima sedintd care a avut loc in dupéd-amiaza aceleiasi zile a fost ales pre-
sedintele provizoriu a Camerei. In aceasta inalti demnitate a fost desemnat de-
putatul basarabean Vasile Stroescu, marele mecenat fiind cel mai varstnic deputat
din Parlamentul Romaniei. Avea 74 de ani, era cunoscut publicului romanesc din
toate provinciile pentru actiunile sale filantropice intru sustinerea invatamantu-
lui, culturii si stiintei. Aceasta sarcind onorabild, intr-un fel, era si o recunoastere

13 Constantin I. Stan, Minunata tdcere a unui boier basarabean. Vasile Stroescu (1845-1926), Editu-
ra Fundatiei Culturale Romane, Bucuresti, 1999, p. 116-117.

" Joan Pelivan. Corespondentd. Memorii... , p. 295-296.

15 Stelian Neagoe, Istoria Unirii romdnilor, vol. II, Bucuresti, 1993, p. 301; DAD, nr.1. $edinta din
20 noiembrie 1919, p. 2.
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a meritelor deosebite a marelui mecenate in lupta sa de-o viata pentru cauza ro-
maneasci. In calitate de presedinte al Adunirii Deputatilor a rostit un mesaj, in
care a elogiat Actul Unirii tuturor romanilor. A rostit clar, energic, dar si emotio-
nant: “Aceia ce nici in vis nu am putut vedea s-a infaptuit in realitate, adica unirea
tuturor provinciilor romanesti intr-un singur stat”. Vorbind despre factorii care
au condus la realizarea Unirii si dorind sé infraneze iesirile demagogice ale unor
actori politici pe marginea maretului eveniment produs recent, presedintele de
varstd al Adunarii Deputatilor a subliniat ca poporul romén este creatorul acestul
mare act istoric: “Cel dintai factor care a lucrat la unirea romanilor a fost insusi
poporul romanesc. In lupta pentru neam si tara a aritat cea mai mare bravura, a
suferit cele mai mari, chiar supraumane suferinte”’¢.

Mandatul de prim presedinte al Camerei Deputatilor a fost de scurté durata.
La 9 decembrie 1919 a fost ales un nou presedinte al Camerei Deputatilor, in
persoana profesorului istoric Nicolae Iorga'.

In Biroul provizoriu al Adunarii Deputatilor, din partea Basarabiei, a fost
ales Gherman Pantea, iar din Biroul provizoriu al Senatului ficea parte, ca repre-
zentant al Basarabiei, senatorul Vasile Apostolache.

Dupa intense negocieri, la 25 noiembrie 1919, s-a incheiat un acord de co-
laborare intre Partidul National Roman, Partidul Taranesc, Partidul Nationa-
list-Democratic, Partidul Democrat al Unirii din Bucovina si Partidul Taranesc
din Basarabia, astfel constituindu-se Blocul parlamentar. La 1 decembrie 1919, in
ziua cand se implinea un an de la Unirea romanilor din Transilvania cu Roménia,
a fost format guvernul de coalitie prezidat de ardeleanul Alexandru Vaida Voe-
vod. Din acest guvern ficeau parte si trei ministri basarabeni; Ion Inculet, mi-
nistru de stat, Pan Halippa, ministru de stat, si [oan Pelivan, ministrul Justitiei'®.

In sedinta din 29 decembrie 1919, Adunarea Deputatilor a ratificat actele
Unirii Basarabiei, Bucovinei si Transilvaniei.

Ca forma suprema de exprimare a vointei populare/nationale, alegerile par-
lamentare din noiembrie 1919 au confirmat cu prisosinta dorinta nestramutatd a
poporului din Basarabia de a fi unit cu Patria-mama, optiune exprimata anterior
in doua randuri de catre deputatii Sfatului Tarii prin Declaratia de Unire a Repu-
blicii Democratice Moldovenesti (Basarabiei) cu Romania din 27 martie 1918 si
votarea Actului Unirii (neconditionate) a Basarabiei cu Roméania din 27 noiem-
brie 1918. Rezultatele inregistrate de alegatorii din Basarabia la acest prim scrutin
national, liber si democratic, constituie cel de-al treilea act si actul suprem de ex-
primare a vointei poporului dintre Prut si Nistru si dorintei acestuia de a fi parte
componenta a statului national romén reintregit in 1918.

16" Dezbaterile Adundrii Deputatilor, Sesiunea 1919-1920, nr. 11, sedinta din 20 noiembrie 1919, p. 1-2.

7" Constantin I. Stan, Minunata ticere a unui boier basarabean. Vasile Stroescu (1845-1926), Editu-
ra Fundatiei Culturale Romane, Bucuresti, 1999, p. 121.

8 Structuri politice in Europa Centrald si de Sud —Est (1918-2001), vol. II. Romania. Coordonator:
Toan Scurtu, Editura Fundatiei Culturale Roméne, Bucuresti, 2003, p. 210.



Silvia Corlateanu-Granciuc

DEZBATERILE ITALO-ROMANO-RUSE IN JURUL
RATIFICARII DE CATRE ITALIA A TRATATULUI
DIN 28 OCTOMBRIE 1920 DE RECUNOASTERE A
SUVERANITATII ROMANIEI ASUPRA BASARABIEI

On October 28, 1920, in Paris, Great Britain, France, Italy and Japan, on the one
hand, and Romania, on the other, signed the Treaty of Recognition of the Union of
Bessarabia with Romania, a document by which the parties declared that “they recog-
nize the sovereignty of Romania over the territory of Bessarabia, between the current
border of Romania, the Black Sea, the course of the Dniester from its mouth to the
point where it is cut by the old border between Bukovina and Bessarabia”

After a period of expectations, the signatory powers proceeded to ratify it:
Great Britain and Romania ratified the Treaty on May 19, 1922, then France on May
11, 1924. Japan did not ratify the treaty. Italy did not honor its promise until March
8, 1927. During the years 1920-1927, the issue of ratification of the treaty by Italy
became an important, if not paramount, issue in Romanian-Italian relations, with
wide international implications. In this respect, the issue of the treaty and the is-
sue of Rome’s failure to ratify the document that recognized Romania’s sovereign-
ty over Bessarabia, hovered like a boulder over Italian-Romanian bilateral relations
and generated controversial diplomatic controversies in Italian-Romanian-Russian
relations.

Keywords: Bessarabia, Romania, Italy, Russia, Paris Peace Conference

Marea Unire din 1918 si sistemul de tratate de la Versailles, care au consa-
crat-o in plan international, constituie o tema inepuizabild de studii, reflectii si
polemici, data fiind amplitudinea fenomenului. Chestiunea Basarabiei la Confe-
rinta de Pace de la Paris a constituit unul dintre cele mai sensibile subiecte aflate
in atentia marelui areopag. Prin semnarea tratatului, la 28 octombrie 1920, de
citre Franta, Marea Britanie, Italia si Japonia, pe de o parte, si Romania, pe de
alta parte, ultimei i s-a recunoscut suveranitatea asupra teritoriului dintre Prut
si Nistru. Ulterior, procesul de ratificare de catre fiecare parte semnatara a trata-
tului a scos in vileag complexitatea problemei Basarabiei, interese si pozitionari
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conjuncturale, care s-au atestat si in relatiile dintre Roménia cu Italia. Cauzele
intarzierii ratificarii tratatului de catre autoritétile de la Roma rezida in interesele
Italiei in Rasaritul Europei, ce au dominat agenda diplomatica italiana in anii 20
ai secolului trecut. Pentru a formula un raspuns plauzibil la cauzele/motivele in-
tarzierii ratificarii italiene, am analizat preponderent corespondenta diplomatica
a Romei atat cu Bucurestiul, cit si cu Moscova.

Dupé Conferinta de Pace de la Paris si semnarea Tratatului privind recu-
noasterea suveranitdtii Romaniei asupra Basarabiei, diplomatia italiand trebuia
sa aleagd intre cele doud parti aflate in conflict, Rusia sovietica sau Roménia,
si, conform istoriografiei din peninsuld, in prima jumatate a anilor ,20 Italia a
promovat relatii substantial corecte cu Sovietele,! urmérind sd instrumenteze ra-
tificarea promisa in scopul orientdrii politicii externe romanesti citre o mai mare
conformitate cu obiectivele Romei?.

La inceput, in raport cu Rusia sovietica, Italia astepta sd vada profilat cur-
sul noului regim bolsevic, in timp ce intre Italia si Roménia ramaneau mai
multe probleme economice nesolutionate. Sovietelor le va reveni un rol aparte
in ecuatia relatiilor romano-italiene din primii ani de dupa Conferinta de la
Paris. Pand la recunoasterea unirii Basarabiei, Aliatii, intre care si Guvernul de
la Roma, erau aproape convinsi ca razboiul civil din Rusia va fi castigat de rusii
»albi” (in mare parte, sprijiniti militar de Marile Puteri), insa, odata cu esecul
rezistentei ,albe” si dupd lansarea programelor economice bolsevice, Italia, care
avea interese economice pe piata rusd, se va ldsa ademenitda de avantajele pe
care le propunea NEP-ul lui Lenin. Istoriografia rusa afirmd ca ,Italia a fost
printre primele tari occidentale care a normalizat relatiile cu Rusia sovietica™.
De altfel, personal Mussolini, care punea mai presus decat toate interesul eco-
nomic de stat, didea explicatii in acest sens, in corespondenta sa cu ministrul
Italiei la Bucuresti, Carlo Durazzo, caruia ii scria, cumva deranjat de insistenta
diplomatilor romani:

»-..CU toate acestea, guvernul roman nu ar trebui sé fie surprins, dacd aceasta
conduitd nu intampina simpatiile mele... Italia isi rezerva libertatea de actiune, in
ceea ce priveste Basarabia, deoarece aceasta chestiune presupune relatiile noastre
cu Rusia in toatd plenitudinea lor, relatii pe care, din mai multe rationamente evi-
dente, nu intentionez sa le tulbur sau si le compromit. Este necesar ca guvernul
roman sd accepte dispozitia evidenta in chestiunea Basarabiei, tinand cont de
interesele ruso-italiene™.

! A se vedea in acest sens: Giorgio Petracchi, La Russia rivoluzionaria nella politica italiana. Le
relazioni italo-sovietiche 1917-1925, Bari. Laterza, 1982.

?  Giuliano Caroli, Unamicizia difficile: Italia e Romania (1926-1927), in: ,,Analisi Storica” nr. 3,
1984, p. 277- 316.

> Xopmaub V.A., 3axnioueHue co6emcko-umanbanckozo 002060pa o mopzoese U MOPennasanuu 7
¢espana 1924 r.: B kuure «Vranua u Esponar, Beim. I. M., 1990, c. 160.

¢ I Documenti Diplomatici Italiani (In continuare - DDI), Settima Serie: 1922-1935. Vol. IV (15
maggio 1925 - 6 febbraio 1927), Roma 1962, doc. nr. 379, p. 288.
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Astfel, se face cunoscut faptul ca Mussolini avea un mod aparte de a trata
relatia cu Rusia, promovéand, sub masca unor anumite nuante verbale sau con-
troverse politice, o atitudine de deschidere fatd de Soviete. Cu toate acestea, el
recunostea, in aceeasi scrisoare, cd ,ratificarea formala data de Italia nu creeaza
modificdri unei stari de lucruri deja existente referitoare la posesiunea’ teritoriala
a Romaniei asupra Basarabiei, dar perfectioneaza Tratatul™.

Despre dilema din relatiile italo-ruse ne vorbeste corespondenta diplomatica
italiand din perioada studiatd, in care se identifica chestiunea Basarabiei atét in
corespondenta Roma-Bucuresti-Roma, cat si in schimbul de scrisori Roma-Mos-
cova-Roma. ,,Prudenta” diplomatilor italieni era dictatd mai mult de teama de
a nu deteriora raporturile cu Sovietele. Astfel, ambasadorul Manzoni ii scria, in
martie 1924, de la Moscova lui Mussolini:

»Astdzi Litvinov m-a intrebat cu un evident viu interes daci existd notite
concluzive asupra vreunui acord intre noi si Roménia, analog celui cu Iugosla-
via. [-am rdspuns cd aceasta intrebare md mira si am retinut ca aceste notite s-ar
putea referi doar la careva simple negocieri comerciale. Nu exclud cé scopul ace-
stui interogatoriu este acela existential de a lasa a se crede ca in apropierea si cu
ocazia viitoarei intruniri de la Viena existd o sensibilitate rusa speciala in sensul
atitudinii noastre pe care o vom avea fatd de Roménia™.

Ca ilustratie la aceasta constatare pot fi invocate actiunile lui Vatlav Voro-
vsky, reprezentantul sovietic in Italia in anii 1921-1923, care insista la Roma in
sensul apropierii tandrului stat sovietic in plan politico-economic de Guvernul
italian. Vorovsky, in corespondenta sa citre Moscova, sublinia mereu cd ,,italienii
sunt disponibili sa colaboreze cu guvernul sovietic™, cd Guvernul fascist al lui
Mussolini nu avea pretentii exagerate fatd de Rusia. In noiembrie 1922, Vorovski
raporta, dupd o intalnire cu Mussolini, ca ducele i-ar fi spus:

»Italia intentioneaza vadit sd promoveze politica de apropiere fatd de Rusia,
puterea sovietica este trainicd si toate mentiunile despre revolte, greve, Vranghel
si altele sunt prostii. Italia nu se va implica in chestiunile interne ale Rusiei si isi
doreste ca Rusia, la rdndul sédu, sd nu se implice in chestiunile interne ale Italiei.
In politica sa Italia se va conduce nu de dispute umanitare, dar de interese reale
si pe acest fundal este gata sd se inteleagd referitor la recunoasterea de jure a gu-
vernului sovietic™.

Rusia sovieticd, urmarind sa spargd izolarea politicd si blocada economica
occidentald si sa obtind recunoasterea internationald, a gésit in Italia un prim

> In document ,,possesso” — posesiune, echivalent cu ,,drepturile teritoriale ale Romaniai asupra
Basarabiei.

¢ Idem, DDI, nota de referinta'".

7 DDI, Settima Serie: 1922-1935. Vol III (23 febbraio 1924 - 14 maggio 1925), doc. 53 din 7 martie
1924, p.37.

¢ 3aBapckuit Anexcanzp V., Bausnue sHewiHux 00712068 00pe6onoyuoHHo Poccuu na cmanoenerue
omuowenuti co cmpanamu 3anaoa 6 1920-1924. Mocksa, 2001, c. 77.

°  Idem, citat dupd documente de arhiva. 3aBagckuii A., ¢ .77.
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partener interesat de materiile prime si pietele sale de desfacere. Astfel, inca la
27 aprilie 1920, intre Italia si Soviete a fost semnati Intelegerea despre schimbul
de prizonieri, iar, mai apoi, intre organizatiile cooperatiste ruse si italiene au fost
semnate intelegeri pe temeiuri juridice semioficiale. Rusia trimitea in Italia paine
si petrol, primind in schimb medicamente, masini agricole, marfuri electroteh-
nice. La insistenta lui Vorovsky, la 26 decembrie 1921, intre Roma si Moscova
a fost incheiata o intelegere comerciald prealabild care prevedea angajamentul
ambelor parti de a nu intreprinde acte dusmanoase, de a nu sustine initiativa
unor blocade economice, de a inldtura impedimentele care vor sta in calea aface-
rilor comerciale, de a promova o politica reciproc avantajoasa pentru dezvoltarea
lor economica. Aceasta intelegere a contribuit la iesirea Rusiei bolsevice din izo-
larea politica si economici internationala. Intelegerea mai prevedea schimbul de
agenti comerciali acreditati pe langa guverne si oferirea imunitatii diplomatice,
iar la 22 mai 1922, dupa tratativele din cadrul conferintei de la Genova, intre
Italia si Rusia a fost semnat un tratat comercial (Italia a fost primul stat european
care a stabilit relatii comerciale intense cu porturile rusesti de la Marea Neagra,
indeosebi cu or. Odessa, iar la conferintd diplomatii italieni au actionat cu mul-
ta promptitudine pentru reluarea ,neconditionata” a raporturilor economice cu
Sovietele)'.

Incercand o refacere economici a Italiei postbelice cu suportul Sovietelor,
Mussolini si-a asumat, totodatd, rolul de a sonda anumite situatii si sanse de
»intelegere” amiabila intre Moscova si Bucuresti in chestiunea Basarabiei. Dupa
instalarea sa la putere la 31 octombrie 1922, a anuntat despre intentia de a sem-
na un acord comercial intre Rusia si Ttalia, dar abia doar cétre sfarsitul anului
1923 liderul fascist va declara in Parlamentul tarii (nu fard aroganta, dupa cum
consemneaza multi dintre istorici) ca avea nevoie de ,,un bun acord comercial’,
de concesii la dobandirea de materii prime, deosebit de necesare Italiei. Era de
fapt o tacticd propagandistd a lui Mussolini de a se face auzit in taberele guver-
nante europene. In toamna si iarna anului 1923, se tarigineazi tratativele legate
de acordul ruso-italian, la care se discuta punctual si detaliat fiecare concesiune.
Dupa recunoasterea URSS de catre Marea Britanie, la 1 februarie 1924, Italia,
grabeste semnarea acordului comercial bilateral, deceptionata cd Marea Britanie
i-o luase usor inainte, si recunoaste Uniunea Sovietica la 7 februarie acelasi an'’.

Italia vedea in URSS o imensa piata de desfacere a marfurilor sale, iar mi-
siunile sovietice la Roma au jucat un rol activ in tratativele comerciale cu Italia pe
parcursul perioadei interbelice.

Dupia ce Italia a stabilit relatii diplomatice oficiale cu URSS, a semnat in gra-
bd un tratat de comert si navigare ce-i permitea deschiderea unei largi piete de

1 Mocxea — Pum. Ilonumuxa u dunnomamus Kpemns. 1920-1939. Céoprux doxymenmos. (In con-
tinuare, Mocksa — Pum), Pen. I. H. CeBocTbsHOB, Mocksa, «Haykax, 2002, c. 5.

3aBayckuit Anexcannp V. Brusnue 6HeuiHux 00712068 00pesonioyuoHHoti Poccuu Ha cmanoenerue
omHowenuti co cmpanamu 3anada 6 1920-1924. Mocksa 2001, c. 77.
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desfacere in Rasrit'2. Intre altele tratatul de comert si navigare, semnat intre Ita-
lia si Rusia, nu se limita doar la aspectele schimburilor comerciale. Tratatul mai
continea cateva anexe, intre care erau si cele legate de intelegerile asupra tarifelor
vamale, schimbului de marfuri prioritare intre cele doua téri cu garantarea unui
regim favorabil pe pietele de desfacere. Printre anexe era si intelegerea care oferea
companiilor italiene anumite concesii la dobandirea petrolului in zona Groznii si
drepturi de a fonda intreprinderi italo-sovietice".

Dupa recunoasterea internationald a URSS s-a intensificat dinamica discuti-
ilor oficialilor romani cu Guvernul de la Roma in chestiunea ratificarii Tratatului
cu privire la recunoasterea suveranitatii Romaéniei asupra Basarabiei. Cursul as-
cendent al raporturilor economice italo-sovietice a determinat o dinamizare anu-
me si a relatiilor diplomatice roméno-italiene. Insusi Mussolini, intr-o scrisoare
adresata ministrului italian la Bucuresti, recunostea, in august 1924, ,,asiduitatea
si insistenta diplomatului Alexandru Lahovari, la Roma, in chestiunea Basarabi-
ei”. Putem admite cé diplomatia italiana a urmarit sa foloseasca dificultatile din
sfera raporturilor roméano-sovietice pentru a restabili relatiile economice si co-
merciale cu Rusia Sovieticd, jucand cartea Basarabiei. Prioritar pentru Italia era
interesul economic de stat.

Dupa obtinerea recunoasterii internationale in 1924, Uniunea Sovietica de-
vine tot mai agresiva in sfera politici externe. Sunt lansate zvonuri precum cd
Stalin, impreuna cu Cicerin, comisarul Afacerilor Externe, vor efectua o vizita in
Italia. Conform stirilor preluate din Daily Telegraph, presa italiana anunta (mai
1926) despre ,,imediata vizita in Italia a lui Cicerin si Stalin, vizita, care facea
parte din proiectul sovietic de a semna acorduri intre Rusia si tarile nemultumite
de Liga Natiunilor, cu tendinte de a constitui o Liga care va fi contrapusa celei de
la Geneva”. Sovietele, anunta Daily Telegraph, insista ca Italia va adera la o noua
politica de orientare internationald a Rusiei. Vizita, care nu a avut loc, reliefa in-
teresul sovietic pentru neratificarea italiana a Tratatului Basarabiei. Drept reactie
la aceasta, Mussolini i-a scris imediat ministrului italian la Moscova, contelui
Manzoni, cu un aer de scuze in fata Rusiei:

,In ceea ce-1 priveste pe Cicerin, Comisariatul Rus de Externe a fost anuntat
de cétre seful Agentiei de Stiri, prin intermediul Ministerului de Externe al Italiei,
cd in presa s-au strecurat informatii inexacte si tendentioase. Italia nu a facut ni-
ciun pas la Bucuresti referitor la o alianta militara' cu o garantie a unui status quo

Inca pe parcursul lucrarilor Conferintei de Pace de la Paris, in Parlamentul italian se discutau
aprig relatiile Italiei cu Rusia. A se vedea: ,,Corriere del matino”, 11 dicembre 1919, Al Parlamen-
to italiano. Una giornata di forti discorsi politici. Si insiste per rapporti damicizia fra Italia e Rusia
(In Parlamentul italian - o zi de discutii dure. Se insistd asupra relatiilor de amicitie a Italiei cu
Rusia), f. 1.

B Jlokymenmot enewneti nonumuku CCCP. Tom. 14. Mocksa. 1968, c. 286-288.

Se avea in vedere tratatul semnat la 10 iunie 1926 intre Roménia si Franta, potrivit cdruia, in
cazul in care una dintre cele doud téri ar fi fost atacate, guvernele lor urmau s se puna de acord
fira intarziere asupra actiunilor ce urmau a fi intreprinse in cadrul Societitii Natiunilor. In cad-
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teritorial. In acest plan a existat o initiativd a Romaniei pe care noi am respins-o,
reducandu-ne la negocieri pentru un viitor acord de prietenie absolut platonic™"”.

Tot atunci, URSS ducea tratative cu Japonia (care avea interese in coastele
siberiene), pentru a o impiedica sa ratifice Tratatul cu privire la recunoasterea su-
veranitatii Romaniei asupra teritoriului Basarabiei. Diplomatii italieni erau atenti
la ce se vorbea la Ambasada Japoniei la Moscova, informéandu-1 cu regularitate pe
Mussolini despre toate cele aflate.

Dupa esecul conferintei de la Viena cu Sovietele (27 martie — 2 aprilie 1924),
Guvernul Roméniei intensificd demersurile cétre autoritatile italiene in chestiu-
nea Basarabiei. Au loc un sir de vizite ale reprezentantilor romani in Italia. Dupa
vizita lui Alexandru Averescu din primavara anului 1924, in septembrie acelasi
an la Roma a fost trimis Alexandru Constantinescu, ministrul Agriculturii si Do-
meniilor, pentru o intrevedere cu Mussolini. In cursul ei s-a convenit ca Musso-
lini sa ia contact cu ambasadorul sovietic la Roma pentru a incerca reglementa-
rea problemei Basarabiei intr-un mod amical si discret. In cadrul unei audiente,
Mussolini i-a declarat lui Alexandru Constantinescu cd isi va tine cuvintul dat
de Italia si va examina forma legala sub care va fi efectuata ratificarea Tratatului
privind Basarabia'®. Mai mult, s-a oferit sd intervind pe langa Soviete, astfel incat
acestea si recunoasci unirea Basarabiei cu Romania”. In ce conditii? Printr-o
tranzactie: Basarabia contra tezaurului Roméniei la Moscova'®. S-a ajuns pana
la discutarea unui tratat comercial italo-romén, insd, pe intreg parcursul acestor
discutii, pentru Roma ramanea la mijloc aceeasi dilema a alegerii intre partile
aflate in conflict: Roménia sau URSS. Mussolini a ales tactica temporizérii, meni-
ta sa aduca Italiei avantaje optime, punand la incercare rdbdarea celor doua parti.

Era indubitabil faptul cé ratificarea de cétre Italia a Tratatului privind Basara-
bia va provoca o criza in raporturile italo-sovietice, afectand importurile italiene
de materii prime din URSS. De altfel, Italia nu era ingrijorata de o criza politica
in raporturile bilaterale cu Sovietele, chiar daca Moscova isi va retrage ambasa-
dorul de la Roma, ci de una economic, a cirei amploare era greu de subestimat.
Din partea Romaniei era asteptatd o angajare totala in relatia comerciala cu Italia,
ea fiind datoare ,,sd puna la adapost” (pe cat posibil) interesele economice ale
Italiei ,,in fata eventualelor represalii” economice din partea Uniunii Sovietice.
Conform diplomatiei italiene, ratificarea Tratatului cu privire la Basarabia, ca un

rul aceleiasi politici, de apérare a pacii §i a statu-quo-ului teritorial, se dorea si fie si tratatul de
prietenie §i aparare intre Italia $i Romania prin care aceste state se angajau sa-si acorde sprijinul
mutual si colaborarea cordiald in scopul péstrérii ordinii internationale.

5 DDI, Settima Serie: 1922-1935. Vol. IV (15 maggio 1925 - 6 febbraio 1927), Roma 1962, doc. nr.
380, p. 288.

16 Adrian Cretu, Intdalnirea Al. Constantinescu — B. Mussolini si problema ratificdrii tratatului
privind Basarabia, in: ,,Revista istoricd’, 2001, nr. 1-2, p. 69.

17 Ton Bulei, Roma, 1924-1927. O ofensivai diplomaticd intdrziatd si dificild, in: Magazin istoric, nr.
3,1998, p. 13.

'8 Ton Bulei, op. cit, p. 14.
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act de ,mare importantd” pentru Romania, ar fi reclamat ,,0 tripld contraparti-
ta”: 1) in plan politic, semnarea unui pact italo-bulgaro-romén ori numai a unui
bulgaro-roman, dar sub egida Italiei; 2) sub raport economic, semnarea de catre
Romania a unui angajament psrecum ca va sprijini Italia neconditionat in cazul
cd vor ,aparea dificultati de ordin economic” din partea URSS; 3) o clauza de
ordin moral, ,un angajament al Guvernului Roman” ca va introduce invétarea
limbii italiene in programele scolilor secundare din Romania®.

Despre importanta relatiilor economice ale Italiei cu Rusia statisticile arata
cd, inca inainte de declansarea Primului Razboi Mondial, volumul schimburilor
italo-ruse au fost ,,de neignorat” pentru ambele parti. De exemplu, ehivalatd la
cursul anului 1926 al monedei italiene, valoarea totald a marfurile importate in
1913 din Rusia atingea suma de 125 milioane lire. Italia a importat din Imperiul
tarist materii prime si produse alimentare, exportand pe piata rusa unele produse
agricole speciale si marfuri industriale?. Daca in timpul rdzboiului s-au blocat
»aproape complet” schimburile comerciale dintre cele doud téri, acestea au inreg-
istrat un oarecare ,,impuls’, incepand cu anul 1922 pentru ca in 1924 (cand Italia
a recunoscut statul sovietic) sd inregisreze o ,,insemnata ameliorare”. Documen-
tele de epoca contin date privind ,traficul comercial” dintre Italia si Rusia intr-o
perioadd de 5 ani, in care se atesta cresterea importurilor si exporturilor italiene
cu Sovietele?!:

Importul din Rusia Exportul in Rusia
Anul . .
(lire) (lire)

1922 17424000 33597000
1923 42170000 6027000
1924 134658000 9003000
1925 149188000 171256000
1926 360000000 130000000

Dupa cum remarca Raffaelle Guariglia®?, catre anul 1927 Uniunea Sovietica
prezenta pentru Italia un interes economic nu doar ca piata de export, ci int-
r-o mai mare masurd ca piata de aprovizionare cu materii prime. Astfel, URSS
furniza Italiei: in 1925 - 2% cereale, in 1926 - 10% din necesarul de minerale
metalifere, carbon fosil si produse petroliere®, in mare parte, pentru Societatea

¥ Lilian Zamforoiu, Relatiile diplomatice romano-italiene 1918-1940. Bucuresti. Tritonic. 2011, p. 137.

% Lilian Zamfiroiu, Op.cit., p. 138.

21 Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale
d’Italia (Arhiva Istorica Diplomaticd a Ministerului Afacerilor Externe si Cooperdrii Internation-
ale a Italiei), Fond Affari Politici (1919-1930). Romania. Dosar nr. 1514.

22 Raffaelle Guariglia, diplomat, numit in decembrie 1926 in functia de Director general pentru

afaceri politice, comerciale si private ale Italiei cu Europa si Levantul, Departament in cadrul

Ministerului de Externe al Italiei.

Guariglia scria intr-un Memoriu adresat lui Mussolini precum cd Italia importd din Rusia 1/3

din totalul produselor petroliere importate. ,,Este de notat...” - scria Guariglia, ,,...ca Rusia

23
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Nationala a Uleiurilor Minerale, alte produse®. In cazul pierderii pietei sovietice,
cum putea Romania sd compenseze lipsa debuseelor din Rasarit si necesarul ita-
lian de materii prime?...

Discutiile privind semnarea unui acord cu Roménia au fost purtate pana
in 1926, cand un proiect de tratat a fost conceput de jure si de facto. Mussoli-
ni, ingrijorat de situatie, dar mai ferm, ii scria la 7 septembrie contelui Man-
zoni la Moscova: ,,Pot sd Va spun cd Acordul politic italo-romén este ca si cum
semnat si va fi in scurt timp parafat la Roma. Importanta politica a acestui
Acord este evidentd. Este un alt pas pe care Italia il intreprinde in Bazinul Du-
ndrean, pentru a-si afirma nu doar existenta, dar si forta si prestigiul sdu, asa
cum acest Acord are integrate elemente de ordin economic in relatia cunoscuta
a imprumutului de doud sute mil. de lire. Spinoasa chestiune a Basarabiei a
ramas, insa, in suspans. Averescu, in timp ce era profund méhnit nu a insistat.
Dar, intre timp, eu sunt determinat sa ratific Tratatul privind Basarabia daca
ajung sa obtin o buna contrapartida din partea Romaniei. Rationamentele care
mad conduc sa iau aceasta decizie sunt multiple si vreau sa le rezum intr-o mica
schemi. In primul rand, este vorba de loialitatea internationald. Asa cum un
reprezentant al Italiei a semnat un Acord atunci este obligat sa onoreze aceasta
semnaturd prin ratificarea obligatorie. Se poate intérzia, dar nu se poate evita.
In al doilea rand, daca Averescu se intoarce la Bucuresti cu promisiunea mea
referitoare la ratificare el va obtine un succes enorm si pozitia sa politica si cea
personald se va fortifica grandios. Aceasta ne convine deoarece Averescu este
un prieten sincer al Italiei. Ceea ce tine de angajamentele noastre fata de Rusia
existd asiguriri verbale, dar nu exist3 niciun angajament formal. Intarzierea de
cdtre noi a ratificarii [Tratatului privind Basarabia] a fost un test al fidelitatii
oferit Rusiei, dar rezultatele testului nu au fost cele asteptate. In ultima perioa-
déd Rusia se poartd absolut negativ fatd de Italia si prin refuzul de a inregistra
compania CICE si prin propaganda ostild regimului fascist care s-a intensificat.
Politia a descoperit dovezi in sediul unei reprezentante comerciale ruse din
Milano. Guvernul rus, astfel, nu a demonstrat fidelitate in acorduri. E mai bine
deci sa fii atent fata de un guvern prietenos, romén, decat fatd de un guvern os-
til rus. Astfel, ratificarea italiand va constitui un act de loialitate internationald

oferd concesii companiei S.N.O.M. (Societatea Nationala a Uleiurilor Minerale), oferd petrol
nerafinat la preturi reduse ceea ce permite sd mentina concurenta cu Trustul si care consti-
tuie, in substantd, un adevarat dumping ce ne avantajeazd”. Petrolul nerafinat era prelucrat la
rafindriile italiene din Fiume si revandut la preturi avantajoase. ,Este de notat...” mai scria
Guariglia, ... cd in contractul dintre S.N.O.M. si Nephtsyndicat figureaza inclusiv cantitatea
de petrol solicitatd de Marina noastrd militard care si aceasta se aprovizioneaza din UR.S.S.
In afara de interesele economice indicate mai sus subliniez interesul cu caracter economic
care leagd Rusia, in principal de Marina noastrd comerciald si anume cea reprezentatd de
transportul in Persia, pentru care noi am obtinut anumite avantaje” In: DDI, Settima Serie:
1922-1935. Vol. V (7 febbraio 1927 - 31 dicembre 1927), Roma 1967, doc. nr. 54, p. 65.
# Din Memoriul lui Guariglia citre Mussolini. Idem, DDI, Vol V, doc. nr. 54, p. 65.
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deoarece ori se retrage semnatura de pe Tratat ori se ratifica semnatura deja
prezenta si aceasta nu schimba cu nimic starea de fapt a Basarabiei. Poate ca
anuntul ratificdrii italiene va determina o criza in raporturile italo-ruse. Doresc
sa cunosc care ar putea fi consecintele acestei deteriorari”®.

Réaspunsul oferit a doua zi de Manzoni a fost urmatorul: ,Criza va fi grava,
as spune mortald, chestiunea Basarabiei as spune cu regret, este unica chestiune
vie intre Italia si Rusia in aceste momente. Ratificarea va fi considerata de catre
Rusia un act ostil din partea Italiei...”.

Chiar dacd ambasadorul Italiei la Moscova a expediat acest raspuns in che-
ie negativa, Mussolini luase deja decizia. De mentionat ca pana la aceasta au
avut loc un sir de intruniri si s-au inregistrat lungi corespondente ale diploma-
tilor romani si italieni. Relevante pentru primavara anului 1925 sunt cele intre
ministrul de Externe al Roméniei, I. G. Duca, si ministrul italian la Bucuresti,
baronul Pompeo Aloisi, in cadrul cdrora oficialul romén a insistat asupra rati-
ficarii Tratatului privind Basarabia. La aceasta Aloisi a rdspuns ca nu considera
oportuna ratificarea tratatului, invocand diverse pretexte, intre care si faptul
cd ,RomaAania boicoteaza Italia in rezolvarea mai multor chestiuni, inclusiv fi-
nanciare”. Dupa dezbaterile din Parlamentul Romaniei in aceasta chestiune”, a
urmat un schimb de scrisori intre Bucuresti si Roma, iar in vara anului 1925 au
avut loc mai multe vizite ale reprezentantilor roméni in Italia, inclusiv a regelui
Ferdinand.

Schimbarea raportului de forte in Europa, tratatul romano-francez din
1926, criza NEP-ului, agresivitatea URSS in plan international, scdderea dina-
micii relatiilor economice ale Italiei cu Sovietele si, totodata, cresterea pute-
rii politice a lui Mussolini si a partidului sdu, apropierea romano-italiand au
putut determina Italia si ratifice Tratatul cu privire la Basarabia. In raport cu
URSS, Mussolini a ramas profund indignat si de faptul ca Guvernul sovietic
refuzase sd inregistreze compania italiana CICE (Compania Italiana de Comert
Extern). Despre acest fapt ii va scrie revoltat in 1926 lui Manzoni, la Moscova,
indicandu-i punctele de referintd a nemultumirilor sale in relatiile ruso-italie-
ne. Conducatorul companiei CICE, Franco Marinotti, sustindtor convins al lui
Mussolini, atat politic, cét si financiar, reusise sd construiasca relatii comerciale
cu Rusia bolsevica inca din 1921. Pana la revolutie fusese angajat al Filialei
CICE la Moscova. In 1921 importase in Rusia produse ale mai multor companii
afiliate CICE: Fiat, Pirelli, Marelli, Tosi, Lanificio Rossi, Linificio e Canapificio
Nazionale®. Catre 1925-1926, ca urmare a crizei NEP-ului si a politicii exter-
ne agresive promovate de URSS, companiile din cadrul CICE au intdmpinat

» DDI, Settima Serie: 1922-1935. Vol. IV, doc. nr. 408, pp. 314-315.

% Idem, doc. nr. 412, pp. 317-318.

¥ Nicolae Iorga a facut, in ziua de 7 mai 1925, o interpelare cu privire la politica externd a Romaniei.

# http://www.storiaindustria.it/repository/fonti_documenti/biblioteca/testi/Testo_Protagonis-
ti_Marinotti.pdf
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dificultati pe teritoriul sovietic. Dupé ce autoritatile URSS au refuzat sd inre-
gistreze compania, ceea ce l-a deranjat extrem de mult pe Mussolini, aceasta s-a
indreptat spre alte piete de desfacere.

Dupa toate acestea, atitudinea diplomatiei italiene fatd de relatiile cu Roma-
nia s-a modificat, inclusiv in chestiunea Basarabiei. S-a pus in discutie incheierea
unui tratat comercial romano-italian, negocierea taxelor la produsele italiene,
obtinerea de la Guvernul italian a unui imprumut. In urma tratativelor financi-
are a fost obtinut un imprumut fara dobanda din partea Romei (in materiale) in
valoare de 200 de milioane de lire (cu o dobandi de 7%)*. In schimb, societitii
italiene AGIP i s-a promis pentru a fi exploatate cateva perimetre petroliere din
Romania. Mai ramaneau incd nerezolvate unele chestiuni, intre care si problema
Tratatului Basarabiei.

La 16 septembrie 1926 a fost semnat Acordul de prietenie si colaborare ro-
mano-italiana (ratificat la 18 iulie 1927), care nu ficea referiri la eventuala rati-
ficare a Tratatului Basarabiei, insa aseza relatiile diplomatice si comerciale intre
Romania si Italia pe coordonatele unei colaborari eficiente®. Italia nu s-a angajat
sa acorde un sprijin militar Romaniei in cazul in care ar fi fost atacata de URSS.
In eventualitatea atacirii Romaniei de citre vecinii revizionisti, Italia era dispusa
sa-i acorde numai un ajutor diplomatic si politic. In varianta publicatd, Acordul
de prietenie nu includea nicio aluzie la Tratatul cu privire la Basarabia, dar era de
la sine inteles ca Guvernul italian prefera sa procedeze gradual, realizand perfect
cd in aceastd ecuatie era implicatda URSS, extrem de sensibild la problema Basa-
rabiei®'. Chiar in ziua semnarii Tratatului de prietenie cu Roménia, Mussolini i-a
scris regelui Vittorio Emanuele III urmatoarele: ,,Astdzi am semnat cu generalul
Averescu Acordul de prietenie italo-roman. Continutul lui va fi publicat maine.
La acest Acord am anexat doud scrisori care revigoreaza chestiunea ratificarii
Tratatului Basarabiei. Acestea vor permite Italiei sd joace ,cartea rusd”. De ase-
menea, va fi publicat doar un protocol de ordin economic. In intregime, Acordul
de prietenie trebuie considerat un pas pozitiv in penetrarea italiana in Bazinul
Danubian si deschide noi oportunitati economice intre aceste doua tari. Averescu
este un prieten sincer al Italiei, in pofida polemicii jurnalistice care nu contine
nimic special si probatoriu..”*

»  Corriere della sera”, 16 settembre 1926.

* Presa italiand a reflectat in detalii vizita generalului Averescu la Roma, inclusiv intélnirea lui
Averescu cu Mussolini, pe data de 15 septembrie, la Palatul Chigi, care a durat exact 2 ore. A se
vedea ,Corriere della sera”, Tutti i punti del patto definiti (Toate punctele Pactului au fost defi-
nite), 16 settembre 1926, f. 1.

3 C.C. Yurenev (Koucrautun K. Openés), reprezentantul URSS la Roma, raporta repetat co-
misarului afacerilor externe al URSS, M. M. Litvinov, despre discutiile cu Mussolini, in cadrul
carora, conform instructiunilor de la Moscova, incerca si-1 convingd pe Mussolini sd nu rati-
fice ,anexarea” Basarabiei in schimbul semnirii acordului italo-rus. Mocksa - Pum, doc. nr.
81, p. 209.

2 DDI, Settima Serie: 1922-1935. Vol. IV, doc. nr. 428, p. 322.
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Publicarea in presa doar a Acordului de prietenie, fara scrisorile insotitoare care
dau explicatii asupra ratificdrii Tratatului cu privire la Basarabia, fird vreo aluzie la
ratificarea propriu-zisa a provocat critici dure din partea unor ziare roménesti. Pre-
sa romaneasca s-a aruncat asupra lui Averescu, cea italiand a ramas deziluzionata.
Agentia nationala de stiri Stefani a publicat un articol despre Acordul de prietenie
dintre Romania si Italia, inclusiv despre schimbul de scrisori dintre Mussolini si
Averescu, in care se mentiona cd problema ratificdrii Tratatului Basarabiei (intrebare
pusé de Averescu la intélnirea cu Mussolini) raménea pentru Italia o chestiune de
timp si de oportunitate®. Presa sovieticd a pus imediat in pagind dezaprobarea Gu-
vernului URSS fatd de Acordul de prietenie romano-italian. A fost criticat vehement
liderul fascist Benito Mussolini, ziarele sovietice demardnd o campanie antiitalia-
na. La 10 ianuarie 1927, Lev Kameneyv, viitorul ambasador sovietic la Roma, a avut
o lungs intrevedere, intre patru ochi, cu ambasadorul Italiei la Moscova, Gaetano
Manzoni. In amplul sau raport expediat la Roma, contele Manzoni scria ca a facut
tot posibilul sa-1 convinga pe Kamenev ca din 1920 unica problema diplomatica
intre URSS si Italia era cd diplomatia italiana nu a fost inteleasa corect de Soviete,
subliniind, totodata, cd de semnarea Acordului italo-romén se ficea responsabila
Rusia insesi prin atitudinea rezervata fata de relatiile economice italo-sovietice.

Roma, in schimbul ratificarii Tratatului prind recunoasterea suveranitatii
Romaniei asupra teritoriului Basarabiei, ii va cere in scurt timp lui Alexandru
Averescu, o eventuald reapropiere a Roméniei de Bulgaria si Ungaria si chiar va
incerca sd precizeze care ar fi ,compensatiile politice pe care Romania ar putea
sa le ofere Italiei, drept rasplatd pentru riscurile pe care si le asuma, care vor fi
sacrificiile economice si culturale ale Roméaniei versus Italia”.

Dupa vizita la Roma, la 30 ianuarie 1927, a lui Mihail Manoilescu, trimis al
Guvernului roman in Italia, sub pretextul unor negocieri comerciale, dar de facto
pentru a discuta cea mai importantd problema a relatiilor diplomatice, ratifica-
rea Tratatului cu privire la Basarabia®, si dupd un contact cu maresalul Pietro
Badoglio, care efectuase o vizitd la Chisinau, Soroca si Tighina incé in noiembrie
1926%, el a primit asigurarea ca acordul va fi ratificat, ceea ce si s-a intamplat
peste 5 saptdmani.

3 Preluat de ,Corriere della sera’, din 18 septembrie 1926, f. 1.

* Lilian Zamfiroiu, op. cit., p. 141.

» Petre Otu, Maresalul Alexandru Averescu: militarul, omul politic, legenda, Ed. a 2-a. Bucuresti,
Editura Militara, 2009, p. 342.

% Despre vizita lui Pietro Badoglio in Basarabia, primirea célduroasé la Chisinau, sedinta orga-
nizatd in Primdria municipiului Chisindu, ,atentiile” facute ,,bunului prieten italian” (maresal-
ul Pietro Badoglio este numit Cetatean de Onoare al orasului, o stradd ii va purta numele pe
parcursul perioadei interbelice, prin Decizia primdriei primeste cadou casa Prini) a se vedea:
Silvia Corlateanu-Granciuc, Alexandru Avereescu si Basarabia in contextul relatiilor romano-ital-
iene din anii 20 ai secolului XX. In volumul ,,Reconstituiri istorice. Civilizatie, valori, paradigme,
personalitdti: In honorem academician Valeriu Pasat”. Coord.: Gh. Cojocaru, N. Enciu. Biblioteca
Stiintifica. Chisinau, 2018, p. 233-247.
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Tratatul cu privire la suveranitatea Romaniei asupra teritoriului Basarabiei a
fost ratificat de citre Parlamentul Ttaliei in ziua de 8 martie 1927, reasezand rela-
tiile roméano-italiene intr-o noud albie. Tergiversarea italiand aratd cd problema
ratificdrii tratatului a constituit un punct important de interes si disputa in rela-
tiile roméano-sovieto-italiene. Dupa o serie de intelegeri cu Sovietele in scopul va-
lorificarii oportunitatilor economice pe piata din Résarit, dar care nu s-au ridicat
la nivelul asteptarilor Romei, Italia, intr-un final, si-a onorat semnétura depusa
pe Tratatul privind suveranitatea Romaniei asupra Basarabiei, din 28 octombrie
1920. Este de remarcat faptul ca, in pofida tuturor criticilor care au rasunat de-a
lungul anilor, diplomatia romaneasca a reusit sa determine Guvernul de la Roma
sa dea o rezolvare favorabila chestiunii Basarabiei, pe care autorititile italiene
n-au refuzat-o vreodata.
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The idea of a sanitary belt against the Russian influence comes back periodically
in the forefront of security discussions in Central and Eastern Europe. The line join-
ing the Baltic Sea from the Black Sea to the Dniester, or the Ponto-Baltic isthmus as
named by Simion Mehedinti in 1916, was and is a major security landmark for Russia
and Europe. Thus, the Dniester has become the strategic line that separates the two
major geographical and geopolitical spaces, always being applied a “geopolitics of
the sanitary belt”in the region.

In the second decade of the twentieth century, the fear that the socialist revolu-
tion extending throughout the European continent determined the great powers to
condemn from the beginning the new Soviet political regime and to seek solutions
to limit its influence in Europe. The idea of an anti-Soviet front from the Baltic to the
Black Sea, proposed by the states in the region directly threatened by Soviet danger
as Romania and Poland, was supported only by France, the other great powers being
determined to make peace with Soviet Russia.

Starting from the assumption “new arguments, old geopolitics’, we propose in
this study, which is primarily historical, the analysis of this key moment in the foreign
policy of inter-war Romania, in which such a project for the realization of a sanitary
belt against the Soviet influence was promoted, and in which Romania and France
have played a decisive role. We will follow the evolution of the idea of sanitary belt
analyzing foreign policy articles from the Romanian press from 1920-1921, but also
the position of the great powers against this idea, and especially France’s role in re-
configuring regional geopolitics.
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Introducere

Istmul ponto-baltic? linia care uneste Marea Balticd de Marea Neagra pe
Nistru, a fost si este un reper major de securitate deopotriva pentru Rusia si Eu-
ropa, devenind si linia de demarcatie a comunitatii euro-atlantice si un reper de
securitate pentru NATO?’. Regiunea a fost in permanenta o zona a litigiilor dintre
Europa si Rusia. Astfel, Nistrul este linia strategica care desparte cele doud mari
spatii geografice si geopolitice, in regiune fiind aplicata dintotdeauna o ,,geopoli-
ticd a cordonului sanitar”.

Astfel, ideea unui cordon sanitar revine periodic in prim-planul discutiilor
despre securitate in Europa Centrala si de Est, scopul fiind ridicarea unei piedici
in calea influentei Rusiei in spatiul est- european. Dintre marile puteri, Franta
a fost cea care, in perioada interbelicd, a promovat crearea unui cordon sanitar
prin dezvoltarea unor aliante bi- si multi- laterale cu statele din centrul si estul
Europei. Astfel, in al doilea deceniu al secolului XX, teama extinderii revolutiei
socialiste pe intreg continentul european a determinat marile puteri sd condam-
ne inca de la inceput noul regim politic sovietic si sd caute solutii pentru limitarea
influentei acestuia in Europa. Ideea unui front antisovietic de la Marea Baltica
la Marea Neagra, propusa de statele din regiune amenintate direct de pericolul
sovietic, era sustinutd doar de Franta, celelalte mari puteri fiind hotérate in a face
pace cu Rusia Sovietica.

Dintre statele din regiune, Polonia si Roménia au fost si sunt considerate a
fi hotdratoare pentru redesenarea configuratiei geopolitice regionale. In timpul
Conferintei de Pace de la Paris, Romania a activat pentru realizarea unei aliante
regionale largite in estul Europei, care sd cuprinda statele cuprinse intre Marea
Balticd, Marea Neagri si Marea Egee. In acelasi timp, dup rizboiul dintre Rusia
si Polonia, care s-a sfarsit la 18 martie 1921 cu Tratatul de pace de la Riga, mare-
salul Jozef Pitsudski (1867-1935) a lansat ideea unei federatii de state care sa se
intinda ,,intre marile” Baltica si Neagra: Intermarium®.

2 Simion Mehedinti afirma in 1916 cd istmul ponto-baltic este si o linie de demarcatie istorica
nu doar geopoliticd deoarece pana la aceasta demarcatie se mentinea, in vechea lui configuratie
imperiala, spatiul rusesc. In viziunea lui Simion Mehedinti istmul ponto-baltic ficea parte din-
tre cele cinci repere geopolitice ale securitatii statului roman: Dundre, Carpati, Marea Neagrd,
stramtorile si istmul ponto-baltic. Ion Conea, reia, in 1937, teoria si o amplifici. In geopolitica
actuald, ideea a fost preluata de reprezentantii eurasianismului precum Aleksandr Dughin.

* Vezi pe larg: Romdnia in marginea continentului - o problemd de geopolitica romdneascd si euro-
peand (Simion Mehedinti - 1914, 1941), accesibil on-line pe http://www.geopolitic.ro/6323/ro-
mania-in-marginea-continentului-o-problema-de-geopolitica-romaneasca-si-europeana-simi-
on-mehedinti-1914-1941/. Vezi si George Roncea, Transnistria se pregateste militar incd de acum
doi ani de secesiune si alipirea la Rusia, in ,,Curentul’, 17 aprilie 2014, accesibil on-line pe https://
www.curentul.info/actualitate/transnistria-se-pregateste-militar-inca-de-acum-doi-ani-de-se-
cesiune-si-alipirea-la-rusia/.

4 O altd variantd a proiectului Intermarium, elaborata de maresalul Pitsudski intre 1921 si 1935,
renunta la Ucraina si Bielorusia, dar in schimb, se extindea spre Norvegia, Suedia, Danemarca,
Estonia, Letonia, Cehoslovacia, Ungaria, Romania, Bulgaria, Grecia, Tugoslavia si Italia. Cele
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Pornind dela asumptia ,,argumente noi, geopoliticd veche”, propunem analiza
acestui moment cheie in politica externd a Romaniei interbelice, in care a fost
promovat un astfel de proiect de realizare a unui cordon sanitar pentru stavilirea
influentei sovietice si in care Roménia §i Franta au avut un rol determinant. Vom
urmari evolutia ideii de cordon sanitar analizdnd articole de politicd externd din
presa romaneasca din perioada 1920-1921, dar si pozitia marilor puteri fata de
aceasta idee, §i cu precadere rolul Frantei in reconfigurarea geopoliticii regionale.

Puteri mari si mici fata in fatd cu Rusia. Conferinta de Pace de la Paris si
ideea cordonului sanitar antisovietic

Asa cum am subliniat, teama extinderii revolutiei socialiste pe intreg con-
tinentul a determinat marile puteri sd condamne inca de la inceput noul regim
politic rus si sa caute solutii pentru limitarea influentei acestuia in Europa.

In timpul rizboiului, s-a incercat reinstaurarea vechiului regim prin
incurajarea si sustinerea miscdrilor contrarevolutionare (rusii albi) si chiar prin
interventie militard directa impotriva Armatei Rosii. Astfel existau trupe aliate la
Odesa, Baku si Vladivostok, insd continuarea razboiului in Rusia nu era doritd
de aliati®. Aceasta solutie s-a dovedit ineficace si datoritd nepopularitatii ideii de
a se reveni la vechiul regim tarist. Bolsevicii aveau de partea lor simpatia unei
mari parti a populatiei si poate de aceea au reusit pana la inceputul anului 1919
sd controleze aproape intreg teritoriul Rusiei: Ucraina, Rusia Alba, Siberia, Tarile
Baltice®.

La inceputul Conferintei de Pace de la Paris (18 ianuarie 1919 - 21 ianuarie
1920) s-a pus problema reprezentarii Rusiei la conferintd, de aceea s-a incercat
solutia medierii conflictului intern rus. Widrow Wilson, presedintele Statelor
Unite ale Americii, a venit cu propunerea unei Conferinte pe Insula Printilor in
Marea Marmara, la care sa fie invitate cele doua tabere, rosii si albii’. Si aceasta
solutie a esuat. Albii au fost cei care au refuzat, in martie 1919, orice negociere
sperand intr-o victorie imediati si contand pe ajutorul militar al aliatilor. Insd
acestia erau hotarati de la inceputul anului 1919 sa inceteze orice actiune militara
pe teritoriul Rusiei. In acelasi timp se instituia o blocadd economici aplicata Ru-
siei bolsevice, trupele aliate urmand sa fie retrase de pe teritoriul rus.

In acest context, in primavara anului 1919 se impunea gisirea unei alte so-
lutii pentru limitarea influentei bolsevice in Europa. Cu atat mai mult cu cat,
Declaratia adoptatd in cadrul Internationalei a III-a anunta inceperea unei noi
ere revolutionare; iar in Europa Centrala, la Berlin si Budapesta, avusesera loc

doud mari deveneau patru, fiindca Marii Baltice si Marii Negre li se adaugau Marea Arcticd si
cea Mediterana.

> . B. Duroselle, LEurope de 1815 a nos jours. Vie politique et rélation internatinales, PUF, Paris,
1964, p. 170.

¢ Idem, Histoire diplomatique de 1919 a nos jours, Ed. Dalloz, Paris, 1974, p. 36.

7 Ibidem, p. 37.
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deja incercéri de instaurare a unor guverne bolsevice®. Astfel, Franta a promovat
solutia unui cordon sanitar in jurul Rusiei bolsevice care sd blocheze infiltrarea
revolutiei in Europa si care sd izoleze conflictul in Rusia. Cordonul sanitar urma
sa fie format din térile vecine Rusiei, incepand cu Térile Baltice si terminand cu
Romania, pe axa Marea Balticd — Marea Neagra®. Pozitia celorlalte mari puteri
era relatata de presa romaneasca a anului 1920. Astfel, cotidianul ,,Dimineata”
sublinia ca, in ianuarie 1920, ,,SUA se pronuntau pentru incetarea oricarei actiuni
militare contra bolsevicilor si pentru incheierea armistitiului'®. Marea Britanie
era de acord cu inceperea unor negocieri de pace cu bolsevicii in vederea resta-
bilirii legaturilor economice. In aceste conditii o eventuala actiune militara polo-
nezd contra bolsevicilor nu era sustinutd de aliati. Franta nu accepta tratativele cu
Moscova si propunea Romaniei sd nu se grabeasca in negocierile cu Sovietele, iar
Poloniei ii promitea sprijin intr-un eventual conflict cu Rusia”

In politica de ingradire a Rusiei, Romania si Polonia jucau un rol important,
de aceea stabilirea granitelor de est a fost foarte dificila. Abia in octombrie 1920 s-a
recunoscut unirea Basarabiei cu Romania, iar in martie 1921 s-a stabilit granita
dintre Rusia si Polonia, dupa incheierea rdazboiului polono-rus prin Tratatul de
pace de la Riga'.

La aceasta intarziere a contribuit lipsa unui regim rus care sa accepte si sa
recunoasca noile transformadri teritoriale din zona. A contribuit, de asemenea,
si dorinta polonezilor de a reface Polonia Mare'? sau vechiul Regat al Poloniei si

8 Ibidem, p.38

° ]. B. Duroselle, op.cit., 1964, pp. 170-171.

1 ,Dimineata’, anul XVII, nr. 4925, 26 ianuarie 1920, p.4.

"' Comisia Aliatd nu a putut, insa, s se pund de acord pentru a rezolva cererile Poloniei, astfel incat
conducerea de la Varsovia a decis si ocupe Galitia Orientald. Profitand de dificultatile prin care
trecea Rusia (avea o conducere nerecunoscutd in plan international, se confrunta cu o profunda
criza economica si sociald, era antrenatd in rdzboiul civil, iar armata nu mai era una omogena),
Polonia a ocupat, pAna in mai 1919, un teritoriu extins, ce ajungea la Minsk. In decembrie 1919,
Rusia a propus Poloniei incheierea picii, promitandu-i in schimb garantarea independentei si a
suveranitdtii pe teritoriile ocupate. Polonia a respins oferta si a continuat seria victoriilor, ce au cul-
minat cu ocuparea Kievului, in mai 1920. Armata rusd a revenit, insd spectaculos si a respins toate
atacurile polonezilor (rusii au ajuns foarte aproape de Varsovia). In aceste conditii, in iulie 1920,
polonezii au cerut sprijinul aliatilor. Pentru a rezolva criza din Orient, care putea capita accente
periculoase pentru tot continentul (se vorbea atunci cu mare teama de victoria Rusiei si de bolse-
vizarea jumatitii estice a continentului), Anglia, iesita din corzile Conferintei de la Paris, a propus,
prin vocea lordului Curzon, autoritétilor de la Petrograd sa incheie armistitiu cu Polonia si apoi
si participe la o conferintd comuna. Rusia a respins, insi, medierea Angliei. In cele din urma, cele
doud state, slabite dupd razboi si dornice sd incheie cat mai rapid pacea, au ajuns la o intelegere,
concretizatd prin tratatul de la Riga, din martie 1921. Prin acest tratat, Rusia intra in posesia unui
teritoriu de 150 de km la est de linia Curzon, ldsdnd Poloniei orasele Liov si Vilnius. http://history.
uaic.ro/wp-content/uploads/2019/02/Anexa-C.32-Cursuri-ID-pag1-1700.pdf

12 Vezi detalii privind istoricul ideii de Polonia Mare in Manlio Dinucci, Cordonul sanitar atlantic,
articol postat la 10 iulie 2017 pe http://www.voltairenet.org/article197081.html si https://www.
eurasia-rivista.com/cordone-sanitario-atlantico/, traducere realizata si publicata de Cristi Pan-
telimon la 8 noiembrie 2017 pe http://www.estica.eu/article/cordonul-sanitar-atlantic/.
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Lituaniei prin inglobrea Rusiei Albe, Ucrainei si Lituaniei. Acest plan s-a lovit de
opozitia marilor puteri dar si de cea a bolsevicilor care controlau aceste teritorii.
Refacerea Poloniei Mari nu era posibild fara un conflict cu bolsevicii. Polonezii se
pregateau de rdzboi in conditiile in care bolsevicii nu erau dispusi sa-si tind pro-
misiunile ficute in vara, iar aliatii stabiliserd o granitd provizorie intre Polonia si
Rusia care nu satisficea revendicarile teritoriale poloneze. Declaratia publicata la
8 decembrie 1919 de citre aliati, cu privire la frontierele poloneze, cuprindea o
linie de demarcatie care limita Polonia la teritoriile sale naturale (Linia Curzon®,
cu mici variatii, linia respecta traseul granitei stabilite intre Regatul Prusiei si Rusia
in 1797, cu ocazia celei de-a treia impartiri a Poloniei)"*. Nemultumirea fata de
granita propusa de aliati si neincrederea in propunerile de pace ale sovietelor au
determinat pe polonezi sd caute sprijin pentru o eventuala actiune militara contra
bolsevicilor. Sperand intr-o alianta a tarilor vecine cu Rusia si in ajutorul aliatiilor,
Polonia propunea, in ianuarie 1920, organizarea unei conferinte a térilor limitrofe
Rusiei®. Scopul acestei conferinte, la care au participat Térile Baltice si Polonia si la
care era asteptata si Romania, era de a se gasi o formuld comuna pentru cooperare
contra bolsevicilor: formula gésité a fost pace cu Rusia bolsevica.

Pozitia Romaniei fata de Rusia si de razboiul polono-rus

Fata de Rusia bolsevicd trebuia adoptatd o politica de prudenta, pentru a
evita un atac la granita dinspre Est, si de abilitate pentru a determina pe bolsevici
s recunoasca unirea Basarabiei cu Roménia. Teoretic, intre Roméania si Rusia
exista inca starea de razboi, nu se semnase niciun armistitiu si de aceea era nevoie
de inceperea unor negocieri cu bolsevicii pentru semnarea pécii. Primul pas l-au
facut bolsevicii prin nota din februarie 1920 trimisi guvernului roman'®. In urma
schimbului de note diplomatice, nu s-a ajuns la un consens in privinta bazei de
discutii. Bolsevicii ar fi dorit tratative directe cu guvernul roman, pe cand acesta
dorea o discutie in cadrul Conferintei de la Varsovia impreund cu toti vecinii
Rusiei, idee propusa de Polonia. In acelasi timp, la Paris, reprezentantii Romaniei
cereau aliatilor s clarifice situatia Basarabiei. In principiu, aliatii erau de acord cu
recunoasterea unirii Basarabiei insa proiectul expertilor, din martie 1919, a fost
blocat de catre reprezentantul american, Robert Lansing'® (Pozitia Statelor Unite

13 Linia Curzon a fost o linie de demarcatie intre Polonia si Rusia bolsevicd, propusa pentru prima
daté la 8 decembrie 1919, in declaratia Consiliului Suprem Aliat.

" Histoire de pologne, coord. Al. Gieysztar, Editions Scientifiques de Pologne, Varsovia, 1972, p.
697. Linia Curzon, denumita astfel dupa numele premierului englez, ii nemultumea profund pe
polonezi: Grodna - Volonka - Nmurow - Brest — Litowsk — Est de Przemysl.

5 Uniunea statelor baltice, in ,Dimineata’, anul XVII, nr. 4916, 12 ianuarie 1920, p. 8. ,Dimineata’,
anul XVII, nr. 4927, 28 ianuarie 1920, p. 4. Conferinta de la Helsingfors din 23 ianuarie 1920.

16 V. Florin Dobrinescu, Romdnia in sistemul tratatelor de pace de la Paris (1919 - 1923), Institutul
European, Iasi, 1993, p.72.

17 Ibidem, p. 69.

8 Ibidem, p. 70
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fatd de recunoasterea actului de unire a Basarabiei s-a mentinut, nu se doreau
modificéri asupra teritoriului rus fard consimtdmaéntul unui guvern recunoscut).

Astfel, rezolvarea problemei granitelor de est ale Romaniei a fost amanata
pana in 1920. In ianuarie 1920, problema Basarabiei a fost readusa in discutie in
cadrul Conferintei de Pace de la Paris. Dupa mai multe discutii cu reprezentantii
puterilor aliate si asociate, ministrul roman de externe, Alexandru Vaida-Voe-
vod, a primit promisiunea cd Unirea Basarabiei va fi inclusa intr-un tratat ime-
diat ce conditiile aliatilor vor fi satisfacute si va fi posibil acest lucru. Totodata,
guvernul roman era sfatuit sa rezolve problema prin negocieri si buna intelegere
cu guvernul bolsevic, tratative care nu erau agreate de catre Franta. Aceasta ar fi
dorit ca Romania sé sprijine Polonia in actiunile sale contra bolsevicilor.

Presa roména relata pe larg discutiile din cadrul Conferintei. Astfel, ,,Dimi-
neata” scria la 3 aprilie 1920 ca o scrisoare a lui D. L. George catre Al. Vaida-Vo-
evod aducea la cunostintd guvernului roman hotararile Conferintei de la Londra,
din 3 martie 1920%. Se recunostea astfel, indirect, dreptul Roméniei asupra Ba-
sarabiei. Demiterea guvernului Vaida-Voevod la 13 martie 1920 a insemnat si
incetarea oricarui demers de incepere a tratativelor cu bolsevicii. Pozitia noului
guvern romén condus de generalul Alexandru Averescu era de a cauta asenti-
mentul aliatilor in privinta inceperii tratativelor separate cu Rusia insa acestia au
refuzat si-si ia rispunderea acestor actiuni in cazul tratativelor®. In acelasi timp,
nu se renunta la ideea participarii la o conferinta a statelor limitrofe Rusiei*'.

Venirea lui Take Ionescu la conducerea Ministerului de Externe, la 13 iunie
1920, nu a insemnat o schimbare a politicii romanesti fata de Rusia si de conflic-
tul polono-rus, ci o clarificare. In conditiile in care opinia publici romaneasci se
ardta tot mai ingrijoratd de evolutia evenimentelor de pe frontul polono-rus si
de apropierea trupelor bosevice de granitele romanesti, se impunea o exprimare
clari a pozitiei guvernului roman. In privinta pozitiei fatd de Rusia, Take Ionescu
era hotdrat a urma politica aliatilor, negocieri impreuna cu toate celelalte state
interesate. Insd guvernul roman nu a respins propunerea engleza de a participa la
Conferinta de la Londra alaturi de celelalte tari vecine cu Rusia bolsevicd, intrand
astfel in armonie cu politica de neinterventie a aliatilor in rdazboiul polono-rus
dar de deschidere spre negocieri cu bolsevicii*’. Take Ionescu, intelegdnd cd ma-
rile puteri nu se pusesera de acord inca in privinta bolsevicilor a aménat cat s-a
putut inceperea unor negocieri separate, ceea ce ar fi insemnat recunoasterea gu-
vernului bolsevic®.

Y Aliatii si chestia Basarabiei, ,Dimineata’, anul XVII, nr. 4950, 3 aprilie 1920, p. 6: ,Conferinta
considera ca recunoasterea pe fatd a reunirii Basarabiei cu Romania este act de capetenie pentru
orice negociatiune intre guvernul rus si cel roman”

% Dimineata’, anul XVII, nr. 4944, 26 martie 1920, p. 3.

2 ,Dimineata’, anul XVII, nr. 4945, 27 martie 1920, p. 3.

2 Dimineata’, anul XVII, nr. 5055, 7 august 1920, p. 1; ,Dimineata’, anul XVII, nr. 5056, 8 august
1920, p. 3.

# V. Florin Dobrinescu, op. cit., p.75.
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In acelasi timp, ministrul de Externe roméan continua actiunile sale de con-
vingere a aliatilor in privinta recunoasterii unirii Basarabiei cu Romania. Abia la
28 octombrie 1920, dupé ce Take Ionescu a fost de acord sa semneze tratatul co-
lectiv al frontierelor de la Sevres, marile puteri i-au prezentat tratatul prin care se
recunostea de jure Unirea Basarabiei*. in »Dimineata” din 3 noiembrie 1920, B.
Brénistenu saluta actul de consfintire a unirii Basarabiei si angajarea marilor pu-
teri ca garante ale acestui act, drept un succes diplomatic si un succes national.”
Protocolul de la Paris nu a fost semnat de citre SUA care isi mentinuserd politi-
ca de neinterventie in treburile interne ale Rusiei sovietice. Rusia era invitata sa
adere la acest tratat, aldturi de puterile semnatare Marea Britanie, Franta, Italia,
Japonia si Roméania, imediat ce ar fi fost condusé de un guvern rus recunoscut de
acestea, fapt subliniat de presa roméana. Guvernul rus a refuzat sa adere la acest
act si nu a recunoscut niciodata valabilitatea sa.

Fata de rdzboiul polono-rus pozitia Roméniei a fost inca de la inceput de
strictd neutralitate in conformitate cu politica aliatilor. Marile puteri nu aveau o
politica comuna impotriva bolsevicilor. Astfel, Constantin Bacalbasa a surprins
foarte bine situatia internationald din vara anului 1920 in articolele sale din “Di-
mineata’, subliniind ,,incapacitatea marilor puteri de a asigura pacea in Europa si
lipsa unei autoritéti in Europa”. Marea Britanie sustinea neutralitatea. Iar Franta,
speriata de eventualitatea victoriei comunistilor in estul Europei incuraja rezis-
tenta Poloniei prin trimiterea catorva sute de soldati, astfel ca din august 1920
armata poloneza preia ofensiva. Astfel, in lipsa unui consens fatd de conflictul din
Est si in conditiile in care pericolul bolsevic se apropia tot mai mult de granitele
romanesti, Romania si celelalte tari direct interesate au cdutat sa se alieze pentru
a-si garanta reciproc granitele printr-o intr-o alianta regionala care sa suplineasca
lipsa mijloacelor concrete de punere in aplicare a prevederilor Pactului Societétii
Natiunilor. In demersurile lor erau sustinute de Franta care urmirea inlocuirea
aliantei antebelice cu Rusia printr-o serie de tratate cu statele mici din centrul si
estul Europei si prin incurajarea apropierii dintre acestea si a formarii unui cor-
don sanitar destinat sa impiedice expansiunea comunismului rus®.

Romania, Franta si cordonul sanitar de la Marea Balticd la Marea Neagra
si pana la Marea Egee. Planul aliantei marilor: Intermarium

In vara anului 1920 au inceput negocierile pentru realizarea vechiul plan de
aliante intre tarile mici si mijlocii din centrul si sud-estul Europei, planul Micii
Intelegeri ¥ Acest sistem de aliante fusese elaborat inci de la sfarsitul razboiului

2 Istoria Romanilor, VIII, coord. Ioan Scurtu, Ed. Enciclopedicd, Bucuresti, 2003, p.28; V. Florin
Dobrinescu, op. cit., p.72

»  B. Brénisteanu, Consfintirea unirii Basarabiei, ,Dimineata”, anul XVII, nr. 5127, 3 noiembrie
1920, p. 1.

6 http://hiphi.ubbcluj.ro/studii/Public/File/cursuri/suporturi_conversie/Relatii-internationale.pdf

¥ Gh. I. Bratianu, Actiunea politicd si militard a Romaniei in 1919, in lumina corespondentei diplo-
matice a lui I I. C. Bratianu, “Cartea Romaneasca’, Bucuresti, 1940, p.75.
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de citre oamenii politici care reprezentau aceste tdri, Benes, Venizelos, Pasici si
Take Ionescu?®. Se urmarea formarea unu bloc comun al celor cinci state, Grecia,
Romania, Cehoslovacia, Polonia si Regatul sarbilor, croatilor si slovenilor, care
sa sustind si sa obtind drepturile lor in fata Conferintei de pace. Mai mult, in
conditiile rdzboiului polono-rus aceasta colaborare se impunea. In aceste conditii
statele mici din estul Europei, Romania, Cehoslovacia si Regatul sarbilor, croati-
lor si slovenilor au initiat tratative pentru a incheia un sistem de aliante politice si
militare defensive care sa le permita pastrarea integritatii teritoriale. La 14 august
1920, la Belgrad, era semnata Conventia de alianta intre Regatul sarbilor, croati-
lor si slovenilor si Republica Cehoslovaci, act ce punea bazele Micii Intelegeri®.

La Bucuresti s-au purtat tratative in vederea aderdrii Romaniei la alianta din
14 august 1920 insa ministrul de externe, Take Ionescu, dorea ca aceasta alian-
ta sa nu se margineasca la a garanta granitele de vest ale Romaniei, el dorea ca
alianta sa se realizeze in cinci, asa cum era planul initial. ,Dimineata” din 17
septembrie 1920 relua doud articole din presa strdina in care Take Ionescu isi
prezenta pozitia fati de Mica Intelegere: “Este o necesitate europeana care trebuie
sa cuprinda toate statele victorioase de la Baltica pana la Marea Egee™.

Era si politica ministrului de Externe Take Ionescu care sustinea ca rolul Ro-
maéniei este sd faca aceasta aliantd mai vastd si mai solidd. Prin includerea Greciei
si Poloniei alianta ar fi devenit cu adevdrat europeana si nu s-ar fi blocat in in-
terese locale®. Planul lui Eduard Benes nu corespondea intereselor de securitate
ale Romaniei, garantarea tuturor frontierelor inclusiv ceea cu Rusia bolsevicd, dar
nici ideilor lui Take Ionescu de a forma o alianta unica intre cele cinci state. Ast-
fel, Romania a jucat rolul de mediator intre Polonia si Cehoslovacia, incercand sa
aplaneze conflictul dintre aceste state in scopul realizrii Micii Intelegeri in cinci.

Dar, planurile Poloniei in toamna anului 1920 excludeau aderarea la Mica
Intelegere. In primul rand alianta aceasta era indreptatd impotriva unui eventu-
al atac din partea Ungariei cu care Polonia avea relatii bune. Mai mult, Polonia
urmarea sa atragd Romania intr-o alianta cu Ungaria contra Rusiei si a Ceho-
slovaciei®. In acest context, toati activitatea diplomatiei roméne s-a indreptat la
sfarsitul anului 1920 spre atragerea Poloniei in Mica Intelegere, spre concilierea
acesteia cu Cehoslovacia, Polonia fiind singura care ar fi garantat granita de est
a Romaniei.

Propunerile ministrului roméan de Externe (Take Ionescu) s-au lovit de re-
ticenta pértii polone care s-a ardtat interesatd de o colaborare romano-polona in
realizarea unui front antisovietic.

2 Raul Bossy, Amintiri din viata diplomaticd, Humanitas, Bucuresti, 1993, p. 44; Romulus Seisanu,
Take Ionescu. Viata si opera sa, Bucuresti, 1930, p. 323.

# ,Dimineata’, anul XVII, nr. 5071, 26 august 1920, p. 5.

*Dimineata’, anul XVII, nr. 5089, 17 septembrie 1920, p.3.

3 ,Dimineata’, anul XVII, nr. 5091, 19 septembrie 1920, p.3.

2 ,Dimineata’, anul XVII, nr. 5098, 27 septembrie 1920, p. 3.
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In noiembrie 1920, Polonia isi exprimase clar pozitia fati de Mica Intelegere,
nu se dorea o aliantd in care se gasea Cehoslovacia, ci se dorea o alianta separata
cu Romania ce i-ar fi garantat granitele de est®. Aceasta aliantd avea unele avan-
taje pentru Polonia. S-ar fi format un baraj solid in calea bolsevicilor si a incer-
cérilor acestora de a compromite frontierele celor doua téri. Pozitia strategica pe
care 0 ocupau, iesirea la Marea Balticd si iesirea la Marea Neagra, le-ar fi asigurat
un loc in Europa, si prosperitatea economica*. Romania era singura in masura
a da garantiile necesare pentru granitele de est ale Poloniei. Astfel de garantii nu
puteau fi primite de la Cehoslovacia sau de la Jugoslavia de aceea alianta alaturi
de Mica Intelegere nu era privitd bine de citre polonezi. Polonia dorea doar o
aliantd cu Roménia, aliantd care poate ar fi ajutat-o sd iasd din situatia grava in
care se gasea la sfarsitul anului 1920%. (Era inconjuratd de inamici: la vest - ger-
manii nemultumiti din Silezia, la est - bolsevicii care amenintau cu razboi,* la
sud - cehoslovacii, care ocupasera Teschen si doreau si culoarul spre Rusia, la
nord - lituanienii cu care disputa Vilna.)

Romaénia a incheiat la 3 martie 1921 o conventie de alianta defensivd cu Po-
lonia desi, atunci in situatia in care se afla aceasta, nu era logica o astfel de alian-
ta. Contextul regional o impusese, Franta o sprijinise. Guvernul francez sustinea
o alianta romano-polond contra bolsevicilor’”. Marea Britanie in schimb era de
acord cu o intelegere amicald intre guvernul roméan si cel rus si insistd pe langa
primul pentru a relua negocierile®. In eventualitatea unui rizboi nici una dintre
cele doud mari puteri nu erau dispuse sd ajute statele din regiune. Astfel, situa-
tia ingrijoratoare de la Nistru a determinat guvernul si ia masuri de siguranta.
Eventualitatea unui razboi gasea, Roménia fara niciun aliat. Acesta era motivul
acceptdrii unei aliante cu Polonia care a rdmas secreta pana la incheierea pécii de
la Riga (martie 1921)%.

3 Mihail Mircea, In jurul Micii Intelegeri, in ,,Dimineata’, anul XVII, nr. 5134, 11 noiembrie 1920,
p- 3.

** ,Dimineata’, anul XVII, nr. 5134, 11 noiembrie 1920, p. 3.

» ,Dimineata’, anul XVIII, nr. 5205, 10 februarie 1921, p. 3.

% Dimineata’, anul XVIII, nr. 5186, 15 ianuarie 1921, p. 3.

7 ,Dimineata’, anul XVIII, nr. 5190, 22 januarie 1921, p. 6.

¥ Viitorul”, anul XIII, nr. 3851, 19 ianuarie 1921, p. 1; ,Dimineata’, anul XVIIL, nr. 5212, 16 fe-

bruarie 1921, p. 7.

Articolul 1 cuprindea esenta Conventiei, cele doud state se angajau si se ajute reciproc in cazul

cand una dintre ele ar fi atacatd, farda provocare la frontierele de la rasarit. Conventia avea 8

articole si 3 protocoale secrete si urma s fie completatd de o noud conventie militara, care ar fi

stabilit maniera concretd de acordare a ajutorului promis. Protocolul secret A explica frontierele

ce trebuiau garantate, prin acesta Romania recunostea granita de est a Poloniei asa cum era

stabilitd la Riga. Astfel, Romania se angaja sd respecte si sa garanteze granitele Poloniei intr-un

moment in care acestea nu erau incd stabilite si in conditiile in care marile puteri nu le recunos-

teau fiind stabilite fira acordul lor. Intre Romania si Polonia, in perioada interbelici nu a existat

numai o colaborare politica si militara ci s-a dorit ldrgirea acestor legaturi si in plan economic

si cultural. In domeniul economic existau legituri comerciale intre cele doud tari innainte de

semnarea unei conventii in acest sens. Pentru reglementarea schimbului reciproc de marfuri si

39
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Romania nu a vrut sa fie atrasad intr-un conflict militar. Atunci cand nego-
cierile de pace ruso-polone se apropiau de sfarsit, Roménia a considerat ca este
momentul pentru a incheia o aliantd defensiva cu Polonia, determinatd fiind si
de starea de izolare politica in care se afla si mai ales de eventualitatea unui razboi
cu Sovietele.

Dupa incheierea rdzboiul dintre Rusia si Polonia, 18 martie 1921, prin sem-
narea Tratatul de pace de la Riga, maresalul Jozef Pilsudski (1867-1935), seful
provizoriu al statului polonez renascut, a lansat ideea unei federatii de state care
sa se intindd ,,intre marile” Baltica si Neagra: Intermarium.

Proiectul Intermarium, elaborat de maresalul Pitsudski intre 1921 si 1935,
renunta la Ucraina si Bielorusia, dar in schimb, se extindea spre Norvegia, Su-
edia, Danemarca, Estonia, Letonia, Cehoslovacia, Ungaria, Romania, Bulgaria,
Grecia, Iugoslavia si Italia. Cele doud mari deveneau patru, fiindca Marii Baltice
si Marii Negre li se addugau Marea Arcticd si cea Mediterana. Sprijinul francez nu
era suficient pentru realizarea proiectului, care a fost inlocuit de sistemul fragil de
aliante ce a fost spulberat de al Doilea Razboi Mondial. Dar si aceasta tentativa a
esuat si singurul rezultat a fost alianta pe care Polonia a incheiat-o cu Romania.
Mai mult, luand act de consolidarea regimului de la Petersburg, atat Franta cat
si Marea Britanie au reluat relatiile diplomatice cu URSS in 1924, recunoscind,
astfel, de iure, noua conducere.

Concluzii

Ideea unei entitéti geopolitice central-europene cuprinsa intre doud sau trei
mari, de la Marea Balticd si Marea Neagra pana la Egee sau Adriaticd, care sa
joace rolul de cordon sanitar, barierd sau tampon in fata influentei ruse, nu este
noui. In cursul anului 1920, Romania a urmirit si intre intr-un sistem de aliante
politice si militare defensive care sd-i permita consolidarea situatiei sale interna-
tionale si mentinerea statu-quo-ului teritorial din estul si sud-estul Europei prin
conservarea tratatelor de pace de la Paris. Alianta cu Polonia ar fi trebuit sd faca
parte dintr-un sistem mai larg, din Mica Intelegere in cinci, asa cum plinuisera
oamenii politici roman, grec si cehoslovac la Paris in 1918. Realizarea acestui
plan nu a fost posibila datoritd divergentelor polono-cehoslovace si datorita in-
tereselor diferite ale Poloniei. In acel moment, liderul polonez nu era interesat
decat de o aliantd contra Rusiei si nu de un sistem de aliante formale, care ar fi
atras-o in zona balcanica, unde nu avea niciun interes politic. In acest context, Jo-
seph Pilsudski a incercat sd construiascé o alianta defensiva regionald drept con-
trapondere la o posibild resuscitare a imperialismului rus si german: Intermarium

solutionarea problemelor economice s-au incheiat mai multe conventii comerciale. La 2 iulie
1921, la Bucuresti, s-a semnat o astfel de conventie care avea la baza principiul natiunii celei
mai favorizate. Aceastd conventie prevedea si constituirea unei comisii mixte care si examineze
posibilititile construirii unui canal intre Marea Baltica si Marea Neagra. Vezi pe larg: Gheron
Netta, Relatiunile economice polono-romdne, Bucuresti, 1924.
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(de la Marea Baltica la Marea Neagra). Politica franceza de securitate in perioada
interbelica a presupus o expansiune spre Est in dorinta de a contrabalansa o Ger-
manie potential periculoasa si disparitia unui aliat puternic in Est, Rusia Tarista.
Pentru Franta proiectul unui cordon sanitar in Est era de un real interes, pentru
cd ar fi permis blocarea simultand a Germaniei si a Rusiei cu ajutorul unui bloc
central-oriental condus de Polonia. In contextul nerealizarii proiectului, diplo-
matia franceza s-a concentrat asupra ,,aliantelor de flanc™: in 1921 - cu Polonia, in
1924 - cu Cehoslovacia, in 1926 - cu Roménia, in 1927 - cu Iugoslavia si in acelasi
context a sustinut crearea aliantelor regionale de tipul Micii Intelegeri®.

In acest context s-a ajuns la Conventia de alianti romano-poloni din 3 apri-
lie 1921. Take Ionescu a vazut in aceasta conventie doar un pas spre organizarea
Micii Intelegeri, a sistemului de aliante din centrul si sud-estul Europei: de la
Marea Baltica la Marea Egee.

Proiectele de atunci nu au reusit din cauza intereselor restranse ale statelor
din regiune si a divergentelor teritoriale. Planul in cinci, sustinut de Take Ionescu,
nu putea fi realizat din cauza neintelegerilor dintre Polonia si Cehoslovacia in
privinta regiunii Teschen, dar si a politicii panslaviste a Iugoslaviei si Cehoslova-
ciei, care nu ar fi acceptat o alianta contra Rusiei. Planurile Poloniei in toamna
anului 1920 excludeau aderarea la Mica Ingelegere, se dorea refacerea Poloniei
Mari, chiar si prin sustinerea unui proiect de alianta regionald, precum Inter-
marium. Astazi, revine ideea unui motor principal al celor doua state, Polonia si
Romania, pentru realizarea cordonului sanitar antirus prin realizarea unei aliante
regionale mult mai ample: Initiativa celor Trei Mari.

% De asemenea, politica francezi s-a concentrat asupra patrunderii economice in regiunea est-eu-
ropeand, intre 1918 si 1929 totalul imprumuturilor destinate Ungariei, Austriei, Romaniei, Bul-
gariei si Poloniei depasind 700 milioane franci. In acelasi timp, bincile franceze au intrat in
forta pe piata est-europeand, controland pana la 50% din capitalul acestora, efort care nu a lasat
Berlinul indiferent. Vezi detalii in http://hiphi.ubbcluj.ro/studii/Public/File/cursuri/suporturi_
conversie/Relatii-internationale.pdf.
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RECUNOASTEREA INTERNATIONALA A UNIRII
BASARABIEI - IN RECENTE LUCRARI ALE
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The marking of the centenary of the signing of the Treaty of Paris (October 28,
1920) by the Institute of History of the Republic of Moldova through a Scientific Con-
ference - held online due to the global pandemic situation —is particularly commend-
able, proving an additional proof of professionalism and the patriotism of Clio’s ser-
vants in Chisindu. The paper reviews volumes that have addressed, over the past two
decades, the issue of the treaty that ,marked the international consecration of the
Union of Bessarabia with Romania” -k works signed by Nicolae Enciu, Valentin Burla-
cu, Mihai Turcanu, Octavian Tacu or the correspondence of loan Pelivan.

Keywords: Union of Bessarabia, Treaty of Paris (October 28, 1920), Pelivan, Mol-
davian Historiography, Scientific Conference, Institute of History.

Implinirea a o suti de ani de la semnarea Tratatului de la Paris (28 octom-
brie 1920), care ,a marcat consacrarea internationald a Unirii Basarabiei cu
Romania™ este, iata, astazi marcata intr-un cadru stiintific mai aparte — generat
de constrangerile pandemice - de catre Institutul Istorie al Republicii Moldova.
Faptul apare ca deosebit de meritoriu — nu cunosc, la ora aceasta, ca alta insti-
tutiune academica din spatiul statal roménesc sa fi organizat o reuniune nation-
al-stiintificd dedicatd insemnatului eveniment din urmd cu un veac. De aceea,
este cu atat de remarcat acesta de astazi — o dovada in plus a profesionalismului si
patriotismului slujitorilor lui Clio de la Chisinau.

Este cunoscut, in mediile stiintifice de specialitate, ca cercetarea si scrisul
istoric dincolo de Prut (,,dincolo” - daca privim de la Bucuresti /sau Constanta/)

*  Stoica Lascu, doctor in istorie, profesor universitar, m.a. al Academiei Oamenilor de $tiinta din
Romania

! Nicolae Enciu, In componenta Romaniei Intregite. Basarabia si basarabenii de la Marea Unire
la notele ultimative sovietice (Academia Romand - Institutul de Arheologie Iasi. Muzeul Brdilei
»Carol I”), Bucuresti — Bréila: Editura Academiei Romane, Editura Istros a Muzeului Briilei
»Carol I” ([Seria] Basarabica 7. Coordonatori: Victor Spinei si Ionel Candea), 2018 /[544 pp.;
tabele/], p. 385.
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au facut in ultimele trei decenii (dupa proclamarea independentei Republicii
Moldova) progrese remarcabile, consemnate in lucrari de sinteza® si studii is-
toriografice de sine statatoare’. Lucrari tematice, monografii, ample volume de
studii dedicate uneia sau alteia din personalitatile de azi ale istoriografiei (Pavel
Cocarla, Demir Dragnev, Andrei Esanu, Ion Eremia, Gheorghe Gonta /2 vol-
ume dedicate/, Ion Hancu, Alexandru Mosanu, Mihail Muntean, Ton Niculita
/2 volume/, Gheorghe Posticd, Gheorghe Palade, Pavel Parasca, Valeriu Pasat,
Ion Siscanu, Anatol Téranu, Victor Tvircun) (la care se adauga si foarte utilele si
relevantele Biobibliografii), sute si sute de studii tiparite in volume colective sau/si
in docte reviste de specialitate - recompun imaginea robustetii cercetrii istorice
cu caracter stiintific. Ea are la baza - e de spus din capul locului - apelul la rezu-
Itatele antecesorilor, potentate masiv, insa, de utilizarea documentelor de arhivd,
inaccesibile cercetarii in fosta URSS.

Referirile bibliografice asupra problematicii Conferintei de azi sunt binecu-
noscute de catre istoricii transpruteni, interventia de fatd intentionand doar de a
puncta - dat fiind cadrul aniversativ — preocupdri istoriografice moldave relativ
la subiectul in spetd. (De altfel, am fost intotdeauna de parere ca in corpul mate-
rialelor tematice ale unei conferinte ar trebui s se regdseasca cel putin unul care
sd puncteze stadiul cercetarilor asupra tematicii in discutiune.)

Facem referire, se intelege, la lucrari/volume - nu si la studii sau articole —

2 A se vedea — O istorie a Basarabiei. Redactor stiintific: prof. univ., dr. hab. in stiinte istorice
Anatol Petrencu, membru de onoare al Academiei Oamenilor de Stiintd din Romania [Autori:
Anatol Petrencu (redactor stiintific), Ion Niculitd, Ion Eremia, Ion Gumenai, Gheorghe Palade,
Ton Siscanu, Anatol Taranu, Vasile Soimaru (imagini)], Editura Serebia, Chisinau, 2015 /424
pp./ (editie anastaticd: Cartdidact, Chisinau, 2018); o prezentare a volumului - BOOK REVI-
EWS. Anatol Petrencu (redactor stiintific), Ion Niculitd, Ion Eremia, Ion Gumenai, Gheorghe
Palade, Ion Siscanu, Anatol Taranu, Vasile Soimaru (imagini), O istorie a Basarabiei [A History
of Bessarabia], Editura Serebia, Chisinau, 2015, 424 pp. ISBN 978-0075-128-45-2 (Stoica Lascu),
in ,,Annals of the University of Craiova. History”, Year 24, No. 2 (36), November 2019, pp. 171-
173.

Cea mai recenta sinteza (integratoare) — Ioan-Aurel Pop, Ioan Bolovan (coord.), Marea istorie
ilustratd a Romaniei si Republicii Moldova. Editie revizuita si actualizatd, Litera, Bucuresti-Chi-
sindu-Cluj-Napoca-Iasi, 2018 /816 pp./; capitolele dedicate spatiului roménesc dintre Prut si
Nistru, elaborate de cercetitorul de la Chisindu Octavian Tacu, sunt: Basarabia de la dominatia
taristd la Unirea cu Romdnia: pp. 525-547; Basarabia in cadrul Romdniei intregite (1918-1940),
pp. 587-605; Basarabia in cadrul Uniunii Sovietice, pp. 175-191; Republica Moldova de la com-
munism la integrarea europeand (1991-2017), pp. 692-711; o prezentare a volumului - Rece
n z i i. Joan-Aurel Pop, Ioan Bolovan (coord.) Marea istorie ilustratd a Romdniei si Republicii
Moldova (Stoica Lascu), in ,,Destin romanesc”. Romanian Destiny. Revista de istorie si cultura.
Serie noud, XIV (XXV), nr. 3-4 (109-110), 2019, pp. 128-132.

Precum, mai recent — Repere istoriografice contemporane ale spatiului romdnesc dintre Prut si
Nistru - Basarabia (1812-1940) [cu numeroase surse bibliografice], in xxx Ion Giurcd, un ,,gene-
ral” pe frontul istoriografiei militare. Volum ingrijit si Prefata de Vasile Stancu si Ioan Licatusu
(Centrul European de Studii Covasna — Harghita. Colectia Centenarul Marii Uniri (1918-2018)
— 45. [Seria] Profesionistii nostri 25), Editura Eurocarpatica, Sfantu-Gheorghe, 2019, pp. 233-
276.
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aparute dupa 1990, viziunea istoriografica din perioada sovietica fiind familiara
generatiei mai mature de historiani moldavi (unele recurente facandu-si insa loc
si in zilele noastre in anumite scrieri ale unora dintre cercetdtori, promotori ai
statalitatii moldave - intr-un limbaj brut* sau mai atenuat/nuantat’).

Astfel, in relevanta sintezd academica Marea istorie ilustratd a Romdniei si
Republicii Moldova - unde, cum am aratat deja, capitolele referitoare la Basarabia
sunt redactate de catre istoricul Octavian Tacu (n. 21 august 1972), se aratd ca
»Abordarea problemei Basarabiei in timpul Conferintei de pace a dezvéluit doua
elemente esentiale: 1. Valorile sale permanente, de ordin istoric, geografic si et-
nic, oprimate in secolul XIX, dar care au reaparut in baza puterii naturale odata
cu Revolutia Rusd, valori care au fost recunoscute de civilizatia europeana. 2.
Consideratiile de oportunitate politica legate de apartenenta Basarabiei la proble-
ma rusa si relatiile Roméniei cu marile puteri, care au tratat problema Basarabiei
in functie de interesele lor in alte probleme [(notd:) O. Tacu, Problema Basarabiei
si relatiile sovieto-romdne in perioada interbelicd (1919-1939), Chisindu, 2004, pp.
20-21]7°.

Si tot acolo: ,,Tncepénd cu anul 1920, problema Basarabiei devenea obiectul
unor tratative pe care diplomatia roména le purta in doud directii. Pe de o par-
te, au continuat tratativele in cadrul Consiliului Suprem intre Romania si Aliati
privind definitivarea statutului Basarabiei. Pe de alta, se ficeau primele tatondri
in vederea unor negocieri intre statele vecine, interesate direct in problema —
Romania si Rusia sovietica. Gratie eforturilor intreprinse de prim-ministrul Al
Vaida-Voievod, la 3 martie 1920 Consiliul Suprem remitea guvernului romén
Hotaréarea Consiliului Suprem asupra Basarabiei, prin care se arata ca nu exista

¢ Cum este cel al unui consecvent combatant ,,moldovenist”: ,,Incoltiti mortal de armatele Blo-
cului Central, Romania regala se aventureaza sa cotropeascd un teritoriu al aliatei sale, pAimant
cu o populatie devenitd mai apoi dusménoasd romanilor si care, din primele zile, a inceput lup-
ta impotriva ocupantilor” - Vasile Stati, Istoria Moldovei ([Societatea istoricilor din Republica
Moldova.] Biblioteca ProMoldova), «Vivar-Editor», Chisinau, 2002, p. 337.

> ,Statul sovietic nu s-a resemnat cu anexarea Basarabiei, continuand lupta pentru retrocedarea
ei. Acest lucru si-a gasit reflectare si in nerecunoasterea Contractului (Sic/) de unire a Basarabiei
cu Roménia din 20 octombrie 1920, semnat de reprezentantii Angliei, Frantei, Italiei, Japoniei si
Romaéniei, contract recunoscut ca Protocolul de la Paris. In nota din 1 noiembrie 1920, guvernul
Rusiei sovietice si al RSSU au exprimat un protest energic impotriva acestui act si au declarat
cé ele in niciun caz nu considera ca au vreo obligatie fatd de acest contract, incheiat intre alte
guverne. Eforturile Térii sovietice au fost orientate spre solutionarea, pe cale pagnica, a chestiu-
nii basarabene, aplicand in acest scop diverse mijloace de lupta politica si diplomatica. Aceasta
luptd decurgea in conditiile complicate ale situatiei internationale, cind cercurile guvernante ale
tarilor Antantei intentionau sd mentina chestiunea basarabeana in calitate de factor de tensiune
intre Statul sovietic si anturajul sdu capitalist” — [V.I. Taranov (coord.)], Istoria Republicii Mol-
dova. Din cele mai vechi timpuri pana in zilele noastre. (Editia a treia, revdzutd si completatd)
(Asociatia oamenilor de stiintd din Moldova ,,N. Milescu Spataru”), f.e., Chisindu, 2015 [464
pp-l, pp. 247-248 (nu este mentionat autorul capitolului respectiv; sunt - in total — 14 ,,specialisti
in istorie”).

¢ Toan-Aurel Pop, Ioan Bolovan (coord.), op. cit., pp. 588-589.
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niciun motiv pentru a intérzia reglementarea chestiunii Basarabiei [(nota:) P. Re-
nouvin, Histoire de rélations internationales, vol. 7, Paris, 1957, p. 266]. Hotararea
Aliatilor din 3 martie 1920 cuprindea formula optimé de recunoagtere a Basara-
biei, deoarece acest lucru s facea nu numai in baza dreptului la autodeterminare,
ce dddea loc unei cerinte de plebiscit, dar si din punct de vedere istoric, inldturan-
du-se pe viitor necesitatea pronuntarii plebiscitare reclamate de emigratia rusa si
bolsevici.

La 28 octombrie 1920, dupa ce a semnat Tratatul colectiv asupra frontierelor,
care stipula recunoasterea granitelor comune intre statele ce obtinusera teritorii in
urma dezmembrérii monarhiei dualiste, Romania obtinea din partea Consiliului
Ambasadorilor tratatul care recunostea unirea Basarabiei cu Roménia. Acesta
era semnat de reprezentantii Marii Britanii, Frantei, Ttaliei, Japoniei $i Romaniei,
intrand in istorie sub denumirea de protocolul sau conventia basarabeana.

Cu regret, aceste doua tratate n-au solutionat definitiv problema Basarabiei,
fapt ce a generat multiple complicatii pentru statul roman, dintre care doud se
desprind net. Conform normelor de drept international, tratatul din 28 octom-
brie 1920 urma sd intre in vigoare la ratificarea sa de cétre partile semnatare. Cu
aceasta rezervd, valabilitatea tratatului era puternic afectata. Privit in timp, jurid-
ic, el n-a mai intrat in vigoare din cauza faptului ca partea japoneza i-a refuzat
ratificarea.

Pe de alta parte, tratatul de la 28 octombrie 1920 a fost sldbit de absenta
uunui acord prealabil cu Rusia sovieticd in aceasta problema. Protestul vehement
al Moscovei in nota din 1 noiembrie 1920, prin care a respins valabilitatea pro-
tocolului basarabean si autoritatea Aliatilor in problema Basarabiei, a fost doar
inceputul unei politici de contestare ce a marcat relatiile sovieto-romane in perio-
ada respectiva si a afectat profund procesul de integrare a provinciei™.

Referiri consistente la Conferinta de Pace — nu in mod special si la Tratat-
ul din 28 octombrie - de la Paris (1919-1920) sunt continute in cadrul solidei
mongrafii dedicate lui Ioan Pelivan®, cei trei documentati autori intituland cap.
XIV Ioan Pelivan la Conferinta de Pace de la Paris (1919-1920) (pp. 143-159);
acesta este compartimentat tematic, respectiv cu problematicile (cate 1-2 pagini
fiecare): Rolul lui Ioan Pelivan in delegatia romand la Conferinta Pdcii, O intensd
actiune de lobby privind drepturile Romaniei asupra Basarabiei, Confruntarea pro-
pagandisticd se ducea atat cu bolsevicii, dar mai ales cu taristii, Investigatii in tard
pentru demonstrarea imposturii lui Krupensky si Schmidt, Proteste in mass-me-

7 Ibidem, pp. 589-590).

¢ Ton Constantin, Ion Negrei, Gheorghe Negru, Ioan Pelivan parinte al miscarii nationale din Ba-
sarabia. Editia a II-a, revazuta si completatd. Cuvant inainte de Corneliu-Mihail Lungu. Postfata
de Eugenia Danu, Notograf Prim, Chisinau, 2012 [416 pp., il., facs.], pp. 143-159 (o prezentare a
volumului - la rubrica Reviews, in ,, Analele Universitatii «Ovidius» din Constanta. Seria Istorie.
Annals of «Ovidius» University of Constanta. History Series”, Vols. 10-11, 2013-2914, pp. 319-
321).
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dia franceze, Agenti, aventurieri si tot felul de persoane dubioase. Reapare vestitul
Catdrdu, Activitatea in domeniul propagandei scrise, Bilantul activitdtii delegatiei
basarabene la Conferinta de la Paris, A preferat sd ramand la post decdt sa ocupe
fotoliul ministerial, Revenirea in tard cu simtul datoriei implinite. Recunoasterea
din partea lui N. ITorga. ,In concluzie - scriu coautorii —, vom mentiona ca vasta
activitate a delegatiei basarabene la Paris il ficea pe Nicolae Iorga sa recunoasca
[in 1936]: «Reunirea Basarabiei la Romania nu a fost un succes al diplomatiei
romanesti, cum s-a afirmat in permanenta, ci rezultatul propagandei efectuate de
Pelivan la Paris». Desi putin exageratd, afirmatia venea sa confirme marele aport
al delegatului basarabean in activitatea generala a delegatiei Romaniei la Confer-
inta de Pace de la Paris™.

De asemenea, tot in cadrul unei lucrdri monografice!® — aparutd in Anul
Centenarului la Brdila — cunoscutul specialist al istoriei Basarabiei interbelice,
mai ales (n. 15 martie 1960), consacrd in cadrul cap. VII: Contextul international
al evolutiei Basarabiei in cadrul Romaniei interbelice (pp. 373-411), zece pagini
(pp- 378-387) Chestiunii Basarabiei la Conferinta de Pace de la Paris. Recunoaste-
rea internationald a Unirii Basarabiei cu Romdnia.

Este pertinenta sinteza, pe baza lucrdrilor-reper - cu caracter general insa —
ale problematicii, aparute pana la elaborarea respectivului volum; anume - in af-
ard de cele clasice, ale lui V.V. Tilea (Actiunea diplomaticd a Romaniei, Noiembrie
1919-martie 1920, Sibiu 1925) si Gheorghe I. Bratianu (Actiunea politica si milita-
rd a Romdniei in 1919 in lumina corespondentei diplomatice a lui I. 1. C. Brdatianu,
Bucuresti: 1919), precum si motivatiile expuse post-factum de catre Nicolae Tit-
ulescu in intinsul Memoriu confidential trimis de Nicolae Titulescu regelui Carol
al II-lea al Romdaniei (publicat in Roménia dupa 1990; circula, insd, in anii ’80, in
copii dactilografiate); lucrari din anii ’40-°60 - apartindnd unor fosti diplomati
romani, respectiv Al. Cretzianu (La politique de paix de la Roumanie a légard de
I'Union Soviétique, Paris: 1954) si N. Diano (Las principale révendication de la
Roumanie devant la Conférence de la Paix. Frontiére Nord-Orientale de la Rouma-
nie. La Bessarabie et la Bukovine du Nord, Paris: 1946); sau istorici - S. D. Spector,
Romania at the Paris Conference. A Study of the Diplomacy of Ioan I. C. Britianu,
New York: 1962. $i, mai ales, solid-documentata monografie a lui Valeriu Florin
Dobrinescu (Bdtdlia diplomaticd pentru Basarabia, 1918-1940, lasi: 1991) - la
care se face referintd de mai multe ori.

Prolificul istoric chisianuian surprinde etapele desfasurérii Conferintei, in
ceea ce priveste ,,chestiunea Basarabiei” si releva, intre altele, pozitia S.U.A., apre-

Ibidem, p. 159.

1 Nicolae Enciu, In componenta Romaniei Intregite. Basarabia si basarabenii de la Marea Unire
la notele ultimative sovietice (Academia Roména - Institutul de Arheologie ITasi. Muzeul Briilei
»Carol I”), Bucuresti — Braila: Editura Academiei Romane, Editura Istros a Muzeului Brailei
»Carol I” ([Seria] Basarabica 7. Coordonatori: Victor Spinei si Ionel Candea), 2018 /544 pp.;
tab./.
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ciind ca ,,stranii” si ,,neintemeiate” rezervele diplomatilor acesteia (in spetd - sec-
retarul de Stat Robert Lansing), in timp ce - pe de alta parte —, un alt nord-amer-
ican de vaza, juristul Brown Scott (1866-1943), scria insd ca ,,Precedentul pentru
nasterea Republicii Basarabiei era declaratia de independenta a Statelor Unite ale
Americii. Justificarea pentru transferul teritoriului sau si fidelitatea locuitorilor
la Romania este doctrina autodeterminirii presedintelui Wilson” (p. 381). In fi-
nalul sinteticului subcapitol - in cuprinsul cdruia s-au facut referiri la relatiile
romano-sovietice interbelice, grevate de ,,problema” Basarabiei —, autorul con-
cluzioneaza: ,,Privind retrospectiv istoria interbelicd a Basarabiei, lacuna cea mai
importanta a Tratatului din 28 octombrie 1920 a constat in absenta unui acord
prealabil cu Rusia sovietica in aceasta problema. Protestul vehement al Moscov-
ei in nota din 1 noiembrie 1920, prin care a contestat valabilitatea protocolului
basarabean si autoritatea Aliatilor in problema Basarabiei, va fi doar inceputul
unei politici ce va marca relatiile sovieto-roméne in perioada respectiva. Insis-
tenta diplomatiei romanesti in a obtine recunoasterea suveranitatii sale asupta
Basarabiei din partea Uniunii Sovietice, cat si intransigenta guvernului sovietic in
aceasta problema confirma valabilitatea concluziei respective” (p. 387).

Un alt istoric, Valentin Burlacu", din generatia mijlocie — n. 6 aprilie 1959;
doctor in istorie din 1994, in coordonarea profesorului Ion Turcanu, cu teza In-
stitutiile cultural-educative in viata spirituald a RSS Moldovenesti (1944-1950) a
historianilor transpruteni, conferentiar la Universitatea Pedagogica de Stat ,,lon
Creangd” din Chisindu; in 2014 tipareste si un alt apreciat volum, Stiinta istorica
in sistemul de propaganda din RSSM (anii 1960-1980) - tipareste o ampla lucrare
(aparutd tot la Braila, anul trecut), cu caracter tematic explicit, in cuprinsul careia
intreprinde intr-o intinsa (pp. 11-81) Introducere, referitoare la Istoriografia pro-
blemei, un articulat excurs de caz, relevand si comentand sursele documentare:
»In studiul monografic al istoricului Gh. Cojocaru (se referd la volumul Sfatul
Tarii. Itinerar, Civitas, Chisinau, 1998 /176 pp./ - n.n.), avand ca suport docu-
mentar o sursd arhivisticd inestimabild (subl. n.) — procesele verbale ale sedintelor
in plen ale Sfatului Tarii — autorul a reusit sa ofere cea mai ampla si mai solid
documentat, la ora actuala, istorie a primului parlament basarabean, liber con-
stituit, asezat pe principii democratice, care a exercitat o influentd majora asu-
pra destinului Basarabiei” (p. 76). Lucrarea lui Valeriu Popovschi, publicata pos-
tum, ,,are ca suport principal documentele de arhiva identificate in diverse colectii
(subl. n.) atat din Republica Moldova, cét si arhivele din Roménia si Ucraina.
Aceste documente fundamentale scot in evidentd principalele etape ale misca-
rii de emancipare nationald a romanilor basarabeni in anii 1917-1918 si, toto-
data, varsa lumina asupra specificului acestei miscdri in raport cu evenimentele

' Valentin Burlacu, Unirea Basarabiei cu Romdnia si recunoasterea ei internationald (Academia
Romanai - Institutul de Arheologie, Iasi. Muzeul Bréilei ,,Carol I”. Institutul de Istorie, Chisinau),
Editura Academiei Roméne. Editura Istros a Muzeului Briilei ,,Carol I” ([Seria] Basarabica 13.
Coordonatori: Victor Spinei, Ionel Candea), Bucuresti — Braila, 2019 /516 pp./.
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similare desfasurate in alte provincii romanesti aflate sub stapanire straind” (p.
78). Lucrérea profesorului Ion Turcanu, cea ,,monumentald” — Sfatul Tdrii. Docu-
mente, vol. I: Procesele-verbale ale sedintelor in plen (aparutd in 2018 la Chisinau:
428 pp.) -, »este prima culegere de documente ale Sfatului Térii, aceasta impor-
tantd institutie politicd a Basarabiei din anii 1917-1918. Fiecare document este
insotit de notele explicative ale editorului. Documentele sunt precedate de un
cuprinzator studiu introductiv al editorului, care se prezintd ca o scurta istorie a
Sfatului Térii, si de o nota asupra editiei” (pp. 80-81). Ultima lucrare, Sfatul Td-
rii. Istoria zbuciumatd a unei importante institutii politice basarabene, este prima
monografie stiintificd dedicata in mod special Sfatului Tarii. A fost scrisd in baza
unui consistent material documentar (subl. n.) adunat din arhivele din Republica
Moldova si Romania, din documente americane, engleze si franceze, din corpu-
suri de documente edite si din variate volume de specialitate (...). De asemenea,
pentru prima data aceastd carte propune biografiile adevarate alcituite doar in
baza materialelor documentare, ale celor mai cunoscuti membri ai Sfatului Tarii
si ai guvernului acestuia, Consiliul Directorilor Generali” (p. 81).

Concluziile autorului acestui volum'? converg cu descrierea situatiei de fapt,
potrivit cdreia ,Pe fundalul evolutiei evenimentelor din toamna anului 1920,
la 28 octombrie, in urma unor intentii si repetate demersuri, Romania, pe de
o parte, si reprezentantii Angliei, Frantei, Italiei si Japoniei, pe de alta parte, au
semnat la Paris, tratatul prin care se recunostea legitimitatea unirii Basarabiei
si suveranitatea statului romén asupra teritoriului dintre Prut, Nistru si Marea
Neagra, conferindu-i titlul formal in materie de drept constitutional” (p. 508). In
cuprinsul cap. IV: Recunoasterea internationald a unirii Basarabiei cu Romdnia
(pp- 325-470) sunt enuntate componentele ce ilustreaza contextul si continutul
intrisec al acestui proces: Delegatia romdnd la Conferinta de Pace de la Paris, Situ-
atia in jurul Basarabiei. Contracararea actiunilor subversive indreptate impotriva
integritdtii statului roman, Atitudinea Marilor Puteri fatd de problema Basarabiei,
Bdtdlia diplomaticd pentru Basarabia la Conferinta Pdcii. Actiunile militare, poli-
tico-propagandistice bolsevice de reanexare a Basarabiei, Lupta guvernului roman
pentru recunoasterea Unirii Basarabiei cu Tara in contextul problemelor generale
romdnesti si a ,crizei ungare”, Combaterea presiunii ,,rusilor albi” si a renegatilor
basarabeni. Problema plebiscitului, Retragerea lui I. I .C. Brdtianui de la Confe-
rintd. Modificdri de tacticd in activitatea delegatiei romdne, Ratificarea de cditre
Parlamentul Romdaniei a Unirii Basarabiei cu Romdnia, Tergiversarea solutiondrii
problemei basarabenme, Tratativele romdno-sovietice cu privire la recunoasterea
Unirii Basarabiei cu Romdnia, Recunoasterea formald a Unirii Basarabiei cu Ro-
mania si esecul tratativelor sovieto-romdne, Contributia delegatiei basarabene la re-

» A

2 Despre acesta, recent — Stoica Lascu, ,,Enigme” ale istoriei romanilor transpruteni ,dezvailuite” in
recente bucoavne basarabene, in ,,Enigmele Istoriei’, I, nr. 10, 29 octombrie-24 noiembrie 2020
[pp. 74-78], p. 77 (celelalte ,bucoave” la care se face referire sunt semnate de Valentina Pelin /
pp. 74-75/, Valentin Tomulet /p. 76/, respectiv Mihai Turcanu /p. 78/ - volumul de mai jos).
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cunoasterea internationald a Actului din 27 martie 1918, Tratatul din 28 octombrie
1920 despre recunoasterea de cdatre Marile Puteri a suveranitdtii Romaniei asupra
teritoriului dintre Nistru si Prut (pp. 443-449), Problema ratificarii Tratatului din
28 octombrie de cdtre Marile Puteri (pp. 449-470). Autorul reitereaza concluziile
general-acceptate — in istoriografiile romand si moldava - potrivit cdrora ,,Din
analiza evenimentelor cu privire la activitatea reprezentantilor Basarabiei la Con-
ferinta de Pace de la Paris, de la inaugurarea ei si pand la semnarea tratatului din
28 octombrie 1920, se poate concluziona cd, prin indelungate si ample eforturi,
delegatia romana a reusit sd obtina de la Marile Puteri, invingétoare in primul
rdzboi mondfial, recunoasterea suveranitatii Romaniei asupra teritoriului dintre
Nistru si Prut. Acest eveniment a constituit un remarcabil succes al diplomatiei
romanesti, consacrand in plan international actul Unirii din 27 martie 1918. La
realizarea acestui méret deziderat al romanilor din stanga Prutului, o contributie
semnificativa a adus-o si delegatia basarabeand” (p. 443).

Tot anul trecut a aparut la Braila — in aceeasti serie intitualta ,Basarabica”
-, un alt consistent volum® (recte - teza de Doctorat, sustinuta in 2017 la Uni-
versitatea ,,Al.I. Cuza” din Iasi, in coordonarea profesorului Gheorghe Iacob) al
unui autor din generatia tanara a slujitorilor moldavi ai lui Clio (n. 17 martie
1989) — cercetator stiintific de la Institutul de Istorie din Chisindu, documentat
pe bogate si variate surse arhivistice. Este vorba despre ,,documente redactate
de membrii legatiei americane la Bucuresti, dar si numeroase documente redac-
tate de diplomatii americani de la Washington, Moscova, Londra, Paris, Istan-
bul, Riga, Viena, Varsovia, Budapesta etc. etc., documente consultate la Arhivele
Nationale din Bucuresti, la Fond , Microfilme S.U.A”. - documente inedite; ,,foarte
importanta pentru cercetarea acestei teme” o constituie corespondenta diplomat-
icd romAaneasci, autorul apreciind ca aceasta este mai restransi decat cea ameri-
cand ,,$i, cu unele exceptii, nu are aceeasi valoare informativd”; precum si bogate
corpusuri de documente edite; respectiv ,,presa periodicd’, cea americand fiind,
»de departe, cea mai importantd’, iar ,,in unele privinte, este la fel de valoroasa ca
si documentele diplomatice” (p. 23). De asemenea: ,In cercetarea de fata, princi-
palele limite sau greutati au tinut de faptul cd, desi am putut identifica mii de file
de documente de arhiva inedite si am beneficiat de un mare numar de documente
publicate, totusi baza documentara a acestei lucréri o putem aprecia ca fiind doar
satisfdcdtoare (subl. n.), dar nu si completd. De altfel, putem afirma cu siguranta
ca la Washington mai existd inca numeroase documente necercetate pe care am
fi putut, dar din pacate nu am avut posibilitatea, sd le cercetdam in legaturd cu
subiectul nostru. Acest lucru rezultd cat se poate de clar din documentele pe care
le-am avut la indemana si care adeseori se referd la alte surse pe care nu le-am

3 Mihai Turcanu, Statele Unite si problema Basarabiei (1917-1941) (Academia Romana — Institutul
de Arheologie, Tasi. Muzeul Brailei ,,Carol I”. Institutul de Istorie, Chisinau), Editura Academiei
Romane. Editura Istros a Muzeului Brailei ,,Carol I” ([Seria] Basarabica 14. Coordonatori: Vic-
tor Spinei, Ionel Candea), Bucuresti — Braila, 2019 /380 pp./.
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putut cerceta. Aceeasi concluzie o desprindem si din lucrérile unor autori pre-
cum I. Stanciu, care au avut acces la arhivele americane si care fac trimitere, in
lucririle lor, la documente inedite foarte interesante, dar pe care, din pécate, nu
am reusit si le gisim la A.N.L.C., pentru ci nu am ajuns acolo. In afari de aceasta,
dar si in legitura cu calitatea surselor primare roménesti, trebuie sa observim
cé prea de multe ori am avut senzatia ca fie lipsesc numeroase documente din
aceste fonduri, fie legatia romana de la Washington pur si simplu nu documen-
ta numeroase aspecte sau episoade ale activitatii sale in legatura cu problema
Basarabiei. Aceastd impresie am cdpétat-o dupa ce, de pilda, am observat de
multe ori lacune in documentarea discutiilor bilaterale referitoare la problema
recunoasterii americane a unirii Basarabiei; adeseori se fac trimiteri sumare la
unele intalniri, discutii sau negocieri, despre care insd n-am reusit sa aflam nimic
in plus tocmai pentru cd, dupa pérerea noastra, ele nu au fost documentate” (p.
26). Prob, scrupulosul autor releva, de asemenea, in cuprinsul volumului si cd Lin
cercetarea de fatd, principalele limite sau greutati au tinut de faptul ca, desi am
putut identifica mii de file de documente de arhiva inedite si am beneficiat de un
mare numar de documente publicate, totusi baza documentara a acestei lucrari o
putem aprecia ca fiind doar satisfdacdtoare (subl.n.), dar nu si completd. De altfel,
putem afirma cu sigurantd ca la Washington mai exista inca numeroase docu-
mente necercetate pe care am fi putut, dar din pacate nu am avut posibilitatea, sa
le cercetdm in legaturd cu subiectul nostru” (p. 26).

Primul capitol al volumului (pp. 27-75) este cel care se circumstantiaza con-
textului problematicii Conferintei de astazi — Atitudinea S.U.A. fatd de problema
Basarabiei la ultima etapd a Primului Razboi Mondial si in timpul Conferintei
de Pace de la Paris (1917-1920), compartimentarea sa fiind explicit lamuritoare
pentru cititor: Statele Unite si efectele Revolutiei ruse asupra Frontului Roman si a
Basarabiei, Romdnia, Frontul Roman si Basarabia sub impactul revolutiei ruse in
corespondenta diplomaticd americand, Atitudinea Statelor Unite fatd de Actul Uni-
rii din 27 martie, Basarabia in atentia diplomatilor americani in timpul Conferin-
tei de Pace de la Paris, Implicarea diplomatilor americani in examinarea problemei
basarabene in cadrul lucrdrilor Conferintei de Pace, Unirea Basarabiei cu Romania
in atentia presei americane de la sfarsitul primului razboi mondial si din timpul
Conferintei de Pace de la Paris, Refuzul S.U.A. de a semna Tratatul international
de recunoastere a unirii Basarabiei cu Romania (pp. 69-72), Opinia lui Ioan Pe-
livan despre atitudinea S.U.A. fatd de problema Basarabiei la Conferinta de Pace.

Nu insistam, in acest cadru, asupra detalierii atitudinii marelui stat
nord-american - cu rol atat de important in lumea multipolara de astazi fatd de
Unirea Basarabiei §i recunoasterea acesteia —, ci doar consemndm din Conclu-
ziile autorului: ,,Referitor la atitudinea americand fatd de unirea Basarabiei cu
Romania in contextul sfarsitului Primului Rdzboi Mondial si al Conferintei de
Pace de la Paris, se impun douad concluzii principale: Prima tine de faptul ci in
cercurile oficiale americane a domnit un consens clar cd Basarabia este pamant
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romdnesc din punct de vedere etnic si istoric (subl.text - n.n.). Putem sublinia
ca pe parcursul acestei cercetdri (in cadrul programului de Doctorat - n.n.) nu
am vazut niciun document american care sd conteste apartenenta Basarabiei la
Romania anume pe aceste criterii. Dimpotrivd, asa cum am ardtat, majoritatea
absoluta a expertilor americani care au lucrat fie in comisia Inquiry, fie in comi-
siile din cadrul Conferintei, au recomandat presedintelui Wilson recunoasterea
unirii, facand trimitere anume la aceste trei criterii ca argumente irefutabile: et-
nic, lingvistic si istoric. A doua concluzie principala este ca decizia lui Wilson de a
nu semna Tratatul international de recunoastere a unirii Basarabiei cu Romdnia a
fost o decizie politicd, impusd de interesele din acel moment ale Statelor Unite (subl.
text — n.n.) Parerea noastrd este cd aceastd decizie s-a sprijinit pe doud rationa-
mente. Primul si cel mai important rationament este evident. Acesta a tinut de
situatia Rusiei de dupa revolutie. Este cat se poate de clar cd Wilson a considerat
incorect si in contradictie cu principiile transparentei in afacerile internationale
pe care le promova el insusi, sa aprobe «instrdinarea» Basarabiei de la Rusia aliata,
mai ales in situatia in care aceasta nu avea un guvern recunoscut care s ia parte la
negocieri in aceasta privinta. E adevarat insa cd americanii erau in principiu im-
potriva dezmembrarii Rusiei din motive geopolitice este unul cunoscut si usor de
observat pe tot parcursul perioadei interbelice (si nu numai: atitudinea aceluiasi
stat-imperiu in perioada perestroikai/glasnostului gorbaciovian este astdzi doc-
umentatd - n.n.). Al doilea criteriu pe care, in opinia noastrd, s-a bazat decizia
lui Wilson de a nu recunoaste unirea este mai putin evident si incd si mai putin
discutat in istoriografie. In urma adunirii, sintetizirii si analizei tuturor datelor
documentare de care am putut dispune, concluzia noastra este cda Wilson s-ar
putea sd nu fi fost convins de fapul ca unirea Basarabiei cu Romania a fost una cu
adevarat libera”.

Autorii mentionati mai sus au facut referite, aproapre toti, pe larg, la activi-
tatea, remarcabila, desfasurata la Paris de citre Ioan Pelivan, in lumina scrisorilor
expediate/primite', (pp. 272-302 din volumul mentionat) — trimise lui Ion In-
culet, Daniel Ciugureanu, Eftimie Antonescu, Emil Cornea, $tefan Ciobanu, Pan
Halippa, Octav George Lecca, respectiv expediate de Ioan Pelivan (pp. 64-78) lui
Daniel Ciugureanu si lon Inculet (separat, dar si ambilor).

Nu voi insista asupra lor, aici — mai ales cd in Programul manifestarii de
azi existd doud comuniciéri aferente activitatii lui Ioan Pelivan la Paris (datorate
distingilor istorici Gheorghe Negru - unul dintre editorii scrisorilor - i, respec-
tiv, Silvia Grossu) —, dar consistenta si franchetea informatiilor si opiniunilor
romanului basarabean au fost (si sunt din perspectiva istoriografica) deosebit de
relevante; de exemplu: ,D-ta spui ca ai impresia cum ca Basarabia se afla in afara

4 Toan Pelivan, Corespondentd. Memorii. Editie ingrijita, prefatd si notd asupra editiei de Ion Con-
stantin, Ion Negrei, Gheorghe Negru, Stiinta (Colectia Pagini despre Basarabia), Chisindu, 2019
/436 pp./ (o prezentare a volumului, la rubrica BOOK REVIEWS, in ,, Annals of the University of
Craiova. History”, Year 24, No. 2 (36), November 2019, pp. 165-167).
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de primejdie - se adreseazd Ioan Pelivan lui Ion Inculet. Aici insa nimeni din del-
egatia noastra, nici chiar insusi Bréatianu, nu stie ce va fi cu Basarabia.

Bine stiut este numai un singur lucru ca daca noi am primi sé devenim vasali
ai Marilor Puteri si «baligar» al capitalistilor americani, adica evrei, atunci Marile
Puteri indata s-ar pune de acord sa ne fixeze granitele istorice si etnografice.

Treburile merg din cale-afara de prost. Reprezentantii Americii, Angliei si
chiar ai Frantei intentionat taraganeaza fixarea granitelor noastre pentru a smulge
si scoate de la noi cat se poate mai mult.

Degraba va voi mai trimite informatii. Ceea ce v-am cerut totusi in orice caz
sa-mi trimiteti. Eu aici, in calitate de delegat oficial (al Roméaniei, nu al Basara-
biei), nu pot face polemica cu Krupenski si Schmidt. Nici nu sade bine. Nici gaze-
tele nu vor sa publice.

De aceea caut sa strecor articolele de la alte nume” (scrisoare datatd Paris, 2
iunie 1919) (p. 73).

La capatul acestor succinte consideratii relativ la aportul istoricilor de la
Chisinau la cunoasterea contextului prin marcarea a 100 de ani de la semnarea
Tratatului din 28 octombrie 1920, circumstantiat validarii internationale a Uni-
rii Basarabiei cu ,mama sa Romania” — este de reitera necesitatea ca notabilele
cercetari si rezultate stiintifice ale istoriografiei moldave si fie cunoscute in cer-
curile largi ale specialistilor de dincolo de hotare; nu mai putin, este de crezut,
din aceasta perspectiva, ca si actele prezentei Conferinte, traduse in englezd, vor
face obiectul unui volum de sine stéitator (completat cu o suma de relevante - si
lamuritoare — anexe documentare).
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PROBLEMA BASARABIEI IN RELATIILE DINTRE
SOE SI NKVD IN TIMPUL CELUI
DE-AL DOILEA RAZBOI MONDIAL

During the Second World War, at the initiative of Romanian politicians collaborat-
ing with the SOE (Special Operations Executive), the British secret service based on the
collaboration protocol with the NKVD contacted the Soviet secret service to see their
position on Bessarabia. How these contacts evolved and what was the position of the
NKVD we answer through the documents we present in this communication. Our com-
munication is based on documents from the British National Archives, the SOE fund.

Keywords: SOE, NKVD, luliu Maniu, lvan Chichaev, Bessarabia, Bucovina.

In ianuarie 1942, Iuliu Maniu era presat de SOE si organizeze o loviturd
de stat in Roménia pe baza unei revolte militare. El a aratat cd doreste un fel de
promisiune sau garantie din partea Rusiei ca Basarabia si Bucovina vor fi readuse
la Romania, intrucat acest lucru l-ar ajuta material in organizarea loviturii de stat
si a revoltei militare’. Potrivit unui Aide Memoire datat 9 aprilie 1942, Anthony
Eden a tatonat partea sovietica in legatura cu problema expusa de Maniu intr-o
discutie cu ambasadorul Maisky. Discutia nu a mers mai departe in privinta
garantiei sovietice acordata Romaniei, britanicii oferindu-se doar sa faca legatura
dintre Maniu si reprezentantul sovietic la Istanbul. Sovieticii nu s-au ardtat insa
interesati de un contast cu Maniu?. Serviciul britanic de Informatii a contactat pe
reprezentantii NKVD la Londra (colonel Ivan Kikaev si colonel Alexandru Graur)
si le-a expus problemele ridicate de catre Maniu, dar raspunsul reprezentantilor
sovietici a fost ca nu vad utilitatea acestui demers dar vor informa Moscova.
Rispunsul sovietic a venit in jurul datei de 11 august 1942. In aceeasi zi Londra il
informa pe Chastelain cu privire la raspunsul sovietic:

* Marian Zidaru, doctor in istorie, conferentiar universitar, Universitatea ,,Andrei Saguna’,
Constanta

! PRO Kew Gardens, HS5/825, Document “Roumania. Tom’s intended action” from 11 February
1942, ,f.1.

2 Ibidem, HS 5/759, Aide Memoire 9 June 1943, DH 109 to DH 13
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Cu referire la convorbirile tale de la Londra cu NKVD referitoare la lovitura
de stat din Romania si garantiile solicitate pentru Maniu. Iti amintesti c atunci
cand ai plecat ai lasat in aer problema cu NKVD care a sperat cd va primi raspuns
rapid de la Moscova. Am luat pranzul cu NKVD si a fost destul de clar ci au
primit un raspuns de la Moscova si ca raspunsul era clar negativ. A avut loc o
lunga discutie cu privire la Romania si cu privire la o revolta care ar scoate aceasta
tard din rdzboi si ar plasa aceasta tard de partea aliatilor™. Reprezentantul NKVD
a inceput prin a spune ca nu vedea nicio diferenta intre politicile lui Antonescu si
cele ale lui Maniu si ca de fapt ceea ce romanii vor era o garantie din partea Rusiei
cd mai tarziu vor da Roméniei o bucatd mare din teritoriul Rusiei in schimbul
unei vagi promisiuni ca o lovitura de stat reusita va avea loc. Reprezentantul
britanic a inaintat sovieticilor argumentele obisnuite dar era clar ca amorul lor
propriu era in joc. Ei au inceput de la premiza ca Basarabia si Bucovina sunt de
fapt teritorii rusesti si acest sentiment este marit de faptul ca maresalul Timosenko
era nascut in Basarabia. NKVD a facut clar faptul cé ei nu cred nicio clipa ca
vor pierde razboiul sau cd au vreo perspectiva cd se va intampla una ca asta si
cd vor negocia cu Romania intr-o zi, intr-o foarte potrivita modalitate. Asadar,
sovieticii s-au intrebat retoric, de ce ar trebui ei s dea Romaniei o garantie cu
privire la o bucata mare din teritoriul lor in schimbul unei promisiuni foarte vagi?
Si reprezentantul britanic a continuat: “Vei aprecia ca nimeni nu va avea niciun
argument in fata NKVD la ora actuala fira s fie pus in fata eternei probleme a
celui de-al doilea front. Chiar si atunci cand cineva demonstreaza ceva si ei par
sa fie incoltiti ei rdspund in consecintd: Romania este un peste mic si inamicul
principal este Germania. Voi englezii trebuie sd vd concentrati asupra Germaniei
si cel mai bun lucru ca sé faceti asta este sd invadati Europa continentald. Trebuie
de asemenea amintit faptul ca in ciuda faptului ca situatia luptelor din Caucaz
este foarte criticd, rusii cred cé pierderea teritoriului nu inseamna nimic atata
timp cit armata lor raméne intactd si este parte din marea lor strategie de a se
retrage a-i atrage pe nemti in interior pani se epuizeazi. Iti ofer tot acest fundal
pentru ca este important pentru a aprecia mentalitatea lor desi am prezentat pe
cat de puternic am putut cel mai evident argument, o lovitura de stat care ar
avea succes real in Roménia trebuie sa creeze un enom avantaj pentru Rusia, dar
la momentul actual ei pur si simplu nu sunt pregatiti sa garanteze nimic. Am
replicat ca pur si simplu legdndm o bucata de morcov in fata nasului unui méagar
si singura lor replica a fost: Ce mai morcov! Disputa a tinut mult timp si a devenit
clar ca rusii cred cd noi englezii, incercam sd-i facem pe rusi sa cedeze ceea ce
ei spun ca e teritoriul lor, dar totusi desi am repetat la nesfarsit cd noi incercim
doar sa punem liniile noastre de comunicatii cu Romania la dispozitia lor asa
incat Maniu sa fie in directa legédturd cu ei, rusii au rdmas neclintiti. Nu cred ca
este bine sa mai aducem vorba despre acest subiect acum si cred cd este bine sa

> Ibidem, HS 5/333 SOE report from 11th August 1942, from D/HV to D/H13
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asteptdm ca rusilor sa li se administreze o loviturd severd de cdtre germani si
atunci este posibil sd devina mai rezonabili*”

In octombrie 1943, SOE a primit, via Spania, un document de la Gafencu. De
fapt, este vorba de o inregistrare a unei conversatii dintre M. Sokolin, reprezentant
neoficial al URSS in Elvetia (Uniunea Sovieticd nu avea relatii oficiale cu Elvetia)
si Grigore Gafencu. Documentul a prezentat o mare importanta pentru britanici,
deoarece dezvaluia atitudinea adoptatd de catre cei doi diplomati in privinta
relatiilor dintre Roménia si URSS in viitor, cat si realinierea sferelor de interes
in lumea post-riazboi in sud-estul Europei. In stilul caracteristic diplomatiei
sovietice, Sokolin a deschis discutia lansand acuzatii la adresa Romaniei. El a
afirmat cd membrii delegatiei sovietice la Liga Natiunilor care s-a reunit la
Geneva in momentul crizei cehoslovace au pus intrebarea: In caz de conflagratie
generala cu cati combatanti va contribui Roménia? Dupa unii Roménia urma
sd lupte de partea Aliatilor si a URSS; dupa altii deja incd de atunci Romania
se aliniase la Germania. Gafencu a rdspuns cd era nejustificat sd se puna astfel
problema incé din toamna anului 1938. Romania servise pana atunci cu loialitate
perfectd politica de securitate colectiva. Dacd aceastd politica ar fi triumfat in
timpul crizei cehoslovace, Roménia n-ar fi ezitat sd-si arate devotamentul; ea ar fi
luptat de partea puterilor care aparau ordinea europeand. Dintre toti aliatii mari
si mici ai Cehoslovaciei, Romania a fost cea mai fideld iar cehii nu vor uita asta.
Au existat pe de altd parte dovezi cd in ciuda confuziei provocate in Europa de
acordul de la Miinchen, Romania a persistat in atitudinea sa loiala fatd de ordinea
europeand si si-a manifestat intentia de a se opune politicii agresive a celui de-al
treilea Reich. Dacéd nu ar fi sucombat in iunie 1940 ca urmare a consecintelor
fatale ale acordului de la Moscova’ (rdzboiul european, prabusirea frontului din
Flandra, disolutia armatei franceze din Siria, ultimatumul sovietic cu privire la
Basarabia si Bucovina), Roménia nu s-ar fi aldturat Germaniei. Sokolin a aritat
cd acordul de la Moscova este consecinta acordului de la Miinchen. In opinia sa
URSS ar fi deturnat pericolul care ameninta frontierele sale dupé acordul suspect
dintre germani si occidentali. Iar daca nu a putut salva pacea generala URSS s-a
intdrit sa salveze propria pace. Ea a sperat tot asa de tare s se asigure in avans
de aliati in cazul in care conflagratia ar fi devenit generald: pentru ca occidentalii
sa fie constransi sa lupte de partea URSS a trebuit ca razboiul sd inceapd in vest
si nu in est. Diplomatul sovietic considera cd occidentalii sunt cei care purtau
raspunderea pentru acordul de la Moscova. Gafencu a replicat ca e posibil sa
fie aga, dar statele limitrofe din est, si Romania in primul rdnd, au cazut victime
ale acestui acord®. Acordul de la Moscova a privat Romania de libertatea sa de

*  Ibidem.

> Este vorba de Pactul Ribbentrop-Molotov din 23 august 1939 prin care Germania si URSS isi
imparteau sferele de influentd in Europa de Est.

¢ Zidaru Marian, SOE in Romania in al doilea rdzboi mondial, Cazul Grigore Gafencu, Studia
Universitatis Cibiniensis. Series Historica III-IV (2006-2007), p. 237.



Marian Zidaru _

PROBLEMA BASARABIEI IN RELATIILE DINTRE SOE SI NKVD IN TIMPUL CELUI 107
DE-AL DOILEA RAZBOI MONDIAL

actiune si i-a impus un curs contrar sentimentelor sale, tendintelor sale politice
si vointei sale. Prin semnarea acordului de la Moscova si adaptarea politicii
sale la prevederile acelui acord, URSS a contribuit la stricarea echilibrului si a
ordinii in est. A abandonat manifestarile de politica de securitate colectivd si
le-a inlocuit cu o politicd a partajului in doi. Daca era adevérat cd Occidentalii
erau responsabili de semnarea acordului de la Moscova, tot atat de adevérat era
si faptul ca URSS este responsabild de alunecarea statelor limitrofe Finlanda si
Romania, in sfera de influentd germana. Gafencu opina ca ar fi just sd se tind cont
de aceste fapte atunci cdnd se va actiona pentru restabilirea pacii in est. Atunci
diplomatul rus a prezentat conditiile in care in viziunea sa se putea incheia pacea
intre URSS si Romania. Acestea, in viziunea diplomatiei sovietice depindeau
inainte de toate de doud probleme: 1. care dintre puterile aliate ajungea prima la
gurile Dundrii si in Balcani? Cum se putea presupune ca punctele de vedere ale
URSS si cele ale puterilor anglo-saxone nu erau absolut identice, primul dintre
aliati care sosea in acele locuri urma sa favorizeze propriile tendinte si puncte
de vedere. 2. a doua problema: care erau formele de colaborare pe care Aliatii
urmau sa le adopte pentru organizarea picii europene. In ceea ce priveste prima
problemad, Sokolin credea ca, URSS nu avea incé un plan bine stabilit in privinta
raporturilor sale cu Romania. Dar cum se intdmpla totdeauna in asemenea cazuri
exista un proiect optim (foarte favorabil Romaniei) si un proiect maximal (care
continea revendicari maximale) Alegerea intre cele doud proiecte depindea de
circumstantele de conduitd in care se dezvoltau evenimentele intr-un viitor
apropiat. Proiectul optim se referea la revendicarea frontierei din 1940 (Basarabia
de nord si Bucovina). Dobrogea nu isi schimba stdpanul: ea rimanea la Romania.
Cu toate acestea diplomatul sovietic strecura un element de indoiala: daca
Bulgaria nu furniza aliatilor un ajutor important de ultima ora ea nu va reusi sa-si
puna in valoare pretentiile asupra acestui teritoriu. In tot cazul URSS intentiona
sa-si consolideze pozitiile la gurile Dunarii. Potrivit lui Sokolin, Dunarea era mai
importanta pentru URSS decat Stramtorile, deoarece prin Dunare, Reichul a
penetrat in zona Marii Negre.

Diplomatul sovietic avertiza ca se poate lua in mod egal in considerare
o ipotezd mai putin favorabild pentru Romania. URSS putea incerca sia «
reglementeze » in ansamblu problema Moldovei. Dupd 1919, accentua Sokolin,
URSS a instituit pe malul oriental al Nistrului o micé republica moldoveneasca al
cdrui scop a fost sd serveascd ca punct de atractie pentru Basarabia.

Era posibil de prevazut ca URSS sd doreascd sa ataseze acestei republici
sovietice autonome, nu numai Basarabia, dar si Moldova romaneascd’. In acest
caz frontiera romano-sovietica se muta pe Carpati. Sokolin considera ca acest
lucru era posibil dar foarte putin probabil, deoarece nici unul dintre sovieticii
influenti nu a formulat inca o astfel de revendicare. Riménea in acest caz o

7 Ibidem, p. 238.
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Romanie independentd in jurul inimii acestei tdri, care in opinia sa ar fi fost
campia Valahiei. Cat despre Transilvania, Marea Britanie si-a spus punctul de
vedere, iar URSS nu avea idei preconcepute asupra subiectului dorind o solutie
justd si pacifica, incheia diplomatul sovietic. Aceste pretentii ale URSS dovedeau
faptul ca Moscova revenea la vechea politica de anexiuni a Rusiei imperiale din
secolul XIX. In acelasi timp santajul teritorial era practicat de Kremlin pentru a
pedepsi statele mici care indrdzneau sa conteste hegemonia sovieticé pe cale sa se
instaleze in Europa de Est. Gafencu a replicat ca este dificil de admis ca viitorul
unei tdri si conditiile sale de existenta si de dezvoltare depindeau de o simpla
intrebare de fapt: a sti care putere aliatd ajunge prima la Dundre si in Balcani.
Diplomatului romén ii venea greu sa creada cd soarta Roméniei depindea de o
cursa de viteza intre aliati. Pentru a stabili o ordine justa, el si-a exprimat speranta,
ca vor conta si alte contingente. Roménia nu dorea sd profite de eventualele
divergente de opinie intre aliati; ea nu dorea sa fie victimd. Dacd circumstantele
permiteau sau mai bine zis dacd conditiile care bulversau ordinea si echilibrul
din Est se vor schimba: Roménia nu va avea decét o singurd dorinta: aceea de
a propune din nou o solutie de echilibru, de conciliere si de pace, in bazinul
Dundrii de Jos. Ea nu dorea sd influenteze anumiti aliati contra altora, dar dorea
sa se inteleagd cu toti pentru o aliantd comuna.

Dar nimeni nu putea sd sugereze ca a tdia, a fragmenta, a slabi o tard care n-a
abdicat niciodata de la misiunea sa fiind constransé de evenimente mai puternice
decét vointa sa, si care avea sd fie chiar ea prima victimad, era necesar pentru
ordinea si echilibrului european. A distruge Roménia prin ciuntirea teritoriului
sau ar fi fost nedrept si contrar interesului general al pécii europene; si ar fi
impiedicat concilierea si echilibrul in bazinul Dunarii de Jos.

Incercand si fie mai conciliant Sokolin a afirmat ci nimic nu permitea si
se presupuna cd sovieticii doreau sa impuna un proiect maximal. Era dezirabil
ca marile puteri sa se modereze, pentru a evita noi complicatii. Romania inainte
de toate trebuia sa dea garantii si sd afirme vointa sa de a pardsi tabdra germana.
Cea mai buna garantie de acest fel, a replicat Gafencu, era o organizare serioasa
si eficace a securitatii colective. Dacd marile puteri asigurau pacea niciodata
micile puteri nu ar fi creat complicatii. Sokolin a arétat in continuare cd URSS
nu era pentru impartirea lumii in zone de influenta intre marii aliati. Ea dorea
o organizare generald, politicd si economica a lumii care sa dea putere garantarii
securitatii si pacii fiecaruia.

Aceasta organizare urma sa fixeze fiecarei puteri limitele necesare®. Nu
exista pace fard limite; nu existau limite stabile fara o organizare generala a pacii.
Gafencu l-a intrebat pe diplomatul sovietic care era parerea sa despre gruparea
statelor mici. Sokolin a rdspuns ca URSS era categoric impotriva unei asemenea
grupari, deoarece ele puteau antrena vechi ranchiune si provoca noi complicatii.

8 Ibidem, p. 239.
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(ex.: o grupare polono-romana putea antrena in aceste tari dorinta de revansa
teritoriald). Aceste grupari sunt mereu dirijate contra cuiva, si se sprijina pe
altcineva.

Diplomatul sovietic considera ca gruparile care se formau in vecinatatea
URSS au gasit totdeauna pe cine sd se sprijine. Gafencu a replicat ca grupdrile
statelor mici nu vor fi niciodatd destul de puternice pentru atacarea puterilor
gigant care reglementeaza pacea. Dar era din ce in ce mai putin susceptibil ca
micile state separat faceau jocurile unor puteri contra altor puteri si cd statele
mici separat aveau tendinte de agresiune si dezordine. Gafencu a accentuat ca
aceste state sunt interesate nu de reglementarea problemelor prin fortd ci de
facilitarea stabilirii unei anumite organizari generale a pacii in lume pe care URSS
0 preconiza cu atdta insistenta.

Constituirea gruparilor avea menirea sd se integreze in acea organizare mai
vasta sisa participelarealizarea sa. URSS cata urmat politica de securitate colectiva
niciodatd nu a avut retinere fata de vechile antante regionale. (Mica Intelegere si
Intelegerea Balcanici). Niciodata aceste aliante nu au sustinut cauza agresiunii si
dezordinii si nu au fost ostile URSS. Dupa acordul de la Moscova, URSS a adoptat
fatd de aliantele regionale aceeasi atitudine ca Reichul german: neincredere si
ostilitate. In opinia lui Gafencu, dorinta sincerd de asigurare a organizirii pacii
mondiale ar fi trebuit sd provoace in mod logic o atitudine favorabila grupdrilor
de state mici. In continuare, Sokolin a dorit si cunoasci punctul de vedere
romanesc in privinta Transilvaniei. Gafencu a raspuns cd dorinta Romaniei era
sa reglementeze problema Transilvaniei in conformitate cu anumite principii ale
ordinii generale: egalitatea dintre toate popoarele din bazinul danubian; fiecare
popor sa aiba dreptul sd-si exprime vointa sa; pentru stabilirea ordinii teritoriale
in bazinul dunirean, sa se faca o alianta generala intre toate popoarele mici vecine.
In opinia diplomatului roman problema Transilvaniei nu se putea rezolva fara a
tine cont de criteriul etnic si geografic si de vointa majoritatii romanilor din acea
provincie. Sokolin a replicat ca toata lumea era de acord cd arbitrajul de la Viena
nu poate subzista si ca nu se putea reveni la o solutie cum este aceea reprezentata
de Imperiul Habsburgic. Dar, a intrebat, el nu au existat romani transilvaneni care
au sustinut solutia autonomiei Transilvaniei?” Categoric nu, a raspuns Gafencu.
Nu au existat romani transilvineni care si doreasci o Transilvanie autonoma,
solutie care ar fi avut ca rezultat si antreneze noi tensiuni intre statul roman si
cel ungar. La intrebarea dacd URSS ar fi dispusd sd trateze problema raporturilor
viitoare intre ea si Romania cu demnitari ai statului roman, Sokolin a raspuns
afirmativ si a dat asigurdri cd URSS nu s-a gandit niciodatd sa negocieze cu
Romania prin organizatiile emigrantilor romani stabiliti in URSS™.

Un mare scandal a izbucnit intre SOE si NKVD atunci cind autoritatile

Ibidem, p. 240.
10 PRO, Kew Gardens, HS 5/812, Stenograma discutiei dintre Grigore Gafencu, fost ministru de Ex-
terne al Romaniei si Sokolin, reprezentant neoficial al URSS in Elvetia, 7 pagini, octombrie 1943.
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romane au capturat misiunea Autonomus. Molotov a trimis lui Churchill o nota
prin care protesta fata de prezenta misiunii Autonomus in Roménia acuzénd-o ca
negociaza peste capul Uniunii Sovietice conditiile de capitulare neconditionata
stabilite de URSS la 4 aprilie 1944 prin declaratia Molotov. Amintim cd in
declaratia respectiva sovieticii considerau Basarabia ca fiind teritoriu sovietic.
SOE a sfituit Misiunea din Moscova sa raspundéd ca Autonomus are doar scop
de sabotaj si de a-l consilia pe Maniu in probleme legate de lovitura de stat. S-a
luat masura suspendarii operatiunilor comune SOE/OSS pe teritoriul Romaniei.
De asemenea, britanicii au propus crearea unei misiuni comune SOE/OSS care sa
actioneze in Romania ocupatd de Armata Rosie, dar NKVD nu a dorit sd trimita
reprezentanti in aceastd misiune'’.

In cursul discutiilor din 18 ianuarie 1944, delegatia sovietici de la Moscova
s-a interesat dacd Maniu si-a schimbat pozitia in privinta Basarabiei'?. Maniu
nu isi schimbase pozitia dar la 3 iunie Constantin Visoianu ii scria din Cairo, lui
Alexandru Cretzianu:

Eli-a cerut lui Cretianu sa spuna cator mai multi oameni din tard opinia sa
legata de situatia existenta la Cairo:

Solidaritatea dintre aliati era perfecta iar termenii armistitiului sunt agreati
in totalitatea lor de catre toti. De asemenea, Visoianu afirma cd initiativa a fost
ldsata in seama delegatului sovietic, pentru cd de fapt razboiul se poarta cu tara
lui si cu el trebuie sa se negocieze in cazul in care Romania isi schimba orientarea
politica si vrea sd incheie pacea. Observatiile romanilor nu au facut in prima
instanta o foarte rea impresie cu exceptia remarcilor despre Basarabia care de
la inceput au fost complet eliminate de catre toti aliatii. Basarabia era privita nu
numai ca una din conditiile majore ale armistitiului ci si ca singura baza a unei
intelegeri politice cu URSS. Se considera ca revenirea Transilvaniei la Romania
este 0 mare compensatie pentru pierderea Basarabiei. In privinta celorlalte
observatii erau sanse sa fie luate in considerare, ele rezultand chiar din termenii
armistitiului. Aplicarea si adaptarea acestor observatii era in ochii aliatilor, o
functie a schimbarii in orientarea politica sau cel putin o functie a acceptarii
termenilor armistitiului. Visoianu a facut observatia ca pentru orice om politic
responsabil -chiar presupunind cé ar accepta toti termenii armistitiului - ar fi
dificil sd declare cd accepta pierderea Basarabiei si dacd ar face asta ar fi atat
de vulnerabil la atacurile propagandei adverse, cd ar pune in pericol intreaga
operatie de schimbare politica. S-a replicat cd intrucat deja romanii stiu termenii
armistitiului, ei pot merge inainte si dea lovitura de stat si dupa aceea sa adopte
o atitudine potrivitd cu privire la acesti termeni si sd gdseasca o formuld pentru
a urma o conduita legata de problemele teritoriale in cel mai potrivit mod (a gési
cel mai potrivit mod pentru a pune problema inaintea publicului).

"' HS5/154, Telegram 01329 2nd May 1944.
12 HS 5/334, Cipher telegram from Moscow, 18.1.1944 no 01413.
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Delegatul Marii Britanii este in complet agrement cu colegul sau si nu a avut
in vedere in orice caz posibilitatea oricarei modificdri in termeni pe care le-a
declarat ,,juste si echitabile” de cétre seful sau intr-un discurs (Winston Churchill
- n. n.) tinut in Camera Comunelor. “Trebuie sa intelegem ca principalul obiectiv
al politicii tarii sale este castigarea rdzboiului si alianta cu marele nostru vecin
implineste acest obiectiv, agsa cum sublinia seful sau. Mai mult, colaborarea lor, la
Tratatul de pace va trece peste chestiuni secundare, cum ar fi observatiile noastre
avand in vedere marele lor interes comun pentru alte pérti ale lumii. Basarabia
este conditia nr. 1 a intelegerii prezente si viitoare cu ei. Oricum nu ne facem
iluzii cu privire la acest rezultat™>.

In cercurile diplomatice de la Cairo se credea ci mari operatii combinate
sunt iminente si schimbarea din Roménia trebuia sa aiba loc fira intarziere,
pentru ca romanii sa beneficieze de aceasta schimbare din moment ce intreaga
lume dorea ca Romaénia sa incheie armistitiul. Visoianu credea cd schimbarea in
politica Bucurestiului va fi mai eficienta daca este strans conectatd cu operatiile
militare aliate si era de dorit ca aceastd coordonare si fie luatd in considerare
si din acest motiv se putea ca aliatii sd ceard trimirea unui ofiter sa ia legatura
cu sovieticii. Diplomatul roman considera ca schimbarea din tara noastrd va fi
mai ugoard §i probabil mai utila daca ar fi parte din planul de operatii aliat de
operatii in Balcani. “Dacd astfel de operatii nu vor avea loc ce putem face noi?
Nu noi suntem cei care schimbdm strategia militara aliatd. Suportul aerian prin
bombardarea catorva tinte indicate de noi vor fi probabil luat in considerare dar
de asemenea in intelegere cu vecinii nostrii. Toate problemele noastre se refera
la ei. Aceasta este situatia actuald. Nu trebuie si confundam dorintele noastre
cu realitatea'””. Visoianu era constient ca orice cerere adresata separat aliatilor
occidentali nu numai cd nu are sanse de succes, dar nefiind cunoscut celuilalt
ar produce rele efecte politice si morale. Delegatul marelui sovietic i-a facut
urmatoarele declaratii in timpul unei conversatii.

»Am observat din mesajele primite din mesajele guvernului tdu cd atunci cand
foloseste cuvantul aliati se referd numai la cei din Occident. Sper ca seful tau nu
impartdseste aceasta viziune'””. Asa stateau lucrurile in acel moment si Roménia
era nevoitd sa se adapteze acestei situatii. Orice altd idee era wishfull-thinking.
“Nu sunt un profet - continua Visoianu- nu stiu ce catastrofe sau miracole se pot
intdmpla in lume; sau ce se va intampla mai tarziu. Vom tréi si vom vedea. Este
clar cé in acest cadru ne miscdm, actionam si ne regdsim nivelul. Cred ca trebuie
pentru mult timp sa ne orientam politica in aceasta directie. Dupa acest razboi
vom evolua de la aceasta fazd intre aceste doud lumi razboinice cand vecinul
nostru, va fi retras de restul Europei. Vom reveni la situatia normald pe care o
stiam din istoria noastra cand prezenta activa a vecinului nostru a constituit unul

Y Idem, HS 5/764/Visoianu catre Cretianu Telegramd din 3 iunie 1944
4 Tbidem, loc. cit
5 Ibidem, loc. cit.
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dintre factorii de capetenie ai politicii noastre externe, si acum mai mult decat
inainte, pe socoteala absentei altor factori ponderatori.

Dar si ldsam pentru moment aceste consideratii generale. Ar fi un foarte
bun lucru dacé prietenii nostrii din tard trebuie sd stie si sd aiba in minte aceste
fapte. Un alt fapt simplu, dar puternic care trebuie inteles este cd noi suntem
in razboi cu aliatii si nu luptdm de partea lor. Pentru cd natiunea noastra este
sentimental de partea lor, citeva personalitati sunt inclinati sa creada ca suntem
in rdzboi de partea lor. Multe dintre ratiunile lor pornesc de la aceasta premiza
onorabila dar comica.

Unchiul nostru (Maniu - n. n.) trebuie sa ne dea instructiuni mai frecvente,
impreuna cu ratiunile pentru care ne dd astfel de instructiuni si in acelasi timp el
trebuie sd rdspunda la toate intrebarile care se i se pun si care nu sunt inventiile
noastre: altfel, pozitia noastrd aici devine foarte delicata. Vom deveni pur si
simplu aici inventatori de obiectii si nu emisarii acreditati de el. Orice am avea
in minte nu este niciun dubiu ci el colaboratorii sai si chiar regele sunt hotarati
sa faca schimbarea si cd ei incearca sa stabileasca impreuna cel mai bun moment
si cele mai bune circumstante pentru a face schimbarea. Vom face tot ce putem
s convingem pe cei din jur de sinceritatea noastra. Dar trebuie sd fim ajutati in
aceastd privinta” In incheiere, Visoianu spera ci se vor intalni toti in viitor'e.

La 1 junie Lordul Moyne, Novikov si MacVeagh s-au intrunit si au cazut
de acord sd inmaneze o declaratie emisarilor romani prin care sa le declare
céd prelungirea negocierilor nu mai servea niciunui scop si ca negocierile erau
considerate incheiate. Daca Maniu dorea sa profite de conditiile de armistitiu
oferite trebuia sd trimita un ofiter pe front pentru a lua legatura cu Armata
Rosie’. La 10 iunie, Maniu a telegrafiat aliatilor ca accepta termenii lor's.

Concluzii. In problema Basarabiei pozitia britanici a evoluat foarte mult in
timpul celui de-Al Doilea Rédzboi Mondial. Astfel, dacd in anul 1942 britanicii
s-au aratat interesati sa ajute pe Maniu sa obtina garantii sovietice, in 1944 pozitia
britanici s-a schimbat radical. In 1942, la cererea lui Maniu, SOE a acceptat sd
abordeze NKVD in problema Basarabiei. Fird succes insd. In 1944, in pofida
faptului cd la inceputul razboiul britanicii au declarat prin vocea primului
ministru cd nu vor admite schimbdri teritoriale facute prin fortd Londra a fost
gata sa recunoasca o astfel de schimbare: intrarea Basarabiei si nordului Bucovinei
in componenta URSS desi acest teritoriu a fost smuls printr-un act de amenintare
cu forta, ultimatumul din 28 iunie 1940. Cat priveste URSS aceasta s-a mentinut
pe aceleasi pozitii in privinta Basarabiei si nordului Bucovinei, manifestandu-si
disponibilitatea de a anexa noi teritorii asupra carora nu avea niciun drept.

16 Ibidem, loc. cit.

1723 August, Documente, Editura $tiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1984, vol. II, doc. 583, p.
278.

8 P. Quinlan, Ciocnire deasupra Romdniei. Politica anglo-americand fatd de Romania, 1938-1947,
Centrul de Studii Romanesti, Fundatia Culturald Romana, Tasi, 1995, p. 94.
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LA LANGUE MATERNELLE - LE REPERE ESSENTIEL
DE LEGITIMITE IDENTITAIRE
DES ROUMAINS BESSARABIENS

The Paris Peace Conference recognized, by virtue of the principle of nationalities
and the right of peoples to self-determination, the Romanian unionist acts accom-
plished in 1918. lon Pelivan, as authorized delegate of Bessarabia at the Peace Confer-
ence, during his stay in Paris intensely promoted the marks of identity legitimation of
the Romanians in Bessarabia.

The mother tongue, as the main mark of identity legitimacy, in alliance with cus-
toms and habits, imprints the character, nature, genius, individuality on the nation,
makes it stronger against the vicissitudes of destiny, enriches its physical and moral
existence. In addition, the dual role that the mother tongue must play for all people -
that of promoting all sciences and culture and that of an object of culture - has been
fully realized by the leaders of the movement for national change. The historical retro-
spective thus demonstrates the indisputable role of the promoters of national values
for the maintenance of the national existence of the Romanians of Bessarabia.

Keywords: mother tongue, national ideal, russification, national consciousness,
national identity, Romanian spirit, denationalization, Russian domination.

Argument. Lunité nationale, le réve séculaire des voivodes et de tous les
Roumains, n'a regu sa consécration qua Iépoque contemporaine, par l'acte histo-
rique du ler décembre 1918. Mais dans le contexte historique apres la Premiere
Guerre Mondiale, la reconnaissance des nouvelles frontiéres de la Roumanie a
généré des dissensions et des controverses de la part des Puissances Centrales. La
Conférence de Paix de Paris a reconnu, en vertu du principe des nationalités et
du droit des peuples a l'autodétermination, les actes unionistes roumains accom-
plis en 1918". Dans ce contexte que la province roumaine est revenue a sa pre-

*  Silvia Grossu, doctor in istorie, conferentiar, Departamentul Comunicare si Teoria Informarii,
Facultatea Jurnalism si Stiinte ale Comunicérii, USM

! Par des traités signés avec Autriche (Saint Germain en Laye, 10 septembre 1920), avec la Bul-
garie (Neuilly sur Seine, 29 novembre 1919) et avec la Hongrie (Trianon, 4 juin 1920) ont été
reconnus par la communauté internationale les droits inaliénables de I'Etat roumain sur la Bu-
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miére «patrie»: la Bessarabie. La reconnaissance internationale de l'acte d’'union
le 27 mars 1918 est le résultat d'un long et laborieux processus, une véritable «ba-
taille diplomatique» (comme souvent indiqué dans bhistoriographie roumaine),
inscrite dans la loi seulement dans la derniere étape de la Conférence de paix.
La situation en Bessarabie a été officiellement discutée pour la premiére fois le
8 février 1919 au sein de la Commission des affaires roumaines et yougoslaves.
Dans son plaidoyer, le représentant de la Roumanie, le Premier Ministre Ion I.
C. Bratianu, affirme que «la Bessarabie représente pour nous la porte de la mai-
son, dans les mains d’un autre elle pourrait représenter une menace pour notre
maison». Le délégué britannique (E. Crowe) insiste sur I'inclusion dans le traité
de Bessarabie du principe ethnique et national, et le délégué francais (J. Laroche)
- sur le caractére historique et ethnographique, qui est a la base de I'union de la
Bessarabie avec la Roumanie.

Le probleme de la reconnaissance de la Bessarabie en tant que composan-
te organique de la Grande Roumanie a également provoqué des hostilités de la
part de certains alliés de 'Entente. Lattitude réticente des Américains sexplique
également par une intense propagande anti-roumaine des émigrants russes en
France. Organisé en «Conférence politique russe», certains des anciens membres
éminents de l'ancien régime, profitant des bonnes relations qwils avaient dans les
cercles politiques occidentaux, ont fait valoir que toutes les questions concernant
les territoires de 'Empire Russe dans les limites de 1914, a lexception de Pologne,
ne pouvaient étre résolues sans le consentement du peuple russe. Ensemble avec
un soi-disant «Comité pour le sauvetage de la Bessarabie du joug roumain», qui
fonctionnait a Odessa, ils ont troublé la reconnaissance diplomatique de bacte
du 27 mars 1918. A tel point que le délégués roumains de la Bessarabie a Paris,
Ioan Pelivan a déclaré dans une lettre du 2 juin 1919 que «personne dans notre
délégation, pas méme Bratianu lui-méme, ne sait ce qui arrivera a la Bessarabie».

Dans la multitude de livres, brochures et articles, signés par délegué de la
Bessarabie Ioan Pelivan: Importance de I'Union de la Bessarabie a la mere-patrie,
la Roumanie, Bucuresti, 1918; Délégation Bessarabienne. Les Roumains devant le
Congres de la paix, Paris, 1919; La Bessarabie sous le régime russe (1812-1918), 1
patrie, Paris, Imprimerie générale Lahure, 1919; La Bessarabie. Etudes historiques,
ethnographiques et économiques. Paris, 1919-1920; L'Union de la Bessarabie a la
mere-patrie, la Roumanie, Paris, Imprimerie générale Lahure, 1919 etc. Letat
économique de la Bessarabie. Paris, Imprimerie I, 1920, et d’autres, la langue ma-
ternelle, ce point de repére inestimable dans la préservation de 'identité nationa-
le d'un peuple, occupait des grands espace.Tout au long de la période 1919-1920
de nombreux articles ont été publiés sur les problemes de la langue roumaine,

covine, lensemble de la Dobrogée et la Transylvanie, et par le traité de Sevres, du 10 aott 1920,
la frontiere du Banat est fixée.

? Ion Constantin, Ion Negrei, Gheorghe Negru. Ioan Pelivan - pdrinte al miscarii nationale din
Basarabia. Editia a II, revdzuta si completatd, Chisindu, 2012.
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sur la culture de la population roumaines de la Bessarabie dans les journaux: «Le
Temps», «Le Journal», «La voix nationale», «Figaro», «La Victoire», «La Patrie»,
«CHumanite». Tout au long de son séjour a Paris, Ioan Pelivan a été encouragée
dans lactivité d’informer lopinion publique avec insistance des ses colegues de
la vie publique en Bessarabie — Paul Gore, Ion Inculet, Daniel Ciugureanu, Ser-
giu Cujba, qui ont fourni des matériaux statistiques, cartes, albums, livres, pério-
diques, diverses autres sources d’arguments infaillibles en faveur de loption de
I'Unification avec la Roumanie. Lauteur a mentionne dans la preface: «Le mate-
riel que nous avons utilisé dans cette brochure provient ou de documents officiels
ou des ecrivains et des savantes russes et étrangeres. Afin de ne pas étre accusés
de partialité, nous avons évité expres les publications des ecrivains roumains»’.
La langue maternelle - 1élément le plus fort de la cohésion nationale. La
langue, dépositaire des richesses spirituelles les plus grandes et les plus variées
d’un peuple, est aussi [élément le plus fort de la cohésion nationale. Dr. Vasile Pop
écrivait en 1838 que «...cest seulement la que cesse une nation, ot cesse la langue
qui 'unit»*. Ainsi, la langue maternelle a donné une force essentielle au peuple
roumain, a tout moment, représentant la premiere composante de I'idéal natio-
nal. Lattestation et l'affirmation de la communauté de langue roumaine ont été
sensibilisées par les dirigeants de la vie nationale de toutes les provinces habitées
par des Roumains. Cunité linguistique est mise en évidence dés 1838 par Timotei
Cipariu en Transylvanie, par Ion Heliade Radulescu en 1840 en Muntenie, puis
par Mihail Kogalniceanu en 1843 en Moldavie a travers «Le mot introductif»
dans «Le cours d’histoire nationale». En préservant et en cultivant la langue, la

* Toan Pelivan. La Bessarabie sur le regime russe (1812-1918). Paris, 1919, p.11: Batiuscoff (P.),
ancien curateur de lenseignement en Pologne et grand russiflcateur de ce pays. Son oeuvre his-
torique: La Bessarabie, écrit sous les auspices du tzar Alexandre III, Pétersbourg, 1892; Casso (L.
A.), professeur aI’ Université de Moscou et ancien ministre de I’ Instruction publique: a) Le droit
byzantin en Bessarabie, Moscou, 1907, b) La Russie au Danube el lorganisation de la province de
Bessarabie, Moscou, 1915; Crouchevan (P.), «<La Bessarabie», Almanach 1905; Goloubeft: Pierre
Movila, métropolite de Kiew et ses collaborateurs, Kiew, 1885, tome I; Lachcoff (N. V.), historien
et professeur: a) Le Lycée I de Kichinev, étude historique et statistique, Kichinev, 1908, b) La
Bessarabie au centenaire de son annexion a la Russie, 1812-1912; étude historique, statistique et
géographique sur la Bessarabie, Kichinev, 1912, ¢) Le centenaire de la Bessarabie, Kichinev, 1912;
Nacco (A.). Etude sur lorganisation civile de la province de Bessarabie depuis 1812-1828; Odessa,
1900; Les ouvrages de la Commission archivale savante de Bessarabie», Kichinev, tome I, 1900;
tome II, 1902, tome III, 1907; Palauzoff (S. N.), professeur a I Université d’ Odessa: Les princi-
pautés roumaines de Valachie et de Moldavie sous le rapport historique et politique; Pétersbourg,
1859; Pergament (O. 1.), avocat et ancien député a la Douma impériale: De lapplication des
lois locales Donici et Armenopoulo, Pétersbourg, 1905; Le «Reglement de lorganisation de la
province de Bessarabie», appelé Asezdmant (loi fondamentale de 'autonomie de la Bessarabie),
Kichinev, 29 avril 1818.

* Vasile Pop, in Grecu Victor, Unitatea si independenta nationald - deziderate inseparabile in
gandirea social-politica din secolul trecut (Unité nationale et indépendance - desideratum insé-
parables dans la pensée sociopolitique du siécle dernier) //Cercetari de limba si literaturd. (Re-
cherches sur le langage et la littérature). Sibiu,1981, p. 21.
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voie slre vers la prospérité de la nation a été unanimement comprise. Pour les
fondateurs et éditeurs des premieres publications roumaines — «Curierul roma-
nesc» (Bucarest, 1829), «Albina roméneasca» (Iasi, 1829) et «Gazeta de Transil-
vania» (Brasov, 1838) dans la premiere moitié du XIXe siecle la langue roumaine
devient un critére de la plus haute valeur nationale et un facteur déterminant
dans le processus démancipation nationale, sa dimension nucléaire: «Le liant
d’'une puissance unificatrice incomparable avait ses racines et était directement
conditionné par les réalités historiques, il sest condensé dans lensemble de la
lutte générale pour Iémancipation nationale»’.

Le méme role, magistral et honorifique, est réservé a la langue roumaine par
les premiéres publications nationales en Bessarabie au début du XX-e siécle. Ceci
est confirmé par leurs programmes et plates-formes, a commencer par le journal
«Basarabia» (1906-1907) et se poursuivant avec les autres publications dexpressi-
on roumaine: le journal «Moldovanul» (1907-1908), le magazine «Luminatorul»
(1908-1944), le journal «Glasul Basarabiei» (1913-1914), le magazine et journal
«Cuvéant moldovenesc» (1913-1918, 1926-1940), et plus tard la plupart des publi-
cations en langue roumaine de lentre-deux-guerres. Les pages de ces publications
ont fourni des exemples d’articles qui, bien que parfois linguistiquement mineurs,
se distinguaient par leur élément inhabituel de courage civique: «Ce que I'histo-
ire nous enseigne», «Le mal des ténébres»® et ainsi de suite. Les accents sociaux
et politiques ont toujours prévalu dans cette question d'une importance capita-
le pour lexistence méme des Roumains de Bessarabie. La tyrannie de la langue
étrangere imposée par la force sur 'ame du peuple est corrosive pour I'identité’.
Le remplacement de la langue maternelle par le russe (apres la sécession territo-
riale de la Moldavie, consacrée par la conclusion du traité de Bucarest du 16 (23)
mai 1812 - dans la législation (1822), dans les écoles (1866) et Iéglise (1871)%, et
plus tard dans toute I'administration, visaient a dénationaliser la population et a
transformer progressivement la terre en un gouvernement russe ordinaire.

Cest pourquoi les manifestations de résistance par la langue maternelle a
I'imposition totalitaire d'une autre expression linguistique sont importantes. Les
témoignages concluants en ce sens sont également tirés des travaux d’historiens et
de publicistes russes: Durnovo Nicolai, journaliste, Casso Leon’, ministre russe de I
Instruction publique etc. Voici les observations et impressions de Nicolai Durnovo,
exposé dans les pages du journal démocratique «beccapabckas JKusub» (La vie de

> Ibidem, p. 21.

¢ Glasul Basarabiei, 1914, nr.11/47.

7 Paul Mihail, Zamfira Mihail. Acte in limba romdna tipdrite in Basarabia. (Documents en rou-
main imprimés en Bessarabie). Vol. I, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1993, p. VIIL

¢ Toan Pelivan, La Bessarabie sur le regime russe (1812-1918). Paris, 1919, p. 4: «Cest ainsi que
lecole, leglise, la justice, l'administration, l'armée furent transformées en autant d’armes de rus-
sification. Cest dans ce but egalement que 'on a institué la colonisation des élements étrangeres
en Bessarabie ainsi que lexpatriation du paysan roumainy.

° Ibidem, p 11.
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Bessarabie) et reprises par «Cuvant moldovenesc» (Le mot moldave): «Les intéréts
de la vie de la Roumanie exigent I'unification de tous les Roumains et leur retour
au berceau de la Provoslavie (I'Eglise orthodoxe roumaine (nn); ...Ja Bessarabie est
habitée par un peuple non russe et peut étre renvoyée en Roumanie...». «<Dans les
écoles, il lui était interdit méme de prier Dieu dans la langue de ses parents»°.

La politique de dénationalisation par des mesures restrictives avait sa propre
histoire, profondément enracinée dans le sort de tous les peuples voisins et escla-
ves de la Russie. La propagande a travers Iécole, léglise, la presse officielle, les do-
cuments administratifs, les traités était un moyen de manipulation déja établi en
Russie'!. «Apres la retraite de larmée russe des principeautés, en 1812, les ,,tchi-
novnitchi” russes restés en Bessarabie (A. Nacco. Etude sur lorganisation civile de
la province de la Bessarabie (1812-1828), p.3), ignorant la langue roumaine, les lois
et les habitudes moldaves, ne pouvaient pas occuper une place importante dans
I'hiérarchie administrative de la Bessarabie. Cest pourquoi ils commancerent une
campagne énergique contre lordre établi et contre élément autochtone, afin de
pouvoir introduire en Bessarabie les lois et les institutions russe... il avait a leur téte
le guverneur Harting.»'2. Mais lopposition roumaine, ayant a sa téte le metropolite
Gavriil Banulescu-Bodoni, fut assez puissante, et les tchinovnitchi russes ne reussi-
rent pas dans leur dessein. «Enfin, a la suite d’'un plainte adressée par les patriotes
roumains au tzar Alexandr I, dans laquelles ils réclamait contre Harting, ils priaient
en méme temps quon leur garde les privileges». Donc, I'ignorance générale, l'absen-
ce d’un lien national str et la passivité sociale rendent toute personne vulnérable et
facilement sujette a la dénationalisation.

Les facteurs de la force de résistance. La vision restrictive, puis celle de 'agres-
sion ouverte dans des domaines dimportance vitale pour un peuple - langue
maternelle, service divin, administration publique selon la tradition, ainsi que la
suppression dautres valeurs nationales — ont provoqué une réaction tacite et souvent
nuancée de résistance parmi la population autochtone. Lexplication de la force de
résistance, opposée par les Roumains de Bessarabie aux intentions de russification,
réside dabord dans leur conservatisme légendaire par rapport aux changements qui
ont affecté leur mode de vie traditionnel et leur méfiance a Iégard de tout type de
changement. Paradoxalement, mais dans le contexte sociopolitique du XIXe siecle et
des premiéres décennies du XXe siecle, cest lattitude réfractaire au changement qui
a été un facteur important pour garder intactes la langue maternelle et les traditions.
«[Elément russe qui était resté en Bessarabie n'a pu exercer la moindre influence sur
lesprit du paysan roumain en ce qui concerne sa russification. Au contraire, [élé-
ment russe devenait roumain dans la seconde génération. Cest de la que provient le
proverbe: «Le pére est russe, la meére est russe, mais Ivan est moldave»'?.

10 ,Cuvant Moldovenesc”. 1914. nr. 13; ,,Bessarabscaia jizni”. 1914. nr. 67.
' Paul Mihail, Zamfira Mihail, Op. cit., p. XXXIV.

12 Toan Pelivan, Op. cit, p. 11.

Y Toan Pelivan, Op. cit, p. 53.
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Une autre raison serait la faible efficacité de la formation dans les écoles russes:
le systéme éducatif tsariste prévoyait un programme trés court pour les écoles
primaires, la tendance a laisser les gens sans alphabétisation étant courante en
Russie. Ainsi, sous le régne du tsar Alexandre III (1881-1894), le ministre de I
Instruction de Russie lui-méme, 'Ober-Procureur du Saint-Synode, le célebre K.
Pobedonostsev (1827-1907), considérait lenseignement primaire comme un luxe
pour les gens inférieurs. Selon sa conception, plus les gens sont sombres, plus ils
sont soumis.

Outre ces explications de léchec partiel de la politique russe de dénatio-
nalisation, il faut prendre en compte la dimension fondamentale du phénome-
ne analysé — la contribution essentielle de I'Eglise orthodoxe au maintien de la
«conscience de soi» des Roumains de partout. Léglise a été pendant des siecles le
trésor des valeurs du patrimoine matériel, immatériel et spirituel des orthodoxes
roumains - les premiéres écoles, bibliotheques, imprimeries ont été établies par
des institutions religieuses; architecture, peinture, iconographie - tous, par leur
genése et leur dynamique évolutionniste, étaient inextricablement liés a 1 ,Eglise
orthodoxe. Dans ce contexte, le mérite du clergé de Bessarabie a été correcte-
ment évalué par plusieurs chercheurs - Stefan Ciobanu, Nicolae Popovschi, le
métropolite Gurie Grosu, I'archimandrite Scriban, Paul Mihailovici (Mihail)'* et
dlautres. Les premiers livres ont également été promus dans les lieux de culte. Il
convient de mentionner ici que I'imprimerie diocésaine imprimait des livres de
culte de Iéglise, mais aussi des livres profanes, parmi lesquels le «bucoavnele»
(abc), les grammaires roumaines, les livres de lecture, les calendriers, — seulement
entre 1812-1821 «...19320 exemplaires du livre ont été imprimés»'®. Outre ces
témoignages, des preuves de ce genre proviennent également des travaux sta-
tistiques du chercheur bessarabien Al. David: avec toutes les vicissitudes appor-
tées par la domination russe en Bessarabie, seulement dans la période de 1812 a
1880 sont apparus environ 116 estampes roumaines'®. Cependant, si lon prend
en compte toute la période de domination étrangere, cest-a-dire 1812-1918, alors
le nombre de livres attestés en roumain séléve a environ 500, dont la plupart
dans le domaine de la littérature religieuse. Cette production typographique —
livres, brochures, journaux, magazines, calendriers, etc. — circulait dans toutes les
couches de la population, satisfaisant divers intéréts. Les données de ces travaux
statistiques-documentaires viennent confirmer de la maniere la plus convaincan-
te, que lesprit roumain a été maintenu vivant dans le peuple malgré les tentatives
de plus en plus insistantes de dénationalisation de la domination russe.

4 Paul Mihail, Zamfira Mihail, Op. cit, p. XXV.

5 Nina Matei, Primul centru editorial de carte romdneascd //Literatura si arta, 1994, nr.30.

16 Alexandru David, Tipdriturile romdnesti in Basarabia sub stapdnirea rusd. (Impressions rou-
maine en Bessarabie sous domination russe).Vol. I. Chisindu, 1935.

17 Paul Mihailovici (Mihail), Tipdrituri romanesti in Basarabia de la 1812 pdnd la 1918. (Estampes
roumaines en Bessarabie de 1812 a 1918). Bucuresti: Editura Academiei Romane, 1941.
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Par conséquent, en vertu de certaines qualités déterminantes pour les Rou-
mains de Bessarabie — le conservatisme et le traditionalisme, enracinés dans la
conscience commune de la population, en particulier de la population rurale, - la
langue, presque intacte et inchangée depuis longtemps, devient le facteur interne
de base a l'appui de la spiritualité nationale. Le paysan, nétant pas réceptif aux
valeurs de la culture étrangere, a gardé par inertie les traditions héritées «des an-
ciens», de sorte que le processus d’assimilation touche principalement la noblesse
de Bessarabie, qui séloigne de plus en plus du peuple. «Ce mest, en effet, qu'une
partie des «boyards» moldaves qui a été russifiée; quant a la masse du peuple - les
paysans — elle est restée presque ce quelle était au moment du rapt de la Bessara-
bie, la russification nayant pu avoir d’autre résultat que le regrés de la culture et le
regres économique de cette riche province de Bessarabie»'®. «Les Moldaves for-
més dans les lycées russes ont oublié qu’ils ont le grand devoir de partager leurs
connaissances avec les ignorants, de plus, les Moldaves formés dans les écoles
russes ont oublié la langue de leurs parents et ne savent pas parler avec les Mol-
daves de pays dans la langue des ancétres»™.

Dans ce contexte, la tendance a la préservation nationale, propagée par la
premiére publication religieuse de Bessarabie — «Luminatorul», tendance reprise,
bien entendu, des publications précédentes, doit étre élevée au rang de mérite.
Le mérite était incontestable du clergé roumain de Bessarabie: I'initiative de cet-
te presse nationale appartient au hiéromoine Gurie et au professeur Constantin
Popovici. «...Contre [édition du magazine, nous avons également été critiqués
pour la raison que nous n'avons pas de langue développée, que notre langue mol-
dave ne compte pas plus de 200 mots, utilisés par les habitants du pays, que nous
navons pas décrivains compétents et bien formés. On nous a également dit: la lan-
gue moldave est un anachronisme. En vain vous efforcez-vous de la raviver...»*.
La langue devient un anachronisme si elle nest pas utilisée, ou précisément son
application dans divers domaines, y compris ecclésiastique, pourrait assurer sa
viabilité. Cela a été tres bien compris par la partie la plus cultivée du clergé de
Bessarabie, a qui appartient le mérite de publier la premiere publication cléricale
dexpression roumaine, bien avant 1917. Si les publications en langue roumaine
se sont constamment préoccupées du sort de la langue maternelle, méme dans
leurs pages, la langue nest pas utilisée correctement (les articles et notices ont
été rédigés dans une langue populaire, méme simpliste). Lintention de la presse
nationale était de maintenir le niveau existant de la langue, cest-a-dire de la pré-
server, neutralisant ainsi les dangereuses tendances de dégradation. Il est vrai qua
cette époque, seul le soutien de la langue, voir dans le méme état que celui hérité
de ses prédécesseurs, était déja une manifestation de courage. Des tentatives ont
été faites également pour justifier certaines omissions ou certaines maladresses.

'8 Toan Pelivan, Op. cit, p. 4.
¥ Cuvant Moldovenesc’, 1913, nr.1.
2 Lumindtorul”, 1910, nr.1, p.14.
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Lexplication vient de la réalité des conditions sociales et culturelles propres a la
Bessarabie, longtemps sous domination étrangere. Mais nous enregistrons que-
lques inquiétudes timides de la publication «Luminatorul» et pour la cultivation
de la langue maternelle:

a) lexplication des notions les plus simples, qui auraient présenté pour le
lecteur des difficultés de compréhension, en joignant dautres mots au statut de
synonymes: par exemple, le congrés (assemblée) etc.

b) utilisation fréquente de termes russes parallelement aux termes roumains:
monument (pamiatnic), fonctionnaire (cinovnic) etc.

c) l'adoption des constructions morphologiques les plus faciles: les droits na-
tionaux - les droits de notre peuple et dautres.

Alexei Mateevici, excellent animateur et promoteur de la spiritualité nationale,
a souvent évoqué la langue maternelle comme un facteur essentiel de la renaissance
spirituelle d'un peuple. Les peuples peuvent tout faire en toute tranquillité: «écrire,
lire, apprendre, juger, prier dans leur propre langue», dit bauteur dans barticle «De
quoi avons-nous besoin?»*'. Le mode méme de présentation de cet article-conféren-
ce répond a toutes les caractéristiques d’'une activité didactique, énoncées ci-dessus.
Nous citons un seul paragraphe: ,La deuxiéme rangée de droits comprend les dro-
its dits civils, cest-a-dire ceux qui doivent étre exercés par tous les citoyens (ha-
bitants) de la Russie indépendamment de la nation (du peuple) et de la foi ... un
pays seulement peut alors pour bien vivre, dans la paix, la tranquillité et la lumiere
quand tous les habitants (citoyens) gerent ensemble leurs affaires et que leurs devo-
irs (les bureaux, les charrettes dans le fossé, et tout ce que le maitre leur demande)
sont appropriés a leurs droits: plus les dettes sont de plus en plus grandes, plus les
juges sont de plus en plus grands»*. Cette tendance instructive (guider les lecteurs
paysans, enrichir leurs connaissances et leur vocabulaire) des périodiques de Bes-
sarabie est trés bien captée par les chercheurs Efim Levit et Sava Panzaru, qui ont
étudié le phénomene a travers les articles de A. Mateevici”. En opposition au dan-
ger de renouvellement et de pollution du lexique, il est recommandé de revitaliser
et dexplorer la source populaire inépuisable. La tradition de la presse roumaine de
préserver le folklore remonte a [époque de la «Dacia literara» (1840), qui promou-
vait la connaissance du folklore & un degré beaucoup plus élevé que tous les autres
périodiques roumains de Iépoque. Tous ces éléments, par leur jumelage avec le rite
chrétien, représentent une preuve révélatrice de la continuité ininterrompue, ainsi
que de l'unité confessionnelle du peuple roumain. Lattachement du clergé aux gens
de la communauté a dicté cette inclination de la presse cléricale sur tout ce qui était
un repere d’identité confessionnelle et nationale, en méme temps, gagnant le mérite
de préserver et de perpétuer ce trésor.

21 Alexei Mateevici, Ce ne trebuie noud // ,Basarabia”, 1906, nr. 53.

2 Ibidem.

»  Efim Levit, Sava Panzaru, Alexei Mateevici, poetul, carturarul si profetul Basarabiei (Alexei Matee-
vici - le poete, savant et prophete de Bessarabie) //Mateevici Alexei. Opere, Chisinau, 1993, p. 23.
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Un autre éventail d’activités culturelles concerne loffre gratuite par les rédac-
tions de périodiques en roumain des services propres a tous ceux qui souhaitent
acquérir ou améliorer leur langue maternelle - cours et consultations, travaux
de traduction et préparation de divers documents, possibilités de lecture des
collections de journaux en roumain, qui, d’habitude, se trouvaient dans les peti-
tes bibliothéques de publications roumaines de Iépoque. En ce sens, les activités
pionniéres des journaux «Basarabia» et «Viata Basarabiei» méritent détre sou-
lignées, puis leffort spécial de la publication «Moldovanul» dirigé par I'infatigable
folkloriste Gheorghe Madan pour collecter des actes, des documents anciens, des
icones, des tapis bessarabiens, des livres et des gravures de toutes sortes, qui pré-
sentaient des valeurs historiques et nationales inestimables.

Dans les conditions de la Bessarabie, afin de contrecarrer les effets de la russi-
fication, il était extrémement important de mettre en ceuvre toutes les ressources
culturelles: le livre, le journal, le calendrier et toutes les autres impressions dans la
langue maternelle, ce qui aurait maintenu I'intérét pour lécole et les valeurs natio-
nales. En Bessarabie, cependant, la conscience nationale n'a pas été définitivement
détruite par la politique de russification promue par le gouvernement tsariste. Des
témoignages concluants a cet égard nous oftrent plusieurs écrivains, chercheurs,
contemporains des phénomeénes de Bessarabie?”: «Dou la paysannerie de Bessara-
bie a-t-elle eu cette richesse d’ame, cette force et cette nourriture sans bornes, qui
lui ont donné la force de préserver sa nature ethnique sans aucun dommage, depuis
plus de 100 ans? Nous ne trouvons qu'une seule réponse: la langue».

Conclusion. La langue maternelle, comme repére principal de légitimité
identitaire, en alliance avec les coutumes et les habitudes, imprime le caractere,
la nature, le génie, I'individualité sur la nation, la cimente face aux vicissitudes
du destin, embellit son existence physique et morale. Et le double role que la
langue maternelle doit jouer pour tout peuple - celui de promoteur de toutes les
sciences et de la culture et celui dobjet de culture - a ete parfaitement conscienti
par les dirigeants du mouvement du revirement national. La rétrospective histo-
rique démontre ainsi le role incontestable des promoteurs des valeurs nationales
pour la maintien de lexistence nationale des Roumains de Bessarabie. «S’il est
vrai que les idées et les grands principes, ainsi que la liberté et I'indépendance,
exigent beaucoup des sacrifices pour leur réalisation, nous sommes convaincus
que la délivrance du peuple roumain de Bessarabie du jug russe est pleinement
récompensée»”.

2 Nicolae Popovschi, Istoria bisericii din Basarabia in veacul al XIX-lea sub rusi. (Chistoire de
léglise de Bessarabie au XIXe siécle sous les Russes). Chisinau, 1931, p.7; Stefan Ciobanu. Cultu-
ra romdneascd sub stapinire ruseascd (Culture roumaine sous domination russe). Chisinau,
1923; II-éme édition, Chisinau, 1992.

» Joan Pelivan, Op. cit, p. 16.
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Igor Cereteu*

CONTRIBUTII LA ISTORIA BIBLIOTECII
MANASTIRII JAPCA

Japca Monastery was founded at the end of the 17th century by the hieromonk
Ezekiel. It functioned without interruption and kept the old spiritual traditions, hav-
ing a library and an archive with old documents, which have not been preserved.
The library was founded by the first abbots and completed by monks and nuns, or
by some parishioners who frequented the monastery. The library burned down due
to devastation and fires. Following the investigations on the monastery library, we
identified 119 titles in 146 copies of books printed between 1723-2006, of which 83
titles in Romanian and 36 titles in Slavonic and Russian. The East-Slavic book appeared
in the monastery during the abbot Theodosius in the second half of the eighteenth
century and in the last decades of the nineteenth century, and the Romanian during
its existence, especially in the twentieth century, when the 12-month Mines are cer-
tified, printed in Bucharest and the Cernica monastery. The most numerous books in
Romanian come from the printing centers in Bucharest, followed by those from Chisi-
nau, Neamt Monastery, Buda, lasi, Blaj and Ramnic. Among the East Slavic centers, the
Pecerskaya Lavra printing house in Kiev, Moscow and St. Petersburg has a larger share.

Keywords: Japca Monastery, library, books, Bessarabia, Chisinau, Bucharest,
Neamt Monastery, St. Petersburg, Kiev, Moscow.

Manadstirea Japca, vechi centru de spiritualitate crestina din Basarabia, a
fost fondata in baza schitului rupestru. Momentul ctitoririi nu este surprins in
documentele vechi, inséd se admite cd schitul rupestru a fost intemeiat la sfarsitul
secolului al XVII-lea de ieromonahul Iezechiil', iar din a doua jumatate a secolu-
lui al XVIII-lea vietuitorii lui, in timpul egumenului Theodosie, care s-a stabilit

* Igor Cereteu, doctor habilitat in istorie, cercetétor stiintific principal, seful Sectiei Istorie Me-
dievald, Institutul de Istorie, MECC

' G. Bezviconi, Mandstirea Japca din tinutul Soroca, Bucuresti, Tipografia ,,Fantana Darurilor’,
1942, p. 9-10, apud: Ion Xenofontov, Mdndstirea Japca, in Mandastiri si schituri din Republica
Moldova. Redactor stiintific Andrei Esanu, Chisindu, Institutul de Studii Enciclopedice, 2013,
p. 441-442; Ton Xenofontov, Complexul monahal Japca. Istorie si spiritualitate, Editura LUMEN,
Tasi, 2015, p. 55.
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la Japca in anul 17642, 1-au transferat pe locul in care se afld in prezent®. Este cert
insd cd a functionat fard intrerupere, astfel incat poate fi considerat pe buna drep-
tate unul dintre cele mai vechi asezaminte monahale, ce a pastrat vechile traditii
duhovnicesti, avind o bibliotecd si o arhivd cu documente vechi, care din cauza
vitregiilor timpului nu s-au pastrat.

In urma vizitei de documentare din toamna anului 2018 am cercetat
biblioteca manastirii, care mai pastreaza, desi in mica masurd, urmele vechii
biblioteci. Din relatarile staretei Parascheva (Gusan) rezultd cé biblioteca a ars de
cateva ori, fie in urma unor invazii straine, fie datorita implicarii factorului uman
in perioadele mai recente. Din cercetarile noastre am stabilit ca in manastire au
existat cdrti din prima jumdtate a secolului al XVIII-lea, ori timpul aparitiei in
bibliotecd sau provenienta lor nu este clard, tocmai din considerentul lipsei in-
semndrilor de proprietate sau despre momentul achizitionarii lor.

Un rol important in completarea bibliotecii asezimantului monahal de la
Japca poate fi atribuit ctitorilor si primilor vietuitori stabiliti pe aceste locuri. Pri-
mii egumeni atestati in documente, ieromonabhii Iezechiil (mijl. sec. XVII) si Ni-
codim (mijl. sec. XVIII), au contribuit la infiintarea unei biblioteci la manastirea
Japca, dovada fiind unele insemndri sumare de pe cértile vechi, cercetate anterior,
sau de pe cele care se afld in prezent in manastire. Existd marturii clare referitoare
la completarea bibliotecii médnastirii de citre egumenul Theodosie (1764-1808),
care a cumparat carti bisericesti, pe care si-a scris numele si dovada cumpararii
sau ddruirii acestora. Fiind rus de origine, Theodosie a cumparat carti in limba
rusd. Este stiut cd acesta a achizitionat din banii raposatului monah Serapion la
22 iunie 1769 un Octoih (Moscova, 1765)% iar in anul urmator din banii sai a
cumparat un Irmologhion (Kiev. 1769)°, pe care le-a daruit ménastirii.

Daci se demonstreaza ipoteza precum ca Theodosie de la Japca ar fi aceeasi
persoana cu egumenul manastirii Dobrusa in anii ‘90 ai secolului al XVIII-lea,
admitem cd acesta a cumparat la 12 julie 1793 de la Iasi cartea lui Theodor Studi-

> Ton Xenofontov, Mdndstirea Japca, p. 442.

> Sergius Ciocanu, Contributii privind istoricul si arhitectura ctitoriei boierului Constantin Stati, bi-
serica Indltdrii Domnului de la méndstirea Japca (judetul Soroca), in Arta 2001. Arte plastice. Arhi-
tecturd. Muzicd. Teatru. Cinema, Chisinau, 2001, p. 21. In unele surse se admite ctitorirea schitului
rupestru in sec. XV si XVI, ceea ce nu pare a fi verosimil (Vlad Ghimpu, Mdndstirea rupestri de
la Japca din zona Nistrului Mijlociu, in revista Sud-Est, nr 4 (30), 1997, p. 64-65; Borocnosckas
summknoneguA. ITox pen. H. H.Inmy6okosckoro, Cankr-Iletepbypr, 1909, c. 544, apud, Ion
Xenofontov, Complexul monahal Japca. Istorie si spiritualitate, Editura LUMEN, Iasi, 2015, p. 54).
Iepomonaxp Maxkcummaianbs, Cunoguks [labckaro BosHecenckaro MoHacTeIpsi, B
KumnneBckue enapxmanbHble BeoMocTi, 1872, Ne 17, p. 532 (insemnarea in limba rusd); Ion
Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 228, nr. 9 (insemnarea in varianta tradusd in limba
romand). Suntem de pérere cd presupusul Octoih (Moscova, 1769), este aceeasi carte cu Octoih
(Moscova, 1765), car a fost tiparit in doud parti in acest an. Vezi: lepomonaxs Makcumunians,
Cunopnukn, 1872, Ne 16, p. 492; Ion Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 225, nr. 4.

> IepomoHnaxp Makcummiians, CuHOAUKD, 1872, Ne 15, p. 466; Ion Xenofontov, Complexul mona-

hal Japca, p. 226, nr. 12.
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tul, Cuvinte (Ramnic, 1793), semnalatd ulterior la Japca®. Este posibil ca in aceas-
ta perioada sa fi fost ddruitd manastirii cartea Teodor Studitul, Cuvinte (Ramnic,
1784), constatatd in perioada interbelicd de St. Gr. Berechet, care mai semnaleaza
cartea lui Theofilact, Talcuirea celor patru Evanghelii (Iasi, 1805).

Unii vietuitori de la Japca au cumpdrat cirti pentru necesitatile liturgice. In
bibliotecd au existat Proloagele, tiparite la Moscova in anii 1752-1755, daruite de
catre ieroschimonahul Nicolae in 1774, semnalate in 1872 de catre ieromonahul
Maximilian®. O Evanghelie (Moscova, 1779) a lui Gheorghe Bulhac a fost daruita
cdlugdrului Stefan Liubleanschi la 1 mai 1784°, probabil un vietuitor de la méanas-
tirea Japca.

In ziua de 17 ianuarie 1800, ascultitorul Ioan diruia staretului Theodosie si
fratelui sau, ieromonahului Chiril de la Japca un Triod (Kiev, 1761). Peste trei zile,
la 20 ianuarie, acelasi Ioan a cumpirat de la preotul Gheorghe din Sanatauca un
Triod (Kiev, 1765), pe care l-a daruit staretului Theodosie si fratelui sau, ieromo-
nahului Chiril. O Psaltire (Kiev, 1756) a fost primita in dar de la méanastirea Rasca
de ieroschimonahul Ioan in amintirea arhimandritului Veniamin, ceea ce consti-
tuie o marturie a legaturilor spirituale cu ménastirile din dreapta Prutului'.

In a doua jumitate a secolului al XVIII-lea atestam in biblioteca cirti tiparite
in centrele din spatiul roméanesc, dovada cd a crescut numarul vietuitorilor de
origine romaneascd. Mihalache iereu a adus la Japca la 1 iunie 1875 un Penticos-
tarion (Bucuresti, 1768), carte ce a apartinut anterior bisericii din satul Tiganesti
din tinutul Putnei' si o Liturghie (Bucuresti, 1746), campérata de Gheorghe, fiul
lui Pascal Medelniceriu la 5 decembrie 1777 pentru biserica cu hramul Sf. Gheor-
ghe din satul Tiganesti'>. Dupa moartea medelnicerului, sotia lui Maria a dédruit
bisericii din Tiganesti o Evanghelie (Iasi, 1762)", care au ajuns ulterior in biblio-
teca mandstirii Japca.

¢ Ton Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 227, nr. 18.

7 Stefan Gr. Berechet, Diferite inscriptii si insemndri, in Analele Comisiunii Monumentelor Istorice.
Sectia din Basarabia, 1928, p. 140. Autorul nu dateaza cartea, dar il indicd pe Gherontie ca fiind
persoana care a lucrat la tiparirea Tadlcului Evangheliei. Gherontie tipograf a lucrat la tiparirea
mai multor carti, printre care si Teofilact, Talcuirea celor patru Evanghelii, aparuta la Tasi, in 1805
(vezi: Repertoriul tipografilor, gravorilot, patronilor, editorilor cdrtilor romdnesti (1508-1830). Ed.
II. Coordonatori: Eva Marza, Florin Bogdan, Astra Museum Tehno Media, Sibiu, 2013, p. 123);
Ton Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 227, nr. 16.

¢ Ton Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 226, nr. 532.

® Iepomonaxd MakcuMuianp, CUHOIVKD, 1872, Ne 22, p. 707; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 226, nr. 14.

10" TepomoHaxp Makcummiians, CHHOIVUKD, 1872, Ne 15, p. 466; Ne 16, p. 492; Ne 17, p. 542; Ton
Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 225, nr. 5, 6, 8.

' TepomoHaxb Makcumumians, CUHOAMKD, 1872, Ne 22, p. 706; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 226, nr. 10.

2 TepomoHaxb Makcumutians, CuHOAMKD, 1872, Ne 22, c. 706; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 224-225, nr. 3.

B Ton Xenofontov, Complexul monahaljapca , p. 225, 226.
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De la egumenul Nicandru, care a pastorit manastirea Japca un timp rela-
tiv scurt (1808-1810), au rdmas unele carti tiparite in centrele din Imperiul
Habsburgic. La 8 noiembrie 1808 egumenul a cumpdrat cu 20 de lei un Trebnic
(Blaj, 1784)", iar la 14 octombrie 1808 un Triod (Blaj, 1800)". Nicandru a adus
la ménastire in 1808, 12 Mineie (Buda, 1804-1805), carti care erau personale, iar
dupéd moartea sa au ramas in biblioteca schitului'®. Mineiul pe luna noiembrie
(Buda, 1805) exista in prezent in doud exemplare. Pe unul dintre acestea Costachi
Tira scria ci in anul: ,,1816. In luna lui octovre 30 am vin<it> de la lume la sfanta
manastire ot Japca tin(ut) Sorocii, insé in care sd afld egumen iaromonah parin-
tile Calistru si acea<sta> nevrednic, Costachi Téara dascal ot Slo[...]” si nu poate fi
exclus ca el, dacal fiind, sa fi adus aceasta carte la manastire'.

Arhimandritul Teofil, un alt staret, a daruit la 20 aprilie 1818 obstii de la
Japca Noul Testament (Sankt Petersburg, 1817)", iar la 15 julie 1818 Inochentie
Vartic a inchinat ménastirii un Molebnic (Chisindu, 1816)".

O Evanghelie (Bucuresti, 1723) a fost daruita manastirii de unul din ctitorul
ei, Constantin Andronovici Stati la 26 octombrie 1835, iar un Triod (Kiev, 1724)
a fost inchinat schitului de citre Marta, sotia unui judecator, carte care a fost
cumparatd ,pentru méanastirea sa”*.

In a doua jumitate a secolului al XIX-lea au fost daruite doua Evanghelii:
prima tipdrita in 1787, imbracata in catifea neagrd, ddruita de ,,robii lui Dumne-
zeu” Samuil si Ecaterina si a doua, fira an de editie, ferecata in argint, ddruita de
locuitorii satului Japca Orest Popa si Ioan Dantuga?..

Cartea lui Efrem Sirul, Cuvinte si invdtdturi, Cartea III (Mandstirea Neamt,
1823), proprietatea lui Nec. Manea in 1823, a ajuns in imprejurédri necunoscute
la Japca, fiind constatata de Gheorghe Ghibéanescu in timpul céilatoriei sale in
Basarabia in perioada 9-19 august 1913, care mai semnaleaza doud Evanghelii
(Chisindu, 1855; Miandstirea Neamt, 1858) si un Molitvenic fara foaia de titlu®.

La 8 decembrie 1829, monahul Dionisie a ddruit mandstirii Japca un Ceaslov
(Chisinau, 1817), cumparat de la Pahomie Berghie®.

" TepomoHaxs Makcumuians, Cunoduxs, 1872, Ne 15, p. 460; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 227, nr. 15.

5 TepomoHaxs Makcumutians, Cunoduxs, 1872, Ne 15, p. 460; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 227, nr. 19.

16 Vezi: Ion Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 227, nr. 22. fn urma cercetirii bibliotecii
manastirii Japca am atestat pe unele exemplare insemnéri ale egumenului Nicandru.

17 In prezent cartea se afld in biblioteca manastirii.

18 JepomoHaxs Makcumutians, Cunoduxs, 1872, Ne 15, p. 461; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 228, nr. 25.

¥ TepomoHaxs Makcumuians, Cunoduxs, 1872, Ne 17, p. 534; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 227, nr. 23.

2 Ton Xenofontov, Complexul monahal Japca, p. 224, nr. 1, 2.

2 Ibidem, , p. 227, nr. 17; p. 228, nr. 27.

2 Gheorghe Ghibéanescu, Impresii si note din Basarabia, Chisinau, Civitas, 2001, p. 52.

2 Jepomonaxb Makcummnians, CunoOux®s, 1872, Ne 17, p. 536; Ion Xenofontov, Complexul mona-
hal Japca, p. 227-228, nr. 24.
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In diferite surse am identificat titluri de cirti vechi bisericesti, unele
cu insemndri manuscrise, care faciliteaza reconstituirea listei acestora. Din
continutul notelor marginale am stabilit cd primele tiparituri au fost aduse in
madnastire de egumenii Theodosie si Nicandru, care au pus bazele unei biblioteci.
Daca Theodosie a cumpdrat pentru necesitétile duhovnicesti carti in limba rusa,
Nicandru cumpdra tiparituri romanesti, probabil, datoritd cresterii numarului
vietuitorilor de origine roméneascd. Unele au fost daruite de monahi sau ctitorii
mandstirii. Din relatarile staretei am aflat cd biblioteca si arhiva au ars in citeva
randuri, incat in prezent este dificil de a restabili in intregime lista cértilor din
biblioteca.

Asa cum am precizat mai sus, in toamna anului 2018 am cercetat cartile
din biblioteca, avint binecuvantarea staretei Parascheva (Gusan). Am reusit sa
inventariem peste 100 de carti, iar din insemnarile manuscrise am stabilit ca
acestea, fie au fost daruite de diferite persoane, fie au fost aduse de vietuitorii
stabiliti la Japca dupa lichidarea asezamintelor religioase din RSSM, manasti-
rea de la Japca fiind unicul asezamant monahal care a functionat in perioada
sovieticd. Am identificat carti care provin de la Noul Neamt, dupa lichidarea
acesteia in 1962. Astfel, din notele de pe cele doua exemplare de Apanthisma
(Mandéstirea Neamt, 1827) am identificat cdile lor de circulatie. Din insemnérile
primului exemplar rezultd ca a fost schimbat la méanastirea Secu cu altul mai
vechi si defectuos, in luna octombrie a anului 1852. In anul 1856 duhovnicul
Chiriac l-a daruit mandstirii Noul Neamt, de unde, dupd 1962 a fost adus la
madnastirea Japca. Al doilea exemplar a fost ddruit la 2 martie 1853 de Andrei
duhovnic ierodiaconului Calistrat, ucenicul lui Andronic Popovici. Dintr-o
insemnare rezulta ca Apanthisma a fost lasatd de Andronic Popovici lui Calis-
trat ierodiacon, care in 1859 se afla pe Muntele Athos, iar din 1864 cartea s-a
aflat la Noul Neamt, adusa in 1962 dupa lichidarea maénastirii de la Chitcani la
Japca®.

De la ménastirea Noul Neamt provine si cartea Efrem Sirul, Cuvinte si in-
vatdturi, care a fost adusa de un monah dupa inchiderea din 1962 si care are o
insemnare de proprietate: ,,A sf(i)ntei Noaai Monastiri Nemtul este aceastd sf(4)
nta carte si cine o va instreina ori in ce chipu dintru aceasta chinovie, a prea feri-
citului parintelui nostru staretului Paisie Velicicovschie, acela sa ramaie ne ertat
in veaci si supt ne blagosloveniia Maicii Domnului si a Preafericitului péarintelui
nostru. 1868”*. Egumenul Feodosie Doagé a adus la Japca Mineiele pe 12 luni
(Bucuresti, 1927-1930).

Pe un Molebnic (Chisindu, 1815), pe care si-a lasat numele ,,lerom Tihon”,
se afld o insemnare de provenienta a cartii: ,,La sat Séliste, tinut(ul) Orhei, ocolul
Réutului de Gios. Mart 19. 18167%.

2 In prezent exemplarele se afld in biblioteca ménistirii Japca.
» Cartea se afla in prezent in manastire.
% In prezent cartea se afla in biblioteca manastirii.
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In anul 1916 in manistirea Japca s-au refugiat monahiile din minastirea Les-
na, eparhia Holm, moment in care ménéstirea devine de cédlugarite. Acestea au
adus cu ele icoana ficitoare de minuni a Maicii Domnului de la Lesna. In biblio-
teca actuald am identificat un Apostol (Moscova, 1894), cu o insemnare in limba
rusd, pe care am tradus-o in limba roména: ,, A méanastirii de cdlugdrite Lesna cu
hramul Sf. Nédscédtoare de Dumnezeu”.

Din insemndrile manuscrise am stabilit cd unele cérti au fost daruite de
enoriasii din stdnga Nistrului. Pe Liturghii (Bucuresti, 1833) este scris ca un
preot din Arges a adus cartea la 20 septembrie 1942 in satul Podoima, jud.
Rébnita, Transnistria, unde in casa de rugaciuni a slujit o liturghie. Cartea a
fost lasata in dar de preotul misionar Balasu in 1942 credinciosilor din satul
Podoima, iar in perioada sovieticd a fost adusa la manastirea Japca®. Acelasi
destin 1-a avut si Mineiul pe luna august (Bucuresti, 1852), atestat in prezent
printre cartile din bibliotecd, fiind la 15 noiembrie 1933 proprietatea bisericii
din Viisoara, jud. Olt si ar fi fost adusd de un preot misionar in Transnistria®.
Dupa lichidarea asezdmintelor religioase din RSSM un Minei pe luna mai (Bu-
curesti, 1928) din satul Stohnaia a ajuns la Japca®®. Un Apostol (Bucuresti, 1940)
a apartinut la inceput manastirii Harjauca. Crestinii Ignat si Ana l-au cumparat
la 4 septembrie 1968 pentru biserica din Durlesti. Cartea a ajuns in imprejurari
necunoscute in satul Dorotcaia din stanga Nistrului, iar in prezent se afla la
madndstirea Japca.

Din parohia Mogosesti provin cértile: Efrem Sirul, Cuvinte si invataturi
(Mandéstirea Neamt, 1823) si Octoih (Médnastirea Neamt, 1833). Din insemnarile
de pe a doua carte rezulta ca a fost cumparata la 6 august 1844 de ieromonahul
Nicodim si ,afierosit” pentru mandstirea Mogosesti. Ulterior cartea ajunge in
biserica din satul Stalinesti: ,,Acest Octoih este daruit de preotu(l) Gheorghii
Spilciuc din satu(l) Stalinesti, raionu(l) Noua Sulita, Judetu(l) Cernaut(i)”, iar
perioada in care a ajuns la Japca nu este cunoscutd. Am putea presupune in baza
insemnarilor de pe primul exemplar (,Ne74. 30-XI-1954. Parohia Mogosesti”)
cd aceste carti au ajuns in Basarabia dupa anul 1954, in urma vizitei vreunei fete
bisericesti sau dupd cdderea Imperiului sovietic, cdnd au fost aduse numeroase
cirti pentru credinciosii din Basarabia®'. In perioada sovietica, patrunderea in
Basarabia a cértilor bisericesti romanesti era imposibilad. Cu toate acestea, la 30
mai 1966 maica Aftalia din Bucuresti trimite cartea Cazanii (Bucuresti, 1898),
care ajunge in satul Hartop, raionul Cimislia. Cartea a fost adusa la manadstirea
Japca in 1966 de egumenul Macarie Homitchi. Un Penticostarion (Bucuresti,
1953) provine din parohia Gales comuna Braduet, jud. Arges, Episcopia Ram-

¥ Cartea se afld in biblioteca méanastirii.
% In prezent cartea se afld in minastire.
» Cartea se afld in biblioteca méanastirii.
0 Cirtile se afld in prezent in biblioteca manastirii Japca.
3 In prezent cirtile se afla in manastire.
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nicului si Argesului, cumparat in anul 1961 pentru aceastd parohie de Ionel si
Ana Dinescu®.

Pe unele cérti din biblioteca actuald a mandstirii am identificat insemnéri
cu numele unor monahii sau peceti ale unor biserici din Basarabia. Din schi-
tul Hirova provine o Psaltire (Chisinau, 1907): ,,Aceasti pisaltiri este a sorii Iu-
leni. Tamara din monastirea Hirova”. Pe un Minei addugdtor (Sankt Petersburg,
1909) a fost scrisa insemnarea in limba rusd, potrivit careia la 22 junie 1961 mi-
neiul a apartinut egumenei Raisei Cebotariova din ménastirea Calardseuca. Un
Ceasoslov (Mandstirea Neamt, 1858) a fost adus de un locuitor al satului Durlesti,
ori stampila de pe carte indica la faptul ca a apartinut bisericii cu hramul Sfintilor
Arhangheli Mihail si Gavriil din aceasta localitate.

Pe un Minei pe luna mai (Lavra Pecerskaia din Kiev, 1876) au fost scrise
insemnari valoroase din istoria mandstirii Japca in primele decenii ale secolului
al XX-lea: ,,Preasfantul Sinod si Domnul nostru, Tnaltpreasﬁn‘gitul Arhiepiscop al
Chisindului si Hotinului Platon. Biserica Ménastirii Jabca s-a demolat la 13 iunie
1913, la orele 4 ziua, dar a fost sfintitd la 13 iunie 1912, nu a fost terminatd turla.
In timpul egumenului Porfirie si al economului Casian. In timpul seminaristului
Alexei Mitrofanovici Plamédeala. Crucea a fost sfintita si ridicata la 25 mai 1914,
cu ajutorul lui Dumnezeu”

Manastirea Japca a avut o biblioteca bogata, compusa din cérti roménesti si
ruse. A fost infiintata de primii stareti si completata de monahi si monahii, sau de
unii enoriasi care frecventau manastirea. Din relatérile staretei rezultd cé biblio-
teca a ars in urma repetatelor devastiri. In urma investigatiilor asupra bibliotecii
madnastirii am identificat si am cercetat de visu 119 titluri in 146 de exemplare de
carti tipdrite in perioada 1723-2006, dintre care 83 de titluri in limba roména si
36 de titluri in limbile slavona si rusa. Cartea est-slava a aparut in manastire in
timpul staretului Theodosie si in ultimele decenii ale secolului al XIX-lea, iar cea
tipdrita in diferite centre romanesti pe parcursul existentei sale, cu precddere in
secolul al XX-lea, cand sunt atestate Mineiele pe 12 luni, tipdrite la Bucuresti si
manastirea Cernica. Cele mai numeroase cdrti in limba romana provin din cen-
trele tipografice din Bucuresti, urmate de cele de la Chisinau, Manastirea Neamt,
Buda, Iasi, Blaj si Ramnic. In urma cercetirilor am identificat o Evanghelie ru-
seascd cu anul datarii 1787, care in opinia noastra a fost tiparita in tipografia
lui Rukavisnikov din Klinti si care la momentul actual al cercetérilor constituie
un unicat pentru spatiul nostru, care din pacate nu s-a pastrat. Dintre centrele
est-slave o pondere mai mare o are tipografia Lavrei Pecerskaia din Kiev, Mosco-
va si Sankt Petersburg.

2 Cartile se afla in prezent in biblioteca manastirii Japca.
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Anexa
Situatia statistica a cértilor din biblioteca manastirii Japca
Nr.d/o Centre tipografice Titluri Exemplare
1. Bucuresti 33 48
2. Chisiniu 19 22
3. Buda 11 13
4 Mainastirea Neamt 8 11
5. Maindstirea Cernica 5 8
6 Blaj 3 3
7. Tasi 2 2
8. Ramnic 1 1
9. Kiev 26 26
10. Moscova 7 7
11. Sankt Petersburg 3 4
12. Klinti 1 1
Total 119 146
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CAZUL AKKERMAN SI MITUL PREMISELOR ETERISTE
IN ORGANIZAREA MASONERIEI BASARABENE

Due to its geographical position, at the western border of the Russian Empire,
Bessarabia was under the scrutiny of tsarist authorities. However, there were certain
events that escaped the attention of the Russian authorities, returning to them only
later. A conclusive example of this is the case of Philiki Hetaeria’s letters in southern
Bessarabia, which Soviet researchers have misinterpreted as evidence of the Greek
movement'’s involvement in organizing Freemasonry in Bessarabia. Based on terms
taken out of context and a surface research, it was considered that the first Masonic
lodge in Chisinau, Ovidiu, had been established in 1821 with the contribution of Phili-
ki Hetaeria. But an overall research of the case file, kept in the Moscow Historical-Mil-
itary Archive, gives us all the details to understand the context of those documents
and especially the positioning on the timeline of events. Even though the Masonic
lodge Ovidiu was established in Chisinau when Philiki Hetaeria was planning his ac-
tions, many of the leaders of the movement being in Chisinau at certain intervals,
Freemasonry had nothing to do with the plans of the Greek movement. This fact is
demonstrated in the present material, based on the original archival documents.

Keywords: Philiki Hetaeria, Freemasonry, Ovidiu lodge, Akerman, Bessarabia, Prut

Despre Francmasoneria din Basarabia s-a scris putin si aproape intotdeau-
na fragmentar. Miscarea masonicd basarabeana, in special la inceputurile sale,
in prima jumatatea a secolului al XIX-lea, a reprezentat mult timp o ecuatie cu
multiple necunoscute. Daca in istoriografia rusd, acest aspect a fost tratat mai
mult sau mai putin, atunci in spatiul romanesc subiectul a ramas cumva la fel
de inabordabil. Prima sursa de limbd romanad care trateazd partial inceputurile
masoneriei pe meleagurile basarabene este materialul lui Gheorghe Bezviconi,
din ziarul ,,Basarabia”, Nr. 196-197, din 18-19 August 1933. A urmat un al doilea

*  Alexandru Rufanda, cercetator Centrul National de Studii Francmasonice din Bucuresti, Ro-

mania, acreditat in cadrul Arhivelor Muzeului Francmasoneriei din Londra, Marea Britanie,
Arhiva Militard din Moscova, Federatia Rusd, Membru al Comisiei de Istorie a Marii Loji Natio-
nale din Roménia
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material semnat de Al. Kidel, ,,Masonii si decabristii in Basarabia”, aparut in revis-
ta ,, Viata romdneasca”, Nr. 15-16, August, 1934. Un al treilea material, si de fapt
cel mai amplu, ii apartine tot lui Gheorghe Bezviconi, ,,Masonii in Basarabia”, in
revista ,,Din trecutul nostru”, anul IV, nr. 28-30, 1936'. Autorul a prezentat atat
cat i-au permis sursele de limba rusa la acea vreme, istoricul infiintarii primei
loji din Chisindu la 1821, ,,Ovidiu”. Acest material rdiméane pana azi a fi o refe-
rintd de baza la acest subiect, printre sursele de limba roméana. Cu toate acestea,
parcursul masonic basarabean a fost tratat si dezbatut chiar si in anii ”60-"70 ai
secolului trecut, in Uniunea Sovietica. Desigur ca acest subiect a fost abordat prin
prisma lucrdrilor ce tratau miscarile social-politice care ar fi condus (conform
autorilor de atunci) la caderea regimului tarist in Rusia. Iar asa cum miscarea
decembristd a intrunit numerosi membri care erau si masoni, era inevitabil s nu
se faca referinte si la masoneria basarabeand. Mai mult, Basarabia fiind gubernia
taristd (1812-1918) de la limita de vest a Imperiului Rus, a servit drept teren de
interferentd a societatilor clandestine cu caracter politic ale vremii atat din ra-
sarit (Alianta Prosperdrii, Societatea Secreta Sudica, Societatea Secretda Nordica,
Societatea Slavilor Uniti etc.) céat si din apus (Philiki Hetaeria). Si iarasi, daca
despre Eteria si aspectele legate de Tudor Vladimirescu s-a scris destul in spatiul
romanesc, atunci despre actiunile acestei societdti in Basarabia s-a scris mult mai
putin. In cercurile academice ale Uniunii Sovietice s-a vehiculat la un moment
dat ipoteza conform cdreia prima loja masonica din Basarabia, ,,Ovidiu”, a fost
infiintatd cu aportul si conform intereselor Eteriei. Aceasta ipoteza a fost lansata
de cétre Ludmila Oganean, in baza unor documente de arhiva, regasite impreuna
cu alte acte din 1826. Dupad ce autoarea prezinta continutul documentelor care
ar sugera o implicatie eteristd, incearca sa demonstreze ca documentele in cauza,
chiar daca mentioneazd doar in treacat masoneria, vizeazd anume inceputurile
masonice din Chisindu® Mai mult, autoarea emite concluzia conform cireia ter-
minologia folosita intr-o anume scrisoare, in jurul careia s-a desfasurat intreaga
ancheta si s-a construit ipoteza premiselor eteriste ale masoneriei basarabene,
ar fi din vocabularul masonic. Pe scurt, este vorba despre o ancheta desfasurata
in 1826, in baza unei scrisori gasite in posesia diaconului Racuta. Respectiv s-a
suspectat ca ar fi vorba despre o societate secreta care si-ar desfasura activitatea
la Akkerman (Cetatea Albd). Conform primelor suspectii, din cadrul presupusei
societdti secrete ar fi facut parte diaconul Racuta, mosierul Kataki, judecétorul
Balasakii. Scrisoarea care se afla in posesia lui Racuta ar fi fost scrisd de catre
Balasakii si adresata lui Nicolae Ipsilanti, chiar fratele liderului eterist, Alexandru
Ipsilanti. In conditii foarte neclare, Racuta i-ar fi dat scrisoarea in cauza lui Kata-
ki. Acesta la rdndu-i ii va inapoia dupa ceva timp scrisoarea, nu inainte de a nota

' Gheorghe Bezviconi, Masonii in Basarabia, in revista ,,Din trecutul nostru”, Anul IV, Nr. 28-30,
Ianuarie-Martie, 1936, p. 4-14

JI. H. Orausn, Obwecmeennoe osudicenue 6 beccapabuu ¢ nepsou uemsepmu XIX eeka,
Yacrs I, Mispatenscto «lltnmanar, Kummnnaés, ctp. 185-186.
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pe aceasta cu propria-i mana: ,,latd scrisoarea de la Balasakii despre masonerie”. In
textul scrisorii persistd adresarea specifica cétre frati. Se mentioneazd o strangere
de fonduri in scopuri neclare si se afirma ca ,,circumstantele sunt incd la faza in-
cipientd”. Ulterior se vor depista doud exemplare ale acestei scrisori, cu traducere
din limba greacd in rusa si plasata impreund cu alte acte datate ,,30 martie 1821”.
Ancheta s-a desfasurat cu implicarea autoritatilor tariste, incercand sa-i depiste-
ze pe toti cei implicati si cu atat mai mult sa afle despre ce societate secreta era
vorba®. Aparent am putea afirma cd avem toate dovezile menite sd demonstreze
céd era vorba anume despre masonerie: apelativul frati, nota lasatd de ména lui
Kataki in care se mentioneaza ca este vorba despre masonerie, si chiar numele lui
Katéki. Se stie ca in casa lui Mihalachi Katéki din Chisinau isi desfasura sedintele
loja ,,Ovidiu™. Sa fi fost oare vorba despre unul si acelasi Kataki, intalnit atat la
Chisindu cat si la Akkerman (Cetatea Alba)? Cu toatea acestea, unele detalii tre-
zesc anumite banuieli. Spre exemplu: daca scrisoarea ii era adresata lui Nicolae
Ipsilanti, totusi nu gasim nicdieri asocieri ale acestuia cu loja ,,Ovidiu”. Mai mult,
dacd loja ar fi fost intemeiata de cétre eteristi, de ce nu regasim numele macar a
catorva dintre ei in lotul fondatorilor lojii ,,Ovidiu™? In schimb, in lotul fondato-
rilor regasim elvetieni, francezi, rusi, romani. E cel putin greu sa ne imaginam ca
interesele unor elvetieni sé fi coincis cu aspiratiile eteristilor. Mai mult, unii din-
tre ei aveau interese majore in zond, activand cu acordul autoritétilor din Sankt
Petersburg, pentru a se implica in intrigile geopolitice ce le-ar fi supus riscului
reusita lor personald. Un exemplu in acest sens este elvetianul Louis Vincent Sa-
muel Tardent, prezent in lotul fondatorilor lojii ,,Ovidiu” si care fusese invitat
de citre autoritatile tariste s se stabileascd in localitatea Cetatea Alb4, fiind cu-
noscut ca un renumit naturalist, botanist si viticultor®. Acesta va fi intemeietorul
coloniei elvetiene Sabo®.

Fiind convins cd o lecturd a originalelor documentelor invocate si citate de
Ludmila Oganean ar aduce mai multd lumina, am decis sa le caut. La momentul
de fata, originalele documentelor anchetei cazului de la Akkerman, se péstrea-
z4 in fondurile Arhivei Istorico-Militare din Moscova, Federatia Rusd. Dosarul
poarta numdrul 96 si investigheaza cazul, ,,despre descoperirea in orasul Akker-
man a urmelor unei societdti secrete din care faceau parte: diaconul Racuta, mosie-
rul Katdki si judecdtorul Balasakii”. Dosarul fusese deschis la 6 februarie 1826, ca-
zul fiind inchis la 21 octombrie 1827. Totul incepuse in luna august 1824, atunci
cand Iasson Racuta, locuitor al Cetatii Albe si care se prezenta ca ,,diacon grecesc”,

Alexandru Rufanda, Istoria Francmasoneriei din Basarabia. Or: Chisindu si Orhei, 1821-1937,
Centrul National de Studii Francmasonice, Editura Nestor, Bucuresti, 2019, p. 63-64.

* Alexandru Rufanda, Contributii la istoricul Lojii ,Ovidiu 25” din Chisindu si apartenenta poetu-
lui Alexandr Sergheevici Puskin la aceastd lojd, in ,,Revista Masonicd”, Or: Botosani, Serie Noud,
Anul IT (VI), Nr. 1 (51), Martie, 2019, p. 34-35.

> Alexandru Rufanda, Istoria..., p. 76.

¢ Mircea Munteanu, Italieni, francezi si elvetieni in Francmasoneria romdnd (secolele XVIII, XIX si

XX), Editura Musatinii, Suceava, 2019, p. 297.
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a dorit sa inainteze o plangere in cazul unei ofense aduse lui. Pe langd aceasta,
probabil din dorinta de a céstiga increderea autoritétilor, si-a expus presupune-
rile sale cu privire la probabila existentd in orasul Cetatea Alba a unei ,oarecare
societdti”. Pentru a cerceta plangerea lui Racuta dar ,,mai ales pentru a investiga
afirmatiile sale” a fost instituita o comisie in Akkerman, iar, mai apoi, o comisie
speciald care sd investigheze si posibilele conexiuni ale cazului cu Chisinaul. Mai
apoi, in luna decembrie, Guvernatorul general al Novorosiei, contele Vorontov,
va prezenta un prim rezumat al anchetei pe acest caz’. Din rezumatul prezentat
aflam urmatoarele: atunci cand diaconul Iasson Racuta a venit la Procuratura
tinutului Akkerman pentru a depune plangere impotriva paharnicului Cogal-
niceanu, pentru ca acesta l-ar fi insultat, procurorul i-ar fi solicitat sd prezinte
actul in baza cdruia se afla in Akkerman (Cetatea Alba), dat fiind faptul ca el se
prezenta a fi diacon grec. Printre hértiile scoase de Racuta, procurorului i-a atras
atentia un anume sul de hértie pe care l-a luat din mainile diaconului. Aceasta era
o copie dupa o scrisoare cu urmatorul continut:

Bucurie, indestulare si sandtate, Fratilor!

Primind porunca, am vazut acolo toate recomanddrile si m-am supus in tot
ce mi s-a poruncit; chiar daca Lucrarea incd se elaboreazd. Totusi este prea mult
pentru o singurd lucrare si ar fi bine sd avem mai intdi o consfdtuire la acest su-
biect. Primiti, iubiti confrati, cele destinate pentru 4 pdrti ale Tiranului, dati-le aco-
lo unde este trebuintd. Eu de asemenea am scris in registrul comun 250 lichiditdti,
pe deasupra celor 37 si 20 care s-au adunat. Intreaga necesitate constd in aceea de a
avea o Consfatuire despre Moscova si Petersburg.

Bucurati-vd, fratilor si ajutati la uniunea omenirii.

Ramdan acelasi fidel Sfintei Adundri [2 initiale, probabil grecesti], luna A., a
anului A., ziua fratiei®[tr. a.]

Dupéd cum vedem, intr-adevér sunt prezente adresarile cétre frati, insd in
contextul intregii scrisori, acest fapt nu denotda numaidecat o provenienta maso-
nica. Mai mult, intregul text este formulat intr-un limbaj foarte specific, departe
de a fi masonic. lar Sfdnta Adunare duce cu gandul mai degraba la o societate
clandestina cu implicatii religioase poate chiar politice. Or, toate aceste detalii
duc cu gandul la Philiki Hetaeria, care avea ca scop inldturarea suzeranitatii oto-
mane, obtinerea independentei popoarelor crestin-ortodoxe din Balcani, prin
insurectia bulgarilor, grecilor, sarbilor, roménilor’. Se cunoaste, de asemenea,
faptul ca scrisorile eteriste erau semnate doar cu initialele speciale care ii erau

7 Arhiva Istorico-Militara de Stat a Federatiei Ruse (AIMSFR), Moscova, E 36, inv. 4, cv. 16, d. 96,
f.2-3

8 Idem, f. 3v-4v

® Dan A. Lazdrescu, Romdnii in francmasoneria universald, Centrul National de Studii Franc-
masonice, Editura Nestor, Bucuresti, 1997, p. 28.



REVISTA DE ISTORIE A MOLDOVEL Nr.3-4(123-124),2020

134

SPIRITUALITATE SI POLITICA

i -
) T gh A
C et | .ﬂ“jh-&-xua Crred B e raefheracd

i arar el
| A?“((f/iiﬁ-?'-'_

—
-~ = 5 -
o _ﬂ—w"/"ﬁ-" FE A AL qu{:;,n.w.a g R st aafanesener_ -
i §h o -
AT LOE, ;’4: SAPORMILL L L B A ra Tty OIS AP CPF -I!f:i.(a(:z' fhan e D
#

(T o
//L'('-#i-:afﬂlu/l S rEedile  EHeLD Afgpa -..-;))pi.«.l U 1;:#:.:&:5-.-—”{7,-—

BRI UL T

AL ;
e ,’;4 FAAALIITILL, ATV T 1,—6..-»: r»m (;Ju e T

B A e I S S (’ﬁjmn;g. Y //muum

staes
7 Ead
L g..ff’un."'ngnn.uau.a - (%n,u..» AR A LB R AL # AT ’-v‘f/ B T

i e, e
f'._'ﬂd‘mvfuﬂ‘.-: pew il 5 'l‘:'ﬁl(? -~ M.ﬂ:)‘ym.\lﬁ
4 o 5
.
" i?’muy{,- AR uuf:;, P ﬂ-m.q.u P T B I arJ.cwer.-g.er__qvgl

PRI s paauiot - g Lo W@«% 37 O -ﬂf«-{/ﬁ“ymﬂf

AT I AR - f:h:nr’:om"ﬂ r‘ﬁw-’ I/ﬂo’ -gfinﬂw (Mﬂm— - fﬂJ#“'wrm B

cqi)_

?ur--wuﬂﬂmﬂ T PR R & e rrartrsc’® e rriete s afs

- f
Ty ma?ﬁ.guzu.uums AR P A et e e 0

'(.::2 . g-wmuc?d

d Has

;,;‘:/ PLY (zal/é/m»_ad.eﬁy& _,%—“‘-‘:

o
-

 Ayen -

Fig. 1. Copia scrisorii eteriste (in mod gresit presupus masonicd) in baza careia a fost
suspectata existenta unei societati secrete in Akkerman
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acordate oricarui membru abia dupa ce depunea jurdmantul la initierea eterista'.
Vedem si in cazul de fata cd scrisoarea este semnatd doar cu initiale.

Exista unele diferente in traducerile fragmentare ale acestei scrisori oferite
de Ludmila Oganean si textul original prezent in dosarul 96. Dacid Ludmila Oga-
nean citeaza circumstantele sunt incd la faza incipientd, vedem cd in textul origi-
nal apare de fapt chiar dacd Lucrarea incd se elaboreazd. Aceste diferente se pot
explica prin simplul fapt céd autoarea a citat din Raportul intocmit la 16 ianuarie
1826, unde apare transcris cu inexactitatile preluate de Ludmila Oganean, textul
acestei scrisori. Dacd autoarea citatd ar fi consultat cu atentie celelalte pagini din
dosar, ar fi depistat cu siguranta si copia fideld dupa original.

Odata initiatd ancheta pe acest caz, Racuta a declarat cd a gasit aceastd scri-
soarea in drum, dar in acelasi timp afirma ca din presupusa societate ar fi facut
parte: membrul judecatoriei tinutului Akkerman, Dimitrii Balasakii, si locuitorii
orasului Akkerman (Cetatea Albd) — paharnicul Iancu Cogélniceanu si sluge-
rul Costin. In continuare, Racuta va declara ci de facto el gisise chiar originalul
scrisorii cu sigiliul lui Dimitrii Balasakii, doar ca lasase scrisoarea originala spre
pastrare in Chisinau, la ciminarul Iordache Kataki''. Or, in acest moment devine
clar ca Jordache Kataki si Mihalachi Kataki erau doud personaje diferite. Astfel,
una dintre conexiunile fortate ale scrisorii din Akkerman cu masoneria din Chi-
sindu, poate fi inlaturata.

In cele din urmai, Racuta este luat sub arest, toate documentele sale precum si
cele care au putut fi gasite la Balasakii, Costin, Cogélniceanu si Kataki fiind con-
fiscate de organele de ancheta. Chiar dacd, initial, Iordache Kataki negase cd ar fi
avut scrisoarea originala, ulterior, a predat-o benevol, declarand ca intr-adevar a
preluat acea scrisoare de la Racuta, atunci cand se afla in Akkerman si a péstrat-o
doar pentru cd nu a inteles textul integral, nefiind un bun vorbitor de greaca,
descifrand doar cd era o oarecare chemare la Frdtie. Nu a predat scrisoarea nedo-
rind sa puna in pericol pe cineva, nestiind exact despre ce era vorba. Despre acea
chemare la Fratie ar fi stiut protopopul Maleavinskii, secretarul gubernial Bruzov
si alti cativa locuitori ai Cetatii Albe. Kataki mai declara cd el personal nu ficea
parte din presupusa societate si nici macar nu cunostea dacd aceasta existd cu
adevdrat, insa mai demult Racuta i-ar fi spus cd in unul dintre bastionale Cetétii
Albe au loc aduniri ale unei oarecare societati.

Chiar daca diaconul Racuta nega vehement ca ar fi ficut parte din societatea
despre care vorbea, printre actele pe care le pastra a fost gasitd o alta scrisoare,
fara datd si locatie, scrisd in limba ,,moldoveneasca”, chiar de insési Racuta din
numele Sfintei Frdtii cdtre cei care iubesc libertatea'. In aceasti a doua scrisoare,
Racuta comunica confratilor ca le scrie si din numele fratelui Dimitrache Bala-

Antoniu Martin, Alexandru Rufanda, in zodia puterii. Masonerie si modernitate in spatiul romd-
nesc: de la Transilvania rozicruciand la Moldova revolutionara, Mirador, Arad, 2016, p. 116.

"' AIMSFR, Moscova, E 36, Inv. 4, cv. 16, D. 96, f. 4v-5.

2 Idem, f. 6v.
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sakii si a fratelui Iorga Costin, care lipseau momentan. Pentru a le oferi desti-
natarilor siguranta cé cel care scrie este anume Racuta, acesta mentioneazd ca
fratele Ciolac ii cunoaste scrisul si semnatura, respectiv acesta va putea confirma
autenticitatea scrisorii. De asemenea, isi exprima nedumerirea ca la cele 5 scrisori
expediate pAna acum cipitanului Dimitrie a primit raspuns doar la prima. In
continuare vorbeste despre faptul ca Sahin si cdpitanul Dimitrie ar fi pregatiti sa
treacd de cealaltd parte. Mai mult, Racuta mentioneaza cd lorgu, Costin si Bala-
sakii ar fi gata ca la semnal sa plece spre Chisinau si acolo sa patrunda cu forta in
depozitul Trezoreriei de Stat pentru a prelua mijloacele financiare si alte bunuri.

Efectuand perchezitii in Chisindu, colaboratorii responsabili de ancheta au
gasit un alt ravas, scris de Racuta. Aceasta din urma scrisoare a fost depistata la
preotul Ioan Batca, servind drept invelitori pentru cértile de rugaciuni lasate de
Racuta. Mai mult, aceasta era de fapt continuarea precedentei. Se mentiona ca
astfel ar putea sd-1 jefuiasca si pe bancherul unui cetatean de origine turca, dar si
pe Andrei Pavli. Racuta, impreund cu destinatarii scrisorii, urma sa preia de la
Kataki banii adunati, intre 30 si 40 mii de leve, pentru amerge la Cuciurcesti si
Danilesti, unde de asemenea ar fi putut gasi aproximativ 200 mii de leve. Con-
form juramantului depus, ar fi fost gata de atac si Regimentul 32 rusesc, dar si
cazacii de la granitd. Ostile urmau sé se adune la Chisindu, iar alte grupuri ar-
mate urmau sa preia controlul in localitatile de-a lungul Prutului, fiind anuntati
din timp la care dintre boieri ar fi putut gasi bani. Mai mult, urmau ca evreii si
armenii s fie jefuiti de bani, perle si alte nestemate, precum si alte bunuri usor de
transportat, practic fara a scoate sédbiile din teacd. Acest plan trebuia sd fie pus in
practica simultan in mai multe localitati, grupurile de atac urménd sa porneasca
prin punctul de trecere Hotin, dar si altele, atunci cand ar fi primit scrisorile de
la fratii Iorgu si Balasakii. Acestia urmau sd fie anuntati pana la sfarsitul lunii
iunie. Se mai mentiona ca Ciolac ar fi dorit sa intervina pentru Katéaki, motivand
cd acesta i-ar fi ajutat familia. Insi se recomanda in continuare si nu se tina cont
de aceasta, céci este indicat sd ei toate bunurile chiar de la périntii sau fratele tau,
intru realizarea scopului acestui complot menit sd ofere libertate patriei tale'.

La Racuta a mai fost gdsita si o a treia scrisoare, rupta in buciti, fapt care
a constituit o piedica in descifrarea deplina a textului. Insa chiar si din putinul
text descifrat era clar ca respectiva scrisoare fusese scrisa anterior lunii mai 1823,
cand a fost zddarnicit planul Eteriei de a trece Prutul in Moldova. Dovada datarii
este chiar fragmentul descifrat in care se vorbeste despre cei 75 eteristi arestati si
incarcerati la Chisindu'.

Tot printre hértiile confiscate de la Racuta a fost depistatd o scrisoare in
limba greacd datata ,,30 martie 1821”. Scrisoarea era semnatd de printul Nicolae
Ipsilanti, care il insarcina pe capitanul Iasson Racuta sa adune oameni pentru

13 Idem, f. 8-10.
4 Idem, f. 12.
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completarea regimentului'®. Racuta a comunicat organelor de ancheta cd in 1821
se afla in Principatul Valahiei, era membru al Eteriei si participase chiar sub co-
manda lui Nicolae Ipsilanti la luptele dintre greci si turci. In Basarabia ar fi venit
la sfarsitul anului 1821, in calitate de diacon. Despre originalul scrisorii a carei
copie se afla la el, a afirmat initial cd o gasise in Akkerman, in drum, in 1824,
venind de la biserica. Cineva i-ar fi efectuat traducerea si astfel i-a transmis ori-
ginalul spre pastrare lui Kataki. Ulterior, acesta din urma i-ar fi returnat origina-
lul, insotit de notita ,,Iatd scrisoarea despre Masonerie, de la Balasakii™*°. Racuta
declara cd el ar fi intentionat sd prezinte atat copia cat si originalul in calitate de
dovezi ale blasfemiei. Aceasta declaratie a fost sustinuta si de Kataki, dar si de pre-
otul Batca, acestia fiind confruntati chiar. Balasakii a declarat cd scrisoarea fusese
formulatd in 1821, in timpul cand Eteria activa, el locuind atunci in Chisindu,
in casa mosierului Paladi. Scrisoarea fusese adresatd printului Nicolae Ipsilanti,
care se afla la acel moment in Chisindu. Cu scrisoarea ar fi trimis atunci si 50 de
leve in 4 jumititi de mahmudii. Intorcindu-ne la textul atat de confuz al scriso-
rii, intelegem acum ce se avea in vedere prin ,,cele 4 pdrti ale tiranului”, reiesind
cd moneda otomana, jumatatea de mahmudie, era denumita in limbajul cifrat al
Eteriei, ,tiran”.

Conform declaratiilor lui Balasakii, el ar fi trebuit sd expedieze acesti bani
trezorierului Eteriei, lorgu Mano". In schimb, Balasakii nu cunostea modul in
care scrisoarea ar fl ajuns in mainile lui Racuta, cdci despre cele relatate ar fi stiut
doar el insusi, printul Nicolae Ipsilanti si trezorierul Iorgu Mano.

Totusi, pentru ancheta a ramas neclar cum a fost posibil ca o scrisoare adre-
satd printului Nicolae Ipsilanti in 1821 si care a trecut in Moldova s-ar pomenit
peste 3 ani, pe strazile din Akkerman, ba chiar intr-o stare perfecta, fapt ce te face
sa crezi cu greu ca scrisoarea nu fusese scrisad recent.

Racuta mai declara cd il suspecta pe Kataki de apartenenta masonica si ca
ar fi dorit sa-1 verifice, comunicandu-i astfel despre presupusele intilniri din
bastionul Cetatii Albe, fapt inventat de el. Protopopul Maleavinskii si secretarul
gubernial Bruzov au declarat ca Racuta le-ar fi ardtat si chiar citit scrisoarea in
limba greaca si cd intentiona sa o foloseasca drept dovada in denuntul sau despre
blasfemie.

Despre cea de a doua scrisoare, o parte a cdreia a fost depistata in calita-
te de invelitoare a cartilor de rugiciune, Racuta comunica urmétoarele: in 1822
el se afla in zona lacurilor saline din preajma Akkermanului. Acolo l-ar fi cu-
noscut pe paharnicul Cogalniceanu cu care ar fi discutat despre Eterie. Anume
Cogilniceanu i-ar fi spus atunci cé el poate ridica intregul Regiment rusesc 32
dar si dintre cazaci, la ordinele sale. I-ar fi comunicat chiar cd intentiona sa-i
jefuiascd pe fratii Danilesti, locuitori ai tinutului Akkerman. Peste cateva zile,

15 Idem, f. 12v.
16 Tdem, f. 13v.
7 Idem, f. 14-14v.
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Cogalniceanu l-ar fi rugat pe Racuta sa scrie o
scrisoare, motivand cd el nu o poate face, scrisul
sdu fiind cunoscut peste tot. Racuta declara ca ar
fi cazut de acord sa scrie mesajul doar pentru a
afla mai exact despre ce era vorba insd cand s-a
ajuns la jefuirea trezoreriei, acesta ar fi intrerupt
scrisoarea, refuzand si continue si luand cu el
hértia. Mai tarziu, fiind certat cu Cogélniceanu,
i-a cerut lui Katéki sd-i dea scrisoarea cu scrisul
respectivului, pentru a inscena un mesaj pentru
capitanul Dimitrie, eterist. Astfel ar fi dorit sa
afle planurile eteristilor. Insd Kataki nu i-a dat
hértia solicitatd. Ancheta punea la indoiala o
buna parte din declaratiile lui Racuta, dat fiind
faptul ca acestea erau foarte subrede. Mai mult,
Racuta insdsi nu a dorit si semneze declaratia
sa, ca mai apoi sa vind cu alte completari. Sfarsi-
tul scrisorii gésita la preotul Batca ar fi fost scris
la sfarsitul lunii februarie in Akkerman, in casa
lui Tordache Kataki. Mai mult, de aceastd datd
Fig. 2. Moneda otomand, jumidtate ~ Racuta declara ca tot atunci a scris si inceputul

de mahmudie, denumitd in scrisorii, pe care anterior invoca cd ar fi scris-o la
limbajul cifrat al Philiki Hetaeria  cererea lui Cogélniceanu in 1822. Toate acestea
Htiran” le-ar fi facut in scopul depistarii legaturilor lui

Cogalniceanu cu Eteria. Kataki in schimb nega
vehement ca ar fi fost martor al scrierii acestor scrisori. Cogélniceanu recunostea
céd l-a cunoscut pe Racuta in 1822 insd nega orice discutii despre Eteria. Slugerul
Costin a declarat ca 1-a cunoscut pe Racuta in casa serdarului Polidor, insd nu ar
fi discutat niciodata cu acesta despre Eteria. O singura data, aflandu-se in casa lui
Balasakii, unde se afla in acel moment si diaconul Racuta, 1-a auzit pe acesta po-
vestind cum aduna oameni pentru oastea eterista la ordinul lui Nicolae Ipsilanti
si chiar a demonstrat o scrisoare cu semndtura acestuia. Balasakii a confirmat
acest fapt. In urma investigatiilor intreprinse s-a mai aflat ca diaconul Racuta
putea fi vizut deseori in stare de ebrietate, se imbraca in straie cazacesti, dansa si
se comporta indecent, lucru total inadecvat cu cinul sdu preotesc'.

Intreaga investigatie a trezit interesul autoritatilor din Sankt Petersburg si
astfel, cazul a fost incredintat generalului Sabaneev. Ulterior, la 9 martie 1826,
Seful Statului Major Imperial, baronul Ivan Ivanovici Dibici, solicita, ca in ca-
zul in care generalul Sabaneev si contele Vorontov nu reuseau sd desluseasca in
mod cert despre ce societate secretd era vorba, principalii suspecti sa fie trimisi

8 Tdem, f. 18-22.



Alexandru Rufanda _

CAZUL AKKERMAN SI MITUL PREMISELOR ETERISTE IN ORGANIZAREA MASONERIEI BASARABENE 139

in Sankt Petersburg. Acestia erau: diaconul Racuta, mosierul Kataki si membrul
Judecitoriei tinutului Akkerman, Dimitrie Balasakii®. Solicitarea era insotita de
griful ,Secret”.

In cele din urmi, ciminarul Iordache Katéki a fost eliberat insd i s-a impus
sa nu paraseascd Basarabia. Ciminarul va incerca sa solicite totusi sa i se permita
sa plece peste Prut, in Moldova, invocand starea materiala precard de cand se afla
in Basarabia®.

Asa cum am bénuit initial, consultarea documentelor originale a clarificat pe
deplin nulitatea pretinsei implicari a Eteriei in organizarea masoneriei basarabe-
ne. De facto, era vorba doar despre cateva documente eteriste, dintre care unele
fiind chiar falsuri realizate de catre diaconul Racuta. Conexiunea cu masoneria
nu doar ca nu a existat, ci a fost chiar demonstrat prin declaratiile celor vizati de
ancheta ca falsa asociere s-a facut doar din necunostintd sau prea multd imagi-
natie. In 1826 se desfisurase ancheta decembristilor, soldati fie cu exilul unora
dintre ei in Siberia, fie chiar cu moartea prin spanzuritoare. Era natural ca auto-
ritatile imperiale din Sankt Petersburg sd ia cazul Akkerman in consideratie, mai
ales cd in una dintre scrisorile confiscate se mentiona si o pretinsa implicare a
Regimentului rusesc 32.

Cu toate acestea, ramane neclar de ce autoarea Ludmila Oganean a prefe-
rat sa dea prioritate unei asocieri premature a documentelor cazului Akkerman
cu masoneria, inaintand de aici chiar ipoteza premiselor eteriste in organizarea
masoneriei basarabene, in detrimentul prezentarii detaliate a dosarului. O simpla
lecturd a documentelor din dosarul Nr. 96 ne ofera imaginea clara a faptului cd
Eteria nu a avut nici cea mai mica intentie sa organizeze loji masonice in Basa-
rabia. Singurele explicatii pentru ipoteza Ludmilei Oganean pot fi, fie o lectura
de suprafatd, neglijAndu-se astfel cursivitatea evenimentelor anchetei, fie ambitia
de a asocia masoneria basarabeand (ai carei membri in epocd avuseserd simpatii
decembriste, si chiar unii dintre ei facusera parte din organizatiile predecembris-
te) cu asa-zisele miscdri social-politice de eliberare de sub jugul tarist, a prevalat
in defavoarea adevarului istoric. Istoricii sovietici specializati in studiul miscarii
decembriste, au asociat mereu masoneria rusa cu diverse comploturi impotriva
tarilor. Doar astfel, in mod fals, puteau motiva apartenenta la masonerie a unor
mari personalitdti precum Alexandr Puskin, Pavel Pestel, Mihail Orlov, Vladimir
Raevski, Nicolai Turghenev etc. etc.

Inci o datd, ne convingem de faptul ca institutiile de arhiva ascund adevirate
comori precum si raspunsurile la intrebéri aparent retorice. Mai mult, pentru
edificarea adevarului e necesarda mai multd Lumind. Mai ales acolo unde regimuri
precum cel sovietic au impus reajustdri ale realitatilor istorice.

1 Idem, f. 45-45v.
20 Idem, f. 82-82v.
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MANASTIRILE BASARABENE
IN VIZORUL POLITICII IMPERIULUI RUS

In 1812, there were 29 monastic settlements in Bessarabia: 28 hermitages and
a monastery (Capriana). Within eight years, four hermitages were suppressed and
11 hermitages were elevated to the rank of a monastery. As a result, in 1821, there
were 12 monasteries and 13 hermitages in Bessarabia, of which all the monasteries
and six hermitages belonged to monks, and seven hermitages belonged to nuns. At
the beginning of the twentieth century, in Bessarabia there were 16 monasteries and
hermitages of monks and 5 hermitages of nuns. The monastic life was influenced by
the rigors implemented by Metropolitan Gavriil Binulescu-Bodoni, who faithfully fol-
lowed the directives of the Synod of the Russian Orthodox Church, which limited the
autonomy of the monastic settlements. In addition, the diocesan leadership began to
place foreign monks at the head of monastic communities.

During the tsarist domination, the Bessarabian monasteries stood out cultural-
ly, mostly, by the operation of primary schools within them, in which teaching was
carried out in Russian. In 1874 there were 13 monastery schools (8 schools within the
monks’ monasteries and 5 schools within the nuns’ monasteries).

In general, due to the restrictions imposed by the tsarist regime, the Bessarabi-
an monasteries manifested weakly in the field of Romanian culture and spirituality.
Instead, by opening schools within them, especially during the administration of the
diocese by Archbishop Pavel Lebedev, they actively participated in the teaching pro-
cess in Russian. Thus, the monastic schools became centres of Russification.

Keywords: Bessarabia, monastery, monastery schools.

In anul 1812 pe teritoriul dintre Prut i Nistru al Principatului Moldovei,
anexat la Imperiul Rus in conformitate cu stipulatiile Tratatului de pace ruso-turc
de la Bucuresti si numit Basarabia, erau 29 de asezaminte monahale’, toate fiind

*  Dinu Postarencu, doctor in istorie, cercetitor stiintific coordonator, Institutul de Istorie, MECC

' Dupi Aleksandr Zasciuk, pe teritoriul dintre Prut si Nistru au fost pana la 40 de méndstiri si
schituri (Anexcanap 3awyk, Mamepuanvt 0nst 2eoepaduu u cmamucmuku Poccuu, coopartuie
ogpuvepamu Ienepanvroeo IlImaba. Beccapabekas o6mactb, CaHkT-IleTepbypr, 1862, partea a
II-a, p. 197). Insd, precum constatim pe baza informatiilor prezente in sursele din care citim in
continuare, numarul agezarilor monahale basarabene a fost mai mic.
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schituri, cu exceptia unuia care avea statut de mandstire, si anume mandstirea Ca-
priana. Schiturile erau asezaminte monahale neatarnate, iar mandstirea Capriana
(impreuna cu schitul Condrita, care i apartinea, fiind amplasat pe mosia acestei
madnastiri) era inchinata manastirii Zografu de pe Muntele Athos, la carma ei
aflandu-se egumeni trimisi de aceasta méanastire din Grecia.

Curand, in urma raportului Sinodului Bisericii Ortodoxe Ruse privind inte-
meierea Eparhiei Chisindului si Hotinului, aprobatla 21 august 1813 de impératul
Alexandru I al Rusiei, manastirea Cdpriana trece in gestiunea conducerii noii
structuri administrativ-ecleziastice instalate in orasul Chisinau.

Calugdrii catorva asezari monahale, nedispunand de proprietati funciare,
se confruntau cu saricia. Din aceastd cauza, citre anul 1821 au fost suprimate
urmatoarele patru schituri: schiturile de cdlugarite Hartop (desfiintat in 1812,
din ordinul mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni, mentinandu-si existen-
ta in mod neoficial pana in 1814), Peciste sau Fantana Doamnei (desfiintat in
1815, 60 de célugdrite de aici fiind mutate la schitul Tabara, tinutul Orhei, in
timp ce 9 calugari aflati in acest schit au fost transferati la manastirea Horidiste,
tinutul Orhei) si Popduti (suprimat in 1815), toate trei fiind situate in tinutul
Orhei, precum si schitul de calugéri Poiana din tinutul Soroca (desfiintat in
1816)~

Tot in rastimpul de pana la 1821, prin dispozitiile date de mitropolitul Bi-
nulescu-Bodoni, 11 schituri au fost ridicate la rang de mandstire, acestea fiind
urmatoarele: Célarasauca (in 1812), Cosduti (in 1812), Curchi (in 1813), Fru-
musica (in 1813), Harbovat (in 1813), Saharna (in 1813), Horodiste (la 8 mai
1815)%, Harjauca (in 1815), Hancu (in 1816), Dobrusa (in 1817) si Japca (in
1818)*

Deci, in 1821, conform informatiilor acumulate din porunca arhiepiscopu-
lui Dimitrie Sulima al Chisindului si Hotinului, in Basarabia erau 12 mandstiri si
13 schituri, dintre care toate mandstirile si sase schituri erau de cdlugari, iar sapte
schituri erau de calugarite. Numarul total al fetelor monahale: 566 (327 calugdri
si 239 célugdrite). Cel mai mare numar de cédlugdri il aveau ménastirile Dobrusa
(80), Curchi (40), Saharna (26), Frumusica (20), Capriana (18), pe cand asezirile
monahale feminine, fiind mai putine, addposteau fiecare urmatorul numér de
calugarite: Hirova (numita si Ciurova) - 50, Raciula - 48, Tabara - 45, Curatu-
ra — 33, Cuselduca - 22, Virzéresti — 21 si Razana sau Rezina® - 20. Mandstirile

2 JI. Wernos, O6 ynpasonennvix monacmuipsx beccapabuu, in ,, Kuwiunesckue enapxuanvtole ge-
domocmu’, Chisindu, 1898, nr. 16, p. 510-515; nr. 17, p. 547-551.

*  Ministirea Horodiste a fost suprimatd in 1842 si subordonata ca schit manastirii Saharna (II.
lerno, O6 ynpasonentvix monacmuipsix beccapabuu, nr. 17, p. 556).

* Cesm. M. lannmxuit, Monacmuipu 6 Beccapabuu, in ,Kuwunesckue enapxuanvtole 6e00Mo-
cmu®, Chisindu, 1883, nr. 16, p. 531-549.

> Schitul Razana sau Rezina, asezat langa raul Nistru, in preajma satului (ulterior targ) Rezina,
a fost suprimat in 1829 ([I. Iernos, O6 ynpasoxennvix monacmuvipsax Beccapabuu, nr. 17, p.
552-553).



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

142 SPIRITUALITATE SI POLITICA

si schiturile erau amplasate in partea centrala a Basarabiei (in limitele tinutului
Orhei) si in zona Sorocii®.

Ca rezultat al secularizarii averilor manastiresti in Principatele Unite ale Mol-
dovei si Tarii Romanesti, un grup de calugdri de la méndstirea Neamt se refugiaza
in Basarabia si se stabileste pe mosia Chitcani, situata la confluenta Botnei cu raul
Nistru, care apartinea acestei manadstiri. La 13 ianuarie 1864, impératul Rusiei acor-
dd acestor calugdri dreptul de a intemeia la Chitcani o manastire. Astfel, in Basara-
bia se mai adauga o manastire care devine cunoscutd sub numele de Noul Neamt.

In 1878, in Basarabia activau 15 mandstiri si schituri de cilugiri si 5 schituri
de calugirite. Calugarii erau intr-un numar de 236 (plus 127 novici si 64 calugéri
in afara schemei’), iar numarul célugdritelor era de 87 (plus 106 novice si 86 de
cdlugarite in afara schemei)®. Spre comparatie, in acest timp, in Moldova istorica
din dreapta Prutului existau 60 de méanastiri mari, in afara de cele mici’.

La inceputul secolului al XX-lea, in Basarabia existau 16 manastiri si schi-
turi de calugdri (inclusiv doud ménastiri din sudul Basarabiei: una situata langa
localitatea Satul Nou, judetul Ismail, si alta aflatd in orasul Ismail) si 5 schituri de
calugarite'.

Asadar, expunand situatia numericd a locasurilor monahale din Basarabia,
constatam ca pe aceastd intindere de pamént roménesc nu au existat manastiri de
talia celor de la Neamt sau Putna - importante centre culturale din Principatul
Moldovei, cu scoli, dieci, copisti, cu ateliere de pictura si sculptura. In anul ane-
xarii, aici se aflau doar manastiri mici - schituri, care, pe langa rugaciuni, desfa-
surau, aproape cu desavarsire, activitati gospodaresti pentru a se intretine. Chiar
dacd un sir de schituri, sub mitropolitul Banulescu-Bodoni, au devenit ménds-
tiri, activitdtile lor au ramas, cu precadere, aceleasi. La fel si activitatea méanastirii
Capriana se reducea la oficierea slujbelor religioase si la preocupdri economice,
egumenii impreuna cu obstea monahala avand sarcina sa gestioneze proprietatile
funciare ale méanastirii si sd transmitd suportul financiar obligatoriu manastirii
Zografu si, pana in 1837, Casei arhieresti din Chisindu. Pe 1anga aceasta, mands-
tirea Cdpriana avea un numar neinsemnat de calugari (in 1821, dupa cum s-a
aratat mai sus, avea 18 cdlugari).

Evident, fiind mici, fara putere materiala si avand drept grija principald asi-
gurarea cu mijloace de trai, asezamintele monahale din stanga Prutului n-au dat

¢ Cpawy,. M. Tannuxuit, op. cit., p. 531-551.

7 In rusi: sa mrrat. Erau in afara schemei din cauza bitranetii sau al altor cauze.

8 Cmamucmuueckue ceedenuss no Kuwunesckoti enapxuu 3a 1878-i1 200, in ,Kumunesckue
enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1879, nr. 13, p. 514.

* M. T, Cmaponeuamnuvie kHueu u pyxonucu 6 Hoso-Hsameyxom monacmoipe, in ,,Kumiunesckue
enapxuanvvie sedomocmu’, Chisindu, 1880, nr. 20, p. 996.

10" Jeozpaguueckuti, ucmopuveckuil, CMamucmu4eckuti, IKOHOMUHECKUL, IMHOZPAPUHecKUT,
numepamypHolti u cnpasounviti coopruk. C 224 unmocmpayusamu, nopmpemamu u Kapmoil
Beccapabekoii 2ybepruu. Vispanue rasetsl ,,beccapaben®. Ilop pemakiuert I1.A. Kpymesana,
Mockaa, 1903, p. 145.
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dovada, panad la inceputul secolului al XIX-lea, de o implicare sustinuta in sfera
culturii si, drept consecinta, dupd actul fraudulos din 1812 s-au pomenit fara
traditii cu caracter cultural.

In mod deosebit, asupra vietii monahale au influentat rigorile puse in aplicare
de mitropolitul Banulescu-Bodoni, care urma cu fidelitate directivele Sinodului
Bisericii Ortodoxe Ruse, ceea ce limita autonomia asezdrilor mandstiresti.
Chiar de la inceputul dirijérii noii eparhii, el a dispus ca in ménastiri si schituri
sa fie introdus traiul in comun. Apoi, la 3 februarie 1819 a prescris ca staretii
manastirilor sa prezinte Dicasteriei Duhovnicesti din Chisindu registrele in
care erau trecute bunurile mandastiresti. Iar la 7 ianuarie 1821 a desemnat un
supraveghetor asupra manastirilor si schiturilor, dindu-i misiunea sa controleze
dacé calugarii respecta principiul convietuirii si sd faca ordine in aceste institutii
religioase, corespunzator prevederilor regulamentului duhovnicesc rusesc''. Ul-
terior, arhiepiscopul Dimitrie Sulima, instalat in scaunul eparhial de la Chisindu,
a poruncit sd fie tradusa in romand cartulia despre relatiile reciproce in cadrul
convietuirii monahale, aparuta in 1816 la Sankt Petersburg, care, fiind tiparitd, a
fost distribuita mandastirilor si schiturilor'?.

In plus, peste scurtdi vreme dupid incorporarea in imperiu, conducerea
eparhiald a inceput sa pund in fruntea unor comunitdti monastice calugdri
alogeni. Bundoara, la 8 mai 1815, ieromonahul Irineu®, profesor de limba rusa,

"' Axentie Stadnitchi, Gavriil Banulescu-Bodoni exarh al Moldovei si Valahiei (1808-1812) mitro-
polit al Chisindului (1813-1821), Chisindu, 2004, p. 169-170.

2 Apxumangpur CeBactuan (Bectu), JKusHo u OeamenvHocmv npeocesuseHHoeo Jumumpus
(Cynumot) 3a epemsi camocmosimenvhozo ynpaenenusi ezo Kuwunesckoii enapxueti (1821-
1844 2.2.), in ,Ipydvt Beccapabekoeo Llepkosrozo Vcmopuxo-Apxeonoeuueckozo Obujecmasa,
Kummnes, 1910, 5-it BeITyCK, p. 21.

3 Ivan Nesterovici (n. 1780, gubernia Kiev - d. 18 mai 1864), pedagog si slujitor al bisericii. Ucrai-
nean, fiu de preot. In 1805 absolveste Academia Teologic din Kiev si riméne in cadrul ei si
activeze in calitate de profesor. Prin decretul sinodal din 2 decembrie 1810 a fost trimis la Iasi,
sub autoritatea mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni, care, in februarie 1811, I-a numit pro-
fesor de limba rusd la scoala publica din Iasi. Dupa evacuarea armatei ruse din Principatele
Romane se stabileste la Chisindu, unde, din ziua deschiderii Seminarului Teologic din Chisindu
(februarie 1813), devine prefect si profesor la aceasta institutie. La 11 noiembrie 1813 se calu-
gédreste sub numele de Irineu, iar la 21 mai 1817 este ridicat la rangul de arhimandrit. Paralel cu
activitatea didacticd indeplineste si misiunea de director al Comitetului Sectiei din Basarabia
a Societatii Biblice din Rusia (de la 27 septembrie 1817). A fost cel de-al doilea rector al Semi-
narului Teologic din Chisindu (19 februarie 1821-31 ianuarie 1826), dupa care i s-a acordat
catedra de episcop la Penza (1826-1830). Ulterior a fost arhiepiscop la Irkutsk (1830-1835)
[A.N.R.M., Fond 205, inventar 1, dosar 1189, f. 6v-7 (stat personal din 1816); A.N.R.M., Fond
205, inventar 1, dosar 2059, f. 4v-6 (stat personal din 1818); A.N.R.M., Fond 1862, inventar 9,
dosar 1, f. 14v-16, 20v-21 (stat personal din 1817); AN.R.M., Fond 1862, inventar 9, dosar 5,
f. 1-3 (stat personal din 1821); H. Komapos, Pexmopa Kuwunesckoti Jyxosroti Cemunapuu, in
~Kumunescxue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisinau, 1902, nr. 16, p. 343-346; ,Kuwunesckue
enapxuanvhvie sedomocmu’, Chisindu, 1911, nr. 21, p. 830-833; IL.A. Jlotouxunii, VicTopus
KummHesckoit [TyxosHoit Cemunapyn, Kumnnes, 1913, p. 44; Constantin N. Tomescu, Diferite
stiri din Arhiva Consiliului Eparhial Chisindu, in ,,Arhivele Basarabiei, Chisindu, anul II, 1930,
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a fost numit in calitate de egumen al ménastirii Horodiste, unde si calugérii erau
rusi'. In anii 1818-1821, la sefila manastirii Japca s-a aflat arhimandritul Teofil,
fost profesor de religie la Liceul Richelieu din Odesa'®. In 1824, postul de staret al
acestei mandstiri i-a fost acordat arhimandritului Ioanichie, originar din Rusia,
care, la 16 martie 1827, a fost transferat ca staret la mandstirea Harbovat, iar in
perioada 12 januarie 1828-15 decembrie 1843 a detinut functia de protopop asu-
pra ménastirilor si schiturilor basarabene'. Timp de 28 de ani (1818-122 februa-
rie 1846), staret al ménastirii Harjauca a fost arhimandritul Spiridon Filipovici,
croat de nationalitate, desemnat in acest post prin poruncd imperiala'’. Dupa de-
cesul acestuia, médnastirea Harjauca trece sub administrarea directd a arhiereului
Eparhiei Chisinaului si Hotinului'®.

Pe parcursul dominatiei tariste, manastirile basarabene s-au remarcat sub
aspect cultural, in cea mai mare parte, prin functionarea pe langa ele a scolilor
primare. Pe cét se intelege, in 1813, pe langd ménastirea Dobrusa functiona o
scoala. Concluzia ii apartine cercetatorului Pavel Lototki, care a citat din petitia
preotului Petru Ghentus din satul Alexdndreni, tinutul Soroca, inaintatd la 28
aprilie 1813 mitropolitului Gavriil, de a-i permite sa-si dea copiii la invatatura la
madnastirea Dobrusa, intrucat in satul unde péstorea nu era scoala’. Urménd insa
recomandarea mitropolitului, preotul Petru Ghentus i-a inscris, la 1 mai 1813, pe
cei trei baieti ai sai la Seminarul Teologic din Chisinau, recant deschis si in care
programul de studii se realiza in limba rusa®.

nr. 4, p. 438; Constantin N. Tomescu, Diferite stiri din Arhiva Consiliului Eparhial Chisindu, in
»Arhivele Basarabiei, Chisindu, anul VI, 1934, nr. 3, p. 228-229].

"4 II. Mernos, O6 ynpazoHerHvix moHacmoipsx Beccapabuu, nr. 17, p. 555.

5 Cpsau. M. Tanuuxnii, op. cit., p. 537; XKabckuti Bosnecenckuti monacmuipov, in ,Kumunesckue
enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1876, nr. 18, p. 646.

16 Apxumangpur Cesactuas (Bectn), op. cit., p. 92-93. La 26 mai 1823, arhimandritul Toanichie
de la manastirea Horodiste a fost decorat cu ordinul Sf. Ana gradul IT pentru ajutorul acordat
arhiepiscopului Dimitrie Sulima la tiparirea in limba romana a tablitelor de instruire reciprocd
dupa metoda lancasteriana [A.N.R.M., Fond 205, inventar 1, dosar 4183, f. 2; Apxumannpur
Cesacruan (Bectn), op. cit., p. 92].

7 Vocud Ilapxomosuy, [HesmenvHocmv apxuenuckona Vlpunapxa 6 nepuod ynpaseneHus:
um Kuwunescxoti enapxueti (12 nosbps 1844 o. - 17 mapma 1858 2.), in ,,Kuwunesckue
enapxuanviote sedomocmu, Chisinau, 1911, nr. 36, p. 1267. Nascut in orasul croat Sibenik de pe
malul Marii Adriatice, Spiridon Filipovici se calugireste in patria sa. In 1805 intrd in serviciul
Rusiei. Peste doi ani revene in Croatia, unde locuieste pand 1818, indeplinind diverse insérci-
ndri incredintate de rusi si fiind decorat cu ordine rusesti pentru serviciile acordate (Virymen
TepacuM, VIcTOpuKO-CTaTHCTI9eCKOE OmNcanue [MpxaBckoro Bo3HeceHCKOro MOHACTHIpS, in
»Kuwunescxue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 1875, nr. 5, p. 207-208).

8 Urywmen Iepacum, op. cit., nr. 5, p. 209; Vlocud ITapxomosuy, op. cit., p. 1268.

¥ II. A. Jlorouxwit, Mcmopus Kuwunesckoti Jyxosroti Cemunapuu, Kuwunes, 1913, p. 11-12.
Din petitia preotului Petru Ghentus a citat si Constantin N. Tomescu (Constantin N. Tomescu,
Diferite stiri din Arhiva Consiliului Eparhial Chisindu, in ,, Arhivele Basarabiei®, Chisindu, anul V,
1933, nr. 4, p. 316).

2 Dinu Postarencu, Destinul romdnilor basarabeni sub dominatia taristd, Chisindu, 2012, p. 181.
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Chiar dacd pe langd manastirea Dobrusa a existat cu adevarat o scoald, nu
cunoastem pe cat de organizata era aceasta si cat timp si-a mentinut activitatea.
Avénd insa in vedere cd in Basarabia persista si dupa anul 1812 invatamantul par-
ticular si familial, raspandit pe larg in Principatul Moldovei, nu incape indoiala
cé preotul din Alexandreni a voit sd-si dea baietii la méanastirea Dobrusa pentru
a fi indrumati de catre calugarii carturari.

In tot cazul, la 1841, in contextul deschiderii in Imperiul Rus, incepand din
anul 1836, a scolilor bisericesti parohiale, manastirea Dobrusa era unul dintre
focarele de instruire a tinerilor, procesul de cultivare decurgiand, dupa toate
probabilitatile, in limbile romana si rusd. Drept dovada serveste mentiunea din
statul personal al dascélului Stefan Artemie de la biserica din satul Tara, judetul
Soroca, ca in 1841, fiul acestuia, Dumitru, de 18 ani, invata ,,predmeturile* atin-
gatoare de precetnicie’” la manastirea Dobrusa“®.

Fetele bisericesti isi dadeau copiii la invatatura si la mandstirea Japca, in
care scrisul si cititul se invéta in ruseste. De pilda, in 1846, dascalul Constantin
Chehaia de la biserica din satul Cenusa, judetul Soroca, a adresat arhiepiscopului
Irinarh al Chisinaului si Hotinului o petitie, solicitand incuviintarea sa-si dea
doi fii sa invete la aceasta manastire. Arhiepiscopul lasd solicitarea la discretia
staretului manastirii Japca, arhimandritul Casian*, care a refuzat si-i primeasca
pe baietii dascalului, din motivul ca acestia ,,sunt de natiune moldoveneasca, iar
in mandstirea incredintata lui se citeste si se cAnta doar in limba rusa“®. Trebuie
de precizat ca, de fapt, in acest timp, la méanastirea Japca nu se practica o instruire
sistematicd, ea neavand nici invatatori, nici scoald®.

In toamna anului 1866, in Basarabia existau trei scoli ministiresti: la
madnastirea Tabédra (deschisa la 15 octombrie 1861), la mandstirea Capriana
(deschisd la 23 aprilie 1863) si la manistirea Japca (existenti din 1865). In
scolile de la méanastirile Capriana si Japca invdtau 56 de bdieti, iar la cea de la
mandstirea Tabara — 26 de fete. Calitatea de invatétor la scoala de la manastirea
Capriana o avea Piotr Simion Tarapanov, care sustinuse un examen special la
Liceul Regional din Chisinau. 21 de baieti ai scolii de la méanastirea Japca erau
instruiti de novicele acestei mandstiri Nicolae Petrovici, care isi ficuse studiile la
Scoala Duhovniceasca din Chisindu. Fetele erau cdlauzite prin lumea literelor si
a cifrelor de catre doua célugarite: una dobandise cunostinte in sanul familiei, iar
cea de a doua invitase la scoala unei manastiri din Odesa®.

2l Predmeturile (rusism) — obiectele.

22 Precetnicie (rusism) — dascilie.

#  Dinu Postarencu, op. cit., p. 500.

2 Arhimandritul Casian a fost staret al manastirii Japca in anii 1836-1864 (’Ka6cxuii Bo3neceHckuii
MoHacmoipy, in ,Kumunesckue enapxuanvtoie 6edomocmu’, Chisindu, 1876, nr. 18, p. 647).

» JKab6ckuti Bosuecenckuti monacmoipy, in ,, Kuwunesckue enapxuanvrvie 6edomocmu’, Chisindu,
1876, nr. 20, p. 756.

% Ibidem.

¥ Arhiva Nationald a Republicii Moldova (in continuare se va cita A.N.R.M.), Fond 65, inventar
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In anii ‘60-70 ai secolului al XIX-lea au fost implementate o serie de reforme
in viata sociala a Imperiului Rus, inclusiv in domeniul invitamantului primar,
care a fost reorganizat in conformitate cu Regulamentul scolilor primare pentru
popor, promulgat de imparat la 14 iulie 1864 si aplicat in Basarabia incepand cu
anul 1868. In scolile respective se preda religia, citirea dupa cirti bisericesti si
laice, scrisul, cele patru operatii aritmetice si cantarea bisericeasca. ,,Pretutindeni
(inclusiv la periferiile nationale) predarea urma sa fie efectuata doar in limba
rusd. Prin aceasta se manifesta politica de rusificare promovata de tarism, orien-
tata spre asuprirea nationala a popoarelor neruse“*.

Pe deasupra, guvernantii de la Sankt Petersburg si-au intensificat politica de
deznationalizare a romanilor basarabeni dupa efectuarea, in 1867, a reviziei institu-
tiilor de invatamant din Basarabia de cétre D. A. Tolstoi, ober-procuror al Sinodului
Bisericii Ortodoxe Ruse si ministru de curand al Invatdmantului Public®. In timpul
acestei revizii, inaltul demnitar de pe malul Nevei a rdmas contrariat de faptul ca
in scolile primare se preda in limba roména si cd in multe biserici, nu numai cu o
componenta mixta a enoriasilor, dar si cu o populatie alcétuita exclusiv din rusi,
slujbele se oficiau in limba roména, iar cartile pentru serviciile divine in limba sla-
vona erau ,,inlocuite cu cele roménesti“. Aducand la cunostinta aceste constatéri
Guvernului, Tolstoi a considerat necesar si se puna capdt unei asemenea situatii. Ca
urmare, Ministerul Tnvé‘géméntului Public impreund cu autoritatea ecleziastica au
luat masuri ,,in vederea curmarii romanizérii scolilor si bisericilor“*°.

La drept vorbind, copiii taranilor din satele basarabene invéitau in putinele
scoli de pe langa biserici dupd carti in limbile rusa si roméana permise de Sinodul
Rusiei. De exemplu, in 1861, executandu-se ordinul Sinodului, acestor scoli le-au
fost distribuite 19.600 de bucoavne. Afara de aceasta, le-au mai fost distribui-
te 6.500 de exemplare ale cartuliei ,,Notiuni elementare ale invataturii crestine®,
tradusa in roména si tiparitd cu aprobarea Sinodului’’. Mai tarziu, in septembrie

1, dosar 4, f. 29v-30. Fara nici un temei documentar, a fost lansatd ideea cd sub regimul ta-
rist, manastirile basarabene s-au dovedit a fi adevérate oaze ale ,,culturii nationale, unde s-au
conservat intacte obiceiurile stramosesti, cdlugarii in rol de profesori predicind cu dragoste si
evlavie in versul limbii materne. Initial, in Basarabia functiona o singura scoald manastireasca
la méndstirea Harjauca, subordonati direct episcopului eparhial® [Diana Etco, Problema limbii
romane in cadrul scolii teologice din Basarabia, in ,Iraditii si valori culturale la Est de Carpati
(sec. XVI-XX)* Chisinau, 2007, p. 161].

# M. I. Bynax, Bypacyasuvte pepopmur 60-70 e. XIX 6. 6 Beccapabuu, Kummnes, Editura Cartea
Moldoveneascd, 1961, p. 100.

# D. A. Tolstoi (n. 1823 - d. 1889), conte, om de stat rus. A ocupat urmétoarele posturi: ober-pro-
curor al Sinodul Bisericii Ortodoxe Ruse (1865-aprilie 1880), ministru al Invitimantului Public
(1866- aprilie 1880), membru al Consiliului de Stat (din aprilie 1880), ministru al Afacerilor
Interne si sef al Jandarmeriei (1882-1889).

0 II. Ilernos, /3 nedasHezo npouinozo, in ,,Kuuunesckue enapxuanvtvie sedomocmu’, Chisindu,
1898, nr. 21, p. 712-713.

3 Kuwunesckue enapxuanvhvie sedomocmu, Chisinau, 1871, nr. 8, p. 256-257; Aupgpeit
ITapxomoBuy, Buicokonpeocssausennotii Anmonuti, apxuenuckon Kuuunesckuti u Xomurckuil,
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1867, Consistoriul Duhovnicesc din Chisindu i-a anuntat pe supraveghetorii sco-
lilor rurale® ca la librdria Casei arhieresti sunt expuse spre vanzare ,bucoavne
ruso-moldovenesti si ceasloave in limba moldoveneascd®, iar la biblioteca
Seminarului Teologic din Chisindu se vindea Noul Testament in limba romana,
insdrcinandu-i sa propuna parintilor sa cumpere aceste carti pentru copiii lor®.

Cerandu-i arhiepiscopului Antonie al Chisindului si Hotinului, prin adresa
din 12 ianuarie 1868, sa-si aducd aportul la transpunerea in fapt a masurilor preco-
nizate, ministrul Tolstoi i-a comunicat cd, precum a remarcat el in timpul inspecta-
rii institutiilor de invatimant, nu toti moldovenii din Basarabia poseda limba rusa,
iar in unele parohii se oficiaza intregul serviciu divin in limba romana. Este necesar,
puncta ministrul in continuare, ,,de eliminat aceasta neconcordanta statald, inde-
osebi acum, cand, mai mult decét vreodata, insusirea limbii ruse de citre moldo-
venii din Rusia a cipétat o importanta politicd, deoarece formarea, in urma unirii
Moldovei cu Valahia, a unui principat, aproape independent si nu prea prietenos
pentru noi, are un efect atractiv vadit asupra moldovenilor basarabeni“**.

Dupa vizita rauvoitoare a ministrului Tolstoi, asupra Basarabiei se abate o
altd napasta. La 23 junie 1871, in calitate de ierarh al Eparhiei Chisinaului si Ho-
tinului a fost desemnat episcopul (arhiepiscop de la 1 aprilie 1879) Pavel Lebedeyv,
care, sosind la Chisindu in ziua de 13 septembrie 1871 si diriguind viata biseri-
ceasca a Basarabiei pand la 16 august 1882%, a promovat o politica sovina.

Pornindu-si activitatea administrativa, noul stdpan al eparhiei a pus manas-
tirile sub un control sever, acestea fiind supravegheate de protopopi. Efectuand
remanieri in conducerea citorva ménastiri, el [-a mutat la ménastirea Frumusica
pe staretul méanastirii Dobrusa, arhimandritul Serafim¥, intrucat acesta diddea
dovada ,,de incapatinare si ura fatd de limba rusa si oficierea serviciilor divine in

in ,,Tpymst Beccapabckoro LepkoBHoro Vcropuko-Apxeonorndeckoro O6mectsa‘, Knmnnes,

1911, VI-i1 BbIyCK, p. 28-29.

In rusi: nabmogaTenb CeNbCKMUX KO,

¥ Kuwunesckue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 15 septembrie 1867, nr. 6, p. 66.

* II. lllernos, M3 Hedasnezo npouinozo, p. 713.

*» Kuwunescxue enapxuanvrvie eedomocmu’, Chisinau, 1871, nr. 14, p. 134; ,Kuwunesckue
enapxuanvhvie 6edomocmu’, Chisindu, 1871, nr. 18, p. 387.

% Kuwunesckue enapxuanvroie sedomocmu’, Chisindu, 1882, nr. 15 si nr. 16, p. 851 (decretul
imperial din 16 august 1882 despre desemnarea lui Pavel Lebedev in calitate de arhiepiscop al
Kartaliniei si Kahatiniei i exarh al Gruziei).

¥ Arhimandritul Serafim (n. 1817, satul Dubasarii Vechi, judetul Bender) a purtat numele laic Zam-
fir, fiind fiul paracliserului Simion Chiper. In 1841, absolvind Seminarul Teologic din Chisinau, se
retrage la méndstirea Curchi, unde, in 1843, se cilugdreste. Ridicat la rangul de egumen (1849),
apoi la cel de arhimandrit (1865). A fost staret al mandstirilor Caldrdsauca (1848-1849), Harjauca
(1849-1852, in calitate de loctiitor de staret), Saharna (1853-1865), Japca (1865-1868), Dobrusa
(1868-1871), Frumusica (din 1871). Protopop al méndstirilor si schiturilor din Basarabia (1862-
1871) (Makcumuinas, nepomonax Kabckoro monacteipst, Cunooux XKabckozo BosHecerckozo
moHacmoips, in ,, Kumunesckue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisindu, 1872, nr. 13, p. 395; IL.A.
JloToukwit, Cnucox u kpamkue 6uozpagduu okoHuuswux nonnvii kKypc Kuwunesckoii JyxoeHoti
Cemunapuu 3a cmo nem ee cyujecmeosanus. 1813-1913, Kummnes, 1913, p. 11).

32
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slavond“®. Cu certitudine, acest arhimandrit Serafim s-a opus dispozitiei episco-
pului Pavel prin care staretii manastirilor au fost obligati si-i invete pe cdlugdri
limba rusa si sa foloseasca in timpul slujbelor strane pentru limba slavona®.

Potrivit lui Iosif Parhomovici, stranele slavonesti demult erau prezente in
cadrul serviciilor divine de la méanastirile Harjauca, Harbovat, Japca®, Curchi si
Calardsauca, in celelalte existand doar strane moldovenesti. La insistenta episco-
pului Pavel, in doi-trei ani de la venirea lui la Chisindu, au fost introduse strane
slavonesti in toate mandstirile, astfel cd, in timpul slujbelor, aceste strane alternau
cu cele moldovenesti*'.

Atragind o atentie sporita asupra necunoasterii sau cunoasterii slabe a lim-
bii ruse de citre novicii intrati in ménastiri si elevii institutiilor de invatimant
duhovnicesc, arhipastorul roménofob agresiv a dispus la sfarsitul anului 1871 ca
pe langd manastiri sa fie instituite scoli primare cu predarea doar in limba rusa.
El a trasat aceastd sarcina pornind de la premisa cd mandstirile aveau posibilitati
financiare, in situatia cand, conform Regulamentului scolilor elementare pentru
popor din 1864, scolile respective erau intretinute de catre obstile orasenesti si
sitesti. Insd, scoli parohiale subordonate bisericilor ortodoxe erau putine. Bu-
ndoard, in 1870, pe langa biserici si manastiri functionau 175 de scoli, in care
invatau 3.587 de elevi, apoi numarul acestor scoli s-a redus considerabil . in plus,

% Vocnd ITapxomoBud, Apxuenuckon Ilasen u desmenvrnocmy e2o 6 Kuwiumesckoii enapxuu
(23 urons 1871 o - 16 urona 1882 e.), in ,Tpyow Beccapabekoeo Llepxosnozo Vcmopuko-
Apxeonozuueckozo Obujecnea”, Kmmmnes, 1912, VII-ii BeImyck, p. 27.

¥ Ibidem, p. 27.

0 Din 1868, staret al mandstirii Japca era arhimandritul Ieronim, originar din Polonia. Acesta si-a
facut studiile la un liceu din Varsovia, apoi la universitatile din Varsovia si Derpt. Renuntand
la confesiunea evanghelicd si convertindu-se la ortodoxie, invatd la Academia Teologicd din
Kiev, iar in 1843 se calugdreste. A fost invatitor la seminarul din Harkov (1842-1847), invata-
tor la seminarul din Tambov (1847-1854), apoi invatator si inspector la Astrahan (1854-1856)
si tot in aceastd calitate la Chisindu (1856-1859). Staret al manastirii Harbovat (1857-1863).
Ridicat la rangul de arhimandrit (1859). Staret al méndstirii din Veatka (1863-1868). Protopop
al mandstirilor si schiturilor din Basarabia (1859-1863; 1869-1871). Fiind staret al manasti-
rii Japca, el era, totodatd, si membru al Consistoriului Duhovnicesc din Chisindu (1869-1871)
(Makcummnas, nepomonax yKabckoro MoHacTsIps, op. cit., p. 396-397).

1 Mocnd [Tapxomosud, Apxuenuckon Ilasen u desmenvrocmv e2o 6 Kuwiunesckoii enapxuu, p. 28.

42 Este necesar de stabilit din ce cauza s-a redus considerabil numarul scolilor bisericesti parohiale
de la 175 in 1870 la 17 scoli in 1872. Desigur, in primul rand, trebuie de luat in considerare
prevederile Regulamentului scolilor primare pentru popor din 14 iulie 1864. Conform
regulamentului, scolile elementare se divizau, din punct de vedere institutional, in trei tipuri:
L. Scoli ministeriale (subordonate Ministerului Invitdmantului Public): 1. Scoli parohiale din
orage si sate, intretinute de comunitatile locale i, partial, de stat §i din donatii. 2. Scoli instituite
si intretinute de persoane private. II. $coli aflate sub tutela Ministerului Proprietatilor Statului
si a Ministerului Afacerilor Interne, intretinute de comunitatile séitesti. III. Scoli bisericesti
parohiale, subordonate institutiei duhovnicesti, deschise in orage si sate, care puteau beneficia
de subventii din partea statului, comunitatilor locale §i a persoanelor private sau puteau activa
fira subventii. In toate aceste scoli predarea urma si fie efectuatd in limba rusa (ITonoxcerue
0 HAYATLHBIX HAPOOHBIX yuunuwax, in ,Kuwunesckue enapxuanvhole sedomocmu, Chisinau,
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prevala numadrul preotilor fara studii facute in institutii de invatamant teologic.
De pild4, la 1871, din numarul total de preoti, 338 erau cu studii (39%), iar 530
— fara studii®. Deci, o buna parte dintre preoti nu erau trecuti prin scoala rusa
si, prin urmare, neposedand limba rusa, nu erau capabili sa participe la procesul
de instruire corespunzator cerintei regulamentare: in limba de stat a imperiului.

In anul cand a fost insciunat episcopul Pavel, in Basarabia functiona o
singura scoald médnastireasca, §i anume pe langa manastirea Harjauca, cArmuita
in continuare de catre arhiereul eparhial, in care se invata religia, cantul, citirea
si scrisul in limba rusa. In 1872, ea a fost reorganizata dupa tipul scolilor pentru
popor. Rolul de invétator era incredintat unuia dintre studentii Seminarului
Teologic din Chisinau, acesta fiind intretinut de manastire. In scoald invitau
in ruseste pand la 20 de bdieti, dintre care majoritatea erau fii ai slujitorilor
bisericesti*.

Initiind deschiderea scolilor manastiresti, episcopul Pavel s-a confruntat cu
opozitia calugarilor in varsta (cu exceptia staretilor) din aproape toate ménastirile.
Acestia, mentiona episcopul in raportul din 1872 expediat Sinodului, fiind
»ignoranti, grosolani, necunoscétori ai limbii ruse §i cu ura fata de invatamantul
rusesc”, au manifestat ,,0 atitudine ostild“ fata de organizarea scolilor pe langa
manastiri. Unii calugari, mai ales cei de la manastirile Harjauca si Dobrusa, i-au
»insultat® pe invatatorii acestor scoli. Pentru a stopa aceste ,,dezordini*, episcopul
i-a sanctionat pe unii dintre ei, iar pe altii i-a transferat la alte manastiri®.

Ca efect, ordinul dat de episcop a fost executat fara intarziere si deja in anul 1872
existau 12 scoli manastiresti, in care invitau 232 de elevi: la manastirea Harjauca - 25,
la manastirea Harbovit - 16, la méndstirea Frumusica — 16, la méanastirea Curchi®® -

1874, nr. 10, p. 197). Deci, bisericile nu aveau dreptul legal de a percepe taxe pentru finantarea
scolilor.

La incetul anului 1872, executdnd dispozitia episcopului Pavel de a organiza o scoala pentru
copiii tdranilor, ieromonahul Gherasim de la ménéstirea Saharna a raportat cd in imprejurimile
mdéndstirii sunt citeva scoli sétesti, in care isi dau copiii locuitorii cu o situatie materiala bund,
iar unii tarani nu aveau posibilitatea sa achite taxa pentru instruirea scolard. Astfel cd, subli-
nia ieromonahul, deschiderea scolii méndstiresti elimina acest dezavantaj, scutindu-i pe tdrani
de orice taxa pentru a-si invata copiii in scoala (Omxpoimue cenvckux wikon npu MOHACTBIPAX
Kumnnresckoit emapxuu, in ,,Kuwmunesckue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisindu, 1872, nr. 2,
p- 43).

~Kuwunesckue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisinau, 1871, nr. 7, p. 239; ,,Kumunesckue
enapxuanvhvie sedomocmu’, Chisindu, 1871, nr. 8, p. 256; Aupgpeit [Tapxomosutd, op. cit., p.
24-25.

Omxkpoumue cenvckux wkon npu monacmoipsax Kuwunescxoti enapxuu, p. 42; Vocud
ITapxomoBud, Apxuenuckon Ilasen u dessmenvHocmy ezo 6 Kuwiunesckoil enapxuu, p. 28;
Wrymen Tepacum, op. cit., nr. 6, p. 239-240.

Vocud IMapxomosuy, Apxuenuckon ITasen u dessmenvHocmo e2o 6 Kuuiunesckoil enapxuu, p. 29.
La 11 februarie 1872, staretul manastirii Curchi, egumenul Ilarion a raportat conducerii eparhi-
ale ca in ziua de 24 ianuarie 1872, la aceastd méndstire a fost deschisd o scoald, in care 12 novici
si 8 baieti invata notiunile de bazi ale religiei, citirea bisericeasca, cantul si scrierea in limba
rusd. In calitate de invétitori au fost numiti ieromonahul Porfirie, cilugirul Gherman si novi-
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20, la manastirea Dobrusa®” — 35, la manastirea Japca*® — 16, la schitul Suruceni* - 16,
la manastirea Saharna — 15, la manastirea Raciula — 17, la manastirea Hirova — 21, la
manastirea Tabédra — 17 si la ménastirea Cuselauca - 18. Totodata, pe langa bisericile
parohiale ortodoxe functionau 17 scoli, in care erau inscrisi 438 de elevi. Consem-
nam si faptul ca populatia ortodoxa a Basarabiei numara in anul respectiv 793.575
oameni®. Deci, proportia elevilor care frecventau scolile manastiresti si cele parohiale
in raport cu populatia ortodoxa totala era infimd, reprezentand doar 0,08%.

La 1874, reteaua scolara aflata sub tutela forului eparhial intrunea urmatoarele
unitdti de invatamant: 3 scoli duminicale, 11 scoli bisericesti parohiale (in care inva-
tau 220 de elevi) si 13 scoli manastiresti (8 scoli pe 1anga manastirile de calugari si 5
scoli pe langa manastirile de calugarite, in care invatétorii depuneau eforturi pentru
a invata in ruseste 266 de copii)®*. Comparativ cu situatia din anul 1872, observam o
diminuare de doud ori a numarului de elevi inscrisi in scolile bisericesti parohiale, iar
numarul total al elevilor din scolile manastiresti s-a majorat doar cu 34 de elevi.

In 1877, in legatura cu declansarea razboiului ruso-turc, cateva gcoli
madnastiresti au fost temporar inchise, in manastiri fiind amenajate spitale
militare. In urmitorul an, aceste scoli au fost redeschise, crescind si numarul
lor panad la 15. Le treceau pragul peste 300 de elevi. Nu au fost deschise scoli
doar pe langd schitul Tigénesti, care era sarac, si pe langa trei ménastiri supuse
institutiilor ecleziastice de peste hotare®>.

cele Porfirie Nagacevschi (Omkpuimue wionvt 6 Kypxosckom monacmoipe, in ,Kumunesckue
enapxuanvrvie eedomocmu’, Chisinau, 1872, nr. 4, p. 125-126; Omxkpwimue wikonvl, in
»Kuwunescxue enapxuanvrole sedomocmu, Chisindu, 1872, nr. 6, p. 198).

¥ 1n 1872, la scoala de la minastirea Dobrusa invitau copii inclusiv din satele Chipesca si Ricesti
(Omxpvimue cenvckux wikon npu MOHACThIpAX KuIMHEBCKOI enmapxui, p. 44).

4 Scoala de la mandstirea Japca, cu o activitate sistematicd, a fost deschisa la 31 ianuarie 1872.
Ea era amplasatd in una dintre cladirile méanastirii. Initial, rolul de invatétori l-au avut doi ie-
romonahi, unul cu studii seminariale, iar altul cunostea cintul pe note. Manastirea ii hranea
gratuit pe elevi la prinz, iar seara acestia plecau acasd in satul Japca. Elevii invatau de la 1 octom-
brie pand la 1 mai, apoi isi ajutau périntii la muncile agricole (,, Kunmnesckue enmapxmanbHbie
Begomoctn, Chisinau, 1872, nr. 4, p. 78; JKabckuii Bosnecerckuii monacmuipyw, in ,, Kuuunesckue
enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1876, nr. 20, p. 756-757).

# Scoala de la schitul Suruceni a fost inaugurata la 31 ianuarie 1872. Pentru biblioteca scolard au

fost achizitionate urmatoarele carti: o psaltire in limba slavond, doua ceasloave in limba slavond,

patru bucoavne ,,ruso-moldovenesti‘, o bucoavna bisericeasca, patru bucoavne ,,moldovenesti®,
sapte bucoavne rusesti si patru manuale de aritmeticd. Locuitorii satului Suruceni s-au angajat
sd ajute scoala, in cazul in care Carmuirea plasei Ialoveni avea sé le ingdduie sa nu mai dea bani
pentru scoala din Ialoveni, pe care copiii lor nu o puteau frecventa din cauza distantei mari pana
la Taloveni (Omkpuimue wixonot npu Cypyuanckom ckure, in ,,Kuwunesckue enapxuanvtolie

sedomocmu’, Chisindu, 1872, nr. 4, p. 126-127).

Cmamucmuueckue ceedenus no Kuwunesckoii enapxuu 3a 1872 200, in ,Kuuunesckue

enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1873, nr. 10, p. 440.

Cmamucmuueckue ceedenus no Kuwunesckoii enapxuu 3a 1874 200, in ,Kuwunesckue

enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1875, nr. 11, p. 462.

U. IlapxomoBudy, Kpamkuii ouepx apxunacmovipckoti OessmenvHocmu 6 beccapabuu

Buicokonpeocssausenrozo Ilasna, apxuenuckona Kuwunesckozo u Xomurckoeo, ¢ 1871 no 1882
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In majoritatea cazurilor, la scolile manastiresti erau angajati ca invatitori
absolventi ai Seminarului Teologic din Chisindu sau studenti ai acestei institutii de
invatamant teologic, acestia fiind originari din Basarabia si cunoscatori ai limbilor
romana si rusa. De exemplu, in 1872, functiile de invatator de la scoala de pe langa
manastirea Harbovat le-au fost atribuite fostilor absolventi ai seminarului: preotului
Gheorghe Decuseara (promotia anului 1849) si lui Teodor Rudiev (promotia anului
1865)*. In 1874, invatitor la scoala de pe langi manistirea Harjauca era Dumitru
Malschi, fiul dascélului Anton Malschi de la biserica din satul Banesti, judetul Orhei,
absolvent al seminarului (promotia anului 1873)*. La 29 septembrie 1876, absolven-
tul seminarului Sebastian Tatarov (promotia anului 1876) a fost numit in calitate de
invétator la scoala de pe langd méndstirea Harjauca, el fiind fiul dascalului Stefan Ta-
tarov (Tataru?) de la biserica din targul Telenesti, judetul Orhei*. La 17 august 1878,
absolventa Scolii Eparhiale de Fete din Chisindu Nadejda Galin a fost numita invata-
toare la scoala de la ménastirea Réciula, in timp ce invatitoarea acestei scoli Pelaghia
Cerneavskaia a fost transferata la scoala din satul Varzaresti*®. La 30 octombrie 1878,
TIakov Stepovski, care a urmat cursurile pedagogice, a fost numit in calitate de inva-
tator la scoala de pe langa méndstirea Curchi”’. In anul urmétor, la 28 mai, in locul
lui Iakov Stepovski a fost numit elevul seminarului Xenofont Cius, fiu de preot®.
La 19 iunie 1879, invétatorul scolii de la manastirea Harbovit Vasile Rddvéinescu a
fost mutat la scoala de la méndéstirea Dobrusa, iar in locul lui a fost desemnat elevul
seminarului Gheorghe Mosanu®. La 3 iulie 1879, elevul seminarului Gheorghe Gri-
malski a fost eliberat din functia de invétator al scolii de la médndstirea Céldrasduca
siin locul lui a fost numit absolventul seminarului Mihail Onufrievici, fiul preotului
Teodor Onufrievici din targul Secureni, judetul Hotin®. Prin ordinul din 4 august
1879, absolventul seminarului Vasile Scaletki, fiul dascalului Petru Scaletki de la

200, in ,,Kumunesckue enapxuanvoie sedomocmu’, Chisindu, 1882, nr. 8, p. 372-373, 375;
Hocug Iapxomosuy, Apxuenuckon Ilagen u dessmenvrocmo ezo 8 Kuwunesckoii enapxuu, p. 28.
Omxpoimue cenvckux wikon npyu MoHacTeIpAX KummmHesckoit emapxumn, p. 42; I1A. JloTonxmit,
Comcok 1 KpaTkme Ouorpaduyum OKOHYMBIIMX HOMHBII Kypc KummHeBckoit JIyXoBHOI
Cemunapuu, p. 21, 48. In lista absolventilor Seminarului Teologic din Chisindu, publicata de
P.A. Lototchi, numele de familie rusificat al ui T. Rudiev este ortografiat altfel: Rudji, originar din
satul Rudi de Sus, judetul Soroca (TT.A. JTorouxmuit, Cnucok u kpamxue 6uozpagun OKOHUUBUIUX
nonnwiii kypc Kuwunescxoii Jyxoenoti Cemunapuu, p. 48).

»Kuwunescxue enapxuanvnole sedomocmu®, Chisinau, 1874, nr. 7, p. 140; I1.A. JloTomxunii,
Cnucox u kpamxue 6uoepaguu okonuusuux nonuouii kypc Kumunesckoii [yxosroii Cemunapuu,
p- 58.

~Kuwunescxue enapxuanvroie sedomocmu’, Chisindu, 1877, nr. 3, p. 63; I1.A. Jloroukuii, Cnucox
u kpamxue Ouoepagduu okoHuuswux nonHouti kKypc Kumunesckoit [Jyxosnoii Cemunapuu, p. 66.
»Kuwunescxue enapxuanvrvie sedomocmu, Chisinau, 1878, nr. 18, p. 291.

»~Kumunescxue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisinau, 1878, nr. 24, p. 368.

»~Kuwunescxue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisinau, 1879, nr. 11, p. 184.

»~Kuwunesckue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisinau, 1879, nr. 12, p. 196.

»Kuwunesckue enapxuanvuvie sedomocmu®, Chisindu, 1879, nr. 14, p. 234; IL.A. Jlotomxunii,
Cnucoxk u kpamxue 6uoepagpuu okonuusuux nonuouii kypc Kumunesckoii [yxosroii Cemunapuu,
p- 70.
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biserica din satul Cobolcini, judetul Hotin, a fost numit in calitate de invatator
la scoala de la mandstirea Suruceni®. La 2 februarie 1880, invatatorul Gheorghe
Mosanu a fost transferat de la scoala manastirii Japca la cea a mandstirii Dobru-
sa®. Prin dispozitia eparhiald din 2 septembrie 1880, absolventul seminarului
Mihail Stadnitki, fiul preotului Stefan Stadnitki de la biserica din satul Gaureni,
judetul Chisindu, a fost numit in calitate de invététor la scoala de la manasti-
rea Harbovat®. In anul 1883 au fost numiti ca invititori urmatorii absolventi
ai seminarului: Vasile Pogorevici, originar din satul Poiana Cunicea, judetul
Soroca, - la scoala de la manastirea Héarjauca (la 9 august), in locul lui Gheor-
ghe Buga, absolvent al seminarului; Aleksandr Gaevski, originar din gubernia
Kiev, - la scoala de la méanastirea Curchi (la 29 septembrie); Grigore Laskov,
fiul preotului Vasile Laskov din satul Oliscani, judetul Orhei, - la scoala de la
madnastirea Suruceni (la 6 octombrie); Teodosie Volovei, fiul palamarului Ste-
fan Volovei din satul Tara, judetul Soroca, - la scoala de la méanastirea Dobrusa
(la 22 decembrie)®*. Ioan Costinovici, fiul protoiereului Nicolae Costinovici din
Chisindu, absolvind seminarul, a fost invatitor la scoala de la ménastirea Suru-
ceni (1885-1886)%.

Contingentul elevilor din scolile de pe langa mandstirile de cdlugdri era com-
pus din novici, fii ai clerului (adulti si minori), precum si ai nobililor, odnod-
vortilor si taranilor. Lor li se preda religia, citirea rusa si slavona, scrisul rusesc,
gramatica rusa si aritmetica. Fiii adulti ai clerului erau pregititi pentru a ocupa
posturi de cantiret, iar cei minori — pentru a fi admisi in scolile duhovnicesti. In
scolile de pe langd manastirile de calugarite invatau novicele, dar erau frecventate
si de copii din satele invecinate. Manastirile ofereau gratuit copiilor orfani, in spe-
cial, ai clerului, cazare, alimentare si imbracaminte, iar parintii avuti ai elevilor
achitau o taxd pentru intretinere®.

Viitorii dascili erau nevoiti sd invete la scolile manastiresti, deoarece acesti
slujitori ai bisericii au fost pusi in situatia sa cunoasca limba rusd. Ca urmare
a dispozitiei date de episcopul Pavel, persoanele care solicitau si fie numite in
postul de dascal erau supuse, mai intéi, unui examen in limba rusd. Pe deasupra,

' Kuwunesckue enapxuanvhvie sedomocmu’, Chisindu, 1879, nr. 15, p. 248; II.A. Jlotouxmit,
Cnucok u kpamkue 6uoepaduu okonuusuux nonuolii Kypc Kuwunesckoti Jyxosroti Cemunapuu,
p- 70.

2 Kuwunesckue enapxuanvrole sedomocmu, Chisinau, 1880, nr. 5, p. 80.

8 Kuwunesckue enapxuanvrvie sedomocmu’, Chisindu, 1880, nr. 17, p. 351; II.A. JloTouxmit,
Cnucok u kpamkue 6uoepaguu okonuuswux nonuolii Kypc Kuwunesckoti Jyxosroti Cemunapuu,
p-71.

¢ Kuwunesckue enapxuanvhole sedomocmu’, Chisinau, 1883, nr. 18, p. 151; nr. 19, p. 164; nr. 20,
p. 1169; nr. 24, p. 208; II. A. Jlorouxuit, Cnucok u kpamkue 0u0epaduu OKOHHUBUUX NOTHBLTE
kypc Kuwunesckoii [lyxosroii Cemunapuu, p. 72, 76.

% AN.R.M,, Fond 208, inventar 10, dosar 142, f. 161v.

5 JVocnd Ilapxomosnd, Apxuenuckon Ilasen u desmenvrocmy ezo 8 Kuwunesckoii enapxuu, p.
28-29.
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din 1872, documentele bisericesti trebuiau redactate doar in limba rusé, nu si in
limba romand, precum se admitea anterior®’.

Printre cerintele dictate de episcopul Pavel se numara si obligarea fetelor
bisericesti de a-si invéta acasd copiii sa vorbeasca in limba rusa inainte de a-i
inscrie la scoli duhovnicesti. El le-a recomandat sa-si dea copiii la scolile deschise
pe langa ménastirile Curchi, Dobrusa, Frumusica, Harbovat, Harjauca si Japca,
»pentru a-i invita pe moldoveni limba rusd, sau sd deschida in acest scop scoli
parohiale®. Concomitent, el a dat indicatii directiilor scolilor duhovnicesti sa nu
admita la studii copiii care nu poseda suficient limba rusa®.

Episcopul Pavel insista sd fie luate mésuri in privinta realizarii proiectului
sau de rusificare, de aceea la 15 martie 1874 a emis o circulard adresatd preo-
timii prin care a cerut ca instruirea primard a copiilor preotimii sa se faca in
limba rusa si a recomandat preotimii sd-si dea copiii la scolile ménastiresti, su-
pravegheate de preoti dintre cei mai cultivati®. Printr-o alta circulard, pusa in
vigoare tot la 15 martie 1874, episcopul le-a comunicat staretilor méanastirilor
pe langd care functionau scoli: ,,In baza dirilor de seamd anuale cu privire la
procesul instructiv-educativ in scolile spirituale din eparhie, dar si in baza
propriilor observatii am constatat ca mersul satisfacator al instruirii in scoli
si seminar este stingherit mult din cauza pregatirii slabe a copiilor clerului in
casele parintilor. Majoritatea baietilor care se inscriu la gcoli sunt inapoiati, fara
cunostintele necesare pentru a intelege si a insusi obiectele care se predau in
scoald, pand si fard cunoagterea limbii ruse. Din ordinul meu, o comisie formata
din membrii adundrii pedagogice a directiei Seminarului Teologic din Chisinau
a elaborat modalitatile referitoare la studierea de catre copii a limbii ruse in casele
parintilor®. Din punctul de vedere al episcopului, o mare parte a clerului nu era in
stare sa-si pregiteasca singuri copiii pentru scoald. In aceasti situatie el considera
céd ,este inutil de a institui clase pregititoare pe langd scolile duhovnicesti din
Eparhia Chisinaului si Hotinului, in timp ce elevii acestor scoli sunt gazduiti in
casele moldovenilor, care nu poseda limba rusa sau, chiar daca o posedd, nu o
folosesc in timpul conversatiilor. Clase pregatitoare pe langé scolile duhovnicesti
pot fi deschise doar dupa construirea unor camine pentru elevii acestor scoli.
Péana atunci gasesc de cuviinta ca parintii, care nu pot singuri sa-si pregateasca
copiii pentru clasa intai a scolii duhovnicesti, sa-i dea la scolile ménastiresti. De
aceea poruncesc staretilor manastirilor Harjauca, Harbovat, Curchi, Dobrusa si
Japca sa ordone invatatorilor din scolile de pe l1anga aceste manastiri sd-i invete pe

¢ V. TlapxomoBud, Kpamxuii ouepk apxunacmoipckoii OeamenvHocmu 6 DBeccapabuu
Buicokonpeocssausennozo Ilasna, apxuenuckona Kuuwunesckozo u Xomurckozo, ¢ 1871 mo 1882
rog, in ,,Kuwunesckue enapxuanvtole sedomocmu’, Chisinau, 1881, nr. 22, p. 1015.

¢ Kuwunesckue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 1873, nr. 22, p. 500.

% Ilyxosencmay Kuwunesckoii enapxuu, in , Kumunesckue enapxuanvhvie edomocmu’, Chisinau,
1874, nr. 8, p. 158-164.



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

154 SPIRITUALITATE SI POLITICA

elevi corespunzator programei pentru clasele pregatitoare aprobatd de Sinod“”".

Pentru a traduce in viata directivele din 15 martie 1874 ale episcopului Pavel,
Congresul general al deputatilor preotimii din Eparhia Chisinaului si Hotinului,
care s-a desfasurat in zilele de 16-24 mai 1874, a adoptat urmatoarele masuri: 1.
Copiii preotimii, in vederea instruirii lor elementare, urmau sa fie inscrisi la scolile
madnastiresti, acolo unde acestea existau, iar in cazul lipsei in apropiere a scolilor
respective ei trebuiau inscrisi la scolile populare rurale si sa fie pregatiti, in limita
posibilitatilor, in casele périntesti. 2. Drept calauza pentru instruirea elementara
a copiilor in limba rusa urmau sa serveasca cartile indicate de comisia formata
din membrii adundrii pedagogice a seminarului. 3. De poruncit congreselor din
circumscriptiile in care erau scoli méanastiresti sd aleagd dintre preotii cei mai cul-
tivati cate un supraveghetor pentru fiecare scoald méanastireasca, care sa suprave-
gheze activitatea scolilor manastiresti si semestrial sa prezinte rapoarte episcopu-
lui Pavel. 4. De a anunta parintii ca daca copiii lor nu vor fi pregititi suficient in
privinta cunoasterii limbii ruse, conducerea scolilor duhovnicesti nu-i va admite.
Din cauza lipsei mijloacelor banesti, clerul nu avea posibilitatea sd deschida clase
pregititoare pe langa scolile duhovnicesti”'.

Prin raportul din 9 martie 1878, adresat ober-procurorului Sinodului D. A.
Tolstoi, episcopul Pavel a cerut sa se aloce bani din veniturile care proveneau de la
mosiile din Basarabia ale méanastirilor de peste hotare pentru finantarea instituti-
ilor de invatdmant din Eparhia Chisinaului si Hotinului. Acest proiect financiar al
episcopului a fost consimtit si, din 1878, Eparhia Chisinaului si Hotinului primea
anual suma de 30.390 de ruble pentru subventionarea Scolii Eparhiale de Fete din
Chisindu, scolilor duhovnicesti din Chisindu si Edinet si a 15 scoli mandstiresti’.

Anul de studii in scolile mandstiresti dura de la 1 septembrie pand la 31 mai,
pentru procesul instructiv fiind programate 18 ore saptiamaénale (cite 3 ore in
fiecare zi), pe parcursul carora elevii studiau urmatoarele obiecte: religia (3 ore),
limba rusa (6 ore), aritmetica (4 ore), caligrafia (3 ore) si cantul bisericesc (2 ore).
Nu se invita in zilele de duminica, cele de sarbatoare si in vacanta de iarnd (intre
20 decembrie si 8 ianuarie)”.

In anul de invitimant 1901/1902, opt scoli manistiresti dispuneau de
internate: cinci manastiri de calugéri (Harjauca, Harbovat, Curchi, Dobrusa si

" Hacmosmenam monacmoipeii Kuwunesckoii enapxuu, npu Komopvix ecmv wikonvl, in
»Kuwunesckue enapxuanvroie sedomocmu’, Chisindu, 1874, nr. 8, p. 164-166.

"t IIpomokon 3acedanuil u Oeiicmeuil 00ULeenapXuanvHozo cve30a 0enymamos om 0yXo8eHCmea
Kuwunesckoii enapxuu om 16-20 mas no 24-e mas 1874 200a no denam 0yXo8HO-y4unuusHoIM, in
»Kuwunescxue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 1875, nr. 1, p. 18-19.

72 Heckonvko 00KyMeHMO8, OMHOCSUAUXCS K pAchpedesnieHuio Omyucientotl 6 nonv3y Kuuunesckozo
enapxuanbHozo 6e00Mcmea 4acmu 00x00ax ¢ Haxooausuxcs 6 Beccapabekoti eybepruu umenutl
3azpanuutvix monacmoipetl, in ,, Kuwunesckue enapxuanvhvie sedomocmu’, Chisinau, 1878, nr.
10, p. 98-107.

7 .11, 3amemxka 06 ycmpoticmee wikon npu namuadyamu monacmoipsx Kuuiunesckoti enapxuu,
in ,,Kuwmunesckue enapxuanvrvie éedomocmu’, Chisinau, 1878, nr. 12, p. 470-472.
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Japca) si trei mandstiri de calugirite (Cuselduca, Hirova si Raciula). In aceste
scoli invatau cate 10 copii orfani ai slujitorilor bisericesti sau a persoanelor
sarace din aceastd categorie sociald, fiind intretinuti gratuit. Pentru intretinerea
lor continuau sa fie prevazute subsidii din veniturile provenite de la mosiile din
Basarabia ale manastirilor de peste hotare™.

Conform prescriptiilor regulamentare, bisericile si manastirile basarabene
trebuiau s dispuna de biblioteci. In 1880, din ordinul arhiepiscopului Pavel Le-
bedev, un comitet special a intocmit un catalog al cartilor si revistelor ce urmau
sa fie achizitionate pentru biblioteci”. Bineinteles, catalogul insuma doar titluri
de carti si reviste editate in limba rusa. Totusi, in pofida impedimentelor create
prin politica sinodald, pe rafturile bibliotecilor manastiresti, aldturi de cartile si
revistele in limba rusd, erau randuite si carti religioase in limba roména, numeric
mai putine, scoase de sub teascurile tipografiilor roménesti de la vest de Prut si
ale celei din Chisindu. O bogata colectie de manuscrise si carti roménesti detinea
biblioteca manastirii Noul Neamt, aduse de catre calugarii acestei manastiri de
la mandstirea Neamt’®. Potrivit Catalogului cartilor ale méndstirii Noul Neamt,
alcatuit in 1884 de ieromonahul Andronic, fondul de carte al acestei biblioteci
manastiresti cuprindea 146 de manuscrise in limbile slavona si roména si 2.272
de carti tiparite in limbile romana, slavona, rusa si greaca”. Vizitand, in 1933, bi-
blioteca ménastirii Noul Neamt, Petre Constantinescu-Iasi s-a exprimat cd aceas-
ta este ,una dintre putinele comori de acest fel pe care le poseda Basarabia®

Urménd traditia manastirii Neamt pe care au pérasit-o si voind sd contri-
buie la difuzarea cartii religioase romanesti, care era insuficientd in Basarabia,
calugarii de la manéstirea Noul Neamt tindeau sa intre in posesia unei tipografii,
pentru a tipari carti in limba roméana. O asemenea ocazie s-a ivit dupa venirea, in
1882, la carma eparhiala chisinaueana a arhiepiscopului Serghie’®. Precum sus-
tine Nicolae Popovschi, arhiereul a fost ,,indus in eroare de unele persoane® de
la Chisinau privitor la tipografia infiintatd in 1814 de mitropolitul Gavriil Banu-
lescu-Bodoni ci aceasta ar fi de prisos™. In realitate, aceastd tipografie, la care
se imprima in roména, cu litere chirilice, devenise neutilizabild dupa incetarea

™ Omuem 0 cOCmMOAHUU UePKOBHVIX UWiKo KUuuiuHesckoll enapxuu 6 yueOHo-60CHUMAMenbHOM
omuoweruu 3a 1901-1902 yuebnuvii 200, in ,Kuwiunesckue enapxuanvtoie sedomocmu’, Chisi-
nau, 1903, nr. 6, anexa, p. 75.

7 W. TlapxomoBud, Kpamkuii ouepx apxunacmuvipckoii OesmenvHocmu 6 Beccapabuu
Buicokonpeocssauyennozo Ilasna, apxuenuckona Kuwunesckozo u Xomurckoeo, ¢ 1871 no 1882
200, nir. 22, p. 1014.

6 M. I, Cmaponeuammvie kHueu u pyxonucu 6 Hoso-Hameykom monacmoipe, in ,,Kuuiunescxue
enapxuanvuvie 6edomocmu’, Chisindu, 1880, nr. 20, p. 996-1000.

77 Catalogul general al manuscriselor moldovenesti pdstrate in U.R.S.S. Colectia bibliotecii mdndsti-
rii Noul Neamt (sec. XIV-XIX), Chisinau, Editura ,,Stiinta“, 1989, p. 18.

78 Arhiepiscopul Serghie Leapidevski a stat in fruntea Eparhiei Chisindului si Hotinului in interva-
lul 21 august 1882-12 ianuarie 1891.

7 Nicolae Popovschi, Istoria bisericii din Basarabia in veacul al XIX-lea sub rusi, Chisinau, Editura
Museum, 2000, p. 209.
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de a tipari in limba roméana, indeosebi pe durata guvernarii arhiepiscopului Pavel
Lebedev. Drept urmare, la 13 ianuarie 1883, in urma interventiei arhiepiscopului
Serghie, Sinodul Rusiei aproba solicitarea acestuia de a suprima tipografia aflatd in
gestiunea Casei arhieresti®. Parvenind aceasta decizie sinodala la Chisinau, Direc-
tia economicd a Casei arhieresti din Chisindu® i-a raportat, la 7 aprilie 1883, arhi-
episcopului Serghie ca materialul tipografic poate fi vandut, insd deocamdata nu
s-a gasit nici un cumparator®. Peste citeva zile, la 13 aprilie, arhiepiscopul Serghie
i-a scris egumenului Tofan al méndstirii Noul Neamt ca in timpul convorbirii pe
care a avut-o cu acest egumen a atins si chestiunea despre ,,restabilirea tipografiei
moldovenesti“. Mai intai, arhiepiscopul a voit sa afle daca egumenul impreuna cu
obstea sa monahali consideri ci tipografia este necesar pentru Basarabia. In ca-
zul unui raspuns afirmativ, el intreba daca e posibil ca tipografia sa fie instalata la
mandstirea Noul Neamt. La 30 aprilie 1883, consiliul de administratie al obstii mo-
nahale a adoptat urmétoarea hotdrare pe marginea acestei propuneri: ,,Deoarece
exista o necesitate foarte mare de a tipari cérti in limba moldoveneascd atat pentru
mandstirea noastrd, cat si pentru o bund parte dintre celelalte manastiri basarabene,
deopotriva si pentru partea predominantd a populatiei Basarabiei si a guberniilor
invecinate Herson si Podolia, noi suntem de acord sd cumpardm de la tipografia
Casei arhieresti materialul trebuincios pentru tipérirea cartilor in limbile moldove-
neascd si rusa“®. In cele din urma, tot in acest an, ministirea cumpéra materialul
tipografic. S-a péstrat actul, intocmit la 10 decembrie 1883, cu privire la evaluarea
materialului tipografic preluat de manastire®*.

Astfel, se poate afirma cd sub regimul autocratiei tariste, méanastirea Noul
Neamt a fost una dintre putinele oaze de cultura romaneasca in Basarabia.

Desi serviciile divine, conform exigentei lor carmuirii imperiale, se oficiau
in limba rusa, in bisericile ménastiresti se inaltau si rugdciuni in limba roména,
factor ce influenta benefic asupra locuitorilor din imprejurimi, vaduviti de spiri-
tualitate religioasa romaneasca.

Expunem in acest sens cateva exemple. In 1875, serviciile divine la manasti-
rea Hérjauca se oficiau in limbile slavona si rusa si doar partial in limba romana®.
In 1887, vizitind ministirea Noul Neamt, Axentie Stadnitchi a asistat la citeva
slujbe oficiate de cédlugdri, in timpul carora acestia au cantat in limbile roména si
slavond. Slujbele erau ascultate si de oameni din partea locului®. La 28 iulie 1913,

8 Ibidem.

S In rusd: OxoHomumeckoe ITpasenne Kumunesckoro Apxuepeiickoro JJoma.

8 AN.R.M,, Fond 2119, inventar 1, dosar 83, f. 3.

8 Ibidem, f. 4; Nicolae Popovschi, op. cit., p. 209.

# AN.R.M,, Fond 2119, inventar 1, dosar 83, f. 31; Nicolae Popovschi, op. cit., p. 209, 216 (nota
98). Pana la data de 31 decembrie 1882, in depozitul tipografiei Casei arhieresti se pastrau
14.066 de carti in limba roména (A.N.R.M., Fond 2119, inventar 1, dosar 83, f. 26).

% Hrymen Tepacum, op. cit., nr. 5, p. 211-212.

8 Askcentmit Cragumuxmii, [loesoka 6 Hoso-Hameyxuii monacmuipo, in ,Kuuiunesckue
enapxuanvvie edomocmu’, Chisindu, 1887, nr. 11, p. 417-419.
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vicarul Eparhiei Chisinaului si Hotinului, episcopul Gavriil®, secundat de arhi-
mandritul Gurie Grosu si comunitatea monahala, a oficiat liturghia la manastirea
Noul Neamt in limba romana®. Iar la 4 august 1913, episcopul Gavriil a oficiat
liturghia in limba roména la biserica din satul Isacova, judetul Orhei, fiind ajutat
de un grup de cilugiri de la manastirea Curchi®. In seara zilei de 14 august 1915,
fiind in vizitd la mandstirea Noul Neamt, arhiepiscopul Platon al Chisinaului si
Hotinului® a luat cina, servind mamaligd preparatd de calugari, apoi a oficiat
vecernia, in timpul céreia a cantat corul arhieresc, condus de preotul Mihail Be-
rezovschi, si corul calugéresc, in limbile rusé si romana®'. A doua zi, dimineata,
in timpul impartasaniei, protoiereul Vasile Guma a rostit o predica in limba ro-
mana®. La 10 iulie 1916, episcopul Gavriil a oficiat liturghia in limba roména la
manastirea Curchi®.

Asadar, la 1812, toate locasurilor monahale de pe spatiul dintre Prut si Nis-
tru, cu exceptia unuia, erau schituri. Curand, cateva schituri au fost ridicate la
rang de ménastire.

In general, din cauza restrictiilor impuse prin legile imperiale si a controlului
efectuat de autoritatile ecleziastice tariste, mdnastirile basarabene s-au manifestat
slab pe taramul culturii si a spiritualittii roméanesti. In schimb, deschizand scoli
in cadrul lor, mai cu seama in decursul administrarii antiromanesti a eparhiei de
catre arhiepiscopul Pavel Lebedev, ele au participat activ la procesul de instruire
in limba rusd. Astfel, scolile médnastiresti au fost fortate sa devind centre de rusi-
ficare.

Cu toate acestea, unele mandstiri basarabene au reusit sa conserve serviciul
divin in limba roména.

8 Episcopul Gavriil a exercitat functia de vicar al Eparhiei Chisinaului si Hotinului in perioada 30
decembrie 1909-1917.

8 Kuwunesckue enapxuanviole sedomocmu’, Chisindu, 1913, nr. 31-32, p. 1262.

8 Kuwunesckue enapxuanviole sedomocmu’, Chisindu, 1913, nr. 31-32, p. 1263.

% Platon (Rojdestvenski) (n. 1866, gubernia Kursk - d. 1934, America), mitropolit rus. A absol-
vit Academia Teologica din Kiev (1895). Deputat in Duma de Stat a Rusiei (1906). Episcop in
America de Nord (din 1907). Arhiepiscop al Chisindului si Hotinului (numit la 20 martie 1914).
Soseste la Chisindu in ziua de 21 iunie 1914 si detine aceastd demnitate pana la 5/18 decembrie
1915, cand, prin decret imperial, a fost desemnat in postul de arhiepiscop al Kartaliniei si Kaha-
tiniei si exarh al Gruziei. Pleacd din Chisinau spre noul loc de slujire la 21 decembrie 1915/3 ia-
nuarie 1916. Mitropolit si membru al Sinodului Bisericii Ortodoxe Ruse (1917) (,,Kuuunesckue
enapxuanvrvle sedomocmu’, Chisindu, 1915, nr. 50, p. 599-600; ,,Kuwiunesckue enapxuanvtole
sedomocmu’, Chisindu, 1915, nr. 51-52, p. 1506; ,,Kumiunesckue enapxuanvHoie 6e00MOCmuS,
Chisinau, 1916, nr. 1-2, p. 2; A murit mitropolitul Platon, in ,Din trecutul nostru®, Chisinau,
1934, nr. 7-8, p. 40).

t Kuwunesckue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 1915, nr. 36, p. 946.

2 Kuwunesckue enapxuanviole sedomocmu’, Chisindu, 1915, nr. 37, p. 971.

% Kuwunesckue enapxuanvrole sedomocmu’, Chisindu, 1916, nr. 32-33, p. 591.
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BISERICA ORTODOXA ROMANA
IN REGIMUL TOTALITAR:
COMPROMIS PRIN COMPROMITERE

The establishment of the communist regime in Romania had direct consequenc-
es on the activity of the Romanian Orthodox Church. These were translated into
well-structured strategies and measures that aimed, if not the definitive elimination
of Orthodoxy, at least to reduce its influence and turn it into an instrument of en-
slavement for political interests. Patriarch Justinian Marina launches the idea of the
autonomy of the church in relation to the state, developing his own conception of
“compromise” with the regime - the social apostolate. The collaboration between the
Romanian Orthodox Church and the communist authorities, the submission of the
clergy to the laws of the country were necessary for the survival of the former in the
political context of the epoch. The religious factor was a consistent reality in Roma-
nian society, which is why a submissive church could be much more useful to the
communist regime than one destroyed or liquidated in general. In turn, the institution
of the church benefited from the maintenance of rights impossible in other commu-
nist states.

Keywords: communist regime, church, state, compromise, social apostolate

Transformarea comunistd a Romaniei a avut implicatii directe si dramatice
asupra vietii religioase. Adversitatea statului comunist fatd de orice alte forme
de organizare pe care nu le putea controla nu avea cum sa nu se reflecte si in
politica noului regim fatd de culte. In conditiile in care, orice forma de afirma-
re religioasa, indiferent cérei confesiuni apartinea, reprezenta un comportament
dusmanos la adresa dictaturii proletare, partidul - stat a cautat s supravegheze si
sd stapaneasca orice activitate religioasd, fie prin organele de represiune, fie prin
cele administrative, reprezentate de imputernicitii cultelor sau de organele locale
de partid".

*  Maria Butcu, doctorandd, Universitatea de Stat din Moldova
! Adrian Nicolae Petcu (coordonator). Partidul, Securitatea si Cultele, 1945-1989, Bucuresti: Ne-
mira, 2005, p.124.



Maria Bufcu _

BISERICA ORTODOXA ROMANA IN REGIMUL TOTALITAR: COMPROMIS PRIN COMPROMITERE 159

Pozitia neoficiala a comunistilor fatd de religie este rodata si in declaratia
lui Alexandru Draghici® facuta in cadrul unei consfatuiri avute cu conducétorii
Securitatii: ,Oare, Biserica nu a fost intotdeauna elementul de frana al progresului
poporului, nu ei au opus intotdeauna rezistentd progresului poporului? De ce
asa des reactiunea imbraca aceasta notiune, fiindca astdzi statul nostru democrat
popular nu ia pozitie impotriva religiei, ci asteapta doar ca, odata cu ridicarea
culturald a poporului, el singur sa se edifice asupra acestei notiuni a ,opiului
poporului’, cum spune Marx, poporul sd vada singur ce este religia™. Astfel,
dupéd preluarea puterii de catre comunisti, s-a lansat o politica bine structurata
si strategica prin mize si masuri care urméreau, dacd nu eliminarea definitiva
a ortodoxiei, cel putin reducerea influentei acesteia si transformarea ei intr-un
instrument de aservire a intereselor politice ale noului regim.

Mircea Péacurariu remarca faptul cd dupa anul 1948, cand regimul totalitar
a fost definitiv instalat in tara, in urma actului de samavolnicie si de forta prin
care s-a abolit monarhia, Biserica a fost inlaturatd cu totul din viata statului, a
devenit o institutie marginalizatd, mai corect spus ,tolerata” de conducerea atee
a statului, activitatea ei limitdndu-se strict la cadrul parohial si la ldcasul de cult
al fiecdrei parohii’.

Anul 1948 a insemnat instalarea definitiva a regimului comunist in Romé-
nia, in urma actului de abolire fortatd a monarhiei, eveniment care a marcat o
cotiturd si in istoria Bisericii care, pentru a-si continua activitatea in anumite
limite, s-a acomodat noii situatii din tara.

Doctrina referitoare la raporturile dintre Biserica si Stat pe care o imbrétisa
Biserica Ortodoxa Roména in momentul in care comunistii au ajuns la putere
in 1944 era teoria bizantina a simfoniei ce presupunea o singura impdratie cu
doua slujbe, imperium si sacerdotium®. Conform modelului mostenit din Bizant,
statul si biserica nu sunt percepute ca doua puteri concurente, dupd cum indica
si Eusebiu din Cezareea, precum cé puterea statului este cea din afard, iar autori-
tatea bisericeasca este una cu rezonantd interioard. Biserica este partener egal al
statului, institutia imperiald simtindu-se legata de Biserica s o ajute in realizarea
rostului ei misionar sau sd ii pund la dispozitie instrumentele exercitérii caracte-
rului ei sinodal®.

Potrivit istoricului Paul Negrut, remarcdm un aspect privind modelul sovie-

* Membru al Biroului Politic al C.C. al PM.R. si Ministru al Afacerilor Interne.

*  Apud Elis Neagoe-Plesa, Liviu Plesa. Cultele neoprotestante in Romdnia in perioada 1975-1989,
in Adrian Nicolae Petcu (coord.), Partidul, Securitatea si..., pp. 350-394.

¢ Mircea Pacurariu. Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne, vol.III, Bucuresti: Institutul Biblic si de
Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne, 1994, p.481.

> Paul Negrut. Biserica si Statul: O interogatie asupra modelului ,,simfoniei” bizantine, Oradea: Ed.
Institutului Biblic Emanuel, 2000, p.105.

¢ Radu Preda. Biserica in stat. Sansele si limitele unei dezbateri in Ioan Icd Jr. si Germano Marani.
Gandirea sociald a Bisericii: fundamente, documente, analize, perspective, Sibiu: Deisis, 2002,
p.368.
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tic al separarii dintre Bisericd si Stat, prin care cel din urma risca sa umple intre-
gul spatiu pana la totala eliminare a Biserici din societate pe cand in Roménia,
situatia a fost diferita. Aici, dupa preluarea controlului de catre sovietici, modelul
bolsevic al unei singure impdratii si al unei singure slujbe s-a suprapus peste cel
bizantin, fird a-1 anihila total. In consecintd, a rezultat o sintezd sovieto — bizan-
tind in care exista doar o singura putere si impardtie, Bisericii fiindu-i asigurata
existenta cu conditia aservirii acesteia puterii comuniste’. Aceasta relatie Biserica
— Stat de tip sovieto — bizantin s-a dovedit a fi suficient de complexa si confuza,
in stricta conformitate cu noile conditii politice care s-au manifestat diferit de la
o perioada la alta.

In opinia istoricului Radu Preda, relatia dintre Stat si Biserica in perioada co-
munistd nu a fost nici de dialog si nici de colaborare in sensul firesc al cuvantului.
Acesta plaseaza raportul Biserica — Stat in contextul unei separari dusmanoase
unilaterale. Controlul Statului comunist asupra vietii religioase nu a avut niciun
moment sensul garantdrii continuarii nestingherite a acesteia. Controlul Statului
era prin natura si scopul sau, unul restrictiv. Acest fapt a condus la formarea unei
vieti religioase pe doud niveluri: in timp ce Statul tinea sub control ierarhia Bi-
sericii, in acelasi timp, la nivel parohial si monahal, va continua fara intrerupere
viata liturgica specificd. Astfel, viata liturgica a fost pentru Biserica nimic altceva
decét starea de rezistenta cotidiana timp de jumatate de secol. Raportul dintre
Statul comunist si Biserica Ortodoxd Romana era in fapt o tentativd comuna de a
profita la maxim unul de celalalt. Statul profita de neimplicarea politica sau pro-
pagandistica a Bisericii, iar Biserica incerca si scoatd cat mai mult din ingradita
ei libertate garantatd de cétre Stat, opiniaza istoricul®.

Punct de reper in discursul nostru este anul 1948, pe parcursul cdruia s-a
finalizat treptat procesul de sovietizare a spatiului Est — european si impunere a
modelului URSS in forma de guvernare a noilor democratii populare. Pentru legi-
timarea noului regim, toate formele de institutionalizare spirituald s-au transformat
in conformitate cu grila stalinista. In 1948 a avut loc a doua reuniune a Cominfor-
mului, la care au fost trasate directivele ce trebuiau urmate in raporturile statelor
de ,democratie populard” cu religia si biserica. Astfel, bisericile ortodoxe urmau a
fi subordonate prin presiuni si teroare intereselor ,democratice” ale noii puteri’.

La 24 mai 1948, Justinian Marina a fost ales Arhiepiscop al Bucurestilor,
Mitropolit al Ungrovlahiei si Patriarh al Bisericii Ortodoxe Romane, inscdunat
la 6 iunie 1948".

7 Paul Negrut. Biserica i Statul..., p.106.

8 Radu Preda. Biserica in stat..., p.21-22.

°  Virgiliu Tarau. ,,Democratiile populare” si atitudinea lor fatd de religie si Bisericd in anul 1948.
Analele Sighet, Vol.VI, p.674.

0" Patriarhul Justinian Marinaintreelogiusidenigrare: https://web.archive.org/web/20070319193734
/http://www.revistanoinu.com/Patriarhul-Justinian-Marina-intre-elogiu-si-denigrare.html ac-
cesat la data de 16.06.2020
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Noul patriarh" a fost adeptul ideii de a pune Biserica in slujba societitii, ca o
formula de adaptare si existenta a institutiei ecleziastice in conditiile unui regim
ateu, un fel de compromis cu Puterea comunista. Implicat profund in promovarea
rolului social al Bisericii, lui Justinian nu i-a fost dificil de a dezvolta o concep-
tie proprie a apostolatului social, pe care il definea in felul urmator: ,,A sluji lui
Dumnezeu ca preot este intr-adevir cea mai de seamd dintre toate vredniciile
omenesti, dar a sluji lui Dumnezeu inseamna a sluji pe oameni, a te ddrui cu toata
puterea fiintei tale pentru mai - binele si fericirea lor”*.

Ulterior, intr-una din cuvantdrile sale rostita cu ocazia sirbatorii de Pasti, la
intalnirea traditionald cu clerul din capitald, patriarhul Justinian avea sd sublinieze
urmatoarele: ,Datoria noastrd, a slujitorilor de azi ai Bisericii Mantuitorului Hris-
tos, este sd fim pe deplin constienti de raspunderea pe care o avem atat pentru su-
fletele noastre, cét si pentru sufletele credinciosilor nostri. Apostolatul pe care l-am
primit de la Mantuitorul Hristos prin Sfintii Sai Apostoli ne cere sd ne indeplinim
misiunea noastrd pe linie religioasa si pe linie sociald (...) Dacd vom sprijini Condu-
cerea noastra de Stat in toate eforturile ei de propdsire si inflorire a patriei noastre,
dacd vom colabora, de pe pozitia noastra, la rezolvarea tuturor marilor probleme
care fraimantd lumea contemporana, atunci vom putea spune cé slujim si lui Hris-
tos, si slujim in acelasi timp si omenirea vremurilor noastre, dornica de progres, de
pace, de dragoste, de libertate, de buna convetuire si fericire™’.

Oliver Gillet" afirmd cd apostolatul social concretizeaza adaptarea Biseri-
cii la noua situatie politica creatd de instaurarea comunismului, iar cuvantarile,
pastoralele, scrisorile si articolele, rostite si scrise de citre patriarhul Justinian
Marina, continute in cele 12 volume de Apostolat social, pilde si indemnuri pentru
cler reprezinta ansamblul discursului de supunere al Bisericii Ortodoxe fata de
noua putere, incepand cu 1948. In opinia istoricului belgian, apostolatul social
a fost nu doar o adaptare ortodoxa a politicii comuniste, ci a urmat scrupulos
directivele statului. In politica noului regim, Biserica trebuia si contribuie la
construirea noii societati cdreia, trebuia sa-i asigure un cadru legal prin care se
garanta libertatea cultului. Biserica avea interesul sa colaboreze cu statul, afirma
acesta, pentru a-si asigura locul in viata nationald, iar statul avea numai de casti-
gat obtinand favorurile Bisericii Ortodoxe care constituia o institutie dominanta
in stat si se bucura de un real prestigiu.

' Mentiondm citeva lucrari de relevantd: Constantin Parvu. Patriarhul Justinian. Mdrturii, fapte si
adevir, Bucuresti: EIMBOR, 2005; George Stan. Pdrintele patriarh Justinian Marina, Bucuresti:
EIMBOR, 2005; Constantin Tudosa. Patriarhul Justinian Marina: (1948-1977), Targoviste: Ce-
tatea de Scaun, 2016.

2 Apud George Enache, Adrian Nicolae Petcu. Patriarhul Justinian si Biserica Ortodoxd Romdnd
in anii 1948-1964, Galati: Partener, 2009, p.43.

B Apostolat Social. Umanism Evanghelic si Responsabilitate Crestind. Pilde si indemnuri pentru
cler, vol.IX, Bucuresti: Institutul Biblic si de misiune ortodoxa, 1968, p.41.

" Oliver Gillet. Religie si nationalism. Ideologia Bisericii Ortodoxe Romdne sub regimul comunist,
Bucuresti: Compania, 2001, pp.37, 54, 71-74.



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

162 SPIRITUALITATE SI POLITICA

Punctul de reper al apostolatului social defineste modul in care se poate reali-
za innoirea Bisericii Ortodoxe Roméne si misiunea sa intr-o lume pe cale de a se
naste. Implicarea in viata sociala a Bisericii dincolo de simpla cateheza este mo-
tivatd de responsabilitatea pentru destinele poporului din randul caruia preotii si
credinciosii fac parte. Intr-o perioadd cind poporul devenise suprema sursd de
legitimitate, ideea unei Biserici slujitoare a poporului si utile in cel mai inalt grad
al ridicarii sale morale devenea un argument puternic de indreptatire a existentei
ei. Astfel, legatura dintre Biserica si popor obliga pe cea dintéi si tina seama de
toate aspiratiile acestuia si sa sprijine orice transformare din cadrul societatii,
dacd aceasta aduce mai multd fericire. Interesul pentru aspectele istorice ale vietii
umane este legitim, iar Biserica nu este legatd de un regim politic oarecare, nu
apara interesele meschine ale unei clase sociale, ci sprijina permanent mai - bi-
nele oamenilor si pe plan istoric, nu numai in Imparitia cerurilor. Prin urmare,
sub aspectul istoric al actiunii sociale, Biserica se innoieste permanent, atat ca or-
ganizare, ct si ca metode de actiune. Este o innoire care nu afecteaza nicidecum
miezul invataturii crestine'.

In context, mentiondm raportul Directiei Generale a Securititii Statului priv-
ind relatiile dintre Biserica Ortodoxd Roméana si Statul comunist, conform caruia:
»Factorul religios nu este una din problemele de baza ale comunismului, iar intr-
un stat socialist deplin realizat, viata religioasa este o realitate secundard, dar to-
tusi o realitate, de care chiar Generalisimul Stalin a tinut seama in U.R.S.S”'¢. Dat
fiind faptul cd socialismul nu fusese incé realizat, fenomenul religios trebuia luat
in consideratie, intrucat o Biserica supusa si ascultatoare putea fi mult mai utila
regimului comunist decat una distrusa sau lichidata in general.

Acceptand traditia bizantind a integrarii Bisericii in cadrul cat mai cuprin-
zator al statului, patriarhul Justinian acrediteaza ideea unei autonomii a bisericii
in raport cu acesta, slujirea binelui si fericirii publice fiind vazuta in termenii
colabordirii libere, ,,plinind in chip armonios nevoile si interesele Bisericii cu as-
piratiile si preocupirile statului, realizdnd o colaborare rodnica si folositoare si
pentru Bisericd si pentru patrie”"’.

In momentul in care si-a elaborat strategia, patriarhul Justinian, era constient
cé Biserica Ortodoxa Roména avea numeroase puncte slabe'®: lipsa unor resurse
financiare proprii; absenta unor structuri organizationale si institutionale (scoli,
spitale, organizatii de caritate etc), care sd permitd o penetrare si o solidarizare a
corpului social in jurul bisericii; spiritul politicianist care se infiltrase in randurile
clerului etc. Din aceste considerente, era evident pentru patriarh ca trebuie sa

5 George Enache, Adrian Nicolae Petcu. Patriarhul Justinian..., p.53.

16 Pajusan C., Ciuceanu R, Biserica Ortodoxd Romdand sub regimul comunist (1945 - 1958), Vol. 1,
Bucuresti: Institutul National pentru studiul totalitarismului, 2001, p.228.

17 Apostolat Social. Slujind lui Dumnezeu si Oamenilor. Pilde si Indemnuri pentru cler, Vol. X, Bu-
curesti: Institutul Biblic si de misiune ortodoxa, 1971, p.44.

8 George Enache, Adrian Nicolae Petcu, Patriarhul Justinian..., p.68.
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ajungd la o intelegere cu regimul comunist, care sd permitd supravetuirea si exis-
tenta Bisericii Ortodoxe in conditiile existentei unui regim declarat ateu.

In opinia istoricului George Enache, Patriarhul ortodox Justinian Marina a
fost ,acul de balantd” al relatiilor Biserica - Stat, reusind o rezistentd anticomunista
»construitd pe logica relatiilor Bisericd — Stat deja existente, pe legalism, pe
utilizarea relatiilor sale personale la nivelul puterii, valorificaind din plin talentul
sau de negociator”. Singurul aspect contestat al activitatii lui Justinian, in viziu-
nea autorului, ar fi acordul si sprijinul dat actiunilor statului - abolirea monarhi-
ei, noua Constitutie, colectivizarea agriculturii s.a. — prin pastorale si cuvantari.

In aceasti ordine de idei, colaborarea dintre Biserica Ortodoxd Romani si
autoritdtile comuniste, supunerea clerului fata de legile tarii erau o necesitate
pentru supravietuirea primei in contextul politic al epocii, pentru ca in mod
normal, statul comunist si Biserica ar fi trebuit sd se excluda reciproc, motiv
pentru care discursurile oficiale ale Bisericii din perioada respectiva trebuie
analizate critic si obiectiv.

Discursurile ,,programatice” tinute de Justinian de-a lungul timpului pre-
zinta o echilibristicd intre cele doua aspecte: grija ca invatatura Bisericii sa nu fie
compromisd si preocuparea ca liderii comunisti sa auda ceea ce voiau iar, fiecare
gest de ,compromis” ascunzand insa in spatele sau ideea obtinerii unui avantaj
pentru Biserica®.

Istoricul George Enache distinge doud etape in discursul patriarhului Justi-
nian, in privinta definirii notiunii de popor si rolul jucat de Biserica in perioada
regimului comunist. In prima etapi a regimului comunist, prin popor se intelege
proletariatul, cei care muncesc, care prin lupta lor creeaza o societate mai buna si
mai dreapta. Patria pe care Justinian indeamna preotii sd o apere nu are conotatii
etnice, ci se referd la un stat care cultiva o serie de valori sociale dezirabile, iar
faptul ca Biserica apartine poporului inseamna cé Biserica a exprimat de-a lungul
istoriei interesele paturilor exploatate?'.

Pe la jumadtatea anilor ‘60, cdnd comunismul romanesc recupereaza ideea
nationald, discursul Bisericii Ortodoxe Romane se va transforma conform noilor
exigente. Alaturi de dimensiunea sociald, care se pastreazd, Biserica isi asuma
astfel dimensiunea etnicd: ,Am avut si pastrdm neclintitd convingerea cd unita-
tea bisericeasca foloseste in acelasi timp si unitétii nationale. Biserica unificata
formeazd un trup cu patria si o comuniune cu statul. Credinciosii Bisericii sant
in acelasi timp cetdtenii statului. Ei urmeaza si sustin doctrina, atitudinea si acti-
unea Bisericii, slujind deopotriva unitatea si binele statului”*.

¥ George Enache, Ortodoxie si putere politici in Romdnia contemporand, Bucuresti: Nemira, 2005,
p- 90.

2 Jdem, Adrian Nicolae Petcu. Patriarhul Justinian..., p.68.

2! George Enache, Bisericd si Stat in Romdania ,,democratiei populare”, Iasi, 2007, p.328.

2 Apostolat Social.Slujind lui Dumnezeu....Vol.X, p.43.
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Devenita idee fortd a ideologiei statului roméan dupa 1965, ideea de unitate a
tuturor romanilor este valorificata pe larg in discursurile epocii ale Patriarhului
Justinian care, subliniind lupta de veacuri a poporului roman pentru unitate
nationald, arata rolul jucat de ortodoxia roméneasca ca factor de unitate, iar
modalitatea de realizare a acestui lucru a fost cultura in promovarea céreia Bi-
serica Ortodoxd a avut un rol major: ,,Biserica a contribuit in mod constant la
faurirea unitatii si a tinut mereu vie constiinta de sine a poporului nostru de
unitate politica™.

Cu ocazia implinirii a 20 de ani de la inscdunarea sa in calitate de Patriarh al
Bisericii Ortodoxe Romane, Justinian Marina a facut unele totalizari privind acti-
vitatea sa cu referire la raportul dintre cele doud institutii, Biserica si Statul, subli-
niind atitudinea favorabila a Conducerii, care ar fi avut fundamente mai profun-
de, bazate pe traditie. Cu aceastd ocazie, Patriarhul avea sa propovaduiasca faptul
cd Biserica Ortodoxa traieste in stat si recunoaste autoritatea acestuia: ,,Patria este
un intreg social indivizibil, induntrul caruia Biserica si statul coexistd, fara sa se
contopeascd, si colaboreaza liber, fira a fi aservite initiativelor si actiunilor care
intrd in competenta si dreptul fiecdruia (...) Datorita acestei situatii si intelegeri,
se explica si se apreciazd tot ceea ce Biserica Ortodoxd Romana si toate celelalte
culte religioase au facut in toti acesti doudzeci de ani si pentru sporul lor si pen-
tru binele patriei, pentru bunele raporturi si pentru prietenia dintre ele. Suntem
recunoscatori si indatorati statului si Conducatorilor lui pe de o parte pentru tot
sprijinul pe care ni-1d3, iar pe de alté parte pentru posibilitatile ce ni s-au creat de
a lucra impreund cu poporul la ridicarea si prosperitatea patriei noastre™*.

in acelasi context, Patriarhul avea si sublinieze urmatorul aspect: ,,Statul
coexista cu cultele religioase, cdci nici un cult nu este separat de stat, dupa cum
nici unul nu este cult de stat. Coexistenta cultelor cu statul nu inseamnd contopire,
iar colaborarea lor liberd cu statul nu inseamnd aservire fatd de initiativele si actiu-
nile care intrd in competenta si dreptul fiecdruia. Aceste raporturi se intemeiaza pe
egalitate, respect reciproc si colaborare armonioasa intre cultele religioase pe de o
parte si pe o perfectd si continud colaborare a cultelor cu statul, pe de altd parte™.

Sprijinul acordat Statului este cel mai contestabil aspect al activitatii patri-
arhului, si in ultima instanta, singura si unica forma de colaborare care interesa
statul. Prin pastorale si discursuri, Justinian a afirmat acordul Bisericii cu aboli-
rea monarhiei, cu noua Constitutie, cu procesul de colectivizare a agriculturii,
indemnand preotii si credinciosii nu doar se sa supund acestor decizii, dar si sa
sprijine realizarea lor pentru binele comun al societatii: ,,Biserica Ortodoxa con-
statd cd in noua Constitutie s-au inscris principii care garanteaza libera practicare
a credintei noastre. Astfel, principiul cd intreaga putere de stat vine de la popor
si apartine poporului este in concordanta cu principiile Evangheliei: Supuneti-va

# Ibidem, p.129.
2 Tbidem, p.56-57.
» Ibidem, p.76-77.
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unui altuia si sa aveti legea lui Hristos. Alte principii privesc lumile materiale si
mai ales spirituale pentru care dintotdeauna Biserica crestina a luptat ca sd le
aduca in campul implinirii. Fiecare om trebuie sa munceasca. Statornicind obli-
gatia muncii, noua Constitutie asigura dreptul la munca si la odihna prin felurite
inlesniri, pentru intremarea puterilor. Statul va purta apoi grija sanatatii publice,
in acord cu duhul filantropiei crestine™.

Analizand toate discursurile Patriarhului, constatdm ca in atributiile de baza
ale Bisericii Ortodoxe Roméne, plasata in fata realitatilor socio-politice ale tim-
pului, erau efortul pentru mentinerea si perpetuarea pacii, activitatea pastorala si
instruirea preotilor in conformitate cu noile cerinte in scopul sustinerii activitatii
statului.

Astfel, putem surprinde cele doua laturi a ceea ce Patriarhul Justinian defi-
nea prin sintagma de apostolat social si anume, viziunea acestuia privind misiu-
nea Bisericii in lume pe de o parte si acele aspecte care caracterizeaza forma de
compromis/ colaborationism a institutiei ecleziastice cu regimul comunist. Pentru
unii istorici, cum este O. Gillet, apostolatul social nu a fost altceva decat o reflec-
tie a modelului sovietic in sensul supunerii Bisericii Ortodoxe Romane in fata
puterii de stat, care a mers pana la introducerea ideologiei comuniste in continu-
tul invétaturii crestine.

Referindu-ne la evolutia conceptiilor sociale privind relatia celor doua in-
stitutii din perioada anilor 1944-1947, raportata la conceptul de apostolat social,
putem conchide cé intalnirea dintre Biserica si Statul comunist nu s-a produs pe
terenul ideologic, ci pe cel al prestérilor sociale, Biserica fiind de acord cu masu-
rile luate de regim, fiindcd le considera utile pentru binele societatii.

In opinia istoricului George Enache?”, singurul lucru pe care trebuia sa-1 facd
Biserica era sa contribuie la ,,dreptatea sociald’, devenitd un concept abstract, care
in societatea comunistd reprezenta singura indreptatire a rostului Bisericii. Ceea
ce i se poate reprosa apostolatului social, afirma acesta, este o prea mare aplecare
spre aspectele sociale ale vietii bisericesti si uitarea unei componente esentiale:
viata misticd din considerentul cd anume ,,mistica” era ceva respingator pentru
autoritatile comuniste.

George Enache combate unele teorii conform cérora laudele aduse de cétre
Biserica Ortodoxd Roméana regimului comunist nu sunt intemeiate pe principii
crestine sau ca Biserica s-a compromis ideologic, dar in planul faptelor nu a fa-
cut compromisuri. Istoricul indeamna la studierea elementelor care tin de epoca
respectivd intr-un intreg context de evenimente ale acelui timp, care reprezentau
realitdti mult mai complexe. Biserica nu putea s ramand undeva departe de ceea
ce se intampla in plan social si politic, iar Patriarhul Justinian a inteles acest lucru,
astfel incat decat sa se retraga pe pozitii defensive, acesta a ales intrarea in joc,

% George Enache, Ortodoxie..., p.59-60.
¥ Idem. Bisericd si Stat..., p.335-337.
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implicarea activa in societate pentru a permite existenta Bisericii ca institutie.

In aceasti ordine de idei, concluziondm ci instaurarea regimului comunist
in Roménia a avut implicatii directe asupra Bisericii Ortodoxe Roméne.
Institutia bisericii a preferat, in locul conflictului deschis cu statul, si mearga la
un compromis prin compromiterea sa, printr-o conlucrare cu acesta, justificata
in discursurile oficiale ca o jertfa pentru slujirea binelui social. Prezenta
consecventd a factorului religos in societate a facut ca acesta sd reprezinte o parte
a vietii sociale si private din Romania. In aceastd situatie era dificil sa distrugi
o mentalitate puternic educatd si formatd in spiritul invataturii crestine, motiv
pentru care liderii comunisti romani au preferat sa o foloseasca in scopurile lor,
demonstrand constant cd masurile luate de ei in domeniul religios nu afectau deloc
traditiile istorice. Pentru regimul comunist, Biserica si religia erau considerate
a fi periculoase pentru om si societate, valorile morale ale crestinismului erau
dispretuite. Se urmérea impunerea treptatd a ateismului in societate si supunerea
clerului ortodox noului regim.

Numirea lui Justinian Marina in functia de Patriarh a insemnat pentru co-
munisti o metodd de a face din acesta un instrument docil, supus si ascultétor,
realitétile fiind altele. Fiind constient de situatia in care a ajuns Biserica Ortodoxa
Romand si conjuctura social — politicd a epocii, era evident pentru Patriarh ca
trebuie sa ajunga la o intelegere cu regimul comunist, pentru a impiedica orice
forma de eliminare a Bisericii sau, mai grav, lichidarea acesteia in general. Acesta
acceptd sa devina colaborator al regimului, pentru a evita un conflict deschis cu
urmari fatale pentru institutia bisericii. Ceea ce nu a fost pe placul comunistilor
era faptul ca patriarhul chiar impunea ideea de colaborare, refuzand sa accepte sa
devind un simplu executant al indicatiilor.

Pentru noul Patriarh orice formd de compromis trebuia sa aibd un pret
de care sa beneficieze si Biserica, iar acest lucru si-a gasit expresie in men-
tinerea unor drepturi imposibile in alte state comuniste. Spre exemplu, biserici-
le in mare parte au rdmas deschise in continuare, s-au putut edita si publica
lucrari cu caracter religios, iar de aceste drepturi s-au bucurat si celelate culte
deoarece, statul, oferind aceste libertdti ortodocsilor, nu si-a permis sd nu le
acorde si celorlalti.
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Gheorghe Cojocaru

25-27 IUNIE 1940:,IN SITUATIA DE AZI
NU POATE FI VORBA DE RAU SAU BINE, CINSTIT
SAU NECINSTIT, CURAJOS SAU FRICOS, CI NUMAI
DE TARE SAU SLAB”

Acestea erau cuvintele pe care ministrul extraordinar si plenipotentiar ger-
man, von Killinger, i le adresa regelui Carol in ziua de 27 iunie 1940, dupa ce
Guvernul romén primise nota ultimativa a lui Molotov, prin care i se cerea sa
retrocedeze Basarabia, dar si o parte din Bucovina. Sfatul sau, drept raspuns la
ultimatumul Sovietelor, era ca Romania sa cedeze, cel slab trebuia sa se incline
in fata celui puternic. Incercarea lui Carol de a-1 sensibiliza pe emisarul Ber-
linului, invocand importanta petrolului romanesc pentru masina de rdzboi si
industria germand sau reliefand semnificatia neutralitatii Romaniei pentru in-
teresele Reichului n-au avut vreun efect. Killinger s-a obligat doar sa informeze
cat de urgent superiorii sai de la Berlin despre situatia disperatd a Romaniei. La
Berlin, insd, se stia prea bine ce urma sa se intdample. Dupa caderea Frantei, se
ajunsese in ultima faza a realizdrii intelegerilor secrete sovieto-germane din 23
august 1939. Killinger, dupa cum se vede din raportul in care relateaza despre
discutiile avute la Bucuresti in zilele de 25-27 iunie, avea instructiunile, date
de ministrul de externe, von Ribbentrop, de a descuraja o eventuald rezistenta
armata si de a sfitui Romania sa cedeze in fata amenintarilor sovietice. Ger-
mania, care avea mare nevoie de petrolul romanesc, urmarea sa evite cu orice
pret destabilizarea statului roman si a Balcanilor, iar Romania, raimasa de una
singurd cu colosul rasaritean, trebuia determinatd sa accepte in mod pasnic
pretentiile teritoriale ale URSS.

In aceleasi zile, la Chisinau rezidentul regal al tinutului Nistru, Grigore
Cazacliu, a trait drama pierderii Basarabiei alaturi de atatia altii, redactand ul-
terior un scurt memoriu despre actiunile pe care le-a intreprins ca responsabil
al statului intre Prut si Nistru si despre toate cele derulate sub ochii sai. E de
retinut ca rezidentul tinutului Nistru a aflat despre ultimatumul sovietic la 27
iunie pe la orele 11 dimineata, mai intéi, din canale neoficiale, iar in mod oficial
- pe la orele 7 seara. Cazacliu a dat dezmintiri publice impotriva informatiilor
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legate de ultimatumul URSS, pana cand pe la 4 dimineata a zilei de 28 iunie a
fost informat de la Bucuresti despre decizia de a evacua Basarabia. In orele ra-
mase a depus eforturi pentru a salva oamenii si bunurile cele mai pretioase din
calea invaziei. A refuzat categoric sa transmita puterea unui ,soviet” ad-hoc,
la cererea lui ,,N. Bivol, fost primar sub guvernarea liberald, A. Lupascu, fost
director al Bancii Chisinau, si Brasoveanu, fost inspector veterinar si condam-
nat pentru comunism’, apropiat al lui Cr. Rakowsky si comisar ,de externe”
al asa zisei ,,republici sovietice Basarabene”, proclamate in stanga Nistrului in
mai 1919 de trupele bolsevice. Militant al miscarii nationale de la 1917-1918,
Grigore Cazacliu a refuzat sa predea Basarabia Sovietelor, dovedind in acele
vremuri vitrege caracter si demnitate, recuzate tot atunci de emisarul lui Rib-
bentrop la Bucuresti.

%%

Nr. 1
NOTA
13 Tulie 1940

Urmare la nota din 12 Iulie a. c.
Se inainteaza, alaturat, in traducere, Raportul inaintat Fuhrer-ului de cétre
Ministrul von Killinger asupra intrevederilor avute la Bucuresti, in zilele de 26 si
27 Iunie a. c.

(in traducere)
Iunie 1940
RAPORT ASUPRA ROMANIEI
(Criza Rusa si intrevederile de la Bucuresti)

Prin telegramad din , am fost rugat de Domnul Director Moruzov, Seful Ser-
viciului S. de Informatii al Armatei Romane, sa vin la Bucuresti, pentru a lua in
discutiune chestiuni foarte importante.

Cu permisiunea Dlui Ministru Ribbentrop, am plecat la Bucuresti.

Cand am sosit, 25.V1.1940, am gasit o atmosfera de enervare, datorita ulti-
melor provocdri din partea UR.S.S. (numeroase incélcari cu avioanele ale fronti-
erei, concentrdri de care de lupta de-a lungul frontierei etc.)

Primul contact l-am luat cu Domnul Ministru Fabricius.

Apoi, am avut o intrevedere de 4 ore cu Domnul Director General Moruzov.

In prima parte a intrevederii, s-a discutat asupra diferitelor chestiuni cu pri-
vire la constituirea in Romania a noului ,,Partid al Natiunii”, fiind solicitat a face
obiectiunile pe cari le cred de cuviintd, fata de experienta mea in N.S.D.A.P.

Dupa o expunere sumara, am propus Domnului Moruzov trimiterea in Ro-
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mania, din partea N.S.D.A.P, a 4 experti, cari sa fie consultati pentru urmatoarele
probleme:

Propaganda;
Organizarea;
Unitati de partid;
Frontul Muncii.

Domnul Director General Moruzov a fost foarte multumit de aceasta propu-
nere, urmand ca Roménia sa trimita la Berlin invitatiile respective.

Pe timpul intrevederii, s-a primit o informatie prin care se aratd ca 5 avioane
sovietice au trecut peste frontiera zburand pana la Cernduti.

Cu aceasta ocazie, discutia a trecut asupra problemei ruse si am constatat ca
ideile Domnului Moruzov, in aceastd privinta, au rdmas aceleasi, pe cari le-am
raportat anterior.

Trecand la situatia prezentd, Domnul Moruzov mi-a comunicat urmétoarele:

»Romania a adoptat, de la inceput, neutralitatea. Este insa fapt constatat ca
aceasta neutralitate a fost absolut in favoarea Germaniei, cireia Romania i-a dat
petrol, atat cat a avut nevoie.

Cred ca fatd de un eventual atac din partea U.R.S.S. contra Romaniei, Ger-
mania ar putea interveni cu succes la Moscova, pentru a impiedica savérsirea
unui astfel de act.

Chestiunea Ungariei si Bulgariei, privita aparte, nu va produce neliniste.

Totul se rezuma deci in intrebarea: ce atitudine va lua Germania, daci Ro-
mania va fi atacatd de Uniunea Sovietica?”

Am rdspuns ca, intr-o asemenea eventualitate, Germania nu va putea face
altceva decat sd exprime unele deziderate UR.S.S., o actiune militard la Est, fiind
pentru moment, imposibila, armata germand trebuind sa termine rdzboiul contra
Angliei.

Domnul Moruzov a addogat: ,,Daca Roménia va trebui sd se batd?”

I-am raspuns cd sunt de parere a se intra in tratative cu U.R.S.S. pentru a-i
cunoaste pretentiunile tindndu-se seama si de faptul cd interesele Germaniei im-
pun a nu se incepe un rizboi in Balcani.

La sfarsitul intrevederii, Domnul Moruzov m-a intrebat daci asi consimti sd
vorbesc si cu Domnul Ministru Urdérianu - care este confidentul M. S. Regelui
- pentru a-i face cunoscut ideile mele, asupra atitudinii Romaniei in cazul unei
agresiuni din partea U.R.S.S., deoarece in Roménia doming, in unanimitate, pa-
rerea de a se lupta contra Rusilor.

I-am raspuns afirmativ.

Audienta la Domnul Ministru Urdarianu a avut loc.

Discutiunile s-au referit la aceleasi probleme din intrevederea cu Domnul
Director General Moruzov.
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De data aceasta insa, intr-o forma precisd, am comunicat Domnului Minis-
tru Urdarianu, c4, in conditiunile actuale, n-ar fi bine ca Romania sd inceapd un
razboi cu UR.S.S.

Ca urmare a acestei afirmatii categorice, Domnul Ministru Urdarianu mi-a
cerut permisiunea de a parasi cabinetul pentru cateva minute.

La inapoiere m-a intrebat dacd asi dori sa fiu prezentat si M. S. Regelui.

Réspunzand cd aceasta ar constitui o neinchipuit de mare onoare pentru
mine, audienta la M. S. Regele a fost fixatd pentru 27 Junie, ora 17.

in dimineata zilei de 27 Iunie, am fost informat de Ministrul Fabricius, ca
U.R.S.S. a adresat Roméniei un ultimatum si ca, din partea Ministrului de Ex-
terne German s-a primit sugestiunea: Germania sfatuieste Romania de a accepta
cererile UR.S.S.

In cursul acestei zile au avut loc la Bucuresti mai multe consilii de Coroani
la Palatul Regal si citeva sedinte la Marele Stat Major.

La ora 17, am fost primit de M.S. Regele Carol II. Am fost profund impresi-
onat de persoana M. S. Regelui: prestanta, in adevdr, regeasca; calm desavarsit in
aceste grele momente pentru Tara Sa; ideile clare si precise; perfect cunoscator a
tuturor problemelor; energie debordanta.

De la inceput discutiunile s-a referit la ultimatumul adresat de UR.S.S. si la
atitudinea pe care urmeaza a o adopta Romania.

M. S. Regele mi-a comunicat urmatoarele:

»V-am rugat sa veniti la mine pentru a va cunoaste si a va ruga sa transmiteti
Domnului Ministru Ribbentrop si Fuhrer-ului urmatoarele:

,Uniunea Sovieticd a adresat RomAaniei un ultimatum, care este atat de strict,
incat Eu nu pot sa-I primesc.

Poporul Roman are onoarea sa, care este si onoarea MEA.

Natural, razboiul contra Uniunei Sovietice va fi foarte greu, insa, Eu nu pot
sa fac altfel, ca soldat si ca un Hohenzollern.

Am numai dorinta ca Ungaria si Bulgaria sd nu atace in spate armata romana
angajata contra Rusilor si sa am la dispozitie trupele cari se gasesc acum la fron-
tierele cu aceste tari.

Astfel asi fi in masura sa rezist armatei Sovietice.

Va rog, deci, s exprimati Fuhrer-ului si Ministrului de Externe German,
rugamintea Mea de a nu permite Ungariei si Bulgariei ca, in situatia actuala, sa
atace Romania.

Eu stiu foarte bine ca Mi se aduc reprosuri cd am primit garantiile Angliei.
Aceastd garantie a fost oferitd si nu angajeazd decit Anglia, Romania raméanand
deci libera pe actiunile sale.

Insi, trebuie s aveti in vedere cd Romania este o tard micd, cu resurse foarte
necesare pentru a duce razboiul si numai prin garantiile Angliei a fost posibil de
a impiedica un razboi in Romania si sa pastram o neutralitate strictd, care a fost
in favoarea Germaniei.
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Daca Eu asi fi refuzat garantiile oferite de Anglia, este foarte probabil ca,
pana acum, Romania ar fi fost complect distrusa.

Pe timpul cand Germania era angajatd in Vest, Eu am observat continuu
toate obligatiunile fatd de Germania.

Faptul cd, in lunile de iarnd, cantitatea de petrol expediatd in Germania nu a
fost atat de mare cum ati fi dorit, se datoreste exclusiv inghetului prelungit al Du-
ndrii si inundarii pipeline-urilor, iar organizarea transporturilor pe calea ferata
revenea Germaniei, nu Romaniei.

Romania a combatut toate actele de sabotaj engleze.

Trebuie insa sa precizez ca, in ceea ce Ma priveste, Eu am facut totul pentru
a ajuta Germania.

Eu am permis sa se sechestreze tot materialul de razboi (tunuri, explozive,
mine magnetice) pe care Englezii intentionau sd-1 transporte pe ,Termonde’,
pentru a executa distrugeri pe Dunare.

Eu am ajutat ca organizatia Canaris sd lucreze, in bune conditiuni, aci in
Romania.

Eu am ordonat si se lichideze, cu cea mai mare discretie, chestiunea armelor
germane descoperite la Rafineria ,,Standard” din Ploiesti.

D-voastrd nu Imi puteti face reprosuri ci n-am lucrat in mod loial.

Si, in acest moment, rusii vor s atace Romania, de o maniera pe care numai
bandele de jefuitori o pot folosi.

Ins3, Eu vreau sa Ma apar.

Eu védd, in mod foarte clar, ca Germania, in situatia de astazi, nu poate sa acorde
Romaniei un ajutor efectiv contra Rusiei Sovietice, insd Germania poate s facd un
contraserviciu amical Roméaniei, pentru faptul cé i-a pus la dispozitie petrolul necesar
si Bulgaria, ca in acest moment, sa nu intreprindé nicio actiune contra Romaniei.

La Salzburg — Eu am promis Fuhrer-ului si Domnului Maresal Goering, dan-
du-le mana, ca voi lupta, cu toate mijloacele Mele, contra bolsevismului.

M-am conformat intocmai acestei promisiuni.

Cand situatia s-a schimbat si Aliatii au declarat razboi Germaniei, Eu mi-am
pastrat, perfect clar, aceeasi linie de conduitéd contra bolsevismului.

Trebuie insa sa aveti in vedere cd in Balcani a inceput o puternicad propagan-
dé comunista.

In Bulgaria nu s-a luat nicio masuri contra acestei propagande ci, din contra,
se cautd o alianta cu Uniunea Sovieticd, pe baza ideilor panslaviste.

In Jugoslavia, situatia este de asa naturd, incat Jugoslavii, datoritd temerii de
Italia, se vor arunca in bratele U.R.S.S.

De asemenea, miscarea panslavistd , MAFIA” nu e altceva decat o organizatie
care apartine Komintern-ului.

Pericolul ca intreaga Peninsuld Balcanicad sé fie bolsevizata este enorm.

D-voastra, Domnule Killinger, aveti cunostiinta ca si Mine despre toate aces-
tea, de oarece v-ati ocupat foarte mult de asemenea chestiuni.
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Este in interesul Germaniei ca in Peninsula Balcanica s domneasca comu-
nismul?

In acest caz, baza economici a Germaniei va fi pierduta pentru totdeauna, ne-
maifiind posibila efectuarea transporturilor, cu tot felul de produse, in Germania.

D-voastra sunteti informati ca UR.S.S. si ceilalti — cari fac o politicd favora-
bila penetratiei ruse in Balcani - lucreaza, in acelasi timp si in interesul Angliei?

Cunoasteti faptul ca, in momentul cdnd au aflat de ultimatum-ul adresat Ro-
maniei, inginerii de la ,,Astra Romand” s-au exprimat ca: Lin prezent Anglia a
obtinut un succes!”

De asemenea cunoasteti cd acesti ingineri au facut o serbare semnificativa,
inainte ca Dvs. si Eu sd fi stiut cd UR.S.S. va adresa Roméniei un ultimatum”?

In acest moment am intrebat pe M. S. Regele ce a hotirat fata de ultimatumul
adresat de Uniunea Sovietica.

M. S. Regele mi-a raspuns:

,Eu am informat pe rusi cd sunt gata a intra in tratative.

Asi fi dispus sé fac unele concesiuni, daca pretentiunile U.R.S.S. NU VOR FI
PREA EXAGERATE”.

Am raspuns M. S. Regelui urmatoarele:

»Majestatea Voastrd priveste chestiunea ca un soldat si ca un veritabil nati-
onalist.

Si eu am fost si sunt soldat si de aceia inteleg revolta Majestatii Voastre, insa
ca politician, eu nu pot sa fiu de acord cu ideile Majestatii Voastre.

in situatia de azi nu poate fi vorba de rau sau bine, cinstit sau necinstit, cura-
jos sau fricos, ci numai de tare sau slab.

Eu nu md indoiesc de bravura ostasilor Majestatii Voastre, stiu cd soldatul
roman este excelent, insd, cei mai buni soldati nu pot sa facd nimic dac le lipsesc
materialele.

Colosul Rus se va distruge, in cele din urma.

In cazul declansarii razboiului cu U.R.S.S., veti pierde, dupa parerea mea, nu
numai Basarabia, ci mult mai mult.

Foarte probabil, teritoriile petrolifere vor fi distruse. Sursa bogatiei Romaniei
va fi atunci pierdut.

Noi nu avem interesul ca teritoriul Roméniei sé fie distrus.

Pentru toate acestea, eu Va fac propunerea ca, din consideratiuni de ordin
politic, sd urmati sfatul de a nu incepe un razboi cu Uniunea Sovietica”

Majestatea Sa Regele, dupa ce a reflectat cateva clipe, mi-a raspuns:

»Nu, imposibil.

Vi rog sa va duceti, cat mai repede, in Germania si incercati a lua - cat mai
neintarziat — legatura cu Domnul Ribbentrop si - prin intermediul sau - cu
Fuhrer-ul, cdruia sa-i prezinti rugamintea Mea.

Eu voi dispune livrarea - si in viitor — a intregii cantitati de petrol de care
aveti nevoie, insd aranjati, fara intarziere, ca Ungaria si Bulgaria sa nu atace Ro-
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mania pe la spate si — in acelasi timp - sd ni se acorde si mai departe, munitiunile
necesare din Germania”

Am raspuns M. S. Regelui ca, fard ca acum sd pot da un raspuns afirmativ sau
negativ, voi pleca insd imediat la Berlin, unde voi depune toate sfortarile pentru
aducerea la indeplinire a dorintei M. S. Regelui.

Aducénd la cunostinta M. S. Regelui cd, datorita mobilizarii generale, nu voi
putea caldtori cu avionul, Majestatea Sa a ordonat ca un vagon salon, cu persona-
lul necesar, sa-mi fie pus la dispozitie.

Cu aceasta, audienta a luat sfarsit.

Dupa o ord, am plecat spre Budapesta.

In Ungaria mi s-a permis a cilitori, cu acelasi vagon salon, pani la Bu-
dapesta.

De aci, am luat avionul pana la Viena.

La Viena am intalnit un prieten, care mi-a comunicat, cd Uniunea Sovietica
a adresat Romaniei un al doilea ultimatum, care a fost acceptat in cursul noptii.

Am constatat voiajul cu avionul pand la Berlin, unde, imediat, am telefonat
la Ministerul de Externe si Subsecretarului de Stat Waizsacker, comunicind, ca
Majestatea Sa Regele Carol II mi-a cerut a prezenta rugamintea Sa, Fuhrer-ului.

Mi s-a cerut ca, in acest scop, trebuie sa fac prezentul raport, pentru a fi pre-
zentat Fuhrer-ului.

L-am intocmit si predat imediat.

AMAE, E 71/Germania, d. 79/iunie - iulie 1940, f. 139-146.

Nr. 2
9 TULIE 1940

DOMNULE MINISTRU,
Am onoarea a Va depune alaturatul memoriu, prin care descriu cum si in ce
conditiuni s-a efectuat evacuarea Tinutului Nistru, in ziua de 28 Tunie a. c.
Primiti Va rog, Domnule Ministru, asigurarea deosebitului meu respect.
REZIDENT REGAL al Tinutului Nistru Grigore Cazacliu

ANIC, E Ministerul de Interne, d. 203/1940, f. 90.

Nr. 3
MEMORIU

In luna Octombrie 1939 mai multi ofiteri din garnizoanele basarabene au
inceput sa-si evacueze familiile si mobila lor peste Prut, iar peste putin timp s-au
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retras si trupele — lasand la un moment dat in tot Tinutul Nistrului numai un
Regiment de Graniceri, complectat ulterior cu o Divizie de Cavalerie.

In mijlocul populatiei orasenesti s-a produs o panic4, iar la sate o mare in-
grijorare.

Multumita insa faptului, ca armata retrasa s-a reintors in curand complectara
cu mai multe Divizii si s-au inceput lucrarile de intarire pe malul Nistrului i mai cu
seamd multumita Inaltei vizite ficutd de citre Maiestatea Sa, in ziua de 6 lanuarie
1940, linistea s-a restabilit si populatia a cdpatat incredere in Statul Roman.

Personal si in ultimul timp impreuna cu Domnul Ministru Ciobanu in de-
sele vizite ce faceam in diferite judete, cautam sa convingem populatia din Basa-
rabia cd nu existd niciun pericol pentru ea, iar Domnul Ministru de Interne a dat
si o circulara prin care se pedepsea aspru toti acei care isi transportau mobila si
familiile lor peste Prut.

Totul se parea normal si linistea domnea, cu toate ci organizatia comunista
camuflatd se misca si despre care lucru am instiintat forurile competente la timp.

In ziua de 27 Iunie a. c., pe la orele 11 dimineata, pe cale particulard am aflat
despre ultimatumum rus dat tarii noastre. M-am interesat la Domnul Coman-
dant al Corpului de Armata si am primit raspunsul cd nu e nimica grav. Totusi,
m-am informat si la Ministerul de Interne si am primit acelasi raspuns.

Numai la ora 6.50 p.m., am fost chemat la telefon de catre Domnul Ministru
de Interne si care mi-a comunicat cd Decretul de mobilizare e semnat si se iau
toate mdsurile pentru mentinerea ordinei.

Peste 0 ora am primit si telegrama cifratd Nr. 133 in care mi se comunica cele
spuse verbal de citre Domnul Ministru de Interne. In acelasi timp, s-a prezentat
la mine Comandantul Garnizoanei Chisinau si m-a rugat s convoc pe toti sefii
de autoritati pentru a le comunica masurile ce trebuesc luate in cazul unui even-
tual atac al parasutistilor.

La ora 11 noaptea am avut aceasta intrunire si dupa ce sefii de autoritati au
primit instructiunile necesare, eu am dat ordin sefului Serviciului Drumurilor
Nationale sd retind la el patru camioane pentru orice eventualitate.

Intre timp, posturile de radio Sofia si Belgrad au anuntat ci Guvernul Roman
a fost nevoit sa accepte ultimatumul rus si a cedat Basarabia si nordul Bucovinei.

La locuinta mea era un adevirat pelerinaj; toata lumea cu groaza ma intreba
daca stirea e adevirata sau nu. Neavand nicio stire de la Guvern, eu am desmintit
categoric aceasta informatie care produsese o puternica panica si linistea s-a re-
stabilit in buna parte din nou.

Numai la ora 4 dimineata am fost chemat la telefon de citre Domnul Minis-
tru de Interne care mi-a comunicat groaznica veste de cedare a Basarabiei si cd la
ora 12 ruseascd sau 11 romaneascd — armata rusa intrd in Chisinau.

Peste citeva minute aceeasi veste mi s-a comunicat si de citre D-1 Coman-
dant al Corpului de Armata, insa mi-a spus ca rusii intra in Chisinau la ora 8
seara.
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Am cautat in primul rand sa instiintez pe fruntasii romani a céror viata pu-
tea sa fie in pericol daca ramaneau in mijlocul evreimei comuniste si pe sefii de
autoritati.

Camioanele rezervate pentru Tinut le-am pus la dispozitia Bancii Nationale
care nu avea niciun mijloc de transport. Sofeurii bolsevizati s-au ascuns si daca
vreun particular avea masina sau camion, nu avea cine sa-1 conduca. Pe la ora 8
dimineata nu se mai gisea nicio picatura de benzina sau motorina; birjarii evrei
si cari formau majoritatea in Chisindu, au disparut, iar pe cei crestini ii luau cu
forta de la civili ofiterii pentru a-si transporta micul lor bagaj la gara, asa ca func-
tionarii civili rdimaésese fara niciun mijloc de transport.

Toti functionarii imi cereau aconturi pe luna Iulie, iar altii pensiile si lefurile
pe luna Iunie. Am intervenit la Administratia financiard si am dispus si le pla-
teascd lefurile si pensiile in moneda metalicd pentru ca restul de valori sa fie mai
usor de transportat, iar functionarilor de la Tinut le-am dat aconturi din fondul
de 200.000 lei pentru concentrati.

La ora 11 si jumatate s-a prezentat o delegatie din trei persoane si anume:
N. Bivol, fost primar sub guvernarea liberald, A. Lupascu, fost director al Bancii
Chisindu, si Brasoveanu, fost inspector veterinar si condamnat pentru comu-
nism, si intr-o forma arogantd mi-au cerut sd numesc o comisiune interimara
pentru conducerea orasului Chisinau, deoarece primarul si ajutorii lui plecase
din oras.

Am refuzat categoric sa numesc acest soviet si i-am dat pur si simplu afara
din birou. Cu toate cd Ministerul de Interne si chiar D-1 General Tenescu, cirora
le-am cerut sfatul, au aprobat sa numesc o comisie din doi oameni necomunisti,
eu am ezitat sa fac acest lucru si aflind ca Secretarul General al Tinutului s-a rein-
tors din Bucuresti i-am dat delegatie pentru conducerea orasului pana la intrarea
rusilor.

Am chemat din nou Ministerul de Interne la telefon si am comunicat Dom-
nului Ministru cd daca imi va cere sa md impusc - o fac, insa eu Grigore Cazacliu
care am luptat toatd viata mea si cu toate rudele mele contra rusilor si mai cu
seamd contra comunistilor — nu pot si predau tocmai eu Basarabia si copiii mei
sa fie aratati cu ména c4 tatél lor a predat Basarabia.

Domnul Ministru de Interne a inteles tragedia mea si a dispus sd dau delega-
tie Domnului Secretar General al Tinutului pentru a-i intalni pe rusi.

Toate institutiile publice erau supravegheate de catre tineretul evreu comu-
nist cu butoniere rosii; politia afara de Inspectorul General, plecase. Am dispus
sa se arda toate actele secrete si a caror copii se afla la Directia Generald sau la
Ministerul de Interne.

Pe la ora 1 si jumatate p. m., s-a prezentat din nou o delegatie comunista
impreuna cu Secretarul General al Municipiului Chisindu pentru a protesta ca
autoritatile romane evacueazd toate bunurile ,,obstesti’.

Bineinteles ca si de data aceasta am terminat repede discutia cu ei si am ca-
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utat sa ma ingrijesc mai departe in limita posibild de evacuarea autoritétilor si a
bunurilor.

Nu s-au putut evacua fermele cari nu aveau legaturi telefonice si Inspecto-
ratul scolar din vina Inspectorului general al invatamantului I. Macovei, care in-
tentionat s-a ascuns.

Pe la ora 2 am chemat din nou la telefon pe Domnul Ministru de Interne si
i-am comunicat tot ce s-a facut pana atunci si despre starea spiritelor din oras.
Am primit sfatul ca eu personal sa plec inainte de plecarea Comandamentului
Corpului de Armatd. La ora 2 % am plecat in judet unde impreuna cu Directorul
Camerei Agricole am dispus evacuarea oilor karakul si a inventarului viu si mort,
ceeace s-a si facut si am trecut Prutul cu ferma convingere ca in curand ma voi
reintoarce pe meleagurile stramosilor mei.

REZIDENT REGAL AL TINUTULUI NISTRU Grigore Cazacliu

ANIC, E Ministerul de Interne, d. 203/1940, f. 91-92 v.
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Ion Chirtoaga*

CARNATENI, CAUSENI S| CIOBURCIU.
INTERPRETARI ALE UNOR TOPONIME

In 1421 clitorul francez Ghillebert de Lannoy, trecand prin teritoriul Po-
loniei, Lituaniei si Moldovei in drumul sdu spre Palestina, a intalnit un oarecare
microtoponim ,,Cozial” din spatiul carpato-nistrean, care a provocat unele dis-
pute controversate in mediul istoricilor romani. B. P. Hasdeu, traducand notitele
célatorului francez, a propus localitatea cu numele Bahotin, unde se afla ,,raul
si satul Cozia, de la hotarul Bohotinului”'. Stefan S. Gorovei a emis ipoteza ca
Ghillebert de Lannoy s-a intalnit cu Alexandru cel Bun ,,... pe domeniul domnesc
Cozmin langd o baltd sau exploatare miniera mentionatd cu numele de Cozia, la
hotararea acestuia™. S-a propus ca microtoponimul ,,Cozial’, fiind tradus prin
cuvantul ,tap’, sé fie identificat cu denumirea manastirii Cépriana. Gh. Bezviconi
a emis ipoteza cd numele ,Cozial” aminteste de cel al localitatii Causeni. Aceasta
ipotezd e sustinuta si de Petru Bazgu®.

Referitor la ipoteza cd microtoponimul ,Cozial” ar putea fi identificat cu
madnastirea Cdpriana am observa cd, in primul rand, numele ldcasului sfant nu
provine de la o oarecare vietate, ci de la o persoani ecleziastici - Chiprian. In
al doilea rand, de obicei, célatorii strdini se deplaseaza pe drumurile principale
ale unei tari, iar Cépriana, similar cu alte manastiri din Moldova, se afld intr-o
vale impadurita, mai departe de cdile pe care merg oficialitétile, negustorii si alte
persoane cu treburile lor comerciale, de pelerinaj etc. In al treilea rand, un cato-
lic, precum cel francez mentionat, nu putea fi primit cu mare placere de caluga-
rii ortodocsi de la méanastirea Capriana. Din aceasta cauza e putin probabil, ca
francezul Ghillebert de Lannoy sa fi vizitat médnastirea Capriana, lasindu-ne o
denumire ambigue.

* Ton Chirtoaga, doctor habilitat in istorie, cercetdtor stiintific principal, Institutul de Istorie, MECC

' Arhiva istoricd a Romdaniei, Vol. I, Bucuresti, 1865-1867, p. 139, 537.

2 Gorovei Stefan S., Addenda et corrigenda, in Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie ,A. D.
Xenopol” din Iasi, Vol XV, 1978, p. 527.

*  Bazgu P, Controverse generate de localizarea toponimului Chisindul Rosu, in Patrimoniul cultural
al judetului Tighina, Chisindu, 2003, p. 93.
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In opinia noastra, cilatorii din tara si de peste hotarele ei aveau nevoie de mij-
loace de transport (cérute, cai odihniti), de produse alimentare proaspete, de cazare
pe timp de noapte si de apa potabila. Toate acestea puteau fi obtinute, trecand prin
anumite localitéti aflate pe drumul lor de deplasare. Anume, localitatile, unde se
opreau pentru a obtine cele necesare traiului curent erau mentionate in notitele lor de
calatorii strdini. Din cele metionate se poate observa ca pe timp de vara, intr-o cimpie
cu putine locuri de aprovizionare cu apa potabild cum ar fi cimpia Bugeacului ori am
spune noi, a Causenilor (ori de la Sud de Valul Traian de Sus), anume, izvoarele foarte
rare puteau raménea in memoria unui calator insetat. Pe de altd parte, se pare ca au
dreptate cei care sustin ipoteza ca microtoponimul ,,Cozial” ar putea fi identificat cu
numele unei localitati din apropierea cursului inferior al Botnei, nu neaparat cu cel
al orasului actual Causeni. In ceea ce priveste Sud-Estul spatiului carpato-nistrean cu
putind populatie, izvoarele ori cismelele, in versiunea turanica, erau o raritate. latd de
ce in documentele din sec. XV-XVI se intalnesc microtoponimele cu acest sens intr-o
variantad deformaté de Chisindu, Chisindul Mare, Chisindul Rosu s.a.

Dupd eliminarea dominatiei mongolo-tatare din spatiul carpato-nistrean din
a doua jumatate a sec. al XIV-lea, in valea rdului Botna au ramas mai multe mi-
crotoponime turanice, transmise pe cdtre localnici din generatie in generatie. Re-
feritor la microtoponimul ,,Cozial’, aici e vorba de un izvor puternic, apele cdruia
provocau formarea unor balti mari, traduse in limbile turanice ca ,,ghiozlar”, in
sensul de ,,ochiuri’, ,mlastind” Iar, pe de alta parte, necesitatea acestei surse de apa
intr-o regiune aridd, putea genera si un alt cunvant de origine turanica — ghiuzel
(frumos). In perioada de trecere a cilitorului francez prin Moldova traducitorul
i-ar fi interpretat gresit cuvantul turanic ,ghiozlar” (intr-o pronuntare apropiata
cuvantului ghiuzel) cu unul slavon ,cozial”. Nu trebuie uitat nici faptul ca de la
evacuarea mongolo-tatarilor din Sud-Estul spatiului carpato-nistrean trecuse circa
o jumitate de secol si pronuntarea cuvantului strdin mai putea fi si putin deformata
cum a fost si cel de ,,cisme”, transformat in ,,Chisindu”. Cu alte cuvinte, trecand prin
sud-estul spatiului carpato-nistrean, un caldtor de origine franceza a mentionat in
notitile sale un loc cu apa potabild, numit in limbile turanice ,,ghiozlar”. In primul
sfert al sec. al XV-lea, izvorul amintit era mai favorabil pentru addpatul animalelor
domestice si mai putin amenajat pentru alimentarea oamenilor cu apa potabila.
Probabil, din aceastd cauza pentru desemnarea lui era mai potrivita formula tura-
nicé ,ghiozlar”, adica ,,ochiuri’, ,,mlastind”. In acest sens poate fi invocat si un docu-
ment similar din Crimeea. La 18 septembrie 1778 ofiterul rus A. Stahiev raporta lui
P. Rumiantev, comandantul suprem al armatei imperiale din Principate cé din Cri-
meea in gubernia Azov au fost transferate peste trei mii de persoane. In lista celor
evacuati se aflau 160 de persoane de origine romana, inclusiv cativa din localitatea
nimitd in documentul respectiv Kozlov, adicd Ghiozlov*, la obarsia toponimului

* Ibidem, p. 310-311; Documente privind istoria Romdniei. Colectie Eudoxiu de Hurmuzaki.(Seria
noud), Vol. I,. Bucuresti, 1962, p. 143.
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fiind acelasi cuvant de origine turanica ghiozlar. Adica si aici cunoscuta deja de-
numire turanica GhiozIli (Ghiozlari, ochiuri) in documentele slave este identificat
cu cea de Koziol (tap), ceea ce la prima vedere pare nefireasca.

Dupa trecerea unei perioade, in acest loc din campia Causenilor (ori de la
Sud de Valul Traian de Sus), numitd uneori a Bugeacului, a aparut si un izvor mai
favorabil pentru alimentarea oamenilor cu apa potabila, desemnat cu alt cuvant
de origine turanicd - cismea, dar precum s-a mentionat anterior, intr-o formu-
13, de asemenea, deformata - ,,Chisindu” Intr-un document al lui Petru Rares
din 22 martie 1535 parcalabul de Cioburciu primea o mosie de langa ,,Chisinaul
Mare” de pe litoralul de sud al raului Botna, care se afla ,,intre Dobre si Oale™. in
hrisovul lui Alexandru Lapusneanu din 1554-1555 se mentioneazd ca logofatul
Toader Bobuiog a facut o danie ménastirii Humor, inclusiv satul Boboiugii sub
Troian, unde se cheama Fantana Mare®. Adica, o perioada scurta satul de la Chi-
sindul Mare sau Fantdna Mare, aflat la Sud de Valul lui Traian de Sus s-a numit
Bobuiugi sau Boboiugi, de la numele proprietarului acestuia.

Fantdna Mare sau Chisinaul Mare poate fi identificat cu un ,,izvor batranesc”
din satul Cérnateni. Traditia locala relateaza cd anume langa acest izvor s-au ase-
zat cu trajul primii locuitori ai satului. Iar in opinia noastrd, numele lui actual ar
proveni de la ,Kirnita” (izvor). Cu alte cuvinte, izvorul din valea raului Botna,
care in primul sfert al sec. al XV-lea seména cu o balta, potrivita mai mult pentru
adapatul animalelor domestice, a fost transformat intr-o cismea amenajata de
oameni, langa care ei s-au asezat cu traiul, constituind un cédtun cu locuitori de
origine romand. Locuitorii din regiune au numit acest izvor amenajat si catu-
nul de langd el cu numele turanic deformat ,,Chisinau” ori Fantana Mare. Iar in
documentele oficiale ale domnului Moldovei Petru Rares el a fost numit ,,Chisi-
ndul Mare”, pentru a-1 deosebi de cel de pe malul Bacului, care deja era cunoscut
de peste o jumatate de secol.

Localitatea Chisinaul Mare sau Carndteni se afla pe drumul care lega Iasul
prin Tutora, Lapusna cu Tighina ori Cioburciul si Cetatea Alba. Localitatile din
lungul acestui drum suportau periodic unele devastéri din partea nogailor care in
sec. al XVII-lea au ocupat un teritoriu din Sud-Estul spatiului carpato-nistrean.
Un astfel de epizod a fost surprins de calatorul suedez Iohann Mayer, care la
intoarcerea sa dintr-o misiune diplomatica din Crimeea (mai 1651) a strabatut
Moldova pe cunoscutul drum de importanta internationala. La 18 mai, cu asen-
timentul administratiei locale, célatorul suedez a ajuns in satul Leuntea, unde s-a
intalnit cu administratorul satelor romanesti si titaresti de pe malul Nistrului,

> Documente privind istoria Romdniei. A. Moldova. Veac. XVII, Vol. 1. Bucuresti, 1952, p. 380.
S-a facut o incercare de a identifica Chisindul Mare cu ramasitele unei localitati de pe timpul
Hoardei de Aur, care ar fi fost pe malul drept al Botnei, mai la apus de Cdugeni. (A se vedea:
Bacalov S., Documente privitoare la localizarea mosiei Chisindaul Mare, in Studii de arhondologie
si genealogie. II1. Chisindu, 2015, p. 17-32).

¢ Din tezaurul documentar sucevean. Catalog de documente, 1393-1849, Bucuresti, 1983, p. 54.
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aflate sub autoritatea hanului din Crimeea. El ,,... mi-a urat bun sosit si cum mai
incolo, la hotarul Moldovei domnea nesiguranta din cauza ca tatarii ar fi ucis 3
zile mai inainte 7 moldoveni si ar fi dus cu ei un rob in cetatuia turceasca Tighi-
na, voia sd-mi mai dea cativa calarasi care sd ma insoteasca pand peste hotare.
(Insa tatarii jefuiau si pe romanii supusi hanului - n.n.). Seara au venit 6 titari...
cu turbane rosii pe cap de la Tighina in acel sat ca sa vadd dacd ar fi ceva de
pradat... Indata ce au iesit din sat, cei sase titari au luat-o pe un deal inalt prin-
tr-o turmd de oi, au prins din goana calului trei oi..”” ale taranilor, care priveau
neputinciosi la sotiile nomazilor, deprinsi cu jaful averilor proprietarilor se-
dentari. De fapt, in cetatea turceascd Tighina nu puteau sa se afle calareti tatari,
ci mai mult ieniceri otomani. Aici, mai degrabd, era un grup de célareti nomazi
din nogaii neamului Orac oglu, care dupa 1665 impreund Or-Mehmed oglu,
recent transferati de la Est de raul Volga in supusenia hanului din Crimeea, au
ajuns la Vest de cursul inferior al Nistrului. Nogaii Orak oglu si Or-Mehmed
oglu au format asa numita hoarda din Bugeac cu hotarele pe Valul lui Traian de
Sus (la Nord) si raul Ialpug (Vest).

Mayer furnizeaza unele amanunte despre calea comerciald care trecea prin
apropierea cursului inferior al raului Botna. in aceeasi zi de 18 mai, din Leuntea,
célatorul suedez urma sa porneascd mai departe. Cu scrisoarea lui Ferruz aga, el
avea dreptul sd primeascd ,,cativa caldrasi in satul vecin Carndteni. Am célatorit
noaptea spre acel sat Carndteni. Cu putin mai inainte de sosirea mea trecuse pe
acolo un boier al domnului Moldovei care mergea spre Crimeea la han. Dupa
ce am iesit din satul Carnateni, dacd am fi luat-o... (spre Tighina — n.n.) cideam
tocmai peste cei 6 000 de tatari...”®. Cu alte cuvinte, drumul din Iasi, pe care venise
boierul moldovean, ajungand la Carnéteni, se bifurca — unul ducea spre Tighina,
ar altul spre Cetatea Alba.

Pornind la drum, in dimineata zilei de 19 mai, calatorul I.Mayer, impreuna
cu insotitorii sdi, a evitat un eventual pericol din partea nomazilor, ,céci acolo,
pe dealuri, oamenii domnului Moldovei si steaguri inaltate faceau de straja im-
potriva titarilor. In acea zi am mancat la ora 10 pe cAmp. Atunci a venit unul
din calaretii de pe deal..” si i-a adus la cunostinta sutuatia la zi de la frontiera
moldo-tétara. Prin urmare, Carnatenii se aflau la Nord-Vestul fasiei de sate ha-
nesti, dupa care se incepea teritoriul ramas sub autoritatea domnului Moldovei.
Nogaii mentionati, conform relatérilor din cronica titareascd ,,Sapte planete”, se
supuneau lui iali agasi', adica reprezentantului hanului in localitatile de pe li-
toral. Aceste localitati de pe litoral (iali) erau formate, in principal, din satele cu
populatie roméneascd, acaparate de hanul Gazi Ghirai in 1595.

7 Cdlatori strdini despre fdrile romdne, Vol. V., Bucuresti, 1973, p. 447-448

8 Ibidem, p. 448.

°  Ibidem.

10 CmupHoB B. 1., Kpumckoe xancmeo noo eepxoserncmeom Ommomarckoii ITopmot 00 Hauana
XVIII sexa, CII6., 1887, c. 574.



Ion Chirtoagd _

CARNATENI, CAUSENI SI CIOBURCIU. INTERPRETARI ALE UNORTOPONIME 181

In cronicele interne, localitédtile mentionate se numeau ,,sate hinesti” In fir-
manul sultanului Ahmed I din 16 februarie 1609 se mentioneaza cd atunci erau
sase sate de langa Nistru care fusese in posesia lui Tohtamas, fiul lui Gazi Ghirai,
si urmau a fi retrocedate domnului Moldovei'!. La o data anterioard anului 1630
satele mentionate au revenit in posesia hanului'>. Conform relatarilor calatorului
italian Nicollo Barsi, care in 1633-1639 a vizitat Moldova, in posesia potentatului
de la Bahcesaray se aflau 7 sate moldovenesti®. Prin urmare, in perioada anilor
1609-1633, in posesia hanului a mai apdrut un sat moldovenesc. Se pare ca acest
nou sat a fost Slobozia Hanului. Cercetatorul I. Leasco a emis ipoteza cd in randul
celor ,,sapte sate hanesti” putea fi si Tudora'’. De fapt, Tudora se afld mai la Sud
langa ciftlicul turcesc Hagi Hasan, mentionat in notitele de calatorie ale lui Evlia
Celebi la Nord-Vest de Palanca® si in regulamentul otoman din 1570, iar potri-
vit informatiei lui Alexei Cialac, pe care o utilizeaza si alti cercetdtori amatori a-i
istoriei satelor noastre, pe timpul dominatiei otomane ea se mai numea Hagi As-
fan'’, adicd Hagi Hasan. in asa-numitele ,,sate hanesti” intrau Copanca, Leuntea,
Talmaza, Rascaietii, Cioburciu mentionate pe harta lui Beauplan din anii 30-40
ai secolului al XVII-lea’, Céarnatenii - in relatérile calatorului suedez I. Mayer,
potrivit caruia acest sat se afla in Nord-Vestul circumscriptiei amintite®.

In prima jumitate a sec. al XVII-lea hanul din Crimeea mai avea si unele
sate din circumscriptia Cetatea Albd, fiind consemnat indirect in sursele istorice.
In 1632 franciscanul Paolo Bonici a trecut prin Cioburciu ,,unde sunt 12 sate”.
Pe harta lui Beauplan sunt mentionati Purcarii si Oldnestii, ca facand parte din
numairul ,satelor hanesti”?'. Pe de alta parte, caldtorul francez Frangois de Pavie
preciza cd in 1585 Purcarii erau la hotarul dintre Moldova si ,,tara turcului?, adi-
cé se aflau in circumscriptia Cetatea Alba, supusa otomanilor. Acestea din urma
sunt localitétile care au ajuns in proprietatea hanului din Crimeea in urma cam-
paniei de cucerire a Chiliei si Cetatii Albe din 1484, pe de o parte, si nu cu mult
inainte de anul 1585, pe de altd parte.

""" Gemil T., Relatiile Tarilor Romdne cu Poarta Otomand in documente turcesti (1601-1712),
Bucuresti, 1984, p. 138.

2 Catalogul documentelor turcesti, Vol. II, Bucuresti, 1965, p. 71.

B Caldtori straini despre Tirile Romdne, Vol. V, Bucuresti, 1973, p. 89.

" Ciumac T., Leasco I., Ciumac A., Satul Tudora - ,,California” din lunca Nistrului, Chisinau, 2002,
p. 23.

5 Caldtori straini despre Tarile Romdne, Vol. VI, Bucuresti, 1976, p. 414.

16 Apxue na Mncmumym na Banxanucmuxa na BAH (AIBASB), d. 106, Registrul kadiatului
Akkerman din 1569, f. 100.

17 Moldova Socialistd, 1960, 8 ianuarie.

8 Caldtori strdine despre Tarile Romane, Vol. VII, Bucuresti, 1980, p. 516.

¥ Caldtori straini despre Tirile Romdne, Vol. V, p. 448.

2 Tbidem, p. 22.

2 Calatori strdini despre Tarile Romane, Vol. VII, p. 516.

2 Calatori strdini despre Tarile Romane, Vol. III, Bucuresti, 1970, p. 180.
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Unele discutii controversate apar in legatura cu aparitia localitatii Cioburciu,
care o anumitd perioadd a avut statutul de oras si centru administrativ. Cercetd-
torul I. Leasco, facand trimitere la N. Moghileanski, sustine cé ,,targul Cioburciu,
ce se numea Tubarcea, a fost infiintat in 1405”*. De fapt, in sursele istorice din
aceasta perioada timpurie a istoriei tanarului stat romanesc de la Est de Carpati
cu numele Moldova apar doar localititile de o importantd economica si adminis-
tratriva deosebitd. O sursd istorica in care sunt mentionate mai multe localitati
importante din Moldova din aceastd perioada o constituie privilegiul lui Alexan-
dru cel Bun din 1408, in care este mentionatd doar Tighina si Cetatea Alba*. Im-
portanta Cioburciului sporeste in legatura cu caderea Cetatii Albe sub dominatia
otomana din 1484, cand Stefan cel Mare si alti domni ai Tarii Moldovei, in ciuta-
re de noi repere in tendintele lor de a inlocui fortareata de la gura Nistrului cu alt
punct important in sistemul de apérare a tarii, au atras atentia la pozitia Ciobur-
ciului. Anume, in acest context si apare prima mentiune documentara a localitétii
amintite de pe malul drept al Nistrului. Cioburciul este mentionat pentru prima
data in sursele istorice in 1528, ca sediu al parcalabiei cu acelasi nume®.

Expansiunea turco-tdtard punea in pericol securitatea Moldovei. Dupa cade-
rea Chiliei si Cetatii Albe, in 1484, Stefan cel Mare a intreprins masuri in vederea
contracararii pericolului otoman. Din locuitorii satelor de pe cursul inferior al
Nistrului marele domn a creat cete inarmate, pe care le-a subordonat unui par-
célab cu resedinta la Cioburciu®. Aceasta localitate intaritd cu oameni din satele
vecine constituia o piedicd serioasd in calea grupurilor nu prea numeroase de tur-
ci si tatari, care venind din directia Cetatii Albe spre Nord, incercau sa jefuiasca
localitatile cu populatie roméneascd rdmase sub autotitatea domnului Moldovei.

Constituirea organelor administrative la Cioburciu trezea dorinta unor oa-
meni de a se transfera aici cu traiul. Veneau imigranti chiar si din strdinétate.
Ulterior, locuitorii de origine ungara ai acestui sat considerau ca predecesorii lor
au sosit la Cioburciu pe timpul regelui Vladislav*” (1490-1516). Aceasta martu-
rie constituie o dovadd indirecta ca parcaldbia de la Cioburciu a fost organizata
de Stefan cel Mare imediat dupa caderea Cetatii Albe. Iar ungurii au inceput sa
soseascd in localitatea mentionata Cioburciu dupa stabilirea temporara a suzera-
nitatii detindtorului coroanei Sf. Stefan (1489) in Moldova si includerea in com-
ponenta tarii a oraselor transilvaniene Ciceiul si Cetatea de Baltd cu comunele
vecine®® ca o compensatie si o consolare pentru pierderea de citre Moldova a
Chiliei si Cetatii Albe.

» Leagco L., Cioburciu, in Localitdtile Republicii Moldova, Chisinau, 2002, p. 71.

2 Suceava. File de istorie. Documente privitoare la istoria orasului. 1388-1918, Bucuresti, 1989,
p. 87.

»  Documente privind istoria Romdaniei. A. Moldova. Veac. XV, Vol. I, Bucuresti, 1953, p. 294.

% Ibidem.

¥ Cdlatori strdini despre Tarile Romane, Vol. VIII, Bucuresti, 1983, p. 241.

» Tonna I. B., Mondasus u ocmarckas azpeccusi 6 nocneoHeii uemeepmu XV-nepeoii mpemu XVI 6.,
Kuiunes, 1984, c. 42.
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Numele pércélabului de la Cioburciu a fost mentionat pentru prima data in
documentele de pe timpul lui Petru Rares. In actul din 8 aprilie 1528 este me-
tionatd ,,sluga noastrd Fatul, parcilab de Cioburciu™®. Desi parcalabul din Ci-
oburciu nu se afla printre boierii mari din sfatul domnesc (ca cei de la Cetatea
Albé, Hotin, Neamt ori Cetatea Noua), totusi, nu fiecare putea ocupa aceastd
functie administrativa. Fatul era feciorul lui Costea posadnic si nepotul de frate
(ori sord) al lui Fiodor posadnic®. Apoi in actul lui Petru Rares din 22 martie
1535 este nominalizat un nou parcalab, ,,adevirata sluga a noastra credincioasa,
Tomsa, parcalab de Cioburciu™', care pentru slujba lui dreapta si credincioasa
este rasplatit de domnul Tarii Moldovei cu un loc de sat din Valea Botnei. Aceasta
parcélabie din apropierea Nistrului s-a mentinut, cu mici intreruperi, pana in
anul 1595, cand Cioburciul cu alte sate din jur au fost cedate de cétre noul domn
al Moldovei Ieremia Movila hanului din Crimeea, pentru a se mentine in contin-
uare pe tronul tarii*.

Abia in prima jumatate a secolului al XVI-lea, adica cu peste o suta de ani
mai tarziu, se poate vorbi despre o localitate importanta, in stare s atraga atentia
si calatorilor strédini, care uneori schimonoseau denumirile localititilor din Mol-
dova. Asa, spre exemplu, se intampla si cu denumirea Cioburciului, care a aparut
pe harta cédlatorului din Transilvania G. Reichersdorffer. Acesta, vizitind pe tim-
pul primei domnii a lui Petru Rares (1527-1538) Moldova, a reprezentat pe harta
localitatea in cauza prin doud turnuri, ceea ce ar fi insemnat evidentierea impor-
tantei ei administrative si strategice, numele ei fiind ortografiat Tubareza®. Abia
acum apare aceastd ortografiere gresita care va fi preluata pe alte hérti si in unele
lucriri, din fericire nu prea numeroase. Insa, e regretabil cd in zilele noastre, cand
dispunem de atétea studii bine documentate, reapar atare erori inducandu-l in
eroare pe cititorul mai putin avizat. Probabil, de pe harta caldtorului sas a ajuns
pe »desenul vechi” (ctapsrit ueprex) rus, intocmit pe timpul lui Boris Godunov,
apoi pe cel nou din 1627 in formi de Tubarcea™. In aceasta carte se mentioneazi
cd, ,mai jos de Tighina la 20 de verste se afla orasul Tubarcea™. In sec. al XIX-lea
aceastd forma eronatd a fost reprodusa in mai multe scrieri ruse®.

Devenind localitate urbana, Cioburciul a atras atentia unor imigranti straini.
In el, alaturi de romanii bastinasi a inceput si locuiasca si un mic grup de unguri.

* Documente privind istoria Romdniei. A. Moldova. Veac. XVI, Vol. 1, p. 294.

¥ Tbidem, p. 417. (A se vedea actul lui Petru Rares din 18 martie 1546).

3 Ibidem, p. 380.

* Chirtoagd 1., Targuri si cetati din sud-estul Moldovei (secolul al XIV-lea - inceputul secolului al
XIX-lea), Ed. Prut International, Chisinau, 2004, p. 233

¥ Giurescu C. C., Targuri sau orase si cetdti moldovene din secolul al X-lea pand in secolul al XVI-
lea, Bucuresti, 1967, p. 214.

* Knuea Bonvwomy Yepmency, Tlop pen. Cepbunoir. M. 1950, c. 112.

* Knuea Bomvwomy Yepmesxy unu Opesusas kapma Poccutickozo 20cydapcmea noHo6/IeHHAS 6
paspade u cnucannas 6 kHuey 1627 200y, CII6., 1792, c. 162.

¢ Banucku Odecckozo Obusecmea ucmopuu u opesrocmeti, Tom III. Opmecca, 1853, c. 458.
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Drept dovada servesc notitele de calatorie ale ungurilor Michali Bay si Gaspar
Papay, care, in martie 1705, trecdnd prin aceasta si alte localitdti din lungul Nis-
trului, mentiona cd in Cioburciu, alaturi de romanii béstinasi mai locuia si un
grup de unguri. Acestia din urma vorbeau nu numai in limba lor materna. Cum
era si firesc, ungurii, aflandu-se intr-o tara roméneascd, desi partial ocupata de
turci si titari, posedau si limba populatiei majoritare locale: ,,in 20 martie... am
poposit... in satul unguresc numit Cioburciu... Acesta este pe jumdtate roma-
nesc. Acesti (imigranti din statul de sub autoritatea coroanei Sf. Stefan - n.n.)
vorbesc inca ungureste pand in ziua de azi. Mai sunt inca 30 de gospodarii, au
multi copii... In afard de limba moldoveneasci si cea ungureascd nu cunosc al-
ta”¥, adici latind, titard ori turcd. Insd cu trecerea timpului, o parte din unguri se
integrau in mediul populatiei majoritare locale, adoptand limba, cultura si obi-
ceiurile populatiei majoritare locale. In 1766 misionarul catolic P. Zold mentiona
cé cei mai multi dintre ungurii de la Cioburciu inca isi pastrau limba, in care se
spovedeau. Dar o buna parte din ei vorbeau doar limba romana*®.

Unele greutati apar si la identificarea primelor mentiuni documentare ale
localitédtilor Causenii Vechi si Cdusenii Noi, adica a satului si oraselului cu acelasi
nume. Dacd aparitia Causenilor Noi poate fi datatd cu a doua jumitate a sec. al
XVII-lea, referitor la anul fondarii satului respectiv chestiunea este cu mult mai
complicatd. Primele mentiuni documentare directe referitoare la satul Causeni
ar putea fi cea a lui Miron Costin din 1658 si a lui Vulponi, prefectul misiunii
catolice din Moldova, care in raportul sdu catre congregatie, preciza: ,,Causeni tra
confini di Moldova e Bugiaco™, adicé localitatea se afla la hotarul dintre terito-
riul, unde au venit recent nogaii si cel rdmas sub autoritatea domnului Moldovei.
Alte mentiuni credibile despre existenta anterioara a satului cu aceasta denumire
deocamdata nu a fost depistata. In aceastd zona sunt mentionate unele toponime,
probabil, nume de mosii care nu mai apar in documentele ulterioare. In 1535
Tomsa, parcalabul de Cioburciu, primea ,loc din pustiu pe Botna intre Dobre si
Oale, unde este Chisindul Mare, sd-si tocmeascd un sat™.

Sapaturile arheologice efectuate in apropierea bisericii cu hramul Adormirea
Maicii Domnului au demonstrat ca acest edificiu ar fi fost construit pe teritori-
ul unui cimitir ortodox al romanilor bastinasi. In morminte au fost descoperite
monede de argint din sec. al XVI-lea, fapt ce atesta ca cimitirul in cauza exista
deja pe la mijlocul secolului mentionat*'. Adicd, pe mosia Caugenilor de mai tar-
ziu deja exista o localitate cu populatie romaneasca si ortodoxa. Primul edificiu

7 Calatori strdini despre Térile Roméne, Vol. VIII, p. 241.

3% Zold P, Reise nach de Moldau. Ungarische magazin, Pressburg, 1783, p. 105.

¥ Pippidi A.., Moldova in 1697 dupd relatarea misionarului Bartolomeo Silvestri, in Romanii in
istoria universald, Vol I1I, Tasi, 1988, p. 63.

" Moldova in epoca feudalismului, Vol 11, Chisindu, 1978, p. 270.

1 Tentiuc I, Bazgu E., Datarea bisericii Adormirii Maicii Domnului, in Patrimoniu cultural al
judetului Tighina, Chisindu, 2003, p. 43-45.
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al bisericii Adormirii Maicii Domnului a fost ridicat in sec. al XVI-lea. In perio-
ada imediat urmatoare, adica in sec. XVI-XVII, a fost efectuatd prima refacere a
edificiului*.

Devenind un centru administrativ al ,,satelor hanesti’, localitatea Cduseni
era preferata si de reprezentantii altor etnii. Deja la inceputul sec. al XVIII-lea lo-
calitatea avea un caracter urban. Potrivit notitelor unui cilator anonim, publicate
de A. Rusov, in 1714, la Causeni erau 500 de case®. Numarul de case din aceastd
relatare ar putea sé fie de doud ori mai mare decat cel real. Eroarea putea sd apara
datorita faptului cd aceastd localitate se bucura de un statut de oras de putin timp,
ea continuand sa fie populata, cu prioritate, de agricultori cu loturi de pamant
pe langa case, cu ograzi spatioase, creand impresia eronatd cd urbea Céduseni ar
fi avut o intinderea mai mare si inducind in eroare pe calétorii in trecere. Acelasi
célator anonim, relateazd in continuare ca majoritatea locuitorilor orasului erau
crestini, in primul rand, de origine voloha, adica, romana, din Moldova.

Unii romani, probabil, erau veniti recent din Balcani, deoarece calatorul
anonim ii numeste pe ei greci si bulgari. In Ciuseni, de asemenea, locuiau unii
turci si titari. O parte din populatie locuia in Causenii Vechi, iar alta - in Causenii
Noi. Denumirea Cédusenii Vechi provine de la faptul ca la originea localitatii se
afla satul vechi romanesc cu acelasi nume. Intrucat cea de a doua parte a popu-
latiei a constituit localitatea mai tarziu, aceasta a obtinut calificativul de Causenii
Noi. Anume, in aceastd noud localitate s-au asezat cu traiul romanii din Balcani,
turcii, tatarii etc. In incinta oraselului, acestia din urma, probabil, se aflau intr-un
numdr mic ori erau veniti cu treburi la piata de pe teritoriul localitétii care tot mai
mult obtinea aspectul unei urbe.

In acest sens e semnificativ faptul ci in relatarile cilatorului englez Matraye,
care la finele anului 1713 a trecut prin Moldova, se contin informatii doar despre
locuitorii romani din aceasta localitate, alaturi de care sunt mentionati unii
tatari*’. Atat turcii, cat si balcanicii nu si-au gésit locul in relatarile lui Matraye.
Calatorul englez nu-i mentioneaza pe greci si bulgari, un indiciu cert, ca relatarea
anonimului rus se referea la romanii din Balcani. Mentiunile celor doi autori des-
pre prezenta tatarilor la Causeni, probabil, se refereau, in primul rand, la cei care
veneau la piatd, unde vindeau produsele lor alimentare, deoarece, fiind crescétori
de vite nomazi, isi pasteau animalele pe campiile cu iarba mustoasa din vecina-
tatea localititii. In relatarile cilitorului englez Matraye sunt mentiuni si despre
prezenta locuitorilor evrei in acest oras. Si ofiterul suedez M. Eneman a intalnit
evrei la Ciuseni®.

4 Ibidem, p. 49.

 PycoB A. A., Pycckue mpakmot 6 konue XVII u nauane XVIII 6., Kues, 1876, c. 81.

* Callimachi Sc., Caldtori evrei in Principatele Romane, Iasi, 1936, p. 34.

* Karadja C. 1., Un jurnal de route a travers la Basarabie et la Dobrogea en 1710, in Revie historique
de Sud-Est Européen, 1929, nr. 1-3, p. 367.



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

186 ISTORIE LOCALA

In 1738, calitorul John Bell, trecand pe langa Tighina, a ajuns la Cduseni. El
a mentionat ca la Ciuseni a reusit sa inchirieze o locuintd buna. ,,La masa de sea-
rd am stat langd un tatar bétran, care parea a fi un om de seama printre ei”’*%. Daca
aici nu-i o oarecare eroare la mijloc, s-ar putea intampla cé cu trecerea timpului,
la Causeni sd se fi asezat cu traiul si unii tatari ori nogai mai instdriti, care isi
schimbau traiul nomad pe unul sedentar, ce le parea mai confortabil. Dar aceasta
se intdmpla cu un numar limitat de tatari ori mai degraba nogai, deoarece primii
se aflau in apropierea Cetatii Albe, iar ultimii — pe cdmpia vecina.

La mijlocul sec. al XVIII-lea diplomatul francez Ch. de Peyssonel mentiona
cé orasul era locuit de tatari, moldoveni, armeni nascuti in tard, persani, adica
sositi de curdnd din Armenia, ocupata recent de Iran, si evrei’. Desi numarul
locuitorilor din oras, indicat de acest autor, de 25-30 de mii, este extrem de exa-
gerat, in rest cele relatate de autorul francez pot fi aproape de adevar. Ordinea in
care sunt indicate grupurile etnice, cu exceptia tatarilor plasati primii pe lista ca
reprezentanti ai puterii de stat, corespunde ponderii grupului respectiv in randul
populatiei. Pe locul intai se aflau romanii moldoveni. Pe locurile urmatoare se
plasau in ordine descrescatoare celelalte grupuri etnice, in afara de tatari, adica,
nogai, ponderea carora nu poate fi stabilita exact. Si inca o remarca. Deoarece
doar anonimul rus noteaza despre prezenta turcilor la Cduseni, reiteram pare-
rea ca ei apdreau in aceastd localitate mai rar, cu chestiuni de serviciu si nu erau
locuitorii ei permanenti. Cu atit mai mult, in aceasta perioada ei nu-si aduceau
si familiile.

Comunitatea armeana avea clddirile sale de cult. Una dintre ele a fost descrisa
succint de Campenhauzen: Hin Causeni se afla vestigiile unei mari manastiri
armenesti. Ea a fost ridicata in 1709 de catre un negustor bogat si acesta s-a numit
Walachian, iar arhitectul (constructorul era - n.n.) Astvasatur, dupd cum o dove-
desc doud inscriptii. Gradina mare a ménastirii este plind de morminte, aproape,
toate in forma unor dreptunghiuri egale... Toate aceste morminte si multe altele,
din afara orasului erau din marmora frumoasd, de toate tipurile, fira ca in ap-
ropiere si se fi gisit cariere (cu atare material de constructie - n.n.)... In biserica
acestei méanastiri se vad doud capeteluri, in stil corintic, din cea mai frumoasa
marmora de Paros. Este de neinteles cum de a ajuns aici, deoarece armenii nu au
asemenea mesteri si este imposibil de a fi asezata in biserica o (astfel) de coloana
care a trebuit sd fie de o inédltime (corespunzdtoare) incat sd se priveasca capi-
telul™s.

O observatie neobisnuitd face Campenhauzen si despre relatiile armenilor cu
evreii: ,In cimitirul evreilor erau amesticate si morminte armenesti, ceea ce, dupé
pérerea mea, constituie o dovadd ca acesti armeni au fost din secta caucaziana,
care au preluat mai multe obiceiuri evreiesti, precum taierea imprejur, lunga

6 Calatori strdini despre Tarile Romdane, Vol. IX, Bucuresti, 1997, p. 196-198.
Y7 Peyssonel Ch. de, Traité sur le commerce de la Mer Noire, Vol. I, Paris, 1787, p. 305.
8 Ibidem, p. 868.
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noapte etc. i, ca atare, n-au prejudicati sd fie imormantati ca evrei’*’. Observatia
lui Campenhauzen, partial, este confirmatd de Ch. de Peyssonel: ,,Causenii este
un oras situat intr-o vélcica. El este locuit de tatari, moldoveni, armeni nascuti in
tard, persani (adica, sositi recent din Armenia ocupata de Iran - n.n.) si evrei™.

Causenii Noi capata unele trasaturi de localitate urbana prin felul de orga-
nizare a comunitatilor etno-religioase. De obicei, reprezentantii unei comunitati
etno-religioase din perioada medievala si de trecere la cea moderna tindeau sa
se ageze cu traiul intr-o parte a orasului, unde se afla majoritatea conationalilor.
Spre exemplu, in 1773, 7 familii de evrei s-au transferat la Cduseni, urménd sa-si
construiasca cladiri in cartierul, unde deja se aflau reprezentantii acestei etnii®'.

In 1807, la Cioburciu locuiau 80 familii (circa 400 de oameni)®2. In 1818, in
Causenii Noi erau 306 persoane (inclusiv 245 romani), in Cdusenii Vechi - 382
(327), Cioburciu - 499 (480), in Cérnateni - 240 (220). Localitatile mentionate
erau locuite in continuare cu prioritate de etnici roméni, in pofida dominatei
indelungate straine si a evolutiei toponimelor cu ajutorul carora ele erau desem-
nate.

* Ibidem.

Ch. de Peyssonel, Traité sur le commerce de la Mer Noire, Tom 1, p. 365

51 Arhiva de Stat a Actelor Vechi din Rusia (ASAVR), f. 293, r. 1, d. 409, f. 126 verso.

52 Arhiva de Stat Istorico-Militard din Rusia (ASIMR), E. 14 209, r. 5/165, d. 41, partea 1, f. 13
Vverso.

Kabysan B.M., Hapodonacenenue Beccapabckoii obnacmu u 7ne600epexHvix pailoHos
IIpuonecmposuvs (korey XVIII - nepeas nonosuna XIX e.), Visp. Il tnnnna, Knmuses, 1974, c.
94, 101.



RECENZII

ECOUL REPRESIUNILOR POLITICE DIN RSS
MOLDOVENEASCA (1940-1991).
Culegere de eseuri. Coordonator — prof. Viorel
Bolduma, Chisinau, 2020, 148 p.

Trecutul sovietic al Republicii Moldova, in general, si perioada stalinista, in
particular, sunt reflectate de istoriografie preponderent in baza materialelor de ar-
hivd. Regretabil, dar valorificarea memoriilor persoanelor care au supravietuit ex-
perimentelor politice, sociale, economice, culturale ale regimului de la Kremlin si
astdzi nu se realizeaza pe deplin. Lucrarea Ecoul represiunilor politice din RSS Mol-
doveneascd (1940-1991). Culegere de eseuri contribuie la intregirea imaginii tre-
cutului sovietic al RSS Moldovenesti si pe langa faptul ca reprezinta un exemplu de
valorificare a documentelor de istorie orald ca formd de realizare a curriculumului
liceal, este si o actiune de educatie si responsabilitate civica a elevilor (ghidati pro-
fesionist de oameni onesti, care cu demnitate si daruire de sine isi onoreaza statutul
de profesor de istorie) fatd de memoria victimelor regimului totalitar comunist.

Lucrarea include 8 eseuri ale elevilor din clasele a X-XII-a din Institutia Publi-
céd Centrul de Excelenta in Constructii din Chisinau. Fiecare eseu are o parte intro-
ductiva bazata pe surse bibliografice si contine un studiu de caz expus in baza inter-
viului realizat de elev cu persoane care au supravietuit ororilor regimului comunist.
De o valoare incontestabild sunt imaginile fotografice ce insotesc naratiunea.

O apreciere aparte meritd dl Viorel Bolduma, profesor de istorie si educatie
civicd in IP Centrul de Excelenta in Constructii din Chisinau, lector universitar,
UPS ,, Ion Creanga” din Chisindu, cel care a reusit sd motiveze elevii sa realizeze
cercetari de istorie orald, identificind persoane care pot oferi marturii despre
perioada regimului comunist.

Cu sigurantd, volumul recenzat este o contributie importantd pentru valori-
ficarea memoriei colective despre foametea si deportdrile din RSS Moldoveneas-
ca si contribuie atat la stabilirea unor relatii de corectitudine dintre generatii, cat
si la dezvoltarea unor practici comemorative coerente, facilitind condamnarea
oficiald a regimului totalitar comunist.

Lidia Padureac *

* Lidia Padureac, doctor in istorie, conferentiar universitar, Universitatea de Stat ,, Alecu Russo”
din Balti



MUXANNOBCbKUW BITANTIA. ENACTUYHA
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MONOBUHI XIV = 70-X POKAX XVI CT. -

K.: Temnopa, 2012. - XXIl + 450 C,, in.,
ISBN 978-617-569-060-4

Studiul istoricului ucrainean V. Mihailovskii ,,Enacmuuna cninvHoma.
Ioodinvcoka wnsxma 6 opyeiii nonosuni XIV - 70-x poxax XVI cm.” (,,Societatea
elastica. Sleahta podoliand in a doua jumatate a sec. XIV - anii ’70 ai sec. XVI”)
constituie o contributie importanta pentru prezentarea trecutului destul de zbu-
ciumat al regiunii Podolia. La mijlocul secolului XIV pe teritoriile dintre cursul
raurilor Strapa si Nipru apare pentru o scurta perioada independentul cnezat al
Podoliei in frunte cu fratii Koriatovici. Formatiunea condusa de cnezii lituanieni
s-a aflat la intersectia intereselor puterilor Est-europene, astfel incat cétre sfarsitul
secolului XIV aceasta a fost divizatd de catre Regatul Poloniei si Marele Ducat al
Lituaniei. Fiind mai intéi o arena de rivalitate intre Polonia si Lituania, Podolia a
devenit o regiune de frontiera pentru viitoarea uniune polono-lituaniana, a carei
sarcina principald era garantarea securitatii hotarelor de Sud, mai ales in contex-
tul expansiunii otomane spre spatiul Nord-pontic.

Monografia lui V. Mihailovskii este dedicata istoriei sleahtei Podoliei din
mijlocul secolului al XIV-lea si pand in anii 70 ai secolului al XVI-lea. Geneza si
evolutia nobilimii podoliene este prezentatda din perioada domniei cnezilor di-
nastiei Koriatovici si terminand cu domnia ultimului reprezentant al dinastiei
Jagiellonilor pe tronul polonez, Sigismund al II-lea August. Pe parcusrul schim-
barii statutului politico-juridic al regiunii, autorul depisteaza schimbdrile majo-
re in randurile nobilimii din aceasta provincie in baza izvoarelor documentare
cunoscute si a listelor de functionari activi pe teritoriul Podoliei. In aceste in-
formatii fragmentare despre reprezentantii elitei podoliene, autorul reconstituie
exemplele carierelor de succes ale nobililor locali de frunte, analizand, totodata,
trasaturile distinctive ale sleahtei Podoliei in perioada vizata.

Perioada cronologica exaninata in aceasta lucrare se incadreaza intre anii '40
-’60 ai sec. XIV (perioada primelor mentiuni documentare ale aparitiei fratilor
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Koriatovici in Podolia) si anul 1572 (anul decesului regelui Poloniei Sigismund al
II-lea August). Conform aprecierii autorului lucrarii, dupa anul 1572 a urmat o
alta epocd cu alti fruntasi ai nobilimii si alti regi alesi in fruntea Rzecz Pospolitei
- perioada care cuprinde dimensiunea democratiei de sleahta [p. XI-XII].

Structura monografiei consta din urmétoarele compartimente: cuvant ina-
inte din partea autorului, introducere, sase capitole, concluzii, iar in calitate de
postscriptum — un scurt text al Nataliei Yakovenko, «Imenumi ii 6esimenti Ha
okonuui €sponu» (,,Cel cu nume si fara nume la marginea Europei”), in care sunt
reunite istoricul cercetarii Podoliei, aparitia trendului in studiile trecutului de la
general la particular prin umanizarea istoriei locuitorilor acestei regiuni, precum
si aprecierea inaltd a monografiei lui V. Mihailovskii. Lucrarea este completata si
de o ampla anexd, unde sunt incluse itinerariile voievozilor, castellanilor si staros-
telor Podoliei, indicele de nume, geografic, lista de abrevieri, a izvoarelor si lite-
raturii utilizate in acest studiu.

In primul capitol al lucrarii, «/[#epena ma icmopiozpacpis» (,,1zvoarele i is-
toriografia”), sunt prezentate sursele si discutiile in jurul problemei de cercetare
propuse. Printre sursele documentare disponibile pentru cercetétori se numara
documentele de confirmare a dreptului de stapanire, registrele arhivei regale, do-
cumentele Metryka Koronna etc. Multe dintre izvoarele utilizate in lucrarea lui V.
Mihailovskii se regasesc in Arhiva Centrald a Actelor Istorice din Varsovia, Bibli-
oteca Polonezd din Varsovia, Arhiva Istoricd Centrald de Stat din orasele Kiev si
Lvov, precum si in colectiile de documente poloneze si lituaniene editate incd din
mijlocul secolului al XIX-lea [p. 16-18, 21-23].

Cat despre istoriografia problemei, V. Mihailovskii constatd cresterea inte-
resului istoricilor polonezi si ucraineni fata de acest subiect pe parcursul seco-
lului al XIX-lea, urmata de o pauza semnificativa dupa primul sfert al secolului
urmator. Renasterea subiectului Podoliei in istoriografia ucraineana se produce
dupa anii ’60 ai sec. XX, fiind legatd de activitatea in acest domeniu a cercetatoru-
lui ucrainean Mikola Krikun. Interesul dedicat Podoliei din partea scolii istorice
poloneze se manifestd de la mijlocul anilor 90 ai sec. XX, acest fenomen fiind
legat de aparitia celor doua editii a listelor functionarilor voievodatului Podoliei
si activitatii stiintifice fructuoase in acest domeniu a istoricului polonez Janusz
Kurtyka [p. 15-16].

Al doilea capitol al monografiei, «Ilodinns e opyeiti nonosurnu XIV cm.
bpamu Kopiamosuui ma Cnumxo 3 Menvumuna» (,Podolia in a doua jumatate a
secolului XIV. Fratii Koriatovici si Spytko din Melsztyn”), atrage atentia cititoru-
lui asupra perioadei existentei cnezatului Podoliei in anii domniei fratilor Koria-
tovici. Autorul incearcd sa reconstituie in baza izvoarelor documentare sporadice
modelul administrativ si structura nobilimii reunite in jurul cnezilor Podoliei,
in randurile cdrora se numarau atat autohtonii, cat si persoanele originare din
Polonia si Silesia. O deosebitd importantd se acorda relatiilor de vasalitate ale
stapanilor Podoliei cu regii Cazimir al III-lea al Poloniei si Ludovic I al Ungariei
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[p. 47-63], episodului implicarii cneazului Iurie Koriatovici in afacerile interne
ale Tarii Moldovei in 1374 [p. 30, 49, 63], circumstantelor pierderii Podoliei de
catre clanul Koriatovici catre 1394, precum si episodului administrérii regiunii de
catre voievodul Cracoviei, Spytko din Melsztyn, intre anii 1395-1399 [p. 63-75].

Al treilea capitol al studiului, «Inkopnopauis 3axionoeo Ilodinns 0o
cknady Koponu ITonvcvkoi. Bio ocobucmozo domeny xopons 0o Ilodinvcvkozo
Boesoocmea» (,,Incorporarea Podoliei de Vest in componenta Coroanei Polone-
ze. De la domeniul special al regelui la Voievodatul Podolian”), se focuseaza pe
procesul incorporirii Podoliei de Vest in componenta Poloniei si cel al integrarii
sleahtei locale in randurile nobilimii poloneze. Principalele puncte de reper aici
reprezinta perioada administratiei directe a Podoliei de Vest intre 1402-1411 de
catre regele Poloniei, Wtadystaw II Jagietto [p. 78-97]; specificul relatiilor dintre
nobilimea podoliana si marele duce al Lituaniei, Witold [p. 97-107]; divizarea
Podoliei intre anii 1430-1434 in urma actiunii nobilimii locale de a iesi de sub
autoritatea lituaniana in favoarea regelui Poloniei [p. 107-116].

Al patrulea compartiment al monografiei, «Hexoporosari éonodapi Ilodinns
- naxu 3 byuaua» (,,Stapanii necoronati ai Podoliei - panii din Buczacz”), descrie
istoria dinastiei panilor din Buczacz, care au jucat un rol important in istoria
regiunii, devenind ,,cnezi necoronati ai Podoliei”, conform aprecierii lui Mihailo-
vskii. Fratii Buczacz, acumuland treptat multiple posesiuni funciare in Podolia,
au obtinut functiile administrative principale ale Voievodatului Podoliei pentru
o bund parte a secolului XV. Mihailovskii prezintd in detalii cariera politicd a
panilor din Buczacz [p. 118-126], geneza si evolutia proprietatii lor funciare [p.
126-136], actiunile lor pe arena internationala (in mod special, relatiile lor deo-
sebite cu domnii Moldovei si emigrantii politici moldoveni stabiliti in Podolia)
[p. 136-151] s.a.

Al cincelea capitol al lucrdrii, «Hosi uacu - Hosi moou» (,,Noi timpuri — noi
oameni”), prezinta momentul schimbarilor in randurile nobilimii podoliene in a
doua jumatate a secolului XV. Odaté cu introducerea detasamentelor militare pen-
tru apdrarea hotarului, in Podolia apar noi nume printre reprezentatii sleahtei de
aici. Exemplele caracterului incluziv al sleahtei podoliene devin foarte variate: de la
cazurile includerii rotmistrilor stationati aici in randurile nobilimii locale [p. 204-
208] pana la cel al ordsenilor ridicati la rangul de membru al sleahtei [p. 210-213].

In ultimul capitol, «Enacmuuna cninvnoma» (,Societatea elasticd”), autorul
pe baza exemplelor documentare incearca sa demonstreze specificul comunitatii
flexibile a sleahtei podoliene dintre a doua jumétate a secolului XIV si anii 60" ai
sec. XVI. Pe parcursul acestui capitol, o atentie deosebita este dedicata modalita-
tilor de percepere a teritoriilor sale de catre sleahta locala, precum si determinarii
primelor manifestari ale regionalismului podolian in randurile nobilimii provin-
ciei [p. 274-319].

In concluziile monografiei, V. Mihailovskii reitereaza caracterul flexibil al
nobilimii podoliene in perioada cercetata. Datoritd specificului cadrului juridic
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din perioada dominatiei Hoardei de Aur si a fratilor Koriatovici, Podolia a deve-
nit un punct de atractie pentru toti doritorii de a-si crea o carierd de succes si a
primi in calitate de recompensé pentru serviciile sale proprietati funciare. Intro-
ducerea din Regatul Poloniei a modelului relatiilor de tip feudal permite ridicarea
categoriilor privilegiate din Podolia la rangul de sleahtd cu drepturi depline pe
pamanturile Coroanei Poloneze, devenind un moment-cheie in procesul integra-
rii ierarhiei nobiliare podoliene [p. 320-321].

Absenta unor familii influente de cnezi in aceasta regiune a permis celor mai
activi membri ai sleahtei sd acumuleze mai multe proprietati funciare in mainile
sale, obtinand ulterior functii administrative importante si un rol politic sporit.
In randurile acestor nobili proactivi s-au remarcat in mod deosebit clanul panilor
din Buczacz, care au dominat din punct de vedere politic in Podolia si in relatiile
externe ale Poloniei cu centrele politice regionale (in special, cu Tara Moldovei).
Insd ascensiunea panilor din Buczacz si acumularea functiilor administrative in
voievodatele Rutheniei si al Podoliei a creat o opozitie impotriva acestui clan si
pierderea monopolului lor politic dupéd 1460 [p. 321].

Militarizarea Podoliei in contextul expansiunii otomane la sfarsitul secolului
XV a contribuit la formarea unei categorii largi de sleahtd micd din randurile
militarilor care duceau serviciul lor la acest segment al hotarului Poloniei. Aces-
ti noi nobili au fost acceptati in comunitatea sleahtei podoliene, contribuind la
formarea unei comunitati foarte diverse si flexibile, reunind céitre acel moment
reprezentanti originari din paménturile poloneze, silesiene, germane, Térile Ro-
mane si peninsula Balcanica. Istoricul ucrainean constata, ca la mijlocul secolului
XVI Podolia a devenit un fel de ,,Est sédlbatic” al Regatului Poloniei, unde intr-o
luptd continua pentru supravietuire si pamanturi se aflau nobilii cu origine etnica
si confesionala diversd [p. 321-323].

Un aspect remarcabil al studiului lui Mihailovskii il reprezinta tentativa de
analizd a componentei elitelor din Podolia intre a doua jumatate a secolului XIV
si pana la inceputul anilor 1570’ Autorul depune un efort considerabil pentru sta-
bilirea tendintelor in evolutia acestei categorii sociale prin prisma exemplelor de
carierd a reprezentantilor sleahtei locale in diverse perioade ale evolutiei sale. In
acest sens, istoricul ucrainean atrage atentia asupra functiilor administrative sau
militare detinute de nobilii podolieni, legaturile matrimoniale pe care le stabileau
noi-venitii cu vechile familii de sleahtd locald, marturiile procurarii sau moste-
nirii proprietatilor private in aceasta regiune istorica si multe altele. Combinarea
acestor aspecte fragmentare din viata unui nobil permit autorului sa reconstituie
portretul mult mai larg al sleahtei Podoliei in perioada studiata.

Misiunea descrierii si clasificarii reprezentatilor nobilimii Podoliei este des-
tul de complicata, atat din cauza surselor fragmentare despre starea ei in diferite
etape ale evolutiei sale, cat si din cauza naturii acestor surse péstrate pand in pre-
zent. Autorul monografiei insusi afirmd cu mai multe ocazii pe paginile lucrarii
sale despre rezervele in privinta stabilirii exactea apartenentei religioase si etnice
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a membrilor sleahtei din Podolia. Cu toate acestea, Mihailovskii infitiseazd pei-
sajul destul de divers al elitelor militaro-funciare locale, reconstituit in baza mar-
turiilor documentare valabile. In randurile nobililor de descendentd autohtond,
poloneza, silesiand, germana se regdsesc si nume pe care autorul monografiei le
identificd ca fiind de origine volohd. De exemplu, in acele acte din 1400 si 1401
acordate francisacanilor si dominicanilor din Camenet, printre martori figurea-
z& un oarecare Mihalas Voloh [p. 79]; intr-un document din 1410 in calitate de
proprietar funciar este numit un oarecare Senko, fratele lui Wolos [p. 93], iar in
1430 este mentionat la fel un Wolos - Mihailovskii presupune ca acesta putea fi
acelasi frate al lui Senko, care a primit din partea lui Wladislaw al II-lea Jagie-
llo satul Leadova de pe malul stang al Nistrului [p. 103]. La aceste se mai poate
adauga mentionarea satului Woloszka Dworzyska in reviziile pentru anul 1469,
al carui stdpan era la acel moment un oarecare Ilia Czelyszczewicz alias Elias.
Istoricul ucrainean inainteaza presupunerea ca stapanul proprietitii date putea
fi fiul domnului Moldovei Ilias, care a primit acest sat in timpul refugiului sdu in
Podolia [p. 151].

Faptul atestdrii numelor cu radécini volohe autorul studiului il atribuie ve-
cindtatii Podoliei cu Térile Roméne si relatiilor de vasalitate a Moldovei fatd de
Polonia. In cazul cel din urma, Podolia era una din provinciile, unde isi gaseau
refugiul emigrantii politici din statul medieval est-carpatic. Mai mult decét atat,
pentru sleahta podoliana si liderii sdi contactele moldovenesti reprezentau una
din principalele preocupari de ordin extern - autorul monografiei chiar le pune
la un nivel egal cu cele titiresti. In acelasi timp, desi primele atestiri ale contac-
telor dintre podolieni si moldoveni au loc in a doua jumatate a secolului XIV, in
legatura cu episodul invitatiei lui Iurie Koriatovici pe tronul Térii Moldovei, Mi-
hailovskii constata caracterul lor slab studiat in istoriografie [p. XVIII].

Un moment de intersectie intre evolutia nobilimii podoliene si istoria Tarii
Moldovei in secolul XV il reprezinta cazul carierei lui Teodoric Buczacz. Un par-
ticipant activ in revolta sleahtei locale impotriva autoritatii politice a Lituaniei
si reintoarcerea Podoliei de Vest in componenta Poloniei, acest nobil a reusit sa
detind mai multe functii importante la hotarele de Sud-Est ale Coroanei Polone-
ze. V. Mihailovskii aratd cauzele principale ale ascensiunii familiei din Buczacz,
printre care se numara circumstantele regentei si domniei tanarului Wtadystaw
al III-lea Warnenczyk (1434-1444), precum si lupta pentru tronul Térii Moldovei
dintre succesorii lui Alexandru cel Bun. Interesul scizut al Cracoviei in acea peri-
oadd pentru situatia politicd din statul Est-carptic si detinerea functiilor-cheie in
voievodatul rus si cel al Podoliei i-au permis lui Teodoric si rudelor sale sé joace
rolul de mediator intre candidatii la tronul Moldovei si regalitatea poloneza, de-
venind un jucdtor politic activ in acest colt al Europei.

In concluzie, studiul realizat de V. Mihailovskii reprezinta o analizd impre-
sionanta a membrilor nobilimii Podoliei intre a doua jumétate a secolului XIV si
anii 1570’ Pe paginile lucririi respective, cititorul poate face cunostinta atat cu
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istoria destul de dinamicd a acestei provincii in perioada prezentatd, precum si cu
principalii actori politici, administratori, militari si proprietari funciari, care au
constituit o comunitate deosebitd, eterogena ca origine sociald, religioasd si etni-
cd, dar unita prin legdturi matriomoniale, proprietati detinute si interese similare.

in acelasi timp, lucrarea data nu este doar si nu atat o istorie a Podoliei, a cne-
zatului Podoliei sau a voievodatului Podoliei, ci o istorie a oamenilor, care au triit
acolo si despre care s-au pastrat memorii fragmentare in izvoare, incepand cu
mijlocul secolului al XIV-lea. Monografia realizata de istoricul ucrainean poate
sa prezinte un interes deosebit pentru toti cei pasionati de domeniul istoriei Po-
doliei, istoriei comunitatii nobiliare la intersectia epocii medievale cu cea moder-
nd, in general, si a celei din aceastd provincie istorica, in special, precum si pentru
cei care se intereseaza de aspectele istoriei social-politice a Rzezcz Pospolitei si a
evolutiei nobilimii poloneze in perioada secolelor XIV-XVI.

Alexandru Bejenaru’

*  Alexandru Bejenaru, asistent universitar, Universitatea de Stat din Moldova
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Conferinta stiintifica, 100 de ani de la semnarea
Tratatului de la Paris privind recunoasterea
suveranitatii Romaniei asupra Basarabiei”.
Chisinau, 28 octombrie 2020

La 28 octombrie curent s-au implinit 100 de ani de la semnarea Tratatului
privind recunoasterea suveranitatii Romaniei asupra teritoriului Basarabiei. In-
stitutul de Istorie a organizat, in ziua de 28 octombrie 2020, o conferinta stiin-
tificd consacratd acestui eveniment, consemnand, astfel, un secol de la marcarea
zilei in care la Paris, prin Tratatul semnat de catre reprezentantii Marii Britanii,
Frantei, Italiei, Japoniei, pe de o parte, si ai Romaniei, pe de alta parte, s-a recu-
noscut legitimitatea actului unirii Basarabiei cu Romania si suveranitatea acesteia
asupra teritoriului dintre Prut, Nistru si Marea Neagra.

Obiectivul major al manifestarii stiintifice, dupa cum a mentionat in cuvantul
de deschidere directorului Institutului de Istorie, dr. hab. Gheorghe Cojocaru, a
fost sa-si spund cuvantul ,asupra unei probleme de mare interes, in jurul careia
s-a fabulat si speculat enorm, incd din anii ,20 ai secolului trecut, incercandu-se
sa se conteste si sa se ascunda faptul cd unirea Basarabiei cu Romania a fost recu-
noscutd in plan larg international”

In comunicirile prezentate in cadrul conferintei, au fost expuse in detaliu
evenimentele care s-au derulat acum o sutd de ani in urma, in baza documentelor
edite si inedite la care s-a obtinut acces in ultima perioada, aducandu-se meritat
omagiu ilustrilor inaintasi, de la Ion I.C. Bratianu, Al. Vaida-Voievod, A. Ave-
rescu la Take Ionescu, N. Titulescu si Ioan Pelivan si la multi altii, oameni politici,
diplomati, gazetari, care si-au inscris numele printre cei care au adus acasa re-
cunoasterea internationala a drepturilor suverane ale Romaniei intregite asupra
Basarabiei, revenite la tara-mama in 1918 prin hotararea de unire a Sfatului Tarii.

Luind in considerare situatia complicata creatd de pandemia COVID-19,
conferinta stiintificd s-a desfdsurat prin intermediul unei platforme on-line cu
participanti din Republica Moldova si Roméania, moderata fiind de dr. hab. Nico-
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lae Enciu. Startul comunicarilor stiintifice 1-a dat profesorul universitar, dr. hab.
Anatol Petrencu (Facultatea de Istorie si Filosofie a USM), care, prin comunica-
rea ,,Nicolae Titulescu despre importanta Tratatului de la Paris privind recunoas-
terea suveranitdtii Romaniei asupra Basarabiei” a punctat rolul ilustrului diplo-
mat roman la lucrarile Conferintei de Pace de la Paris (1919-1920), la elaborarea
Tratatelor semnate de Roménia, intre care si Tratatul Basarabiei.

Comunicarea, prezentata de conf. univ. dr. Valentin Burlacu (Institutul de
Istorie, MECC), intitulata ,,Specificul problemei Basarabiei in cadrul Conferintei
de Pace de la Paris din 1919-1920”, s-a concentrat asupra dificultatilor cu care s-a
confruntat delegatia romand la forul pacii. Istoricul a subliniat ca ,Basarabia nu
a figurat ca teritoriu revendicat in tratatul politic semnat de Romania cu statele
Antantei in august 1916. La sfarsitul primei conflagratii mondiale ea s-a desprins
de la un fost aliat care nu era prezent la conferintd. La momentul deschiderii
conferintei Basarabia era parte componentd a Romaniei intregite, unire realizata
in baza dreptului popoarelor la autodeterminare, avand ca expresie votul Sfatului
Tarii din 27 martie 1918. Tergiversarea recunoasterii suveranitatii Romaniei
asupra teritoriului dintre Prut si Nistru s-a datorat sperantei Aliatilor in victoria
generalilor albi in rdzboiul civil din Rusia si deturnarea regimului bolsevic”

Prof. univ. dr. Stoica Lascu de la Universitatea ,,Ovidius” din Constanta in
comunicarea ,Recunoasterea internationald a Unirii Basarabiei - in recente lu-
crari ale istoricilor chisinauieni” a trecut in revista preocuparile tematice a isto-
ricilor de la Chisindu in legatura cu recunoasterea Unirii si Tratatul Basarabiei.

Prof. univ. dr. hab. Ion Siscanu, (Institutul de Istorie, MECC) in comunicarea
»Relatiile sovieto-nipone si problema ratificdrii Tratatului Basarabiei” a analizat
pozitia Japoniei care a semnat Tratatul dar nu l-a ratificat. Profesorul Ion Siscanu
a definit un model de cercetare a relatiilor sovieto-nipone si chestiunea Basar-
biei in perioada interbelica, punctand urmétoarele: ,In atitudinea Japoniei fatd
de aceasta problema se deosebesc trei perioade. Prima - intre anii 1920-1927
- in care Japonia afirma cd va ratifica Tratatul privind recunoasterea suverani-
tatii Romaéniei asupra teritoriului Basarabiei doar dupa ce acesta va fi ratificat
de tarile europene. A doua perioada - intre anii 1927- 1936 - cand Japonia isi
cele economice si anume importanta pescuitului japonez in zonele maritime so-
vietice. A treia etapd incepe dupd incheierea ,,Pactului Antikomintern”, ceea ce a
condus la deteriorarea relatiilor sovieto-nipone. In acel context Japonia, conform
documentelor de arhivd, ar fi fost dispusa sa ratifice Tratatul privind Basarabia”
Pe de altd parte, a subliniat prof. univ. dr. hab. Ion Siscanu, dupd semnarea Con-
ventiei privind definitia agresiunii (1933) si, mai ales, dupa reluarea relatiilor di-
plomatice cu URSS, diplomatii romani considerau ca problema nu mai era de
actualitate si nu au insistat ca Japonia sd ratifice Tratatul de la Paris, din 1920.
Astfel, prin incheierea pactului sovieto-german de neagresiune si a protocolului
aditional secret, la 23 august 1939, Uniunea Sovietica a ocupat cele trei tari balti-
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ce, teritorii importante ale Finlandei si Poloniei, nesocotind tratatele, conventiile
si intelegerile avute cu acestea. In 1939-1940 pentru Uniunea Sovieticd au contat
doar prevederile protocolului aditional secret la Pactul sovieto-german de nea-
gresiune. URSS a ocupat nu doar Basarabia, ci si teritorii dincolo de prevederile
pactului Molotov-Ribbentrop: partea de nord a Bucovinei, Tinutul Herta si cele
cinci insule din Delta Dundrii. Astfel, a concluzionat istoricul Ion Siscanu, un
tratat de recunoastere a suveranitdtii Romaniei asupra Basarabiei in vigoare, ar fi
avut pentru URSS aceeasi valoare a peticului de hértie ca si multimea de tratate,
incheiate cu térile limitrofe, mai sus amintite.

Conf. univ. dr. Silvia Corliteanu-Granciuc (Institutul de Istorie, MECC), in
comunicarea ,Dezbaterile italo-romano-ruse in jurul ratificérii italiene a Trata-
tului Basarabiei din 28 octombrie 1920%, in baza documentelor diplomatice, a re-
levat subiectul ,,framantarilor” Italiei si a lungului parcurs, de aproape 7 ani, pana
la ratificarea tratatului. Cauzele intarzierii ratificarii Tratatului privind recunoas-
terea suveranitatii Romaniei asupra teritoriului Basarabiei de catre autoritatile
de la Roma se ascund in nebuloasa intereselor fata de Résaritul Europei, care au
dominat agenda diplomatica italiana in anii 20 ai secolului trecut.

Doi tineri istorici, Mihai Turcanu si Eugen Tudor Sclifos, au dezvaluit rolul
SUA si al Frantei in chestiunea Tratatul Basarabiei la Conferinta de Pace de la
Paris. Astfel dr. Mihai Turcanu, in comunicarea ,,S.U.A. si problema Basarabiei
la Conferinta de Pace de la Paris” a relevat modul in care si-a argumentat SUA
atitudinea fata de problema Basarabiei insistand asupra factorilor care ar trebui
luati in calcul pentru a intelege refuzul americanilor de a semna Tratatul din 28
octombrie 1920. Printre acestia: problema nereprezentarii Rusiei la conferinta,
influenta si lobby-ul Conferintei Politice Ruse asupra delegatiei americane la
Paris, dorinta americanilor de a sustine democratizarea unei Rusii integre,
atitudinea personala a lui W. Wilson, R. Lansing, E L. Polk si a altor demnitari
americani fata de problema Basarabiei.

Dr. Eugen Tudor Sclifos (Institutul de Istorie, MECC), in comunicarea
»Franta si chestiunea Basarabiei la Conferinta de Pace de la Paris (1919-1920)” a
vorbit despre atitudinea Frantei fatd de unirea Basarabiei cu Roménia in timpul
Conferintei de la Paris, mai ales in timpul sedintelor Comsiei pentru afacerile
teritoriale ale Romaniei si Iugoslaviei din anul 1919 dar si atitudinea in ansamblu
a diplomatiei franceze in chestiunea Tratatului Basarabiei.

Conf. univ. dr., Gheorghe Negru (Institutul de Istorie, MECC) a prezentat
comunicarea ,,Activitatea lui Toan Pelivan la Conferinta de Pace de la Paris”, in
care s-a axat asupra a doud aspecte importante. Primul aspect a tinut de activita-
tea de informare a delegatilor si diplomatilor térilor aliate care in timpul Primului
Rézboi Mondial facuse parte din Antanta, dar si in general a opiniei publice din
tarile respective, despre istoria Basarabiei si realitdtile entnoculturale si sociale
contemporane din aceastd provincie, despre procesul de autoderminare a Basa-
rabiei in anii 1917-1918, care a culminat cu unirea Basarabiei cu Romania la 27



B s o sstorie A voLDovE N34 (123-124),2020

198 VIATA STIINTIFICA

martie 1918. Beneficiind de o larga documentare, Gheorghe Negru a evocat vasta
activitate a lui Ioan Pelivan desfasurata la Paris de contracarare a falsurilor de tot
felul despre Basarabia si Roménia, iar in mod special despre organul legislativ
suprem din Basarabia - Sfatul Tdrii. Aceste falsuri, care toate aveau o tentd antiro-
maneascd evidentd, erau tirajate de diversele organizatii ruse sau filoruse, in frun-
te cu ,,Conferinta politicd rus&’, reprezentatd de fosti oficiali ai Imperiului Rus si
ai Guvernului Provizoriu, precum Vasili Maklakov, ambasador al Imperiului Rus
la Paris, Serghei Sazonov, ministru de Externe al Imperiului Rus, istoricul Pavel
Miliukov, membru al Guvernului Provizoriu etc. A ramas de notorietate con-
fruntarea propagandistica dintre Ioan Pelivan si asa-zisa ,delegatie basarabeana”
in frunte cu fostul maresal al nobilimii din Basarabia Alexandru A. Krupenscky.
Pentru a ilustra aceastd activitate polemica si de informare, mai mult sau mai pu-
tin cunoscuta in istoriografie, Gheorghe Negru s-a bazat si pe o serie de scrisori
inedite incluse in volumul, publicat in 2019, ,loan Pelivan, Corespondenta, Me-
morii’, editie ingrigitd de Ion Constantin, Ion Negrei, Gheorghe Negru. Al doilea
aspect, subliniat in comunicare, putin elucidat de cétre cercetatori, se referd la
activitatea lui Ioan Pelivan in Consiliul Suprem al Conferintei si in comisiile teri-
toriale. In acest sens, au fost invocate o serie de detalii noi privind implicarea lui
Ioan Pelivan in informarea lui Ion I.C. Bréitianu asupra diverselor aspecte istorice
ale problemei Basarabiei, privind participarea lui Pelivan, impreuna cu Bratianu
si alti delegati romani, la sedinta Consiliului Suprem din 2 iulie 2019 s.a.

Date interesante au fost prezentate de Ion Negrei (Institutul de Istorie,
MECC), in comunicarea ,Participarea basarabenilor la primele alegeri parla-
mentare in cadrul Romaniei Intregite (noiembrie 1919)”. La alegerile pentru Ca-
mera Deputatilor a Romaniei intregite la urne s-au prezentat 72,3%, indice ce
depdsea usor indicele general de participare pe tara, iar la alegerile pentru Senat
prezenta la urne a alegdtorilor din Basarabia a fost de 69, 3%.

Zestrea istoriografica romaneascd a fost imbogatitd prin comunicarea dnei
conf. univ. dr. Silvia Grossu (Facultatea Jurnalism si Stiinte ale Comunicirii,
USM), care a prezentat raportul ,Limba roména: reper esential de legitimare
identitarad a Basarabiei la Conferinta de Pace de la Paris din 1919-1920”, in care
a subliniat rolul limbii in calitate de depozitar al celor mai mari si mai variate
bogatii spirituale ale unui popor, care reprezintd si cel mai puternic element de
coeziune nationala.

Conf. univ. dr. Marian Zidaru (Universitatea ,,Ovidius”, Constanta), a pre-
zentat comunicarea ,,Problema Basarabiei in relatiile dintre SOE si NKVD in
timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial” In timpul celui de-al doilea rizboi
mondial, a relatat Marian Zidaru, la initiativa unor oameni politici roméni care
colaborau cu SOE, serviciul secret britanic in baza protocolului de colaborare cu
NKVD a contactat serviciul secret sovietic pentru a vedea care este pozitia aces-
tora in privinta Basarabiei. Istoricul a analizat evolutia acestor contacte si pozitia
NKVD in chestiunea Basarabiei.



Silvia Corlateanu-Granciuc _

CONFERINTA STIINTIFICA, 100 DE ANI DE LA SEMNAREA TRATATULUI DE LA PARIS PRIVIND 199
RECUNOASTEREA SUVERANITATII ROMANIEI ASUPRA BASARABIEI", CHISINAU, 28 OCTOMBRIE 2020

Din perspectiva realitatilor de astdzi, Tratatul privind recunoasterea suve-
ranitatii Romaniei asupra Basarabiei, semnat la Paris, la 28 octombrie 1920, se
infitiseaza drept o dovada de netagaduit si o confirmare expresa a apartenentei
spatiului istoric dintre Prut si Nistru la civilizatia roméneasca si europeana, dar si
ca o lectie care inca isi mai asteaptd lectura potrivita.

Urmairind, pe de o parte, consemnarea acestui eveniment important in isto-
ria contemporana a romanilor, clarificarea unor aspecte controversate sau inca
neelucidate in istoriografie, stimularea cercetérilor in acest domeniu si aducerea
evenimentului respectiv in atentia opiniei publice, organizatorii manifestarii sti-
intifice au decis publicarea materialelor prezentate in cadrul conferintei.

Prin tematica, prin discutiile angajate si sugestiile avansate, conferinta sti-
intificd ,100 de ani de la semnarea Tratatului de la Paris privind recunoasterea
suveranitatii Roméniei asupra Basarabiei”, organizata de Institutul de Istorie la 28
octombrie 2020, se inscrie ca un important reper in dezvoltarea stiintei istorice
pe plan romanesc si european.

Silvia Corlateanu-Granciuc



AVIZ
asupra conditiilor publicarii materialelor
n Revista de Istorie a Moldovei

Articolele se prezintd in limba roméani sau in alte limbi europene (engleza, franceza,
germana, spaniola, rusa, italiana etc.), insotite de un rezumat. Materialele prezentate (stu-
dii, articole, comunicari, recenzii, teze etc.) trebuie sa corespunda standardelor editiilor
stiintifice.

Fiecare articol trebuie sa includa:

- Textul. Volumul articolului sd nu depéseasca, de reguld, 1,5 c.a. (aproximativ 28-
30 pagini, cel al recenziilor 3-4 pagini. Manuscrisul se va prezenta in varianta scrisa si
electronica: Word, Times New Roman; Font size 12; Space 1,5. Autorii sunt rugati sd
prezinte materialele in redactia finala.

- Referintele bibliografice in format electronic: Word, Times New Roman; Font
size 10; Space 1, se plaseaza dupd text si cuprind: numele si prenumele autorului, titlul
lucrarii, locul editarii, denumirea editurii, anul, pagina. Referintele se dau in Footnote.

- Rezumatul. Articolele trebuie si fie insotite, in mod obligatoriu, de un rezumat
tradus intr-o limbd de circulatie internationald (engleza, francezd, spaniola etc.), cuprin-
zand 400-500 de caractere; comunicdrile mici si recenziile nu vor avea rezumate.

- Date despre autor. La finele textului se anexeaza urmatoarele informatii despre
autor: numele si prenumele, gradul stiintific si didactic, functia, institutia, adresa,
telefon, fax, e-mail.

- Data prezentarii articolului.

- Materialul ilustrativ se prezintd in format A4, sub o forma grafica claré, cu nu-
merotarea pozitiei fiecarui obiect, insotit de o legenda. Imaginile si tabelele trebuie sa fie
numerotate si insotite de explicatii.

Articolele sunt recenzate de cel putin 2 recenzenti, precum si de membrii Colegiului
de redactie. Dupa caz, la recenzarea materialelor sunt invitati experti din afara Institutu-
lui si a Colegiului de redactie. Opinia si observatiile recenzentilor sunt aduse la cunostin-
ta autorului. Articolul se publica dupa convorbirea autorului cu recenzentii i acceptarea
materialului prezentat. Manuscrisele si varianta electronica a textului se prezinta secre-
tarului responsabil al Colegiului de redactie sau pe adresa: Institutul de Istorie, str. 31
august 1989, nr. 82, of. 322, Md-2012, Chisindu sau trimise prin e-mail: directorhistory.
asm.md Telefon: 23-33-10.

Colegiul de redactie decide asupra materialelor inserate in revista.

Cercetarile, interpretdrile si concluziile expuse in materialele publicate apartin au-
torilor si nu pot fi considerate ca reflectand politica editoriala si opinia Colegiului de
redactie sau ale Institutului de Istorie.

Retipdrirea materialelor din Revista de Istorie a Moldovei se face cu acordul in scris
al Redactiei.



